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Das erste Mysteriendrama wurde von Rudolf Steiner im Jahre
1910 verfafit; 1911 folgte das zweite Drama, 1912 und 1913
das dritte und vierte Drama. Die Urauffiihrungen der vier My-
steriendramen fanden unter der Leitung von Rudolf Steiner in
Miinchen als geschlossene, nur fiir Mitglieder der Theosophi-
schen, ab 1913 der Anthroposophischen Gesellschaft zuging-
liche Veranstaltungen statt:

Die Pforte der Einweibung Schauspielhaus 15. Aug. 1910
Die Priifung der Seele  Gartnerplatz-Theater 17. Aug. 1911
Der Hiiter der Schwelle Girtnerplatz-Theater 24. Aug. 1912
Der Seelen Erwachen Volkstheater 22. Aug. 1913

Fiir den Sommer 1914 war die Auffiihrung des fiinften My-
ste-riendramas geplant. Rudolf Steiner hatte wie in den fritheren
Jahren vor, es vor Beginn der Proben niederzuschreiben. Da
brach im August der erste Weltkrieg aus. Die Festspielveranstal-
tungen mufSten abgesagt werden, und die Niederschrift des voll-
stindig konzipierten Dramas unterblieb.

Die fiir den Sommer 1923 im neuen Goetheanum in Dornach
geplante Gesamtauffithrung der vier Dramen, zu der Rudolf
Steiner bereits mit den Vorbereitungen begonnen hatte, kam
durch den Brand des Baues in der Silvesternacht 1922/23 nicht
zustande.

Nach dem Tode Rudolf Steiners (192 5) wurden zur Eréffnurg
des zweiten Goetheanum in Dornach (1928) unter der Leitung
von Marie Steiner-von Sivers die beiden ersten Mysteriendramen
aufgefiihrt, etwas spiter das dritte und vierte Drama:

Die Pforte der Einweibung  am 30. September 1928

Die Priifung der Seele am 4. Oktober 1928
Der Hiiter der Schwelle am 29. September 1929
Der Seelen Erwachen am 10. Juni 1930

Fine Gesamtauffithrung der vier Dramen fand zum ersten Male
zu Weihnachten 1930 fiir die Mitglieder der Allgemeinen An-
throposophischen Gesellschaft statt und fiir die Offentlichkeit
am 6., 8., 11. und 14. August 1934.

Die vier Mysteriendramen werden seither im Goetheanum als

offentliche Veranstaltungen regelmiflig zur Auffithrung ge-
bracht.
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DIE PFORTE DER EINWEIHUNG
(INITIATION)

EIN ROSENKREUZERMYSTERIUM

DURCH

RUDOLF STEINER







PERSONEN

a) DES VORSPIELES UND ZWISCHENSPIELES:
Sophia
Estella
Zwei Kinder

b) DES MYSTERIUMS:

Johannes Thomasius

Maria

Benedictus

Theodosius, dessen Urbild im Verlaufe als Geist der Liebe
sich offenbart

Romanus, dessen Urbild im Verlaufe als Geist der Tatkraft
sich offenbart

Retardus, nur als Geist wirksam

German, dessen Urbild im Verlaufe als Geist des Erdgehirns
sich offenbart

Helena, deren Urbild im Verlaufe als Lucifer sich offenbart

Philia Freundinnen Marias, deren Urbilder

Astrid }

Luna

im Verlaufe als Geister von

Marias Seelenkriften sich offenbaren

Professor Capesius

Doktor Strader

Felix Balde, der sich als ein Trager des Naturgeistes offenbart

Frau Balde

Die andre Maria, deren Urbild im Verlaufe sich als Seele der
Liebe offenbart

Theodora, Seherin

Ahriman, nur als Seele wirksam gedacht

Der Geist der Elemente, nur als Geist wirksam gedacht

Fin Kind, dessen Urbild im Verlaufe als junge Seele sich
offenbart.






VORSPIEL

Zimmer der Frau Sophia, in gelbrotlichem Farbenton gehalten.
Sophia mit ihren beiden Kindern, einem Knaben und einem Maid-
chen, dann Estella.

SINGEN DER KINDER
{Sophia begleitet auf dem Klavier):
Der Sonne Licht durchflutet
Des Raumes Weiten,
Der Vogel Singen durchhallet
Der Luft Gefilde,
Der Pflanzen Segen entkeimet
Dem Erdenwesen,
Und Menschenseelen erheben
In Dankgefiihlen
Sich zu den Geistern der Welt.

SOPHIA:
Und nun, Kinder, geht in eure Stube und uber-
denkt die Worte, die wir eben geiibt haben.
(Sophia geleitet die Kinder hinaus, Estella tritt ein.)

ESTELLA:
Sei mir gegriifst, meine liebe Sophie. Ich store dich

doch nicht.

SOPHIA:
Nein, meine gute Estella. Sei mir herzlich will-
kommen.
(Fordert Estella zum Sitzen auf und setzt sich selbst.)

ESTELLA:
Hast du gute Nachrichten von deinem Manne?
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SOPHIA:

Recht gute. Er schreibt mir, daf§ der Kongref der
Psychologen ihn interessiere, trotzdem die Art, wie
da manche grofSe Frage behandelt wird, wenig an-
sprechend sei. Thn als Seelenforscher interessiert
aber gerade, wie die Menschen sich durch eine
bestimmte Weise geistiger Kurzsichtigkeit die freie
Aussicht auf die eigentlichen Geheimnisse unmog-
lich machen.

ESTELLA:
Nicht wahr, er hat doch vor, selbst Giber ein wich-
tiges Thema zu sprechen?

SOPHIA:
Ja, iiber ein Thema, das ithm und auch mir sehr
wichtig scheint. Eine Wirkung verspricht er sich
allerdings nicht von seinen Ausfithrungen, in An-
betracht der wissenschaftlichen Vorstellungsarten
der KongrefSteilnehmer.

ESTELLA:
Es fihrt mich ein Wunsch zu dir, meine liebe So-
phie. Kénnten wir diesen Abend nicht gemeinsam
verbringen? Es ist heute die Auffithrung der «Ent-
erbten des Leibes und der Seele», und du konntest
mir keine grofSere Freude machen, als wenn du mit
mir zusammen die Vorstellung besuchen wolltest.

SOPHIA:
Es ist dir entfallen, liebe Estella, dafs heute abend
gerade fiir unsere Gesellschaft selbst die Auffuh-
rung ist, auf die wir uns seit langer Zeit vorbereitet

haben.



Vorspiel

ESTELLA:

Ach ja, das hatte ich vergessen. So gern hitte ich
diesen Abend mit der alten Freundin verlebt. Ich
freute mich von ganzem Herzen, an deiner Seite
in die tiefen Untergriinde unseres gegenwirtigen
Lebens zu schauen. — Doch deine mir so fremde
Ideenwelt wird auch noch den letzten Rest des scho-
nen Bandes zerstoren, das unsere Herzen verknupft,
seit wir zusammen auf der Schulbank gesessen.

SOPHIA:
Das sagtest du mir schon oft; doch hast du mir
immer wieder zugeben miissen, dafS unsere Mei-
nungen keine Scheidewand aufzurichten brauchten
zwischen den Gefiihlen, welche seit der gemeinsam
verlebten Jugend in jeder von uns fiir die andere
leben.

ESTELLA:
Es ist wahr, das habe ich oft gesagt. Doch erweckt
es mir immer wieder Bitternis, wenn ich sehen
muf3, wie mit jedem Jahre fremder dein Empfinden
wird allem, was mir im Leben wertvoll scheint.

SOPHIA:
Wir konnten einander eben dadurch viel sein, daf
wir uns gegenseitig gelten liefen in dem, wozu
unsere verschiedenen Anlagen uns gefiihrt.

ESTELLA:
Ach, oft lasse ich mir von meinem Verstande sa-.
gen, dafl du darinnen recht hast. Und doch ist
etwas in mir, was sich auflehnt gegen die Art, wie
du das Leben betrachtest.
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SOPHIA:
Gib dir doch ernstlich einmal zu, daf§ du damit
eigentlich von mir die Verleugnung meines inner-
sten Wesenskernes verlangst.

ESTELLA:

Ja, ich wollte das auch alles gelten lassen, wenn
nur eines nicht wire, Ich kann mir ganz gut den-
ken, daff Menschen verschiedener Vorstellungs-
arten sich in volliger Sympathie der Gefiihle begeg-
nen. Deine Ideenrichtung legt dir aber formlich die
innere Verpflichtung zu einer gewissen Uberhe-
bung auf. Andere Menschen konnen ganz gut so
zueinander stehen, dafd sie von ihren Ansichten
denken, diese seien durch verschiedene mogliche
Standpunkte bedingt und stehen als gleichberech-
tigt nebeneinander. Deine Anschauung aber gibt
sich allen anderen gegeniber als die tiefere. Sie
sicht in den andern nur Ausfliisse eines unterge-
ordneten menschlichen Entwicklungsgrades.

SOPHIA:

Aus dem, was wir so oft besprochen, konntest du
aber wissen, daff meine Gesinnungsgenossen den
Wert des Menschen im letzten Grunde doch nicht
nach seiner Meinung und seinem Wissen bemes-
sen. Und wenn wir auch unsere Ideen als diejeni-
gen betrachten, ohne deren lebendige Erfassung
alles andere Leben ohne rechten Grund ist, so
bemiihen wir uns doch so ernstlich als moglich,
den Menschen deshalb nicht zu iiberschitzen, weil
er sich zum Werkzeug gerade unseres Lebensinhal-
tes machen darf.



Vorspiel

ESTELLA:

Das scheint alles schon gesprochen. Es will mir
aber einen Argwohn nicht nehmen. Denn ich kann
mich davor nicht verschlieffen, dafd eine Weltan-
sicht, welche sich eine unbedingte Tiefe zuschreibt,
nur auf dem Umweg einer vorgetduschten Tiefe zu
einer gewissen Oberflichlichkeit fithren mufs. Du
bist mir eine viel zu liebe Freundin, als daf§ ich dir
kommen moéchte mit dem Hinweis auf diejenigen
deiner Gesinnungsgenossen, die auf eure Ideen
schworen und den geistigen Hochmut in schlimm-
ster Art zur Schau tragen, trotzdem die Leerheit
und Banalitit ihrer Seele aus jedem ihrer Worte
und aus ihrem ganzen Verhalten spricht. Und auch
darauf will ich dich nicht weisen, wie stumpf und
gefiihllos gegen ihre Mitmenschen gerade manche
eurer Anhinger sich zeigen. Deine grofde Seele hat
sich ja doch niemals dem entziehen konnen, was
das tigliche Leben nun einmal von jedem Men-
schen verlangt, der im echten Sinne als ein guter
bezeichnet werden mufl. Doch gerade, dafS du
mich heute allein 14t, da, wo echtes, kiinstleri-
sches Leben spricht, das zeigt mir auch an dir, daf§
eure Ideen doch gegeniiber diesem Leben — ver-
zeihe das Wort — eine gewisse Oberflichlichkeit
erzeugen.

SOPHIA:
Und wo liegt diese Oberflachlichkeit?

ESTELLA:
Du solltest doch wissen, da du mich so lange
kennst, wie ich mich losgerungen von einer Le-
bensart, die von Tag zu Tag nur jagt nach dem,
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was Herkommen und banale Meinungen vor-
schreiben. Ich habe gesucht, kennenzulernen, war-
um so viele Menschen anscheinend unverdient lei-
den miissen. Ich bestrebte mich, den Niederungen
und den Hohen des Lebens nahezutreten. Ich habe
auch die Wissenschaften, soweit sie mir zugénglich
sind, befragt, um allerlei Aufschliisse zu erlangen.
— Nun, halten wir uns an Einen Punkt, der gerade
durch diesen Augenblick geboten ist. Es ist mir
bewufst geworden, was echte Kunst ist. Ich glaube
zu verstehen, wie sie das Wesen des Lebens erfafSt
und die wahre, die hohere Wirklichkeit vor unsere
Seele hinstellt. Ich meine den Pulsschlag der Zeit
zu spiiren, wenn ich solche Kunst auf mich wirken
lasse. Und mir graut, wenn ich nun denken soll:
Du, meine liebe Sophie, ziehst diesem Interesse an
lebensvoller Kunst etwas vor, was mir doch nichts
anderes zu sein scheint als die abgetane lehrhaft-
allegorische Art, welche puppenhafte Schemen
statt lebendiger Menschen betrachtet und sinnbild-
liche Vorginge bewundert, die fernstehen allem,
was im Leben tiglich an unser Mitleid, an unsere
tiatige Anteilnahme sich wendet.

SOPHIA:
Meine liebe Estella, du willst eben nicht begreifen,
daf$ da erst das reichste Leben sein kann, wo du
nur ausgekliigelte Gedanken siehst. Und dafd es
Menschen geben darf, welche deine lebensvolle
Wirklichkeit dann arm nennen mussen, wenn sie
nicht gemessen wird an dem, woraus sie eigentlich
hervorsprudelt. Es mag dir manches herb klingen
an meinen Worten. Allein unsere Freundschaft
fordert ungeschminkte Aufrichtigkeit. Du kennst,



Vorspiel

wie so viele, von dem, was Geist genannt wird,
nur das, was Triger des Wissens ist; du hast nur
ein BewufStsein von der Gedankenseite des Geistes.
Auf den lebendigen, den schépferischen Geist, der
Menschen gestaltet mit elementarer Macht, wie
Keimeskrifte in der Natur Wesen gestalten, willst
du dich nicht einlassen. Du nennst wie so viele
zum Beispiel in der Kunst das naiv und urspriing-
lich, was den Geist in meiner Auffassung verleug-
net. Unsere Art der Weltauffassung vereinigt aber
volle bewufSte Freiheit mit der Kraft des naiven
Werdens. Wir nehmen bewufit in uns auf, was
naiv ist, und berauben es dadurch nicht der Fri-
sche, Fiille und Urspringlichkeit. Du glaubst, man
konne sich nur Gedanken iiber einen menschlichen
Charakter machen: dieser aber miisse sich gleich-
sam von selbst formen. Du willst nicht einsehen,
wie der Gedanke in den schaffenden Geist taucht,
an des Daseins Urquell rithrt und sich entpuppt als
der schopferische Keim selbst. — So wenig die Sa-
menkrifte die Pflanze erst lebren, wie sie wachsen
soll, sondern sich als lebendig Wesen in ihr erwei-
sen, so lebren unsere Ideen nicht: sie ergieflen sich,
Leben entziindend, Leben spendend in unser We-
sen. Ich verdanke den Ideen, die mir zuginglich
geworden sind, alles, was mir das Leben sinnvoll
erscheinen ldfSt. Ich verdanke ihnen den Mut nicht
nur, sondern auch die Einsicht und die Kraft, die
mich hoffen lassen, aus meinen Kindern Menschen
zu machen, die nicht nur im hergebrachten Sinne
arbeitstiichtig und fiir ein dufleres Leben brauch-
bar sind, sondern die innere Ruhe und Befriedi-
gung in der Seele tragen werden. Und, um nicht in
alles mogliche zu verfallen, will ich dir nur noch
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sagen: Ich glaube zu wissen, dafl die Triaume,
welche du mit so vielen teilst, sich nur dann ver-
wirklichen konnen, wenn es den Menschen ge-
lingt, das, was sie Wirklichkeit und Leben nennen,
anzukniipfen an die tieferen Erfahrungen, die du
Phantastereien und Schwirmereien so oft genannt
hast. Es mag dir sonderbar erscheinen, wenn ich
dir gestehe, dafs ich so manches, was dir echte
Kunst dinkt, nur als unfruchtbare Lebenskritik
empfinde. Denn es wird kein Hunger gestillt, keine
Trine getrocknet, kein Quell der Verkommenheit
geschaut, wenn man blofs die AufSenseite des Hun-
gers, der tranenvollen Gesichter, der verkomme-
nen Menschen auf den Brettern zeigt. Wie das
gewohnlich gezeigt wird, steht den wahren Tiefen
des Lebens und den Zusammenhingen der Wesen-
heiten unsiglich ferne.

ESTELLA:

Wenn du so sprichst, bist du mir nicht etwa unver-
stindlich, sondern du zeigst mir nur, daff du eben
doch lieber in Phantasien schwelgen willst, als des
Lebens Wahrheit schauen. Auf diesen Wegen
gehen wir ja doch auseinander. — Ich muf$ heute
abend auf meine Freundin verzichten. (Aufste-
hend.) Jetzt muf$ ich dich verlassen; ich denke, wir
bleiben doch die alten Freundinnen.

SOPHIA:
Wir miissen es wirklich bleiben.

(Wahrend die letzten Worte gesprochen werden, geleitet
Sophia die Freundin zur Tiire. Der Vorhang fillt.)



ERSTES BILD

Zimmer in rosenrotem Grundton, rechts, vom Zuschauer aus ge-
meint, die Tiir zu einem Versammlungssaal; die Personen kom-
men aus diesem Saal nach und nach heraus; eine jede verweilt
noch einige Zeit in diesem Zimmer. Wihrend dieses Verweilens
sprechen sich die Personen iiber mancherlei aus, was in ihnen
durch eine Rede angeregt worden ist, die sie in dem
Versammlungssaal gehort haben. Maria und Johannes kommen
zuerst, dann treten andere hinzu. Es ist die gehaltene Rede seit
einiger Zeit zu Ende, und die folgenden Reden sind Fortsetzungen
von Gesprichen, welche die Personen schon im Versammlungs-

saal gefiihrt haben.

MARIA:
So nahe geht es mir, mein Freund,
Daf$ ich dich welken seh’ an Geist und Seecle.
Und fruchtlos sehen muf ich auch das schone
Das zehen Jahre uns vereint. [Band,
Auch diese inhaltvolle Stunde,
In welcher wir so vieles horen durften,
Was Licht in dunkle Seelentiefen strahlt,
Sie hat nur Schatten dir gebracht.
Ich konnte nach so manchem Worte,
Das unser Redner eben sprach,
Im eignen Herzen mitempfinden,
Wie tief es dich verwundet.
Ich sah in deine Augen einst:
Sie spiegelten Freude nur
An aller Dinge Wesenheit,
Und deine Seele hielt
In schonheitvollen Bildern fest,
Was Sonnenlicht und Luft,
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Die Korper iiberflutend

Und offenbarend Daseinsritsel,

In fliicht’gen Augenblicken malen.
Noch war gelenk nicht deine Hand,

In derber Farbenpracht

Nicht konnte sie verkorpern,

Was lebensvoll vor deiner Seele schwebte.
In unsrer beider Herzen lebte doch

Der schone Glaube,

Dafs sicher dir die Zukunft bringen miisse
Die Kunst der Hand zur frohen,

In des Geschehens Grund

So innig-tief ergofSnen Seele.

Und was vom Daseinswesen offenbart

So wunderbar des Geistes Forscherkraft,
Es werde Seelenwonnen

Aus deiner Kunst Geschépfen

In Menschenherzen giefSen:

So dachten wir in jenen Zeiten.

Der Zukunft Heil im Spiegel hochster Schonheit,
Entspringend deinem Ko6nnen:

So malte deiner Seele Ziel die meine sich.
Und nun ist wie erloschen

In deinem Innern alle Kraft,

Wie tot ist deine Schaffensfreude,
Gelihmt fast scheint der Arm,

Der jugendfrisch vor Jahren

Den Pinsel kriftig fithrte.

JOHANNES THOMASIUS:
So leider ist es.
Ich fithle wie verschwunden
Der Seele fruh’res Feuer.
Und stumpf nur schaut mein Auge



Erstes Bild

Den Glanz der Dinge,

Den Sonnenlicht verbreitet iiber sie.

Fast fihllos bleibt mein Herz,

Wenn wechselnde Luftstimmung

Hingleitet iiber meinen Umkreis.

Es regt sich nicht die Hand,

Zu zwingen in die bleibende Gegenwart
Was fliichtig Elementgewalten

Aus Daseinsgriinden zaubern vor die Sinne.
Es quillt mir lustvoll

Nicht mehr der Schaffenstrieb.

Und Dumpfheit breitet iiber all mein Leben sich.

MARIA:
Beklagen mufS ich tief,
Dafl solches dir erwiachst aus allem,
Was mir das Hochste,
Was Strom des heiligen Lebens mir ist.
O Freund, in jenem Wechselspiel,
Das Menschen Dasein nennen,
Verbirgt ein ewig geistig Leben sich.
Und jede Seele webt in diesem Leben.
Ich fiihle mich in Geisteskriften,
Die wirken wie in Meerestiefen,
Und seh’ der Menschen Leben
Wie Wellenkrauseln an des Wassers Oberfliche.
Ich fiihle eins mit allem Lebenssinne mich,
Nach dem die Menschen rastlos streben,
Und welcher mir nur scheint
Des eignen Wesens Offenbarung.
Ich sah, wie oft er sich verband
Mit eines Menschen Seelenkern,
Zum Hochsten ihn erhebend,
Was nur das Herz erflehen kann.
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Doch wie er lebt in mir,

Erweist als bose Frucht er sich,

Berithrt mein Wesen sich

Mit andrer Menschen Wesen.

Es zeigt sich dies mein Schicksal auch in allem,
Was dir ich geben wollte,

Der liebend sich mir nahte.

An meiner Seite wolltest du

Die Wege wacker gehen,

Die dich zu edlem Schaffen fithren sollten.
Und was ist nun geworden!

Was stets als reinstes Leben sich mir offenbart,

In seines eignen Wesens Wahrheit,
Es war der Tod fiir deinen Geist.

JOHANNES:
Es ist so.
Was deine Seele trigt
In lichte Himmelshohen,
Will stiirzen mich,
Erleb ich es mit dir,
In finstre Todesgriinde.
Als du in unsrer Freundschaft Morgenrote
Mich fiihrtest zu der Offenbarung,
Die Licht verbreitet in den Finsternissen,
Die ohne wissend Leben jede Nacht
Betritt die Menschenseele;
In welche wandert
Des Menschen irrend Wesen,
Wenn Todes Nacht zu spotten scheint
Des Lebens wahrem Sinn;
Und als du wiesest mir
Die Wahrheit von der Wiederkehr des Lebens, —
Da konnte ich mir denken,
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Daf$ ich erwachsen werde

Zum echten Geistesmenschen.

Und sicher schien es mir,

Daf eines Kiinstlerauges Schirfe

Und alles Kiinstlerschaffens Sicherheit
Mir erst erblithen werden

Durch deines Feuers edle Kraft.

Ich liefl auf mich nun wirken dieses Feuer,
Da raubt’ es mir

Der Seelenkrifte Ineinanderflielen;

Es prefite allen Glauben an die Welt
Erbarmungslos mir aus dem Herzen.
Und nun bin ich so weit gekommen,
Daf§ Klarheit mir auch darin fehl,

Ob ich bezweifeln soll, ob glauben

Die Offenbarung aus den Geisteswelten.
Und dazu selbst ermangle ich der Kraft,
Zu lieben, was in dir

Des Geistes Schénheit kiindet.

MARIA:
Ich muf8 seit Jahren es erkennen,
Dafs meine Art, das Geistesselbst zu leben,
Ins Gegenbild sich wandelt,
Durchdringt es manches andern Menschen Art.
Und sehen muf§ ich auch
Wie segenspendend sich die Geisteskraft erweist,
Gelangt auf andern Wegen sie in Menschenseelen.
(Es treten Philia, Astrid und Luna ein.)
Sie wird im Worte ausgesprochen,
Doch wird das Wort zur Kraft
Und lenkt in Weltenhohen
Der Menschen Denkungsart.
Es schafft da frohe Stimmung,
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Wo triber Sinn erst lebte;
Imstande ist es, umzuwandeln
Die Fluchtigkeit des Geistes

In wiirdig ernstes Fihlen;

Dem Menschenwesen gibt es sich’re Pragung.
Und ich, ich bin ergriffen ganz
Von dieser Geisteskraft,

Und muf§ gewahren,

Daf§ Schmerzen und Verwiistung
Sie mit sich tragt,

Ergiefit aus meinem Herzen sie
In andre Herzen sich.

PHILIA:
Es ‘war, als ob ein ganzer Chor
(Es treten Professor Capesius und Doktor Strader ein.)
Aus Meinungen und Gesinnungen
Zusammentonte in dem Kreise,
Der eben uns vereinte.
Der Harmonien gab es viele,
Doch auch so manche herbe Dissonanz.

MARIA:
Wenn vieler Menschen Worte
In solcher Art sich vor die Seele stellen,
Dann ist’s, als ob
Geheimnisvoll dazwischenstiinde
Des Menschen volles Urbild;
Es zeigt in vielen Seelen sich
Gegliedert, wie das Eine Licht
Im Regenbogen sich
In vielen Farbenarten offenbart.
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CAPESIUS:
So hat man denn
In vielen Jahren ernsten Strebens
Durchwandert mancher Zeiten wechselnd Wesen,
Zu forschen stets nach allem,
Was lebte in den Menschengeistern,
Die kiinden wollten Daseinsgriinde
Und weisen Lebensziele ihrem Wirken.
Man glaubte, in der eignen Seele
Des Denkens hohe Macht belebt zu haben
Und manchen Schicksals Ritsel.
Man konnte meinen, daff man fiihle
Im Innern alles Urteils feste Stiitzen,
Wenn neu Erlebtes fragend
Sich vor die Seele dringt.
Doch wankend wird die Stiitze mir bei allem,
Was ich schon friher,
Und auch in dieser Stunde wieder,
Mit Staunen habe héren kénnen
Von dieser hier gepflegten Denkungsart.
Und wankend wird sie vollends,
Wenn ich bedenke, wie gewaltig
Die Wirkung sich erweist im Leben.
So manchen Tag hab’ ich damit verbracht:
Was ich den Zeitenritseln abgelauscht,
In solchen Worten auszusprechen,
Die Herzen fassen und erschiittern konnen.
Und froh schon war ich,
Wenn nur die kleinste Ecke
Im Seelenwesen meiner Horerschar
Ich voll erwirmen konnte.
Und manches schien mir auch erreicht.
Nicht klagen kann ich iiber Miflerfolg.
Doch alles Wirken solcher Art,
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Es konnte mich nur fiihren

Zur Anerkennung jener Meinung,

Die so geliebt wird und betont

Im Reich der Tatenmenschen:

Daf in des Lebens Wirklichkeit
Gedanken nichts als blasse Schatten sind.
Sie kénnten wohl befruchten

Die Schaffensmichte unsres Lebens;

Sie zu gestalten aber

Ist ihnen nicht gegeben.

Und lingst hab’ ich mich abgefunden
Mit dem bescheidnen Wort:

Wo nur Gedanken-Blisse wirkt,

Erlahmt das Leben und auch alles,

Was sich dem Leben zugesellt.

Und starker als die reifsten Worte

Mit ihrer inhaltvollen Kunst

FErweist im Leben sich

Begabung als Naturgeschenk,

Frweist das Schicksal sich.

Die Bergeslast der Uberlieferung

Und dumpfer Vorurteile Alp,

Sie werden stets erdriicken

Der besten Worte Kraft.

Was hier jedoch sich zeigt,

Gibt viel zu denken Menschen meiner Art.
Erklirlich schien uns solche Wirkung,
Wo tberhitzter Sektengeist,

Die Seelen nur betérend,

Sich iiber Menschen giefst.

Doch hier ist nichts von solchem Geist zu sehn.
Man will nur durch Vernunft zur Seele sprechen.
Und doch: man schafft

Durch Worte echte Lebenskrifte,



Erstes Bild

Und spricht zum tiefsten Herzensgrund.
Und selbst des Wollens Reich

Ergreift das sonderbare Etwas,

Das jenen, die gleich mir

In alten Bahnen wandeln,

Als blasses Denken nur erscheinen will.
Ich bin ganz unvermégend,

Zu leugnen solche Wirkung;

Ich kann nur nicht

Mich selber ihr ergeben.

Es spricht dies alles zu mir so ganz eigenartig:
Nicht so, als ob an mir es wire,
ZuriickzustofSen das Frlebte;

Es scheint mir fast,

Als konnte dieses Etwas meine Art

In sich nicht dulden.

STRADER:
Ich muf$ im vollsten Sinne mich bekennen
Zu euren letztgesprochnen Worten;
Und schirfer mochte ich sogar betonen,
Dafl alle Wirkung auf die Seele,
Die wir erblithen sehen aus Ideen,
Entscheiden darf in keiner Weise,
Was an Erkenntniswert sie bergen.
Ob Wabhrheit oder Irrtum
In unsrem Denken lebt,
Dariiber kann allein nur richten
Des echten Wissens Wahrspruch.
Und niemand sollte ernstlich leugnen,
Daf§ solcher Prisfung wohl in keiner Art
Gewachsen sich erweisen kann,
Was hier nur scheinbar klar sich zeigt
Und Losung hochster Lebensritsel bieten will.
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Es spricht beriickend zu dem Menschengeist
Und lockt doch nur des Menschen glaubig Herz;
Man meint zu 6ffnen Tiuren in die Reiche,

Vor denen ratlos und bescheiden

Die streng bedicht’ge Forschung steht.

Und wer in wahrer Treue

Zu dieser Forschung lebt,

Ihm ziemt es zu bekennen,

Daf$ niemand wissen kann,

Woraus des Denkens Quellen strémen

Und wo des Daseins Griinde liegen.

Wenn solch Bekenntnis auch recht hart der Seele
Die allzugern ergriinden mochte, [wird
Was jenseits allen Wissens liegt:

Der Denkerseele driangt ein jeder Blick,

Ob er nach auflen sich bemiiht,

Ob man ins Innre ihn gerichtet hil,

Des Wissens Grenze doch gewaltig auf.
Verleugnen wir Vernunft

Und was Erfahrung uns gewihrt,

So sinken wir ins Bodenlose.

Und wer vermochte nicht zu sehn,

Wie wenig unsrer Denkungsart

Im Ernst sich fiigen will,

Was hier als neue Offenbarung gilt.

Es braucht fiirwahr nicht viel,

Zu zeigen, wie so ganz ihr fehlt,

Was allem Denken feste Stiitzen gibt

Und Sinn fiir Sicherheit verleiht.

Die Herzen wirmen mag die neue Offenbarung;
Der Denker sieht in ihr nur Schwirmertraume.

PHILIA:
So sprechen wird wohl stets
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Das Wissen, das erobert ist

In Niichternheit und mit Verstand.
Doch andres muf§ die Seele haben,
Die an sich selber glauben soll.
Sie wird wohl stets auf solche Worte horen, -
Die ihr vom Geiste sprechen.

Was dunkel sie schon vorher ahnen konnte,
Erstrebt sie zu begreifen.

Zu reden von dem Unbekannten,

Es kann den Denker locken;

Doch niemals Menschenherzen.

STRADER:
Ich kann empfinden,
Wieviel in solchem Einwurf liegt.
Er trifft die bloflen Griibler,
Die nur des Denkens Faden spinnen
Und fragen, was aus dem und jenem folgt,
Das sie erst selber sich als Meinung bilden.
Doch kann er mich nicht treffen.
Ich habe nicht Gedanken mich ergeben,
Weil auflrer Anlafd mich gefiihrt.
Ich wuchs als Kind heran
Im Kreise frommer Leute
Und sah Gebriuche,
Die meinen Sinn berauschten
Durch Bilder jener Himmelreiche,
Die man' der Einfalt
So trostesreich zu schildern weif.
In meiner Knabenseele
Erlebte ich die. wahrsten Wonnen,
Wenn ich im Aufblick schwelgte
Zu hochsten Geisteswelten;
Und Beten war Bedurfnis meines Herzens.
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Im Kloster ward ich dann erzogen,

Und Monche waren meine Lehrer;

Und selber Moénch zu werden,

Ward meines Innern Sehnsucht

Und meiner Eltern heifSer Wunsch.

Ich stand schon vor der Priesterweihe.

Es trieb ein Zufall dann mich aus dem Kloster.
Doch dankbar mufS ich diesem Zufall sein;
Denn meiner Seele war

Der stille Friede langst geraubt,

Als jener Zufall sie errettet.

Ich war bekannt geworden mit so vielem,

Was nicht in eines Monches Welt gehort.
Naturerkenntnis kam mir zu aus Schriften,

Die mir verboten waren.

So lernte ich die neue Forschung kennen;

Und schwer nur fand ich mich zurecht.

Ich suchte auf so manchem Wege.

Erkliigelt wahrlich hab’ ich nicht,

Was mir als Wahrheit sich gezeigt.

In heiflen Kampfen habe ich

Aus meinem Geist gerissen,

Was Gliick und Frieden mir als Kind gebracht.
Ich kann verstehn das Herz

Das nach den Hohn sich sehnt.

Doch weil als Traum erkannt ich hab’,

Was mir die Geisteslehre brachte,

MufSt> sichern Boden ich dann finden,

Wie Wissenschaft und Forschung nur ihn schaffén.

LUNA:
Ein jeder mag verstehn in seiner Art,
Wo Sinn und Ziel des Lebens liegen.
Mir fehlt ganz sicher jede Fihigkeit,
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Am Wissen unsrer Zeit zu priifen,

Was ich als Geisteslehre hier empfange.

Ich fihle aber klar in meinem Herzen,

Dafs meine Seele ohne sie ersterben wiirde,
Wie meine Glieder ohne Blut es miifSten.

Sie, lieber Doktor, sprechen viele Worte,
Um gegen uns zu kdmpfen.

Und was Sie eben uns gesagt

Von Thren Lebenskdmpfen,

Gewicht verleiht es Thren Worten

Bei jenen Menschen auch,

Die unvermogend sind, zu folgen Threr Rede.
Ich muf$ nur stets mich fragen,

(Theodora tritt ein.)

Warum gerader Menschensinn

Wie selbstverstandlich finden mufS

Das Wort vom Geist,

Das stets mit warmem Anteil er ergreifen wird;
Und Kailte nur ihn tberliuft,

Wenn er die Seelennahrung suchen will

Aus Worten, wie sie jetzt von Thnen kommen.

THEODORA:
Obwohl auch ich so wohl
Mich fithlen muff in diesem Kreise,
Erscheinen mir doch fremd die Reden,
Die ich hier héren mufs.

CAPESIUS:
Warum die Fremdheit?

THEODORA:
Ich mag es selbst nicht sagen.
Maria, schildre du es.
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MARIA!:
Die Freundin hat es oft uns dargestellt,
Wie sonderbar es ihr ergangen.
Sie fithlte eines Tages sich wie umgewandelt.
Und nirgends konnte sie Verstindnis finden.
Thr Wesen wirkte tiberall Befremden nur,
Bis sie in unsre Kreise trat.
Nicht daf§ wir selbst begreifen kénnten,
Was sie mit keinem Menschen teilt;
Doch wir erwerben uns durch unsre Denkungsart
Die volle Anteilnahme auch fiir Ungewohntes,
Wir lassen jede Art
Des Menschenwesens gelten.
Fir unsre Freundin gab es
Im Leben einen Augenblick,
Da sie verschwinden fiihlte alles,
Was ihrem eignen Lebenslaufe angehort.
Vergangnes war wie ausgeloscht in ihrer Seele.
Und seit sich diese Wandlung eingestellt,
Erneuert immer wieder sich die Seelenstimmung.
Sie dauert jedesmal nur kurze Zeit.
Im andern Leben ist sie so wie alle Menschen.
Wenn sie in jenen Zustand fallt,
Ermangelt sie fast ganz
Der Gabe der Erinnerung.
Es ist ihr auch des Auges Kraft genommen,
Sie fuhlt dann mehr, was sie umgibt.
Sie sicht es nicht.
Dabei erglimmen ihre Augen
In eigenartigem Licht.
Dafiir erscheinen ihr Gebilde,
Die anfangs traumhaft waren,
Die jetzt so klar doch sind,
Dafs sie als Vorverkiindung spatrer Zukunft
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Nur zu verstehen sind.
Wir haben dieses oft gesehn.

CAPESIUS:
Das ist es eben,
Was mir so wenig
Gefallen will in diesem Kreise:
Daf§ Aberglaube sich vermengt
Mit Logik und Vernunft.
Das war so iiberall,
Wo man auf diesen Wegen ging.

MARITA:
Wenn ihr so sprechen konnt,
ist euch noch unbekannt,
Wie wir zu diesen Dingen stehn.

STRADER:
Was mich betrifft,
So muf ich frei gestehn,
Dafl mir erwiinschter ist,
Von solcher Offenbarung hier zu horen
Als von den zweifelhaften Geisteslehren.
Denn fehlt mir auch
Die Losung fir das Ritsel solcher Traume,
So seh’ ich sie als Tatbestand ja doch.
Es gibt wohl keine Moglichkeit,
Zu sehen eine Probe
Der sonderbaren Geistesart.

MARIA:
Vielleicht, sie kommt da eben wieder.
Es schien mir fast,
Als ob das Sonderbare jetzt
Sich zeigen wollte.
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THEODORA:
Es drangt zu sprechen mich:
Vor meinem Geiste steht ein Bild im Lichtesschein,
Und Worte ténen mir aus ihmy;
In Zukunftzeiten fithl’ ich mich,
Und Menschen kann ich schauen,
Die jetzt noch nicht im Leben.
Sie schauen auch das Bild,
Sie horen auch die Worte,
Sie klingen so:
Ihr habt gelebt im Glauben,
Thr wart getrostet in der Hoffnung,
Nun seid getrostet in dem Schauen,
Nun seid erquickt durch mich.
Ich lebte in den Seelen,
Die mich gesucht in sich,
Durch meiner Boten Wort,
Durch ihrer Andacht Krafte.
Ihr habt geschaut der Sinne Licht
Und mufStet glauben an des Geistes Schopferreich.
Doch jetzt ist euch errungen
Ein Tropfen edler Sehergabe,
O fihlet ihn in eurer Seele.
Ein Menschenwesen
Entringt sich jenem Lichtesschein.
Es spricht zu mir:
Du sollst verkunden allen,
Die auf dich horen wollen,
Dafs du geschaut,
Was Menschen noch erleben werden.
Es lebte Christus einst auf Erden,
Und dieses Lebens Folge war,
DafS er in Seelenform umschwebt
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Der Menschen Werden.

Er hat sich mit der Erde Geistesteil vereint.
Die Menschen konnten schauen ihn noch nicht,
Wie er in solcher Daseinsform sich zeigt,
Weil Geistesaugen ihrem Wesen fehlten,
Die sich erst kiinftig zeigen sollen.

Doch nahe ist die Zukunft,

Da mit dem neuen Sehen

Begabt soll sein der Erdenmensch.

Was einst die Sinne schauten

Zu Christi Erdenzeit,

Es wird geschaut von Seelen werden,
Wenn bald die Zeit erfillt wird sein.

(Sie geht ab.)

MARIA:
Es ist zum ersten Male,
DafS sie vor vielen Menschen so sich gibt,
Es driangte sie sonst nur,
Wenn zwei bis drei zugegen waren.

CAPESIUS:
Es scheint doch sonderbar,
Daf sie wie auf Befehl und nach Bedarf
Gedringt sich fand zu dieser Offenbarung.

MARIA:
Das mag so scheinen.
Wir aber kennen ihre Art.
Wenn sie in diesem Augenblick
Die Stimme ihres Innern
In eure Seelen senden wollte,
Es war aus keinem andern Grunde,
Als weil an euch
Sich richten wollte dieser Stimme Quell.
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CAPESIUS:
Bekannt ist uns geworden,
Dafl von der kiinft’gen Gabe,
Von der sie sprach wie triumend,
Auch oftmals schon berichtet hat
Der Mann, von dem man uns gesagt,
Daf er die Seele dieses Kreises ist.
Ist’s moglich, daff von ihm
Der Inhalt threr Rede stammt,
Und nur die Art aus ithrem Wesen kommt?

MARIA:
Wenn so die Sache stiinde,
Sie wire uns nicht wichtig.
Es ist jedoch genau der Tatbestand gepruft.
Die Freundin war ganz unbekannt
Mit unsres Fithrers Reden,
Bevor sie unsren Kreis betrat.
Und auch von uns hat keiner
Vorher gehort von ihr.

CAPESIUS: |
Dann sehen wir nun eben einen Tatbestand,
Wie sie entgegen dem Naturgesetz
Sich ofter bilden
Und nur als krankhaft gelten konnen.
Entscheiden tiber Lebensratsel kann
Gesundes Denken nur allein,

Und was der wachen Sinnesart entspringt.

STRADER:
Doch liegt ein Tatbestand ja vor;
Und wichtig ist gewifs,
Was eben uns gesagt:
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Es konnte zwingen —

Verwlrfe man auch alles andre, —
An Ubertragung von Ideen

Durch Seelenkraft zu denken.

ASTRID:
Ach konntet ihr den Boden doch betreten,
Den euer Denken meiden will!
Es mifite schmelzen wie der Schnee im Sonnen-
Der Wahn, der fremd und wunderbar, (licht
Ja krankhaft gar erscheinen 1aft,
Was solcher Menschen Art uns offenbart.
Es ist bedeutsam zwar, doch seltsam nicht.
Denn klein will mir dies Wunder scheinen,
Betracht’ die tausend Wunder ich,
Die tiglich mich umgeben.

CAPESIUS:
Ein andres ist es doch,
Das iberall Vorhandne zu erkennen,
Ein andres, was man hier uns zeigt.

STRADER:
Von Geist zu sprechen
Wird nétig erst,
Wenn Dinge man uns weist,
Die nicht in jenem Kreise liegen,
Der streng umschlossen ist
Durch unsre Wissenschaft.

ASTRID:
Das helle Sonnenlicht,
Erglinzend in dem Tau des Morgens,

(Es tritt Felix Balde ein.)
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Die Quelle, die aus Felsen rieselt,
Der Donner, der aus Wolken drohnt,
Sie reden eine Geistessprache:

Ich suchte sie zu kennen.

Von dieser Sprache Sinn und Macht
Ist nur ein schwacher Abglanz

In eurer Forschung zu erblicken.

Ich fand mein Seelenglick,

Als jener Sprache Art ins Herz mir drang,
Die Menschenwort und Geisteslehre
Mir nur gewahren konnten.

FELIX BALDE:
Das war ein rechtes Wort.

MARIA:
Es dringt mich auszusprechen,
Wie sehr mein Herz sich freut,
(Frau Balde erscheint.)
Zum erstenmal bei uns zu sehn
Den Mann, von dem so vieles mir bekannt,
Was mir erzeugt den Wunsch,
Recht oft thn hier zu sehn.

FELIX BALDE:
Es ist mir ungewohnt,
Mit vielen Menschen zu verkehren;
Und nicht nur ungewohnt.

FRAU BALDE:
Ach ja, es ist so seine Art.
Sie drangt uns ganz in Einsamkeit.

Wir horen Jahr um Jahr
Kaum mehr, als was wir selber sprechen.
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Und kidme dieser liebe Mann

(Auf Capesius zeigend.)

Zuweilen nicht in unser Hauschen,
Wir wiifSten kaum,

Daf$ aufSer uns noch Menschen leben.
Und wenn der Mann,

Der in dem Saale vorhin sprach
Und uns durch seine schénen Worte
So stark ergriffen hat,

Nicht trife meinen Felix oft,

Wenn dieser sein Geschift besorgt,
Thr wufStet nichts

Von uns verschollnen Leuten.

MARIA:
Und der Professor kommt zu euch?

CAPESIUS:
Gewif3, und sagen darf ich wohl,
Ich bin der guten Frau
Zu tiefstem Dank verpflichtet.
Sie gibt mir reichlich,
Was keiner sonst mir geben kann.

MARIA:
Und welcher Art sind ithre Gaben?

CAPESIUS:
Beriihren muf ich,
Will davon ich erzihlen,
Ein Ding, das wahrlich wunderbarer mir erscheint
Als manches, was ich hier gehort,
Weil mehr zu meiner Seele sprechend.
Ich konnte kaum an andrem Orte
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Die Worte aus dem Munde bringen,

Die hier so leicht mir werden.

Fiir meine Seele gibt es Zeiten,

Wo sie wie ausgepumpt und leer sich fihlt.
Es ist mir dann, als ob des Wissens Quelle
In mir erschopft sich hitte;

Als ob kein Wort ich finden konnte,

Das wert zu halten wire

Gehort za werden.

Empfind’ ich solche Geistesode,

Dana fliichte ich in dieser guten Leute
Erquickend stille Einsamkeit.

Und Frau Felicia erzihlt

In Bildern wunderbar

Von Wesen, die im Traumeslande wohnen
Und in den Mirchenreichen

Ein buntes Leben fiihren.

Es ist der Ton der Rede

Wie Sagenweise aus den alten Zeiten.

Ich frage nicht, woher sie ihre Worte hat.
Ich denke dann an eines nur mit Klarheit,
Wie meiner Seele neues Leben flieft

Und wie hinweggebannt

Mir alle Seelenlihmung ist.

MARIA:
Daf§ von der Gattin Kunst
So GrofSes zu verkiinden,
Es fugt in schonster Art
Zu allem sich harmonisch,
Was Benedictus sprach von seines Freundes
Verborgnen Wissensquellen.

FELIX BALDE:
Der vorhin eben sprach,
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(Benedictus erscheint in der Tiir.)
Als wenn in Weltenraumen
Und Ewigkeiten nur sein Geist verweilte,

Hat wahrhaft keinen Grund,
Von meiner Einfalt viel zu reden.

BENEDICTUS:
TIhr irrt, mein Freund,
Unsiaglich ist mir wert ein jedes eurer Worte.

FELIX BALDE:
Es war nur Vorwitz,
Der Trieb zu schwitzen,
Wenn ihr die Ehre mir oft gabt,
So neben euch zu gehn auf unsern Bergeswegen.
Nur weil ihr mir verborgen,
Wieviel ihr selber wifst,
Hab’ ich gewagt zu reden.
Doch unsre Zeit ist um,
Wir haben einen weiten Weg
Nach unsrem stillen Heim.

FRAU BALDE:
Es war mir rechte Labsal,
DafS ich einmal bei Menschen war.
Es wird so bald nicht wieder sein. —
Fiir Felix taugt kein andres Leben
Als das in seinen Bergen.
(Felix und Frau ab.)

BENEDICTUS:
Die Frau hat sicher recht,
Er wird so bald nicht wieder kommen.
Es brauchte vieles,
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Ihn diesmal herzubringen.
Und doch ist nicht bei ihm
Der Grund zu suchen,

Daf$ niemand von thm weifS.

CAPESIUS:
Mir schien er nur ein Sonderling,
Ich fand ihn redselig
In mancher Stunde,
Die ich bei ihm verbracht.
Doch blieben mir stets dunkel seine sonderbaren
In denen er zutage brachte, [Reden,
Was er zu wissen meint.
Er spricht von Sonnenwesen,
Die in den Steinen wohnen,
Von Monddiamonen,
Die jener Wesen Werke storen,
Vom Zahlensinn der Pflanzen redet er.
Und wer ihn hort, der wird nicht lange
In seinen Worten einen Sinn bewahren koénnen.

BENEDICTUS:
Man kann auch fiihlen,
Wie wenn Naturgewalten in den Worten suchten,
Zu offenbaren sich in ihres Wesens Wahrheit.
(Benedictus geht ab)

STRADER:
Ich ahne schon,
Daf schlimme Tage
In meinem Leben kommen werden!
Seit jener Zeit,
Da mir in Klosters Einsamkeit
Die Kunde solchen Wissens ward zuteil,
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Das mich im tiefsten Seelengrunde furchtbar traf,
Ist kein Erlebnis mir so nah’ gegangen,
Wie das mit dieser Seherin.

CAPESIUS:

Was hier erschiitternd wirken soll,
Vermag ich nicht zu sehn.

Ich fiirchte, lieber Freund,
Verliert ihr hier die Sicherheit,

Es werde bald euch alles sich
In finstre Zweifel hiillen.

STRADER:

Die Furcht vor solchem Zweifel:

Sie qualt mich manche Stunde.

Ich weifs sonst nichts

Von Sehergaben durch mich selbst; [qualen,
Doch oft, wenn Ritselfragen mich gewaltig
Dann steigt gespenstig mir aus dunkler Geistestiefe
Ein schreckhaft Traumeswesen vor dem Geistes-
Es legt sich schwer mir auf die Seele, [auge auf.
Und schaurig auch umkrallt es mir das Herz
Und spricht aus mir:

Bezwingst du mich

Mit deinen stumpfen Denkerwaffen nicht,

Bist mehr du nicht

Als fliichtig Truggebild des eignen Wahnes nur.

THEODOSIUS (der schon frither eingetreten):
So ist das Schicksal aller Menschen,
Die denkend nur der Welt sich nah’n.

Es lebt im Innern uns des Geistes Stimme.
Wir haben keine Macht, die Hiille zu durchdringen,
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Die vor den Sinnen sich verbreitet,

Es bringt das Denken Wissen jener Dinge nur,
Die schwinden mit dem Zeitenlauf.

Was ewig ist und geistig,

Im Menscheninnern ist es nur zu finden.

STRADER:
Soll eines frommen Glaubens Frucht
Der Seele Ruhe bringen,
Sie kann auf solchen Wegen,
Sich selbst geniigend, wandeln.
Doch echten Wissens Kraft
Erblitht auf diesem Pfade nicht.

THEODOSIUS:
Es gibt jedoch nicht andre Wege,
(Es treten Romanus und German ein.)
Im Menschenherzen wahres Geisteswissen zu
Der Hochmut kann verfiithren, [erzeugen.
(Helena tritt ein.)
Der Seele wahres Fuhlen
Zu Truggebilden umzuschaffen,
Und Schauen vorzumalen,
Wo Glaubensschonheit nur sich ziemt!
Von allem, was wir hier
Als Wissen aus den hohern Welten
So geistvoll horen konnten,
Gilt eines nur dem echten Menschensinn:
Nur daff im Geisterland
Die Seele heimisch sich erfiihlt.

DIE ANDRE MARIA (die mit Theodosius eingetreten ist):
Solange nur zu sprechen

Gedringt sich fithlt der Mensch,
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Mag ihm geniigen solcher Rede Inhalt.
Im vollen Leben mit all’ seinem Streben,
Mit seiner Gliickessehnsucht, seinem Jammer,
Bedarf man andrer Nahrung,

Zu reichen sie den Seelen.

Mich hat ein innrer Trieb gelenkt

Den Rest des Lebens,

Der noch mir zugeteilt,

Zu widmen jenen Menschen,

Die des Geschickes Lauf

Gebracht in Elend und in Not.

Und ofter noch war ich genoétigt,

Zu lindern Schmerzen in den Seelen

Als Leiden an den Leibern.

Ich fiihlte wohl auf vielen Wegen

Die Ohnmacht meines Willens;

Ich mufS stets neue Kraft

Mir holen aus dem Reichtum,

Der hier aus Geistesquellen flief3t.

Die warme Zauberkraft der Worte,

Die hier ich hore,

ErgiefSt in meine Hinde sich

Und fliefSt wie Balsam weiter,

Beruhrt die Hand den Leidbeladnen.

Sie wandelt sich auf meinen Lippen

In rechte Trostesrede

Fir schmerzdurchwiihlte Herzen.

Ich frage nach der Worte Ursprung nicht.
Ich schaue ihre Wahrheit,

Wenn lebend Leben sie mir spenden.
Und deutlich seh’ ich jeden Tag,

- Wie ihnen Macht nicht gibt,

Was eignen Willens schwache Kraft vermag,
Wie taglich sie mich neu mir selber schaffen.
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CAPESIUS:
Es gibt ja Menschen doch genug,
Die ohne diese Offenbarung
Unsiglich Gutes schaffen?

MARIA:
Es fehlt an ihnen
Gewifd an vielen Orten nicht.
Doch andres will die Freundin sagen.
Erkennt ihr erst ihr Leben,
Thr werdet anders sprechen.
Wo Krifte unverbraucht
In voller Bliite walten,
Wird Liebe reichlich keimen
Bei gutem Herzensgrunde.
Doch unsre Freundin hat erschopft
Des Lebens beste Krifte durch die Arbeitsiiberfulle.
Und aller Lebensmut war ihr genommen
Durch schweren Schicksalsdruck,
Den sie erfahren.
Die Krifte hatte sie geopfert
Der Kinder sorglich Leitung,
Der Mut war hingesunken,
Als ihr ein frither Tod
Den teuren Gatten nahm.
In solcher Lage schien ein mider Lebensrest
Thr weitres Los zu sein.
Da brachten Schicksalsmichte sie
In unsrer Geisteslehre Bann,
Und ihre Lebenskrifte
Erblithten noch zum zweiten Male.
Mit neuem Daseinsziel
Kam wieder Mut in ihr Gemiit.
So hat in ihr der Geist ganz wahrhaft
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Den neuen Menschen aus erstorbnem Keim
Wenn solcher Schaffenskraft [geschaffen.
Der Geist sich fruchtbar zeigt,

Dann scheint die Art erwiesen auch,

In der er kund sich gibt.

Und wenn kein Hochmut in dem Worte liegt,
Und recht im Herzen lebt der Seele hochstes
Zu glauben auch in keiner Weise, [Sittenziel,
Dafd unser Eigenwerk die Lehre -

Daff nur der Geist

Sich selbst in unserm Innern deutet,

Dann ist es wohl vermessen nicht,

Zu sagen, dafd in eurer Denkungsart

Nur blasse Schatten weben

Vom echten Quell des Menschenseins;

Und dafd der Geist, der uns beseelt,
Verbindet innig sich mit allem,

Was in den Lebensgrinden

Des Menschen Schicksal spinnt.

Die Jahre, seit erlaubt mir ward,

Dem lebensvollen Werke mich zu widmen,
Sind mehr der blutenden Herzen

Getreten mir vor Augen

Und mehr der sehnenden Seelen,

Als mancher Mensch nur ahnt.

Ich schitze eurer hohen Ideen Flug

Und eures Wissens stolze Sicherheit;

Ich liebe, daf§ zu euren Fiifden

Verehrend sitzt der Horer Schar,

Und daf$ aus euren Werken

Fur viele Seelen stromt

Erhebenden Denkens Klarheit.

Doch scheint mir, daf8 die Sicherheit

Nur wohnt in diesem Denken,
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Solange in sich selbst es bleibt. —
Die Art, der ich gehore,

Sie schickt in tiefe Wirklichkeiten
Die Friichte ihrer Worte,

Weil sie in tiefen Wirklichkeiten
Die Wurzeln pflanzen will.

Es liegt wohl ferne eurem Denken
Die Schrift am Geisteshimmel,

Die mit gewicht’gen Zeichen

Den neuen Trieb verkiindet

Am Baum der Menschheit.

Und scheint auch klar und sicher
Das Denken, das in alter Weise lebt,
Es kann des Baumes Rinde pflegen;
Doch reicht es nicht

An seines Markes Lebensmacht.

ROMANUS:
Ich finde nicht die Briicke,
Die von Ideen
Zu Taten wahrhaft fithren konnte.

CAPESIUS:
Man uberschitzt auf jener Seite
Die Krifte der Ideen;
Doch ihr verkennt in andrer Art
Den Lauf der Wirklichkeit.
Es sind Ideen doch wohl sicherlich
Die Keime aller Menschentaten.

ROMANUS:
Wenn diese Frau des Guten vieles leistet,
So liegt dazu der Trieb

In threm warmen Herzen.
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Es ist gewiff dem Menschen nétig,
Wenn Arbeit er geleistet hat,

Erbauung zu empfangen von Ideen,
Doch wird allein die Zucht des Willens
Im Bunde mit Geschick und Kraft

Bei allem echten Lebenswerk

Der Menschheit vorwiartshelfen.

Wenn Raderschwirren

Mir in die Ohren tont,

Und wenn zufriedner Menschen Hiande
An Kurbeln ziehen,

Dann fithle ich die Lebensmachte.

GERMAN:
Ich habe oft so leichthin ausgesprochen,
DafS ich die Schnurren liebe
Und nur sie geistvoll finde,
Daf8 sie jedoch fiir mein Gehirn
Stets bleiben werden guter Stoff,
Die Zeiten hinzubringen,
Die zwischen Arbeit und Vergniigen liegen.
Und jetzt ist mir recht abgeschmackt dies Wort.
Die unsichtbare Macht hat mich bezwungen.
Gelernt hab’ ich zu fihlen,
Was stidrker ist im Menschenwesen
Als unsers Witzes Kartenhaus.

CAPESIUS:

Und nirgends als nur hier habt ihr vermocht,
Zu finden solche Geisteskraft?

GERMAN:
Das Leben, das ich fiihrte,
Es bot mir manche Geisteswerte;
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Es lag mir nicht,

Zu pflicken ihre Frichte.
Doch diese Denkungsart,

Sie zog mich hin zu sich,

So wenig ich auch selber tat.

CAPESIUS:
Wir haben schone Stunden hier verlebt
Und miussen dankbar sein des Hauses Leiterin.
(Es gehen alle ab, nur Maria und Johannes bleiben.)

JOHANNES:
O bleibe eine Weile noch bei mir.
Es ist mir bange — ach so bange.

MARIA:
Was ist dir? sprich!

JOHANNES:
Erst unsres Fiuhrers Worte,
Dann dieser Menschen bunte Reden!
Erschuttert bis ins Mark erschein’ ich mir.

MARIA:
Wie konnten diese Reden
Dein Herz so stark ergreifen?

JOHANNES:
In diesem Augenblicke
War mir ein jedes Wort
Ein furchtbar Zeichen
Der eignen Nichtigkeit.
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MARIA:
Es war gewifs bedeutsam,
In kurzer Zeit ergieflen sich zu sehn
Soviel von Lebenskiampfen
Und Menschenwesenheit
In dies Zusammenspiel der Reden.
Doch ist es ja die Eigenart
Des Lebens, das wir fiithren,
Des Menschen Geist zum Sprechen zu erwecken.
Und was sich sonst begibt in langer Zeiten Lauf,
Enthiillt sich hier in wenig Stunden.

JOHANNES:
Ein Spiegelbild des vollen Lebens,
Das mich so klar mir selbst gezeigt.
Die hohe Geistesoffenbarung '
Hat mich dazu gefiihrt, zu fiihlen
Wie Eine Seite nur des Menschen
So mancher in sich birgt,
Der ganz sich glaubt als Wesenbheit.
Die vielen Seiten zu vereinen
In meinem eignen Selbst,
Betrat ich kithn den Weg,
Der hier gewiesen ist.
Er hat ein Nichts aus mir gemacht.
Was ihnen fehlt,
Ist mir bewufSt.
BewufSt ist mir jedoch nicht minder,
Daf$ sie im Leben stehen
Und ich im wesenlosen Nichts.
Es zogen ganze Lebensldufe
Bedeutsam sich in kurze Reden hier zusammen.
Doch auch des eignen Lebens Bild
Erstand in meiner Seele.
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Es malte sich die Kindheit

Mit ihrer frohen Lebensfiille,

Es malte sich die Jugendzeit

Mit stolzen Hoffnungen,

Die in der Eltern Herzen

Die Gaben ihres Sohnes weckten.
Die Triaume einer Kinstlerschaft,
Die Leben waren in den frohen Tagen,
Sie tauchten alle mahnend

Aus Geistestiefen auf.

Und jene Triume auch,

In welchen du mich sahst

In Farben und in Formen wandeln,
Was dir im Geiste lebt.

Und Flammen sah ich ziingeln,
Die Jugendtraume und auch Kinstlerhoffnung
In nichts verwandelten!

Ein andres Bild entwand sich dann
Dem furchtbar oden Nichts:

Fin Menschenwesen war’s,

Das sein Geschick an meines hat
In treuer Liebe einst gebunden.

Es wollt” mich halten,

Als ich vor Jahren wieder

In meine Heimat kam,

Gerufen zu der Mutter Leichenfeier.
Ich rif§ mich los.

Denn michtig war die Kraft,

Die mich in deine Kreise

Und nach den Zielen zog,

Die hier verkiindet werden.

Kein Schuldgefiihl verblieb

In mir aus jenen Tagen,
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Da ich zerrif§ ein Band,

Das Leben war der andern Seele.
Und auch die Botschaft, die mir kam,
Daf langsam welkte jenes Leben
Und endlich ganz erlosch,

Lief$ fiihllos mich bis heute.
Bedeutsam sprach in jenem Saale
Vorhin der Fithrer nun,

Wie wir verderben koénnen,

Wenn wir nicht richtig streben,

Das Schicksal jener Menschen,

Die liebend uns verbunden.

O, grafllich klangen wieder

Die Worte aus dem Bilde;

Und dann ertonte es von allen Seiten —
Es war wie schauervoller Widerhall:
Du hast sie hingemordet.

So ward die inhaltschwere Rede
Den andren Menschen Anlafs,

In sich zu schauen;

In mir jedoch erzeugte sie
Bewufitsein schwerster Schuld.

Ich kann durch sie erkennen,

Wie irrend ich gestrebt.

MARIA:
In diesem Augenblick, o Freund,
Betrittst du finstre Reiche.
Da kann dir niemand helfen
Als der allein, dem wir vertraun.

(Helena kommt zuriick. Maria wird abgerufen.)

HELENA:
Zu bleiben dringt es mich
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Noch eine kurze Zeit bei dir,
Des Blick so kummervoll
Seit vielen Wochen ist.

Wie kann das Licht,

Das herrlich strahlt,
Verdiistern deine Seele,

Die mit der stirksten Kraft
Allein nach Wahrheit strebt?

JOHANNES:

Und dir hat Freude nur
Dies Licht gebracht?

HELENA:
Nicht Freude nur von jener Art,
Die frither mir bekannt.
Doch jene Freude,
Die in den Worten keimt,
Durch die der Geist
Sich selbst verkiindet.

JOHANNES:
Ich sage dir jedoch,
Daf§ auch zermalmen kann,
Was schaffend wirkt.

HELENA:
Es muf ein Irrtum sich mit List
In deine Seele schleichen,
Wenn dieses moglich ist.
Und wenn dir Sorgen
Statt freier Seligkeit
Und kummervolle Stimmung
Statt Geisteswonnen
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ErflieRen aus der Wahrheit Quellen,

So suche nach den Fehlern,

Die deine Wege storen.

Wie oft wird uns bedeutet,

Gesundheit nur ist unsrer Lehre wahre Frucht,
Und Lebenskraft erblitht aus ihr.

Wie sollte sie das Gegenteil in dir bezeugen!
Ich seh’ die Friichte an so vielen,

Die, mir vertrauend, sich vereinen.

Die alte Lebensfithrung wird

Der Seele fremd und fremder;

Es 6ffnen neue Quellen sich dem Herzen,
Das sich dann selbst erneut.

Der Blick in Daseinsgriinde,

Er schafft Begierden nicht,

Die Menschen quilen kénnen.

(Sie geht ab.)

JOHANNES:
Daf! Sinne Wahn nur kiinden,
Wenn Geist-Erkenntnis als Genossin
Sich ihnen nicht verbiindet, -
Ich brauchte viele Jahre,
Um dies verstehn zu konnen.
Dafl selbst der hochsten Weisheit Worte
In deinem Wesen Seelenwahn nur sind,
Das zeigt ein einziger Augenblick.

(Vorhang)
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ZWEITES BILD

Gegend im Freien, Felsen, Quellen; die ganze Umgebung ist in der
Seele des Johannes Thomasius zu denken; das Folgende als Inhalt
seiner Meditation; spater Maria.

(Es tont aus Quellen und Felsen: O Mensch, erkenne dich!)
JOHANNES:

So hor’ ich sie seit Jahren schon,

Die inhaltschweren Worte.

Sie tonen mir aus Luft und Wasser,

Sie klingen aus dem Erdengrund herauf,

Und wie ins kleine Samenkorn geheimnisvoll

Der Rieseneiche Bau sich dringt,

So schliefdt zuletzt sich ein

In dieser Worte Kraft,

Was von der Elemente Wesen,

Von Seelen und von Geistern,

Von Zeitenlauf und Ewigkeit

Begreiflich meinem Denken ist.

Die Welt und meine Eigenheit,

Sie leben in dem Worte:

O Mensch, erkenne dich!

(Aus Quellen und Felsen tont es: O Mensch, erkenne dich!)

Und jetzt! — es wird

Im Innern mir lebendig fiirchterlich.

Es webt um mich das Dunkel,

Es gidhnt in mir die Finsternis;

Es tont aus Weltendunkel,

Es klingt aus Seelenfinsternis:

O Mensch, erkenne dich!

(Es tont aus Quellen und Felsen: O Mensch, erkenne dich!)

Es raubt mich jetzt mir selbst.

Ich wechsle mit des Tages Stundenlauf
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Und wandle mich in Nacht.

Der Erde folge ich in ihrer Weltenbahn.
Ich rolle in dem Donner,

Ich zucke in den Blitzen.

Ich bin. — O schon entschwunden
Dem eignen Wesen fuhl’ ich mich.

Ich sehe meine Leibeshiille;

Sie ist ein fremdes Wesen aufder mir,
Sie ist ganz fern von mir.

Da schwebt heran ein andrer Leib.
Ich muf$ mit seinem Munde sprechen:
«Er hat mir bittre Not gebracht;

Ich habe ihm so ganz vertraut.

Er liefS im Kummer mich allein,

Er raubte mir die Lebenswirme

Und stieff in kalte Erde mich.»

Die ich verliefS, die Arme,

Ich war sie eben selbst.

Ich muf8 erleiden ihre Qual.
Erkenntnis hat mir Kraft verliechn,
Mein Selbst in andres Selbst zu tragen.
O grausam Wort!

Dein Licht verloscht durch eigne Kraft.
O Mensch, erkenne dich!

(Es tont aus Quellen und Felsen: O Mensch, erkenne dich!)
Du fiihrst zuriick mich wieder

In meines eignen Wesens Kreise.

Doch wie erkenne ich mich wieder!
Mir ist verloren Menschenform.

Ein wilder Wurm erschein’ ich mir,
Aus Lust und Gier geboren.

Und klar empfinde ich,

Wie eines Wahnes Nebelbild

Die eigne Schreckgestalt
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Bisher verborgen mir gehalten hat.

Verschlingen muf§ mich eignen Wesens Wildheit.
Ich fithle als verzehrend Feuer

Durch meine Adern rinnen jene Worte,

Die mir so urgewaltig sonst

Der Sonnen und der Erden Wesen offenbarten.
Sie leben in den Pulsen,

Sie schlagen mir im Herzen;

Und selbst im eignen Denken fiihle ich

Die fremden Welten schon als wilde Triebe lodern.
Das sind des Wortes Fruchte:

O Mensch, erkenne dich!

(Es tont aus Quellen und Felsen: O Mensch, erkenne dich!)
Da, aus dem finstern Abgrund, —

Welch Wesen glotzt mich an?

Ich fithle Fesseln,

Die mich an dich gefesselt halten.

So fest war nicht Prometheus

Geschmiedet an des Kaukasus Felsen,

Wie ich an dich geschmiedet bin.

Wer bist du, schauervolles Wesen?

(Es tont aus Quellen und Felsen: O Mensch, erkenne dich!)
O, ich erkenne dich.

Ich bin es selbst. [geheuer
Frkenntnis schmiedet an dich verderblich Un-
(Maria tritt ein, wird von Johannes zunichst nicht bemerkt.)
Mich selbst verderblich Ungeheuer.

Entfliehen wollt’ ich dir.

Geblendet haben mich die Welten,

In welche meine Torheit floh,

Um von mir selber frei zu sein.

Geblendet bin ich wieder in der blinden Seele:
O Mensch, erkenne dich!

(Es tont aus Quellen und Felsen: O Mensch, erkenne dich!)
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JOHANNES (wie wenn er zu sich kdme, erblickt Maria. Die
Meditation geht in innere Realitat iiber):

O Freundin, du bist hier!

MARIA:
Ich suchte dich, mein Freund;
Obwohl bekannt mir ist,
Wie lieb dir Einsamkeit,
Nachdem so vieler Menschen Meinungen
Die Seele dir durchflutet.
Und weif$ ich auch,
Daf ich durch meine Gegenwart dem Freund
In dieser Zeit nicht helfen kann,
So driangt ein dunkles Streben
In diesem Augenblick mich doch zu dir,
Da Benedictus’ Worte dir statt Licht
So schweres Leid
Aus deines Geistes Tiefen lockten.

JOHANNES:
Wie lieb mir Einsamkeit!
Ich habe sie so oft gesucht,
In ihr mich selbst zu finden,
Wenn in Gedankenlabyrinthe mich
Der Menschen Leid und Gliick getrieben hatten.
O Freundin, das ist nun vorbei.
Was Benedictus’ Worte erst
Mir aus der Seele holten,
Was durch der Menschen Reden
Ich erleben mufSte,
Gering nur scheint es mir,
Vergleich dem Sturm ich dies,
Den FEinsamkeit mir dann gebracht
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In dumpfem Briiten.

O diese Einsamkeit!

Sie hetzte mich in Weltenweiten.
Entrissen hat sie mich mir selbst.

In jenem Wesen, dem ich Leid gebracht,
Erstand ich als ein andrer.

Und leiden mufSte ich den Schmerz,
Den ich erst selbst bewirkt.

Die grausam finstre Einsamkeit,

Sie gab mich dann mir selber wieder.
Doch nur, zu schrecken mich

Durch meines eignen Wesens Abgrund.
Mir ist des Menschen letzte Zuflucht,
Mir ist die Einsamkeit verloren.

MARIA:
Ich muf§ das Wort dir wiederholen:
Nur Benedictus kann dir helfen.
Die Stiitzen, die uns fehlen,
Wir missen beide sie von ihm erhalten.
Denn wisse, auch ich kann langer nicht
Ertragen meines Lebens Ritsel,
Wenn nicht durch seinen Wink
Die Losung sich mir zeigt.
Die hohe Weisheit, daf$ stets iiber alles Leben
Nur Schein und Trug sich breitet,
Wenn unser Denken seine Oberfliche blofS
Ich habe sie recht oft mir vorgehalten.  [ergreift,
Und immer wieder sprach sie:
Du muf$t erkennen, wie dich Wahn umfingt,
So oft es dir auch Wahrheit dinkt,
Es konnte schlimme Frucht erstehn,
Wenn du erwecken willst in andern Licht,
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Das in dir selber lebt.

In meiner Seele bestem Teil ist mir bewufSt,

Daf$ auch der schwere Druck,

Den dir, mein Freund,

Das Leben hat gebracht an meiner Seite,

Ein Teil des Dornenweges ist,

Der zu dem Licht der Wahrheit fiihrt.

Erleben mufst du alle Schrecken,

Die aus dem Wahn erstehen konnen,

Bevor der Wahrheit Wesen sich dir offenbart.

So spricht dein Stern.

Doch auch erscheint mir durch dies Sternenwort,
Daf wir vereint die Geisteswege wandeln miissen.
Doch such’ ich diese Wege,

So breitet sich vor meinem Blicke finstre Nacht.
Und schwirzer wird die Nacht durch vieles noch,
Was ich erleben mufS

Als Fruchte meines Wesens.

Wir miissen beide Klarheit in dem Lichte suchen,
Das wohl dem Aug entschwinden,

Doch nie erléschen kann.

JOHANNES:
Maria, ist dir denn bewuft,
Was meine Seele eben durchgerungen?
Ein schweres Los fiirwahr
Ist dir geworden, edle Freundin.
Doch ferne liegt ja deinem Wesen jene Macht,
Die mich so ganz zerschmettert hat.
Du kannst in hellste Wahrheitshéhen steigen,
Du kannst die sichern Blicke
In Menschenwirrnis richten,
Du wirst in Licht und Finsternis
Dich selbst bewahren.
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Mir aber kann ein jeder Augenblick
Mich selber rauben.

Ich mufSte in die Menschen untertauchen,
~ Die sich vorhin in Worten offenbarten.
Ich folgt’ dem einen in die Klostereinsamkeit,
Ich horte in des andern Seele

Felicias Mairchen.

Ich war ein jeder,

Nur selbst erstarb ich mir.

Ich miiffte glauben konnen,

Dafs Nichts der Wesen Ursprung seli,
Wenn ich die Hoffnung hegen sollte,
Daf aus dem Nichts in mir

Ein Mensch je werden konne.

Mich fithrt aus Furcht in Finsternis

Und jagt durch Finsternis in Furcht

Der Weisheit Wesenswort:

O Mensch, erkenne dich!

(Aus Quellen und Felsen tont es: O Mensch, erkenne dich!)

(Der Vorhang fillt.)
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Ein Meditationszimmer. Benedictus, Johannes, Maria, Kind.

MARIA:

Ich bringe euch das Kind,
Es braucht ein Wort aus eurem Munde.

BENEDICTUS:

Mein Kind, du sollst fortan

An jedem Abend zu mir kommen,

Zu holen dir das Wort,

Das dich erfiillen soll,

Bevor das Seelenreich des Schlafes du betrittst.
Willst du es so?

KIND:

Ich will es so gern.

BENEDICTUS:

Erfulle dein Gemiit an diesem Abend,
Bis dich der Schlaf umfingt,

Mit dieses Wortes Kraft:

«Es tragen Lichtgewalten

Mich in des Geistes Haus.»

(Das Kind wird von Maria hinausgefiihrt.)

MARIA:

Und nun, da dieses Kindes Schicksal
In Zukunft fliefden soll

Im Schatten eurer Vaterhuld,
Erbitten darf des Fiihrers Rat

Auch ich, die Mutter ihm geworden,
Wenn nicht durch Blutesbande,
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So doch durch Schicksalsmachte.

Ihr wieset mir den Weg,

Den ich es fithren sollte

Von jenem Tage an, da ich es fand,

Von seiner unbekannten Mutter

Mir vor die Tir gelegt.

Und wunderwirkend zeigten

Sich an dem Pflegling alle Regeln,

Nach welchen ich ihn fithren durfte.
Zutage traten alle Krifte,

Die in dem Leibe und der Seele keimten.
Es zeigte sich, wie eure Weisung
Entsprossen war dem Reiche,

Das dieses Kindes Seele barg,

Bevor sie baute ihres Leibes Hiille.
Erwachsen sahen wir die Menschenhoffnung,
Die heller strahlte jeden neuen Tag.

Ihr wifst, wie schwer des Kindes Neigung
Ich erst gewinnen konnte.

Es wuchs heran in meiner Pflege,

Und mehr nicht als Gewohnheit
Verband erst seine Seele mit der meinen.
Es stand zu mir, empfindend,

Daf ich thm reichte, was ithm noétig war
Fur Leibeswohl und Seelenwachstum.

Es kam die Zeit, in welcher

Im Kindesherzen sich erzeugte

Die Liebe zu der Pflegerin.

Ein dufirer Anlaf$ brachte solche Wandlung.
Es trat in unsern Kreis die Seherin.

Das Kind war gern um sie,

Und manches schone Wort

Erlernte es in ithrem Zauberbann.

Da kam ein Augenblick, in dem Begeisterung
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Erfafste unsre wundersame Freundin,

Und schauen konnte unser Kind

Der Augen glimmend Licht.

Erschiittert bis ins Lebensmark

Empfand die junge Seele sich.

Sie kam in ihrem Schreck zu mir,

Von dieser Stunde an

War mir das Kind in Liebe warm ergeben.
Doch seit bewufites Fiihlen

Von mir empfing die Lebensgaben,

Und nicht der Trieb allein,

Seit wirmer dieses junge Herz erbebte,
Sobald sein Blick den meinen liebend traf,
Verloren eure Weisheitsschitze ihre Fruchtbarkeit.
Verdorren mufSte vieles,

Was schon gereift dem Kinde.

Erscheinen sah ich an dem Wesen wieder,
Was an dem Freunde furchtbar sich erwiesen.
Ich bin mir immer mehr ein dunkles Ritsel.

Du kannst mir wehren nicht die bange Lebensfrage:

Warum verderb’ ich Freund und Kind,

Wenn liebend ich das Werk versuch’

An ihnen zu veriiben,

Das mich die Geistesweisung

Als gut erkennen ldfst im Herzen?

Du hast mich an die hohe Wahrheit oft gewiesen,
Daf Schein sich breitet an des Lebens Oberfliche,
Doch mufS ich Klarheit haben,

Soll ich ertragen dies Geschick,

Das grausam ist und Boses wirkt.

BENEDICTUS:
Es formt sich hier in diesem Kreise
Ein Knoten aus den Fiden,
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Die Karma spinnt im Weltenwerden.

O Freundin, deine Leiden

Sind Glieder eines Schicksalsknotens,

In dem sich Gottertat verschlingt mit Menschen-
Als auf dem Pilgerpfad der Seele [leben.
Erreicht ich hatte jene Stufe,

Die mir die Wiirde gab,

Mit meinem Rat zu dienen in den Geisterspharen,
Da trat zu mir ein Gotteswesen,

Das niedersteigen sollte in das Erdenreich,

Um eines Menschen Fleischeshiille zu bewohnen.
Es fordert dies das Menschenkarma

An dieser Zeiten Wende.

Ein grofler Schritt im Weltengang

Ist moglich nur, wenn Gotter

Sich binden an das Menschenlos.

Es konnen sich entfalten Geistesaugen,

Die keimen sollen in den Menschenseelen,

Erst wenn ein Gott das Samenkorn

Gelegt in eines Menschen Wesenheit.

Es wurde mir nun aufgegeben,

Zu finden jenen Menschen,

Der wiirdig war, des Gottes Samenkraft

In seine Seele aufzunehmen.

So mufdte ich verbinden Himmels-Tat

Mit einem Menschenschicksal.

Mein geistig Auge forschte.

Es fiel auf dich.

Bereitet hatte dich dein Lebenslauf zum Heiles-
In vielen Leben hattest du erworben dir [mittler. .
Empfanglichkeit fiir alles GrofSe,

Das Menschenherzen leben.

Der Schonheit edles Wesen, der Tugend hochste
Du trugst als Geisteserbe sie [Forderung,



Drittes Bild

In deiner zarten Seele.

Und was dein ewig Ich

Ins Dasein durch Geburt gebracht,

Es ward zur reifen Frucht

In deinen jungen Jahren.

Zu frith nicht stiegest du

Auf steile Geisteshohen.

Und so erstand dir nicht

Der Hang zum Geisterland,

Bevor du voll erfafSt

Der Sinne unschuldvolle Freuden.
Erkennen lernte deine Seele Zorn und Liebe,
Als ihrem Denken jeder Trieb

Zum Geist noch ferne war.

Natur in ihrer Schonheit zu geniefSen,

Der Kiunste Friichte pfliicken,

Erstrebtest du als deines Lebens Reichtum.
Du durftest heiter lachen,

Wie nur ein Kind kann lachen,

Das von des Daseins Schatten

Noch nichts erfahren hat.

Du lerntest Menschengliick verstehn

Und Leid beklagen in den Zeiten,

Da deinem Ahnen selbst nicht daimmerte,
Zu fragen nach des Gliickes und des Leides
Als reife Frucht von vielen Leben [Wurzeln.
Betritt das Erdensein die Seele,

Die solche Stimmung zeigt.

Und ihre Kindlichkeit ist Bliite,

Nicht Wurzel ihres Wesens.

Nur diese Seele durfte ich erkiesen

Zum Mittler fur den Geist,

Der Wirkenskraft erlangen sollte

Durch unsre Menschenwelt.
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Und nun begreife, daf§ dein Wesen

Sich wandeln muf$ zum Gegenbild,

ErgiefSt aus dir es sich in andre Wesen.

Der Geist in dir, er wirkt in allem,

Was fiir das Reich der Ewigkeit

An Friichten reifen kann im Menschenwesen.
Ertoten mufd er darum vieles,

Was nur dem Reich des Zeitenseins gehoren soll.
Doch seine Todesopfer

Sind Saaten der Unsterblichkeit.

Dem hohern Leben muf$ erwachsen,

Was aus dem niedern Sterben bluht.

MARIA:
So also steht’s mit mir. - — — -
Du gibst mir Licht,
Doch Licht, das mir die Kraft des Sehens raubt
Und mich mir selbst entreifSt.
Bin ich denn eines Geistes Mittler nur
Und nicht mein eigen Wesen,
Dann dulde ich nicht linger

Die Form an muir,
Die Maske und nicht Wahrheit ist.

JOHANNES:
Q Freundin, was ist dir!
Es schwindet deines Blickes Licht,
Zur Siule wird dein Leib,
Ich fasse deine Hand,
Sie ist so kalt,
Sie ist wie tot.

BENEDICTUS:
Mein Sohn, du hast der Proben viel erfahren,
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Du stehst in dieser Stunde vor der starksten,
Du schaust der Freundin Leibeshiille,

Vor meinem Blick jedoch

Entschwebt ihr Selbst in Geistersphiren.

JOHANNES:
O sieh! die Lippen regen sich.
Sie spricht — — — -

MARIA:
Du gabst mir Klarheit,
Ja, Klarheit, die in Finsternis
Mich hiillt nach allen Seiten.
Ich fluche deiner Klarheit,
Und dich verfluche ich,
Der mich zum Werkzeug
Der wilden Kiinste formte,
Durch die er Menschen tduschen will. ~
Ich habe keinen Augenblick bisher
An deiner Geisteshohe zweifeln kénnen,
Doch jetzt geniigt der eine Augenblick,
Aus meinem Herzen mir zu reiffen jeden Glauben.
Erkennen mufS ich, daf§ sie Hollenwesen sind,
Die Geister, welchen du ergeben bist.
Ich mufSte andre tiuschen,
Weil du erst mich getduscht!
Ich will dich fliehn in Fernen,
Wohin von dir kein Laut mehr dringt
Und die doch nah genug,
Dafl meine Fliiche dich erreichen konnen!
Des eignen Blutes Feuer,
Du hast es mir geraubt,
Um deinem falschen Gott zu geben,
Was mein sein mufS.
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O dieses Blutes Feuer,

Es soll dich brennen!

Ich mufite glauben

An Trug und Wahn.

Und daf$ es moglich wurde,
Zum Truggebilde mufStest du
Mich selbst erst machen!

Ich mufSte oft erleben,

Wie meines Wesens Wirkung
Ins Gegenbild sich wandelte.
So wandle jetzt,

Was Liebe war zu dir,

In wilden Hasses Feuer sich.
Ich will in allen Welten
Nach jenem Feuer forschen,
Das dich verzehren kann.

Ich flu - ---ach----

JOHANNES:
Wer spricht an diesem Ort?
Ich schau die Freundin nicht!
Ich schau ein grausig Wesen.

BENEDICTUS:
Der Freundin Seele schwebt in Hohen,
Sie lief§ ihr sterblich Scheinbild
An diesem Ort zuriick uns nur.
Und wo ein Menschenleib
Vom Geist verlassen wird,
Ist Raum, den sich
Des Guten Widersacher suchr,
Um einzutreten in das Reich der Sichtbarkeit.
Er findet eine Leibeshiille,
Durch die er sprechen kann.
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Es sprach ein solcher Widersacher,

Der mir zerstoren will das Werk,

Das mir obliegt

Fir vieler Menschen Zukunft

Und auch fiir dich, mein Sohn.

Und koénnt’ ich halten jene Fliiche,

Die unsrer Freundin Hiille eben sprach,
Fiir andres als Versucherlist,

Du diirftest mir nicht folgen.

Des Guten Widersacher war an meiner Seite;
Und du, mein Sohn,

Hast stiirzen sehn in Finsternis,

Was zeitlich ist an jenem Wesen,

Dem deine ganze Liebe strahlt.

Weil Geister dir so oft

Aus ihrem Mund gesprochen,

Ersparte dir das Weltenkarma nicht,

Den Hollenfiirsten auch

Durch sie zu horen.

Nun darfst du erst sie suchen

Und ihres Wesens Kern erkennen.

Sie soll dir Vorbild jenes hohern Menschen sein,
Zu dem du dich erheben sollst.

Es schwebet ihre Seele in die Geisteshohen,
Wo Menschen ihres Wesens Urform finden,
Die in sich selbst sich griindet.

Du sollst zum Geistgebiet ihr folgen,

Und schauen wirst du sie im Sonnentempel.
Es formt sich hier

In diesem Kreise

Ein Knoten aus den Fiden,

Die Karma spinnt

Im Weltenwerden.

Mein Sohn, da du bis jetzt gehalten dich,
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Wirst du auch weiterdringen.

Ich sehe deinen Stern im vollen Glanze.

Es ist nicht Raum im Sinnensein

Fur Kimpfe, welche kimpfen Menschen,
Die nach der Weihe streben.

Was Sinnensein an Ritsel hat,

Die mit Verstand zu losen,

Was solches Sein erzeugt in Menschenherzen,
Es mag durch Liebe oder Haf entstehen
Und sich entladen noch so schauervoll:
Dem Geistessucher muf§ es werden

Ein Feld, auf das er unbeteiligt

Den Blick von aufen richten kann.

Thm miissen Krifte sich entfalten,

Die nicht auf diesem Feld zu finden sind.
Du mufStest dich durch Seelenpriifung ringen,
Die dem nur werden kann,

Der sich geriistet

Fur solche Michte findet,

Die Geistes-Welten angehoren.

Und wirest du von diesen Michten

Nicht reif befunden zum Erkenntnisweg,
Sie hitten dir das Fuhlen 1ahmen miissen,
Bevor du wissen durftest,

Was dir bekannt nun ist geworden.

Die Wesen, die in Welten-Griinde schauen,
Sie fithren Menschen,

Die zu den Hohen streben,

Zuerst auf jenen Gipfel,

Wo es sich zeigen kann,

Ob ihnen Kraft gegeben,

Bewufst zu schauen Geistessein.

Die Menschen, welchen solche Krifte eigen sind,
Sie werden aus der Sinnenwelt entlassen;
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Die andern miissen warten.

Du hast dein Selbst bewahrt, mein Sohn,
Als Hohenkrifte dich erschiitterten,

Und als dich Geistesmichte

In Schauer hiillten.

Und kraftvoll hat dein Selbst sich durchgekiampft,
Auch als in eigner Brust die Zweifel wiihlten
Und dich den dunklen Tiefen iiberliefern wollten.
Du bist mein wahrer Schuler

Erst seit der inhaltvollen Stunde,

Wo du an dir verzweifeln wolltest,

Wo du dich selbst verloren gabst,

Und wo die Kraft in dir dich dennoch hielt.
Ich durfte dir an Weisheitsschitzen geben,
Was Kraft dir brachte,

Dich selbst zu halten,

Auch da du selbst an dich nicht glaubtest.
Es war die Weisheit,

Die du errungen,

Dir treuer als der Glaube,

Der dir geschenkt,

Du bist als reif befunden.

Du darfst entlassen werden.

Die Freundin ist vorangeschritten,

Du wirst im Geist sie finden.

Ich kann dir noch die Richtung weisen:
Entziinde deiner Seele volle Macht

An Worten, die durch meinen Mund

Den Schliissel geben zu den Hohen.

Sie werden dich geleiten,

Auch wenn dich nichts mehr leitet,

Was Sinnesaugen noch erblicken kdnnen.
Mit vollem Herzen wolle sie empfangen:
Des Lichtes webend Wesen, es erstrablet
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Durch Raumesweiten,

Zu fiillen die Welt mit Sein.

Der Liebe Segen, er erwarmet

Die Zeitenfolgen,

Zu rufen aller Welten Offenbarung.
Und Geistesboten, sie vermdahlen

Des Lichtes webend Wesen

Mit Seelenoffenbarung;

Und wenn vermdablen kann mit beiden
Der Mensch sein eigen Selbst,

Ist er in Geisteshoben lebend.

O Geister, die erschauen kann der Mensch,
Belebet unsres Sohnes Seele.

Im Innern lasset ihm erstrahlen,

Was ihm durchleuchten kann

Die Seele mit dem Geisteslicht.

Im Innern lasset ihm ertonen,

Was ithm erwecken kann

Das Selbst zu Geistes Werdelust.

GEISTESSTIMME (hinter der Buhne):

Es steigen seine Gedanken

In Urweltgriinde.

Was als Schatten er gedacht,

Was als Schemen er erlebt,

Entschwebet der Gestaltenwelt,
Von deren Fiille
Die Menschen denkend
In Schatten traumen,
Von deren Fille
Die Menschen sehend
In Schemen leben.

(Der Vorhang fallt.)
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Eine Landschaft, die durch ihre Eigenart den Charakter der
Seelenwelt ausdriicken soll. Es treten auf zuerst Lucifer und
Ahriman; Johannes ist, in Meditation versunken, an der Seite
sichtbar; das Folgende wird von ihm in der Meditation erlebt.

LUCIFER:
O Mensch, erkenne dich,
O Mensch, empfinde mich.
Du hast dich entrungen
Der Geistesfithrung
Und bist geflohn
In freie Erdenreiche.
Du suchtest eignes Wesen
In Erdenwirrnis;
Dich selbst zu finden,
Es ward dir Lohn,
Es ward dein Los.
Du fandest mich.
Es wollten Geister
Dir Schleier vor die Sinne legen.
Ich rif§ entzwei die Schleier.
Es wollten Geister
In dir nur ihrem Willen folgen.
Ich gab dir Eigenwollen.
O Mensch, erkenne dich,
O Mensch, empfinde mich.

AHRIMAN:
O Mensch, erkenne mich,
O Mensch, empfinde dich.
Du bist entflohen
Aus Geistesfinsternis.
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Du hast gefunden

Der Erde Licht.

So sauge Kraft der Wahrheit
Aus meiner Festigkeit.

Ich hirte sichern Boden.

Es wollten Geister

Der Sinne Schonheit dir entreifSen.
Ich wirke diese Schonheit

In dichtem Licht.

Ich fuhre dich

In wahre Wesenbheit.

O Mensch, erkenne mich,

O Mensch, empfinde dich.

LUCIFER:
Es gab nicht Zeiten,
Da du mich nicht erlebtest.
Ich folgte dir durch Lebenslaufe.
Erfullen durft’ ich dich
Mit starker Eigenheit,
Mit Selbstseinsgliick.

AHRIMAN:
Es gab nicht Zeiten,
Da du mich nicht erschautest.
Mich schauten deine Leibesaugen
In allem Erdenwerden.
Erglanzen durft’ ich dir
In stolzer Schonbheit,
In Offenbarungsseligkeit.

JOHANNES (in der Meditation zu sich selbst):
Das ist das Zeichen, von dem Benedictus sprach.
Die beiden Michte stehen vor der Seelenwelt.
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Die eine lebt im Innern als Versucher,

Die andre triibt den Blick,

Wenn er nach aufden ist gerichtet.

Die eine nahm des Weibes Form jetzt an,

Das mir den Seelenwahn vors Auge brachte,

Die andre findet sich in allen Dingen.

(Lucifer und Ahriman verschwinden. Es tritt auf der Geist der
Elemente mit Capesius und Strader, die er aus Erdentiefen zur
Erdenoberfliche gebracht hat. Es ist zu denken, daf$ sie die
Erdenoberfliche als Seelen sehen.)

GEIST DER ELEMENTE:
So seid ihr denn am Orte,
Den ihr so heif§ ersehnt.
Es machte mir gar schwere Sorge,
Den Wunsch euch zu erfillen.
In wildem Sturme rasten
Die Elemente und die Geister,
Als ihr Bereich betreten
Ich muf$t’ mit eurem Wesen;
Es widerstrebte euer Sinn
Dem Walten meiner Kriafte.

CAPESIUS (verjingt):
Geheimnisvolles Wesen,
Wer bist du,
Der mich durch Geistersphiren
In dieses schone Reich gebracht?

GEIST DER ELEMENTE:
Mich schaut die Menschenseele,
Erst wenn zu Ende ist
Der Dienst, den ich ihr leiste.
Doch folgt sie meinen Michten
Durch alle Zeitenlaufe.
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CAPESIUS:
Es dringt nur wenig mich,
Zu fragen nach dem Geist,
Der mich hierher gefiihrt.
Ich fithle in dem neuen Feld
Erwarmen meines Lebens Krifte.
Dies Licht, es weitet mir die Brust.
Ich spiire alle Macht der Welt
In meinen Pulsen schlagen.
Und Vorgefithl der hochsten Leistung
Entringt sich meinem Herzen.
Ich will in Worte wandeln
Des Reiches Offenbarung,
Das herrlich mich erquickt.
Und Menschenseelen sollen
Zu schonstem Sein erblithn,
Wenn ich Begeistrung aus den Quellen,
Die hier mir fliefSen,
Eroffnen kann dem Leben.

(Blitz und Donner aus den Tiefen und Hohen.)

STRADER (gealtert):
Warum erbebt die Tiefe,
Warum erdrohnt die Hohe,
Da schonste Hoffnungstraume
Entringen sich der jugendlichen Seele?

(Blitz und Donner.)

GEIST DER ELEMENTE:
Euch Menschentriumern
Erklingt gar stolz solch Hoffnungswort;
Doch ruft in Weltentiefen
Des irren Denkens Wahn
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Solch Echo immerdar.

Thr hoért es nur in Zeiten,

Die euch in meine Nihe fiihren.
Ihr glaubt der Wahrheit
Erhabne Tempel zu erbauen,
Doch eurer Arbeit Folge
Entfesselt Sturmgewalten

In Urwelttiefen.

Es miissen Geister Welten brechen,
Soll euer Zeitenschaffen
Verwiistung nicht und Tod

Den Ewigkeiten bringen.

STRADER:

So wire vor den Ewigkeiten
Ein irrer Wahn,
Was Wahrheit scheint

Dem besten Menschenforschen!

(Blitz und Donner.)

GEIST DER ELEMENTE:

Ein irrer Wahn,
So lang der Sinn nur forscht
Im geisterfremden Reich.

STRADER:

Du magst wohl Traumer nennen
Die jugendfrohe Freundesseele,
Die mit so edler Feuerkraft

Das Ziel sich wacker malt.

In meinem alten Herzen

Erstirbt jedoch dein Wort

Trotz Sturm und Donner,
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Die es zu Helfern hat.

Ich rang mich aus dem Klosterfrieden
Zu stolzem Forschersinn.

Ich habe viele Jahre lang

Im Lebenssturm gestanden.

Man glaubt mir, was

Aus tiefstem Wahrheitssinn

Ich Menschen anvertraut.

(Blitz und Donner.)

GEIST DER ELEMENTE:
Es ziemt dir, zu bekennen,
DafS niemand wissen kann,
Woraus des Denkens Quellen stromen,
Und wo des Daseins Griinde liegen.

STRADER:
O dieses Wort, es ist das gleiche,
Das in der Jugend Hoffnungstagen
In eigner Seele mir
So grausig oft erklungen,
Wenn festgeglaubte Stiitzen
Im Menschendenken wankten.

(Blitz und Donner.)

GEIST DER ELEMENTE:
Bezwingst du mich
Mit deinen stumpfen Denkerwaffen nicht,
Bist mehr du nicht
Als fliichtig Truggebild
Des eignen Wahnes nur.

STRADER:
Schon wieder solch ein schaurig Wort.
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Auch dies erklang mir einst

Aus meinem eignen Innern,

Als eine Seherin

Den Kreis des sichern Denkens mir zerstoren
Und mich des Zweifels Stachel
Bedrohlich wollte fithlen lassen.

Doch das ist wohl vorbei.

Ich trotze deiner Macht,

Du Alter, der des eignen Wesens Abbild
In des Naturgebieters Maske

So tauschend mir versinnlicht.

Es wird Vernunft dich niederzwingen,
Doch anders, als du meinst.

Hat sie im Menschen erst

Erstiegen ihre stolze Hohe,

Wird sie die Meisterin wohl sein

Und nicht die Dienerin in der Natur.

(Blitz und Donner.)

GEIST DER ELEMENTE:
Es ist die Welt geordnet so,
Daf§ Leistung stets verlangt
Die Gegenleistung.
Ich habe euch das Selbst gegeben;
TIhr schuldet mir den Lohn.

CAPESIUS:
Ich will aus meiner Seele schaffen
Der Dinge geistig Ebenbild.
Und wenn Natur, zu Idealen
Verklart, ersteht in Menschenwerken,
Ist sie belohnt genug
Durch ihre echte Spiegelung.
Und wenn du selber



Die Pforte der Einweibhung

Verwandt dich fihlst

Der groffen Weltenmutter

Und aus den Tiefen stammst,

Wo Urweltmichte walten,

So lafl dir meinen Willen,

Der zu den hohen Zielen

In Kopf und Brust mir lebt,

Den Lohn sein deiner Tat.

Sie hat aus stumpfem Fiihlen

Zu stolzem Denken mich gehoben.

(Blitz und Donner.)

GEIST DER ELEMENTE:
Ihr konntet sehen,
Wie wenig eure kithnen Worte
In meinem Reiche gelten.
Den Sturm entfesseln sie,
Und Elemente rufen sie
Zu aller Ordnung Gegnern auf.

CAPESIUS:
So magst du holen dir
Den Lohn, wo du ihn findest;
Des Menschen Seelentriebe miissen
Auf echten Geisteshohen
Sich selber Maf§ und Ordnung geben.
Er kann nicht schaffen,
Wenn seines Schaffens Werk
Die andern nutzen wollen.
Es ist des Vogels Lied,
Das aus der Kehle dringt,
Sich selbst genug.
Und so ist Lohn dem Menschen auch,
Wenn schaffend er



Viertes Bild

Im Wirken Seligkeit erlebt.
(Blitz und Donner.)

GEIST DER ELEMENTE!:

Es geht nicht an,

DafS ihr den Lohn mir weigert;

Und konnt ihr selbst ihn mir nicht leisten,
So sagt der Frau,

Die euren Seelen Kraft verleiht,
DafS sie fir euch bezahle.

(Der Geist der Elemente verschwindet.)

CAPESIUS:

Er ist fort.

Wohin wohl wenden wir uns nun?
Zurecht erst uns zu finden

In diesen neuen Welten,

Wird unsre Sorge sein.

STRADER:

Dem besten Wege,
Den wir nun treffen konnen,
Vertrauend folgen
Und unsre Vorsicht brauchen:
Das wird das Ziel uns geben.

CAPESIUS:

Mich diinkt, man sollte

Vom Ziele lieber schweigen.

Es wird sich finden,

Wenn mutig wir gehorchen

Dem Trieb der innern Wesenbheit.
Und mir sagt dieser Trieb:
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Das Wahre sei dir Fiihrer;
Entfalte starke Krifte

Und forme sie in edler Art
In allem, was du wirkst,
Und deine Schritte miissen
Ans rechte Ziel gelangen.

STRADER:
Doch darf vom Anbeginn
Bewuf$tsein rechter Ziele
Ermangeln nicht den Schritten,
Die Menschen Nutzen bringen
Und Glick erschaffen wollen.
Wer nur sich selber dienen mag,
Er folgt allein dem Herzensdrang;
Wer andern aber helfen will,
Mufs sicher wissen,
Was seinem Leben notig ist.
(Die andre Maria wird — ebenfalls in Seelenform — sichtbar.)
Doch sieh, welch sonderbares Wesen!
Es ist, als ob der Fels
Es selbst geboren hitte.
Aus welchem Weltengrund
Erstehen solche Wesen?

DIE ANDRE MARIA:
Ich ringe mich durch Felsengriinde
Und will der Felsen eignen Willen
In Menschenworte kleiden;
Ich wittre Erdenwesenheit
Und will der Erde eignes Denken
Im Menschenkopfe denken.
Ich schliirfe reine Lebenslifte
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Und bilde Luftgewalten
In Menschenfiihlen um.

STRADER:
Dann kannst du uns nicht helfen.
Was in Natur verbleiben mufs,
Ist fern dem Menschenstreben.

CAPESIUS:
Ich liebe deine Sprache, Frau,
Und mochte gerne tibersetzen
In meine Art die deine.

DIE ANDRE MARIA:
Mir wird so sonderbar
Bei euren stolzen Reden.
So wie ihr selber sprecht,
Ist unverstandlich meinem Ohr.
Doch lasse ich erst eure Worte
Aus meinem Wesen anders tonen,
Verbreiten sie sich iiber alle Dinge,
Die meinen Umkreis fiillen,
Und deuten ihre Ritsel.

CAPESIUS:
Ist Wahrheit deine Rede,
So wandle uns
Die Fragen nach den rechten Lebenswerten
In deine Sprache, |
So dafl Natur uns Antwort gebe.
Denn unvermogend sind wir selbst,
Die grofSe Mutter so zu fragen,
DafS sie uns horen kann.
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DIE ANDRE MARIA:
~ Thr seht in mir die niedre Schwester nur
Des hohen Geisteswesens,
Das jenes Reich bewohnt,
Aus dem ihr eben kommt.
Sie hat dies Feld mir angewiesen,
Dafi hier ich ihren Abglanz

Fiir Menschensinne zeige.

CAPESIUS:
So sind dem Reiche wir entflohn,
Das unsre Sehnsucht stillen koénnte?

DIE ANDRE MARIA:
Wenn ithr den Weg zurick
Nicht wieder findet,
Gedeiht ithr nimmermehr.

CAPESIUS:
Und welcher ist der rechte Weg?

DIE ANDRE MARIA:
Es gibt der Wege zwei,
Erwiachst mir meine Kraft zu ihrer Hohe,
So konnen alle Wesen meines Reichs
In hehrster Schoénheit strahlen.
Es glinzt dann funkelnd Licht
Von Fels und Wasser;
Der Farben reichste Fiille
Verbreitet sich im Umkreis,
Und Heiterkeit der Wesen
Erfiillt die Luft mit frohen Tonen.
Ergibt sich eure Seele dann
Den reinen Wonnen meines Seins,
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So schwebet ihr auf Geistesfliigeln
Im Weltenurbeginne.

STRADER:
Das ist kein Weg fiir uns.
Er heifdt in unsrer Sprache Schwirmerei.

Wir wollen auf dem Boden bleiben,
Nicht in die Wolkenhohen fliegen.

DIE ANDRE MARIA:
Und wollt ihr wandeln
Den andern Weg,
Ihr muflt verzichten
Auf euren stolzen Geist.
Vergessen, was Vernunft gebeut,
Natursinn erst erobern eurem Wesen,
In Mannesbrust die Kindesseele,
Von des Gedankens Schattenbildern unberiihrt,
Natirlich walten lassen.
So kommt ithr zwar nicht wissend,
Doch sicher zu des Lebens Quellen.
(Die andre Maria verschwindet.)

CAPESIUS:
So sind wir doch
Auf uns nur selbst zuriickgewiesen.
Und haben blof§ gelernt,
Dafd uns geziemt zu wirken
Und in Geduld die Friichte zu erwarten,
Die aus dem Wirken reifen.

JOHANNES (wie aus der Meditation; er ist hier wie auch im
folgenden abseits sitzend und gehort nicht selbst in die Hand-

lung hinein):
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So finde ich im Seelenreich

Die Menschen wieder, die bekannt mir sind:
Den Mann, der von Felicias Geschichten sprach —
Nur konnt’ ich hier ihn schauen,

Wie er in jungen Jahren war;

Und jenen, der als junger Mann

Zum Monche sich bestimmt —

Als alter Mann erschien er mir.

Der Geist der Elemente war bei ihnen.

(Vorhang)
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Fin unterirdischer Felsentempel, die verborgene Mysterienstitte
der Hierophanten. Benedictus, Theodosius, Romanus, Retardus;
Felix Balde, die andre Maria. Johannes in Meditation, wie im
vorigen Bilde.

BENEDICTUS (im Osten):
Die ihr Gefihrten mir geworden
Im Reich des ewig Seienden,
Ich bin in eurer Mitte jetzt
Die Hilfe mir zu holen,
Der ich von euch bedarf
Zum Schicksalsfaden eines Menschen,
Der Licht von hier empfangen soll.
Er ist geschritten durch die Leidensproben
Und hat in bittrer Seelennot
Den Grund gelegt zur Weihe,
Die ihm Erkenntnis geben soll.
Erfiillt ist nun die Sendung,
Die mir obliegt als Geistesbote,
Der dieses Tempels Schitze
Zu Menschen bringen soll.
An euch, ihr Briider, ist es jetzt
Mein Wirken zu vollenden.
Ich habe ihm gezeigt das Licht,
Das ihn gefiihrt
Zum ersten Geistesschauen.
Doch soll aus Bild
Thm Wahrheit werden,
Muf euer Werk
Zu meinem Werke kommen.
Mein Wort, es ist aus mir allein;
Durch euch ertonen Weltengeister.
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THEODOSIUS (im Siiden):
Es spricht die Kraft der Liebe,

Die Welten bindet

Und Wesen mit dem Sein erfiillt.
Es fliefle Warme in sein Herz.

Er soll begreifen,

Wie er dem Weltengeist

Sich naht durch Opferung

Des Wahnes seiner Eigenheit.

Du hast entbunden jetzt

Sein Schauen aus dem Sinnesschlaf;
Die Wirme wird den Geist erwecken
Aus seinem Seelenwesen.

Du hast das Selbst gezogen

Aus seiner Leibeshiille;

Die Liebe wird die Seele festigen,
Daff sie zum Spiegel werden kann,
Aus dem geschaut muf§ werden,
Was in der Geisteswelt geschieht.
Die Liebe wird die Kraft ihm geben,
Sich selbst als Geist zu fihlen,
Und so das Ohr ihm schaffen,

Das Geisterworte hort.

ROMANUS (im Westen):
Auch meine Worte sind

Nicht eignen Wesens Offenbarung;

Es spricht der Weltenwille.

Und da gebracht du hast

Den Menschen, der dir anvertraut,

Zur Kraft, im Geist zu leben,

So soll die Kraft ihn fithren

Durch Raumesgrenzen und durch Zeitenenden.
In jene Sphiren soll er gehen,
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Wo Geister schaffend handeln.
Sie sollen ihm sich offenbaren
Und Taten von ihm fordern.
Er wird sie willig tun.

Der Weltenbildner Ziele,

Sie werden ihn beleben;

Und Urbeginne sollen
Durchgeistern ihn.

Die Weltgewalten werden
Durchkraften ihn;

Die Sphiarenmachte
Durchleuchten ihn;

Und Weltenherrscher
Befeuern ihn.

RETARDUS (im Norden):
Ihr mufStet seit dem Erdbeginn
In eurer Mitte mich ertragen.
So muf in eurem Rate
Auch heute meinem Wort
Gehor gegeben sein.
Bis ihr vollfithren konnt,
Was ihr so schén besprochen,
Ist wohl noch eine Weile Zeit.
Noch hat die Erde selbst
Durch nichts uns angekiindigt,
DafS sie Verlangen tragt
Nach neuen Eingeweihten.
So lange nicht betreten haben
Den Raum, in welchem wir beraten,
Die Wesen, die noch ungeweiht
Den Geist entbinden kénnen

Aus Sinnes-Wirklichkeiten,
So lange bleibt mir’s unbenommen,
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Zu hemmen euren Eifer.

Erst miissen sie uns Botschaft bringen,
DafS neue Offenbarung

Der Erde nétig scheint.

Ich halte euer Geisteslicht
Deshalb zuriick in diesem Tempel,
Auf daf§ nicht Schaden

Statt Heil es bringe,

Wenn es die Seelen unreif trifft.
Ich gebe aus mir selbst

Dem Menschen jenen Teil,

Der ihm die Sinneswahrheit
Als Hochstes 1383t erscheinen,
So lang die Geistesweisheit

Sein Auge blenden konnte.

Der Glaube mag auch ferner
Zum Geist ihn fiithren;

Und seines Wollens Ziele,

Sie konnen durch Begierden,
Die blind im Finstern tasten,
Gelenkt noch weiter werden.

ROMANUS:
Wir mufSten seit dem Erdbeginn
In unsrer Mitte dich ertragen.
Doch ist die Zeit nun abgelaufen,
Die deinem Wirken zugemessen.
Es fiihlt in mir der Weltenwille,
Daf} jene Menschen nahen,
(Felix Balde erscheint in seiner irdischen Gestalt,
die andre Maria in Seelenform aus dem Felsen.)
Die ungeweiht, aus Sinnenschein
Den Geist entbinden konnen.
Zu hemmen unsre Schritte
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Ist dir vergonnt nicht linger.

Aus freiem Willen werden sie

Sich unserm Tempel nahen

Und dir die Botschaft bringen,

DafS sie mit uns vereint

Am Geisteswerke helfen wollen.

Sie fanden sich bis jetzt

Dazu noch nicht bereit,

Sie hingen an dem Glauben,

Daf§ Seherkrifte von Vernunft
Getrennt sich halten sollen.

Sie haben nun erkannt,

Wozu Vernunft den Menschen fiihrt,
Wenn sie vom Schauen abgesondert
In Weltentiefen sich verirrt.

Sie werden zu dir sprechen

Von Frichten, die aus deiner Kraft
In Menschenseelen reifen miissen.

RETARDUS:
Ihr, die ihr unbewufst
Mein Schaffen habt gefordert,
Ihr sollt mir weiterhelfen.
Wenn ihr euch ferne haltet allem,
Was nur in mein Gebiet gehort,
So wird auch eurem Wirken

Der Raum gewahrt stets bleiben,
Wie ihr bisher ihn hattet.

FELIX BALDE:
Mir hat befohlen eine Kraft
Die aus den Erdengriinden
Zu meinem Geiste spricht,
Zu gehen an den Weiheort.
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Sie will durch mich euch kiinden
Von ihrer Sorge, ihrer Not.

BENEDICTUS:
Mein Freund, so sage uns,
Was du in deinen Seelengriinden
Vom Kummer in den Erdentiefen
Erkundet hast.

FELIX BALDE:
Das Licht, das in den Menschen
Als Frucht des Wissens leuchtet,
Es soll zur Nahrung werden
Den Michten, die im Erdendunkel
Dem Weltengange dienen.
Sie miissen nun seit lange schon
Der Sittigung fast ganz entbehren.
Denn was in diesen Tagen
Erwichst in Menschenhirnen,
Es dient der Erdenoberfliche,
Doch in die Tiefen dringt es nicht.
Es spukt ein neuer Aberglaube
In klugen Menschenképfen.
Sie richten ihren Blick in Urbeginne
Und wollen in den Geistersphiren
Gespenster sehen nur,
Erdacht aus Sinnenwahn.
Der Handler hielte sicher geistverworren
Den Kiufer, der ihm sagen wollte:
Es kann im Tal der Nebeldunst
Sich zu dem baren Gelde ballen;
Du aber sollst bezahlt
Mit diesem Gelde sein.
Der Hiandler will Dukaten nicht
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Aus Nebeldunst erwarten.

Doch durstet er

Nach Losung hochster Daseinsritsel,
So nimmt er ganze Weltenbaue

Aus Urweltnebeln willig hin,

Wenn Wissenschaft als Zahlung
Zum Geistbedarf sie reicht.

Der Lehrer, der erfiihre:

Es wollt’ ein Laienwicht

Ganz ohne Priifung selber sich

In Wissenshohen heben,

Er wiirde mit Verachtung drohn.
Doch Wissenschaft bezweifelt nicht,
Daf$ ungepriift und geistesleer

Das Urwelttier zum Menschen

Aus eigner Kraft sich wandeln kénne.

THEODOSIUS:

Warum erdffnest du den Menschen
Nicht deines Lichtes Quellen,

Das in so hellem Strahl

Dir aus der Seele leuchtet?

FELIX BALDE:

Mich nennen Gribler und Phantast,
Die guten Willen haben.

Den andern aber gelte ich

Als dumpfer Tropf,

Der unbelehrt von ihnen

Der eignen Narrheit folgt.

RETARDUS:

Du zeigst, wie unbelehrt du bist
Schon durch die Einfalt dieser Rede.
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Du weifst nicht, daf§ gescheit genug
Ein Mann der Wissenschaft,
Um solchen Einwand sich auch selbst zu machen.

Und macht er ihn sich nicht,
So kennt er auch den Grund.

FELIX BALDE:
Ich weifs ganz gut,
Daf$ er gescheit genug wohl ist,
Den Einwand zu verstehn;
Doch sicher nicht gescheit genug,
An ihn zu glauben.

THEODOSIUS:
Was soll geschehn,
Den Erdenmichten jetzt zu geben,
Was sie so notig haben?

FELIX BALDE:
So lang auf Erden
Gehor nur jene Menschen finden,
Die ihres Geistes Ursprung
Sich nicht entsinnen wollen,
So lange werden hungern
In Erdentiefen Erzgewalten.

DIE ANDRE MARIA:
Ich hor’ aus deinen Worten, Bruder Felix,
Daff du die Zeit als abgelaufen denkst,
Da wir dem Erdendasein dienen sollten,
Um ohne Weihe durch das Weisheitslicht
Aus eignen Lebensgriinden Geist und Liebe
Im Dasein zu beleben.
In dir erhoben sich die Erdengeister,
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Um ohne Wissenschaft dir Licht zu schaffen.

In mir hat Liebe walten diirfen,

Die in dem Menschensein sich selbst bewirkt.
Wir wollen ferner im Verein mit jenen Briidern,
Die in dem Tempel leisten Weihedienste,

In Menschenseelen fruchtbar wirken.

BENEDICTUS:
Wenn ihr euch eint mit uns,
So muf§ das Weihewerk gelingen.
Die Weisheit, die ich meinem Sohn erteilt,
Sie wird in ihm zur Macht erbliihn.

THEODOSIUS:
Wenn ihr euch eint mit uns,
So mufS die Opferlust erstehn.
Die Liebe wird dann warm durchwehn
Des Geistessuchers Seelenleben.

ROMANUS:
Wenn ihr euch eint mit uns,
So miissen Geistesfriichte reifen
Und Taten keimen, die im Geisteswirken
Erwachsen aus der Seelenschiilerschaft.

RETARDUS:
Wenn sie sich mit euch einen,
Was soll mit mir geschehen!
Es werden meine Taten
Dem Geistesschiiler fruchtlos sein.

BENEDICTUS:
Du wirst zu andrem Sein dich wandeln,
Da du dein Werk getan.
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THEODOSIUS:
Du wirst in Opfern weiterleben,
Wenn du dich selber opferst.

ROMANUS:
Du wirst in Menschentaten fruchten,
Wenn ich die Friichte pflegen kann.

JOHANNES (wie im vorigen Bilde aus der Meditation):
Es zeigten sich dem Seelenauge
Die Briider in dem Tempel.
Sie glichen an Gestalt den Menschen,
Die ich im Sinnenschein schon kenne.
Nur Benedictus auch an Geist.
Der ihm zur Linken stand,
Ist jenem Manne gleich,
Der nur durch Fuhlen sich dem Geiste nahern will.
Der dritte glich dem Menschen,
Der nur in Kurbeln und im duflern Werk
Die Lebensmichte gelten lafst.
Der vierte ist mir unbekannt.
Die Frau, die nach des Gatten Tod
Dem Geisteslicht sich zugewandt,
Ich sah sie hier in ihrem tiefsten Wesen.
Und Felix Balde kam,
Wie er im Leben ist.

(Vorhang fillt langsam.)
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Dieselbe Szenerie wie im vierten Bilde. Der Geist der Elemente
steht an derselben Stelle. Vor ihm Frau Balde; spiter German.
Johannes in Meditation.

FRAU BALDE:
Du hast mich rufen lassen;
Was willst du von mir hoéren?

GEIST DER ELEMENTE:
Zwei Manner schenkte ich der Erde.
Es ward durch dich befruchtet
Der beiden Minner Geisteskraft.
In deinen Worten fanden sie
Belebung ihrer Seelen,
Wenn trocknes Sinnen sie gelahmt.
Was du gegeben ihnen,
Verschuldet dich auch mir.
Es reicht ihr Geist nicht aus,
Zu lohnen mir den Dienst,
Den ich an ihnen tat.

FRAU BALDE:
Es kam durch Jahre
Der eine Mann in unser Hiuschen,
Zu holen sich die Kraft,
Die seinen Worten Feuer gab.
Er brachte spiter auch den andern mit.
Und so verzehrten beide
Die Fruchte, deren Wert
Mir damals unbekannt.
Doch wenig Gutes
Erfuhr von ihnen ich als Gegengabe.
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Sie schenkten unsrem Sohn
Erkenntnis ihrer Art.

Es war recht gut gemeint,

Doch unser Kind

Empfing dadurch den Seelentod.
Erwachsen war es in dem Licht,
Das Vater Felix aus den Quellen,
Den Felsen und den Bergen
Durch Geisterspruch erhalten.
Vereint damit ward alles,

Was mir gewachsen in der Seele
Seit meinen ersten Kinderjahren.
Des Sohnes Geistessinn

Erstarb im finstern Schatten
Der dunklen Wissenschaft.

Und statt des heitern Kindes
Erwuchs ein Mensch

Mit oder Seele

Und leerem Herzen.

Und nun verlangst du gar,

DafS ich bezahle,

Was sie dir schulden.

GEIST DER ELEMENTE:
Es muf§ so sein.
Hast du gedienet erst
Dem Erdenteil in ihnen,
Verlangt der Geist durch mich,
Dafs du das Werk vollendest.

FRAU BALDE:
Es ist nicht meine Art,
Zu weigern, was ich soll;
Doch sage mir zuerst,
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Ob Nachteil mir erwichst
Aus meinem Liebesdienst.

GEIST DER ELEMENTE:
Was du auf Erden erst fur sie getan,
Es raubte deinem Kinde seine Seelenkraft.
Was du nun ihrem Geiste gibst,
Ist dir im eignen Selbst verloren;
Und dein Verlust an Lebenskraft
Wird an dem Leib sich dir
Als Hafllichkeit erweisen.

FRAU BALDE:
Sie nahmen meinem Kinde
Die Krifte seiner Seele,
Und ich soll wandeln
Als Scheusal vor der Menschen Blicken,
Daf? ihnen Friichte reifen,
Die wenig Gutes wirken!

GEIST DER ELEMENTE:
Doch wirkst du zu der Menschen Heil
Und auch fiir eignes Gliick.
Der Mutter Schonheit und des Kindes Leben,
Sie werden euch in hoherer Weise blithn,
Wenn in den Menschenseelen
Die neuen Geisteskrifte keimen.

FRAU BALDE:
Was soll ich tun?

GEIST DER ELEMENTE:
Du hast so oft die Menschen inspiriert,
So inspiriere jetzt die Felsengeister;
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Du mufSt in dieser Stunde dir
Entringen eines deiner Mirchenbilder
Und anvertrauen es den Wesen,

Die mir in meiner Arbeit dienen.

FRAU BALDE:
Es sel — —
Es war einmal ein Wesen,
Das flog von Ost nach West
Dem Lauf der Sonne nach.
Es flog hin Gber Linder, iiber Meere;
Es sah von seiner Hohe
Dem Menschentreiben zu.
Es sah, wie sich die Menschen lieben
Und hassend sich verfolgen.
Es konnte nichts das Wesen
In seinem Fluge hemmen;
Denn Haf$ und Liebe schaffen
Das gleiche stets vieltausendfach.
Doch iiber einem Hause,
Da muf$t’ das Wesen halten.
Darinnen war ein muder Mann.
Der sann der Menschenliebe nach
Und sann auch iiber Menschenhafs.
Ihm hatte schon sein Sinnen
Ins Antlitz tiefe Furchen eingeschrieben.
Es hatte ihm das Haar gebleicht.
Und uiber seinem Kummer
Verlor das Wesen seinen Sonnenfiihrer
Und blieb bei jenem Mann.
Es war in seinem Zimmer
Noch, als die Sonne unterging;
Und als die Sonne wiederkam,
Da ward das Wesen wieder
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Vom Sonnengeiste aufgenommen. —
Und wieder sah es Menschen

In Lieb’ und Haf$

Den Erdenlauf verbringen.

Und als es kam zum zweiten Mal,
Der Sonne folgend iiber jenes Haus,
Da fiel sein Blick

Auf einen toten Mann.

(Hinter einem Felsen spricht German, so dafs er
unsichtbar bleibt.)

GERMAN:
Es war einmal ein Mann,
Der zog von Ost nach West.
Thn lockt’ der Wissenstrieb
Hin uber Land und Meer.
Er sah nach seinen Weisheitsregeln
Dem Menschentreiben zu.
Er sah, wie sich die Menschen lieben
Und hassend sich verfolgen.
Es sah der Mann sich jeden Augenblick
An seiner Weisheit Ende.
Doch wie stets Hafd und Liebe
Die Erdenwelt regieren,
Es war in kein Gesetz zu bringen.
Er schrieb viel tausend Einzelfille,
Doch fehlte alle Uberschau.
Es traf der trockne Forscher
Auf seinem Weg ein Lichteswesen;
Dem war das Dasein schwer,
Da es in stetem Kampfe war
Mit einer finstern Schattenform.
Wer seid ihr denn,
So friagt der trockne Forscher.
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Ich bin die Liebe,

So sagt das eine Wesen;

In mir erblick den Haf3,

So sprach das andre.

Es horte dieser Wesen Worte
Der Mann nicht mehr.

Als tauber Forscher zog fortan

Von Ost nach West der Mann.

FRAU BALDE:
Wer bist du denn,
Der meine Worte
So unerwiinscht
In seiner Art entstellr?
Es klingt wie Spott,
Und spotten ist nicht meine Art.

GERMAN (hervortretend):

Ich bin der Geist des Erdgehirns;

Im Menschen lebt von mir

Ein zwerghaft Abbild nur.

Es wird so manches drin gedacht,
Das Spott nur auf sich selber ist,
Wenn ich es in der GrofSe zeige,

Wie es in meinem Hirn erscheint.

FRAU BALDE:
Darum verspottest du auch mich!

GERMAN:
Ich muf§ recht oft
Dies Handwerk tiben;
Doch hort man mich meist nicht.
Ergriffen hab ich die Gelegenheit,
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Einmal auch da zu sein,
Wo man mich hort.

JOHANNES (aus der Meditation):
Dies war der Mann,
Der von sich sagte,
Das Geisteslicht sei wie von selber
In sein Gehirn gedrungen.
Und Frau Felicia, sie kam,
Gleich threm Mann,
Wie sie im Leben ist.

(Vorhang fallt.)
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SIEBENTES BILD

Das Gebiet des Geistes. Maria, Philia, Astrid, Luna, Kind;
Johannes, erst von ferne, dann naherkommend; Theodora, zu-
letzt Benedictus.

MARIA:
Thr, meine Schwestern, die ihr
So oft mir Helferinnen wart,
Seid mir es auch in dieser Stunde,
Dafs ich den Weltenither
In sich erbeben lasse.
Er soll harmonisch klingen
Und klingend eine Seele
Durchdringen mit Erkenntnis.
Ich kann die Zeichen schauen,
Die uns zur Arbeit lenken.
Es soll sich euer Werk
Mit meinem Werke einen.
Johannes, der Strebende,
Er soll durch unser Schaffen
Zum wahren Sein erhoben werden.
Die Briider in dem Tempel,
Sie hielten Rat,
Wie sie ihn aus den Tiefen
In lichte Hohen fithren sollen.
Von uns erwarten sie,
Daf$ wir in seiner Seele heben
Die Kraft zum Hohenfluge.
Du, meine Philia, so sauge
Des Lichtes klares Wesen
Aus Raumesweiten,
Erfulle dich mit Klangesreiz
Aus schaffender Seelenmacht,



Siebentes Bild

Dafl du mir reichen kannst

Die Gaben, die du sammelst

Aus Geistesgriinden.

Ich kann sie weben dann

In den erregenden Sphirenreigen.
Und du auch, Astrid, meines Geistes
Geliebtes Spiegelbild,

Erzeuge Dunkelkraft

Im fliefflenden Licht,

Dafd es in Farben scheine.

Und gliedre Klangeswesenheit;
Dafd webender Weltenstoff
Ertonend lebe.

So kann ich Geistesfithlen
Vertrauen suchendem Menschensinn.
Und du, o starke Luna,

Die du gefestigt im Innern bist,
Dem Lebensmarke gleich,

Das in des Baumes Mitte wichst,
Vereine mit der Schwestern Gaben
Das Abbild deiner Eigenheit,

Dafs Wissens Sicherheit

Dem Seelensucher werde.

PHILIA:
Ich will erfillen mich
Mit klarstem Lichtessein
Aus Weltenweiten,
Ich will eratmen mir
Belebenden Klangesstoff
Aus Atherfernen,
Daf§ dir, geliebte Schwester,
Das Werk gelingen kann.
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ASTRID:
Ich will verweben
Erstrahlend Licht
Mit dampfender Finsternis,
Ich will verdichten
Das Klangesleben.
Es soll erglitzernd klingen,
Es soll erklingend glitzern,
Daf du, geliebte Schwester,
Die Seelenstrahlen lenken kannst.

LUNA:
Ich will erwarmen Seelenstoff
Und will erhdrten Lebensither.
Sie sollen sich verdichten,
Sie sollen sich erfiihlen,
Und in sich selber seiend
Sich schaffend halten,
Dafd du, geliebte Schwester,
Der suchenden Menschenseele
Des Wissens Sicherheit erzeugen kannst.

MARIA:
Aus Philias Bereichen
Soll stromen Freudesinn;
Und Nixen-Wechselkrifte,
Sie mogen Offnen
Der Seele Reizbarkeit,
Daf8 der Erweckte
Erleben kann
Der Welten Lust,
Der Welten Weh. -
Aus Astrids Weben
Soll werden Liebelust;
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Der Sylphen wehend Leben,
Es soll erregen

Der Seele Opfertrieb,
Daf§ der Geweihte
Erquicken kann

Die Leidbeladenen,

Die Gliick Erflehenden. —
Aus Lunas Kraft

Soll stromen Festigkeit.
Der Feuerwesen Macht,
Sie kann erschaffen

Der Seele Sicherheit;

Auf dafS der Wissende
Sich finden kann

Im Seelenweben,

Im Weltenleben.

PHILIA:
Ich will erbitten von Weltengeistern,
Daf$ ithres Wesens Licht
Entziicke Seelensinn,
Und ihrer Worte Klang
Begliicke Geistgehor;
Auf daf§ sich hebe
Der zu Erweckende
Auf Seelenwegen
In Himmelshohen.
ASTRID:
Ich will die Liebesstrome,
Die Welt erwarmenden,
Zu Herzen leiten
Dem Geweihten;
Auf daf§ er bringen kann
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Des Himmels Giite
Dem Erdenwirken
Und Weihestimmung
Den Menschenkindern.

LUNA:
Ich will von Urgewalten
Erflehen Mut und Kraft
Und sie dem Suchenden
In Herzenstiefen legen;
Auf dafl Vertrauen
Zum eignen Selbst
Ihn durch das Leben
Geleiten kann.
Er soll sich sicher
In sich dann selber fiihlen.
Er soll von Augenblicken
Die reifen Friichte pfliicken
Und Saaten ihnen entlocken
Fur Ewigkeiten.

MARIA:
Mit euch, ihr Schwestern,
Vereint zu edlem Werk,
Wird mir gelingen,
Was ich ersehne.
Es dringt der Ruf
Des schwer Gepriiften
In unsre Lichteswelt.

(Johannes erscheint.)

JOHANNES:
O Maria, du bist es!
Es hat mein Leid
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Mir reiche Frucht gebracht.

Es hat dem Wahngebilde mich entriickt,
Das ich aus mir erst selbst gemacht
Und das mich dann gefangen hielt.
Dem Schmerz verdank’ ich es,

Daf ich auf Seelenbahnen
Zu dir gelangen konnte.

MARIA:
Wie war der Weg,
Der dich hierhergefiihrt?

JOHANNES:
Ich fihlte mich entronnen
Den Sinnesfesseln.
Befreit ward dann mein Blick
Von jenen Schranken,
Die ihm die Gegenwart umschliefSen.
Ich konnte andres schauen
In eines Menschen Leben,
Als was ein Augenblick
In engstem Kreise zeigt.
Capesius, den mir das Sinnensehen
In seinen iltern Jahren hat gewiesen,
Ihn hat der Geist
Als Jiingling vor die Seele mir geriickt,
Wo er von Hoffnungstraumen voll
Dem Leben erst entgegengeht,
Das immer wieder ihm gebracht
Die treue Horerschar.
Und Strader, der noch jung
Im Erdendasein steht,
Dem Klosterleben kaum entwachsen,
Ich konnt’ ihn sehen so,
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Wie er einst werden miifSte,

Wenn er das Ziel

In solcher Art verfolgte,

Wie er bisher es dachte.

Und jene Menschen nur,

Die geisterfillt im Erdenfeld schon sind,
Sie schienen unverwandelt

Im Geistgebiet.

Behalten hatten Vater Felix

Und Mutter Felicia

Die Erdenformen sich,

Als meines Geistes Auge sie erblickte.
Und dann erwiesen meine Fuhrer
Mir ihre Gunst und sprachen

Von Gaben, die mir werden sollen,
Wenn ich erreichen kann

Erhabne Wissenshohen.

Und vieles hab’ ich noch gesehn

Mit meinen Geistorganen,

Was erst die Sinne mir gezeigt

Auf ihre enge Art,

Und klirend Urteilslicht erstrahlte

In meiner neuen Welt.

Doch ob ein Traum mir dammerte,
Ob Geisteswirklichkeit mich schon umgab,
Ich konnte es noch nicht entscheiden.
Ob meine Geistesschau beriihrt

Von andern Dingen ward,

Ob ich das eigne Selbst

Mir nur zu einer Welt erweitert,

Ich wufst’ es nicht.

Und dann erschienst du selbst.

Nicht wie in dieser Zeit du bist,
Nicht wie Vergangenheit dich sah,
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Nein, so erblickt’ ich dich,

Wie ewig du im Geiste stehst.
Nicht menschlich war dein Wesen;
Den Geist in deiner Seele,

Ihn konnt’ ich klar erkennen.

Er tat nicht, was ein Mensch

In einem Sinnenleibe tut.

Er handelt’ wie ein Geist,

Der Werken Dasein geben will,
Die in den Ewigkeiten wurzeln.
Und jetzt erst, da vor dir

Im Geist ich stehen darf,
Erstrahlt mir volles Licht.

In dir hat schon mein Sinnensehn
Die Wirklichkeit so fest ergriffen,
Daf! mir GewifSheit ist

Auch hier im Geisterland:

Es steht kein Zauberbild vor mir.
Es ist die wahre Wesenheit,

In der ich dir begegnet dort,

In der ich hier dich treffen darf.

THEODORA (erscheinend):
Es dringt zu sprechen mich.
Aus deiner Stirn, Maria,
Entsteigt ein Lichtesschein.
Der Schein gestaltet sich.
Er wird zur Menschenform.
Er ist ein geisterfiillter Mann.
Und andre Menschen sammeln sich um ihn.
Ich schau in lang entschwundne Zeit.
Und jener fromme Mann,
Der deinem Haupt entstiegen ist,
Er strahlt aus seinen Augen
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Die reinste Seelenruhe,

Und Innigkeit erglimmt

Aus seinen edlen Ziigen.

Vor ihm erblickt mein Auge

Ein Weib, das in Ergebenheit

Den Worten lauscht,

Die aus des Mannes Munde kommen.
Ich hér’ die Worte. '

Sie klingen so:

Thr habt zu euren Gottern

In Ehrfurcht aufgeschaut.

Ich liebe diese Gotter,

Wie ihr sie selber liebt.

Sie schenkten eurem Denken Kraft,
Sie pflanzten Mut in eure Herzen.
Doch stammen ihre Gaben

Aus einem hohern Geisteswesen.
Ich schaw’, wie wilden Sinn erregte,
Was jener Mann den Leuten sagt’.
Ich kann die Rufe horen:

O totet ithn; er will uns rauben,
Was Gotter uns gegeben.

Es spricht der Mann gelassen weiter.
Er redet von dem Menschengotte,
Der zu der Erde niederstieg,

Und der den Tod besiegte:

Von Christus redet er.

Und wie er weiterspricht,

Da sanftigen sich die Seelen,

Es widersteht nur eins der Heidenherzen.
Das schwort dem Manne Rache.
Ich kann erkennen dieses Herz;

In jenem Kinde schligt es wieder,
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Das sich an deine Seite schmiegt.

Es spricht zu thm der Christusbote:
Dein Schicksal will es nicht,

Daf$ du mir nahst in diesem Leben;
Doch warte ich geduldig,

Dein Weg, er fuhrt dich doch zu mir.
Das Weib, das vor dem Manne steht,
Es fallt zu dessen Fuflen;

Verwandelt fiihlt es sich.

Es betet eine Seele zu dem Menschengotte;
Es liebt ein Herz den Gottesboten.
(Johannes sinkt auf die Knie vor Maria.)

MARIA:
Johannes, was dir dimmert,
Zum VollbewufStsein sollst du es erwecken.
Gedachtnis rang sich eben
In dir von Sinnesfesseln los.
Du hast empfunden mich,
Du hast erfihlet dich,
Wie wir im vor’gen Erdensein vereint.
Das Weib, von dem die Weise sprach,
Du warst es selbst.
So lagst du mir zu Fifden,
Als ich dereinst als Christusbote
Zu deinem Stamme kam.
Was in Hybernias geweihten Stitten
Vertraut mir ward von jenem Gotte,
Der in dem Menschen wohnte
Und Sieger wurde iiber Todesmichte:
Ich durfte dies zu Volkern bringen,
In welchen noch lebendig war
Die Seele, die dem starken Odin
Die frohen Opfer brachte
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Und an den lichten Balder

Mit Trauer denken mufSte.

Dich zog vom ersten Tage,

Da mich dein Sinnesauge sah in diesem Leben,
Die Kraft zu mir, die damals dir

Aus jener Botschaft wuchs.

Und well sie machtig wirkte

Und unbewuf$t doch blieb uns beiden,
Verwob sie unserm Dasein

Die Leiden, die wir durchgerungen.

Doch lag im Leiden selbst die Macht,

Zu fithren uns in Geistesreiche,

Wo wir uns wahrhaft kennenlernen.

Es stieg dein Schmerz zum Ubermafl

Durch vieler Menschen Gegenwart.

Du bist verbunden ihnen durch die Schicksals-
So konnte ihres Wesens Offenbarung [macht.
Dein Herz so stark erschiittern.

Es hat sie Karma jetzt um dich versammelt,
Um eine Kraft in dir zu wecken,

Die deinem Leben vorwirtshalf.

Und diese Kraft hat dich durchrittelt,

Daf$ du befreit vom Leib

In Geisteswelten steigen konntest.

Am nachsten stehst du meiner Seele,

Der du in Schmerzen Treue hast bewahrt;
Darum ist mir das Los gefallen,

Die Weihe zu vollenden,

Der du das Geisteslicht verdankst.

Es haben dich erweckt zum Schauen

Die Briider, die im Tempel Dienste tun.
Doch kannst du nur erkennen,

Dafl Wahrheit dies Geschaute ist,

Wenn du im Geisterlande wiederfindest
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Ein Wesen, dem du schon in Sinneswelten

Im tiefsten Sein verbunden bist.

Daf dir dies Wesen hier entgegentreten kann,
Entsandten mich die Briider dir voraus.

Es war die schwerste deiner Proben,

Als ich hierher gerufen ward.

Ich bat den Fiihrer, Benedictus,

Zu 16sen mir

Das Raitsel meines Lebens,

Das grausam mir erschien.

Und Seligkeit entstromte seinen Worten,

Als er von seiner Sendung sprach und meiner.
Er sprach mir von dem Geiste, dessen Dienst
Die Kraft in mir gewidmet solle sein.

Es war bei seinen Worten mir, als ob

In einem Augenblicke mir das hellste Geisteslicht
Die Seele ganz durchstrahlte, und Leid

In Seligkeit begliickend sich gewandelt hatte.
Und ein Gedanke nur erfiillte mir die Seele:
Er gab mir Licht —

Ja, Licht, das mir die Kraft des Sehens schenkte.
Es war der Wille, der in dem Gedanken lebte:
Mich hinzugeben ganz dem Geist

Und fahig fur das Opfer mich zu machen,
Das mich ihm nahebringen konnte.

Es hatte der Gedanke hochste Kraft.

Er gab der Seele Schwingen und entriickte mich
In dieses Reich, in dem du mich gefunden.

In jenem Augenblick, da ich mich frei

Vom Sinnenleibe fihlte, konnte ich

Das Geistesauge auf dich richten.

Ich hatte nicht Johannes nur vor mir;

Ich sah das Weib, das mir gefolgt

In alten Zeiten war und sein Geschick
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An meines enge hat gebunden.

So ward mir Geisteswahrheit hier durch dich,
Der mir in Sinneswelten schon

Im tiefsten Sein verbunden ist.

Ich hatte mir erworben Geistessicherheit

Und ward befihigt sie zu geben dir.

Zu Benedictus sendend einen Strahl

Der hochsten Liebe, ging ich dir voran.

Und Er hat dir die Kraft verliehn,

Zu folgen mir in Geistersphiren.

BENEDICTUS (erscheinend):
Thr habt euch selbst
Gefunden hier im Geistgebiet,
So darf auch ich
An eurer Seite wieder sein.
Ich durfte euch die Kraft verleithn,
Die euch hierher getrieben,
Doch konnt’ ich euch
Nicht selbst geleiten.
So will es das Gesetz,
Dem ich gehorchen mufs.
Ihr mufStet, durch euch selbst,
Erwerben erst das Geistesauge,
Das mich auch hier
Euch sichtbar macht.
Es hat der Weg der Geistespilgerschaft
Fiir euch nun erst begonnen.
Ihr werdet jetzt im Sinnensein
Mit neuen Kriften stehen
Und mit dem Geiste,
Der euch erschlossen ist,
Dem Menschenwerden dienen konnen.
Es hat das Schicksal euch verbunden,
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Vereint die Krifte zu entfalten,

Die gutem Schaffen dienen miissen.

Und wandelnd auf dem Seelenpfade,

Wird euch die Weisheit selber lehren,

Daf§ Hochstes kann geleistet werden,
Wenn Seelen, die sich Geistessicherheit verliehn,
In Treue sich zum Weltenheile binden.
Die Geistesfithrung einte zur Erkenntnis euch,
Nun eint euch selbst zum Geisteswirken.
Die Michte dieses Reiches geben euch
Durch meinen Mund das Wort der Kraft:
Des Lichtes webend Wesen, es erstrablet
Von Mensch zu Mensch,

Zu fiillen alle Welt mit Wabrhetit.

Der Liebe Segen, er erwarmet

Die Seele an der Seele,

Zu wirken aller Welten Seligkett.

Und Geistesboten, sie vermdihlen

Der Menschen Segenswerke

Mit Weltenzielen;

Und wenn vermdiblen kann die beiden
Der Mensch, der sich im Menschen findet,
Erstrablet Geisteslicht durch Seelenwidirme.

(Vorhang.)
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ZWISCHENSPIEL

Es ist angenommen, daf das Vorhergehende die Auffithrung war,
welcher Sophia beigewohnt hat, und daf§ sie am niachsten Tage
wieder von ihrer Freundin Estella besucht wird. Das Folgende
in demselben Zimmer wie das Vorspiel.

SOPHIA:
Meine liebe Estella, verzeth, daff ich dich habe
warten lassen; es war notwendig, erst etwas bei
den Kindern zu besorgen.

ESTELLA:
Ich bin nun schon wieder bei dir. Ich habe dich so
lieb, daf§ ich mich stets nach dir sehne, wenn mich
etwas tief bewegt.

SOPHIA:
Du wirst in mir stets die Freundin finden, die an
deinen Empfindungen den wirmsten Anteil neh-
men kann.

ESTELLA:

Es gingen mir diese «Enterbten des Leibes und der
Seele» so nahe. Es mag dir recht sonderbar schei-
nen, wenn ich sage, daf$ es mir einige Augenblicke
lang war, als ob alles mir sich vor die Seele stellte,
was ich jemals an Menschenleid habe beobachten
konnen. Mit der grofiten kinstlerischen Kraft ist
in diesem Werke nicht nur dargestellt, was an
dullerem MifSgeschick bei so vielen Menschen an-
zutreffen ist, sondern es wird mit einem bewun-
dernswerten Scharfblick auf die tiefsten Seelen-
schmerzen gewiesen.
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SOPHIA:
Man kann sich von einem Kunstwerke gewif kei-
ne rechte Vorstellung bilden, wenn man nur von
seinem Inhalt hort; dennoch wire es mir lieb,
wenn du mir etwas mitteilen wolltest von dem,
was dich so sehr bewegt.

ESTELLA:
Man hatte es mit einem wundervollen Aufbau zu
tun. Der Kiinstler will zeigen, wie ein junger Maler
alle Schaffenslust verliert, weil er an der Liebe zu
einer Frau zu zweifeln beginnt. Sie hatte ihm die
Kraft gegeben, seine hoffnungsvollen Anlagen zu
entwickeln. In ihr war aus reinster Begeisterung
fur seine Kunst die schonste Opferliebe entstan-
den. Und dieser konnte er es danken, daf$ er auf
seinem Gebiete eine volle Entfaltung seiner Krifte
erlebte. Er erblithte gewissermaflen in der Sonne
seiner Wohltiterin. Aus seiner Dankbarkeit ent-
wickelte sich nun durch vieles Zusammensein mit
dieser Frau eine leidenschaftliche Liebe zu ihr.
Dadurch vernachlissigte er immer mehr ein armes
Geschopf, das ithm in Treue ergeben war und das
schlieflich aus Gram starb, weil es sich sagen
mufSte, daf§ ihm des geliebten Mannes Herz verlo-
ren sei. Als er von ihrem Tod hérte, ging ihm die
Nachricht nicht besonders nahe, denn seine Ge-
fuhle gehorten allein seiner Wohltiterin. Doch
mufSte er immer mehr sich iiberzeugen, daf$ deren
edle Freundschaftsempfindungen sich nie in leiden-
schaftliche Liebe wandeln konnten. Das trieb ihm
alle Schaffensfreude aus der Seele. Er fiihlte sich in
seinem Innenleben immer 6der. In solcher Lebens-
lage kam ithm auch wieder seine arme Verlassene
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in den Sinn. Und aus einem hoffnungsvollen Men-
schen wurde eine Lebensruine. Ohne Aussicht auf
irgendeinen Lichtpunkt siechte er dahin. — Das

alles ist mit hochster dramatischer Lebendigkeit
durchgefiihrt.

SOPHIA:
Ich kann mir denken, wie gewaltig diese Darstel-
lung gerade auf meine liebe Estella gewirkt hat, die
schon in ihrer Jugend so sehr litt, wenn ihr das
Schicksal solcher Menschen vor Augen trat, die
durch schwere Lebenskonflikte in bittre Seelennot
getrieben wurden.

ESTELLA:

Meine liebe Sophie, du mif§verstehst mich nach
dieser Richtung. Ich kann wohl unterscheiden
zwischen Kunstwerk und Wirklichkeit. Und es
hiefle das erstere nicht aus sich selbst beurteilen,
wenn man in das Urteil die Gefiihle hineintragen
wollte, welche man im Leben den dargestellten
Ereignissen entgegenbringt. Was mich so tief er-
schuttert hat, ist diesmal wirklich nur die vollende-
te kiinstlerische Ausgestaltung einer tiefen Lebens-
frage. Und ich konnte wieder mit voller Klarheit
erkennen, wie die Kunst nur dann zu ihrer Hohe
emporsteigen kann, wenn sie sich an das volle
Leben hilt. Sobald sie sich von diesem entfernt,
werden ihre Werke unwahr.

SOPHIA:
Ich kann dich vollig verstehen, wenn du so
sprichst. Ich habe immer diejenigen Kiinstler be-
wundert, welche bis zu einer vollendeten Darstel-
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lung dessen gelangen, was du Lebenswahrheit
nennst. Und ich glaube, daf§ gerade in unserer Zeit
darinnen es mancher zur Meisterschaft gebracht
hat. Nur lieBen in meiner Seele gerade die hoch-
sten Leistungen auf diesemm Gebiete eine gewisse
Unbehaglichkeit zuriick. Ich konnte mir das lange
nicht erkliren. Eines Tages kam mir das Licht, das
mir Antwort brachte.

ESTELLA:
Du willst mir wohl sagen, daf§ dich deine Welt-
anschauung von der Schitzung der sogenannten

Wirklichkeitskunst abgebracht hat.

SOPHIA:

Liebe Estella, reden wir doch heute nicht von mei-
ner Weltanschauung. Du weifst recht gut, dafs die
eben geschilderte Empfindung in mir lange vorhan-
den war, bevor ich auch nur das Geringste von dem
wufSte, was du meine Weltanschauung nennst. Und
ich empfinde so nicht nur der realistisch sein wol-
lenden Kunst gegeniiber, sondern auch andere
Richtungen erzeugen mir ein dhnliches Gefuihl. Das
tritt besonders dann in mir auf, wenn ich gewahr
werde, was ich in einem hohern Sinne die Unwahr-
heit gewisser Kunstwerke nennen mdochte.

ESTELLA:
Darinnen kann ich dir wahrlich nicht folgen.

SOPHIA:
Bedenke, meine liebe Estella, daf§ eine lebensvolle
Erfassung der wahren Wirklichkeit dem Herzen
das Gefiihl einer gewissen Armut des Kunstwerkes
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erzeugen mufl, da es doch gewif ist, daf$ auch der
grofSte Kiinstler der vollen Natur gegeniiber nur ein
Stiimper bleiben muff. Mir wenigstens kann auch
die vollendete kiinstlerische Nachbildung das nicht
geben, was ich etwa den Offenbarungen einer
Landschaft oder eines menschlichen Antlitzes ver-

danke.

ESTELLA:
Das liegt doch aber in der Natur der Sache und ist
nicht zu dndern.

SOPHIA:
Es wire zu andern, wenn nur die Menschen sich
tiber eines zur Klarheit bringen wollten. Sie kon-
nen sich nimlich sagen, daff es widersinnig ist,
durch die menschlichen Seelenkrifte das noch ein-
mal zu bilden, was hohere Michte als das wahrste
Kunstwerk vor uns ausbreiten. Doch haben diesel-
ben Michte dem Menschen ein Streben in die
Seele gelegt, an dem Schopfungswerke gewisser-
maflen fortzuarbeiten, um das der Welt zu geben,
was diese Michte noch nicht selbst vor die Sinne
hinstellen. In allem, was der Mensch schaffen
kann, haben die schopferischen Michte die Natur
unvollendet gelassen. Warum sollte er ihre Voll-
kommenheit in unvollkommener Gestalt nachbil-
den, da er doch ihre Unvollkommenheit in Voll-
kommenheit wandeln kann. Denke dir diese Be-
hauptung in ein elementarisches Gefiihl verwan-
delt, und du wirst dir auch eine Vorstellung davon
machen kénnen, warum ich Unbehagen empfinde
so vielem gegeniiber, was du Kunst nennst. Das
Gewahrwerden einer unvollkommenen Wiederga-
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be der sinnenfilligen Wirklichkeit muff Unbehagen
hervorrufen, wihrend die unvollkommenste Dar-
stellung dessen, was sich hinter der dufferen Beob-
achtung verbirgt, eine Offenbarung sein kann.

ESTELLA:
Du redest eigentlich von etwas, was nirgends
vorhanden ist. Denn eine bloffe Wiedergabe der
Natur erstrebt ja kein wahrer Kiinstler.

SOPHIA:
Darin liegt aber gerade die Unvollkommenbheit vie-
ler Kunstwerke, daf§ die schopferische Betitigung
durch sich selbst tiber die Natur hinausfithrt, und
daf der Kiinstler nicht weif, wie das aussieht, was
nicht in die sinnliche Beobachtung fillt.

ESTELLA:
Ich sehe keine Moglichkeit fiir uns, in diesem Punk-
te zu einem gegenseitigen Verstandnis zu kommen.
Es ist recht bitter, die liebste Freundin in den wich-
tigsten Seelenfragen Wege gehen zu sehen, die von
den eigenen so abweichen. Ich hoffe dennoch auf
bessere Zeiten fiir unsere Freundschaft.

SOPHIA:
Wir sollten in diesem Punkte hinnehmen konnen,
was uns das Leben bringt.

ESTELLA:
Auf Wiedersehen, liebe Sophie.

SOPHIA:
Auf Wiedersehen, meine gute Estella.

(Vorhang.)
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ACHTES BILD

Dasselbe Zimmer wie fiir das erste Bild. Johannes, Maria,
Capesius; Strader.

JOHANNES (an einer Staffelei, an der auch Capesius und
Maria sitzen):
Dies waren wohl die letzten Striche;
Beendet darf ich meine Arbeit nennen.
Es war mir ganz besonders lieb,
Daf$ ich gerade eure Wesenheit
Durch meine Kunst erforschen durfte.

CAPESIUS:
Dies Bild ist mir ein Wunder wahrlich.
Und ein noch grofS’res
Ist mir sein Schopfer.
Die Wandlung, die in euch geschehn,
Es kann ihr nichts verglichen werden,
Was Menschen meiner Art
Bisher fiir moglich hielten.
Man kann sie dann nur glauben,
Wenn Augenschein den Glauben fordert.
Ich sah zuerst euch vor drei Jahren.
Ich durfte damals jenen Kreis betreten,
In welchem ihr zu eurer Hohe euch erhobet.
Ein sorgenvoller Mensch wart ihr zu jener Zeit;
Ein jeder Blick in euer Antlitz zeigte dies.
Ich hatte eine Rede in eurem Kreise angehort
Und mufSte Worte an sie schlieflen,
Die sich nur schwer mir aus der Seele rangen.
Ich sprach in einer solchen Stimmung,
In der man sonst an sich nur denkt.
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Mein Blick war dennoch stets gerichtet

Nach jenem leidbeladnen Maler,

Der in der Ecke saff und schwieg.

Doch schwieg und sann er

In einer ganz absonderlichen Art.

Man konnte von ihm selbst wohl glauben,
Daf er nicht eins der Worte horte,

Die neben ihm gesprochen wurden.

Es schien der Kummer, dem er hingegeben,
Fin Leben fiir sich selbst zu haben.

Es war, als ob der Mensch nicht horte,

Als ob vielmehr der Kummer selbst Gehor besife.
Vielleicht wir’s unzutreffend nicht,

Zu sagen, dafd er ganz besessen von dem Kummer.
Ich traf euch bald nach jenem Tage wieder;
Und da schon wart ihr wie verwandelt.

Es strahlte Seligkeit aus euren Augen,

Es lebt’ in eurem Wesen Kraft;

Und edles Feuer klang aus euren Worten

Ihr sprachet damals einen Wunsch mir aus,
Der mir recht wunderlich erschien.

Ihr wolltet Schiiler von mir werden.

Und wirklich habt ihr auch drei Jahre lang
Mit Eifer euch vertieft in alles,

Was ich zu sagen habe von dem Weltverlauf. -
Da wir uns immer niher traten,

Erlebte ich das Ritsel eures Kiinstlertums.
Und jedes eurer Bilder war ein neues Wunder.
(Strader ist unterdessen eingetreten.)

Mein Denken hatte frither wenig Neigung,

In sinnentriickte Welten sich zu heben.

Sie zu bezweifeln lag mir fern.

Sich ihnen forschend nahn,

Das galt mir als Vermessenheit.
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Und jetzt muf$ ich bekennen,

Daf$ ihr zu andrer Meinung mich gebracht.
Ich hore oft euch wiederholen,

Daf$ ithr die Kiinstlerschaft

Allein der Gabe dankt,

Bewuflt in andren Welten zu empfinden,
Und dafs ihr nichts

In eure Werke legen konnt,

Was ihr nicht erst im Geist erschaut.
Ich seh’ an euren Werken, wie der Geist
Sich wirksam offenbart.

STRADER:
Noch nie verstand ich euch so wenig.
Es hat doch so in jedem Kiinstler
Lebendig sich der Geist erwiesen.
Was unterscheidet denn
Thomasius von andern Meistern?

CAPESIUS:
Ich habe nie bezweifelt,
Daf! Geist im Menschen wirksam sich erzeigt;
Doch bleibt ihm sonst
Des Geistes Wesen unbewufst.
Er schafft aus einem Geiste,
Doch er versteht ihn nicht.
Thomasius jedoch erschafft im Sinnensein,
Was er bewufét im Geiste schauen kann.
Und er gestand mir immer wieder,
Dafd seiner Art kein andres Schaffen moglich ist.

STRADER:
Mir ist Thomasius bewundernswert;
Und ich gestehe frei,
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Daf mir in seinem Bilde

Capesius, den ich zu kennen glaubte,
Erst wirklich ganz sich offenbart.
Ich glaubte ihn zu kennen;

Das Kunstwerk zeigt mir klar,

Wie wenig ich gewuf$t von ihm.

MARIA:

Wie konnt ihr, lieber Doktor,
Des Werkes Grofle so bewundern
Und doch der Groffe Quelle leugnen?

STRADER:

Was hat Bewundrung,
Die ich dem Kiinstler zolle,
Mit Glauben an sein Geistesschaun zu tun?

MARIA:

Man kann dem Werke Beifall zollen,

Auch wenn der Glaube an die Quelle fehlt.  [dern,
Doch kénnte man in diesem Falle nichts bewun-
Wenn dieser Kiinstler nicht den Weg beschritten,
Der ithn zum Geiste hat gefiihrt.

STRADER:

Man sollte doch nicht sagen,

Sich hinzugeben an den Geist, es sei
Erkennend ihn durchdringen.

Es schafft im Kunstler Geisteskraft,

Wie sie im Baume oder Steine schafft.
Erkennen aber kann sich nicht der Baum,
Es kann dies nur, wer ihn betrachtet.
Der Kunstler lebt in seinem Werk

Und nicht in Geisterfahrung.
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Doch wenn zu eurem Bilde jetzt

Mein Blick sich wendet,

Vergess’ ich alles, was den Denker lockt.
Es leuchtet meines Freundes Seelenkraft
Aus diesen Augen, die gemalt doch sind.
Es lebt des Forschers Sinnigkeit

Auf dieser Stirn;

Und seiner Worte edle Warme,

Sie strahlt aus allen Farbentonen,

Durch welche euer Pinsel

Dies Ritsel loste.

O diese Farben, sie sind flichenhaft
Und sind es nicht,

Es ist, als ob sie sichtbar seien nur,

Um sich unsichtbar mir zu machen.

Und diese Formen,

Die als der Farbe Werk erscheinen,

Sie sprechen von dem Geistesweben,
Von vielem sprechen sie,

Was sie nicht selber sind.

Wo ist, wovon sie sprechen?

Nicht auf der Leinwand kann es sein;
Denn da sind geistentblofite Farben.

So ist es in Capesius?

Warum kann ich es nicht an ihm erschauen?
Thomasius, ihr habt gemalt,

Daf§ dies Gemalte sich durch sich

Im Augenblick vernichtet,

Sobald der Blick es fassen will.

Ich kann es nicht begreifen,

Wozu dies Bild mich treibt.

Was will von mir ergriffen sein?

Was soll ich suchen?

Die Leinwand, ich mochte sie durchstofSen,
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Zu finden, was ich suchen soll.

Wo fass’ ich, was dies Bild

In meine Seele strahlt?

Ich muf§ es haben.

O, ich betorter Mann.

Es ist, als ob Gespenster mich beriickten!
Ein unsichtbar Gespenst;

Und meine Ohnmacht,

Die kann es nicht erblicken.

Thomasius, ihr malt Gespenster,

Ihr zaubert sie in eure Bilder;

Sie locken, sie zu suchen,

Und lassen sich nicht finden.

— — - = O, wie sind eure Bilder grausam!

CAPESIUS:
Mein Freund, in diesem Augenblick
Habt ihr des Denkers Ruhe ganz verloren.
Bedenkt doch nur, wenn ein Gespenst
Aus diesem Bilde spriche,
Gespenstig miifste ich doch sein.

STRADER:
Verzeiht, o Freund,
Es war nur Schwache ...

CAPESIUS:
O, sprechet Gutes nur
Von diesem Augenblick!
Als ob ihr euch verloren hittet,
So schien es. Doch ihr wart
Emporgehoben tiber euer Selbst.
Ergangen ist es euch wie mir recht oft.
Man mag in solchen Zeiten noch so stark
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Mit seinem Denken sich gerustet fiihlen,
Man hat sich doch nur selbst bewiesen,
Daff man von einer Macht ergriffen ist,
Die nicht in Sinneswissen und Vernunft
Den Ursprung haben kann.

Wer hat dem Bilde solche Macht gesellt?
Ich mocht’ fiir mich es Sinnbild nennen,
Was an dem Bilde ich erlebt.

Es lehrte mich erkennen meine Seele,
Wie ich vorher es nicht vermocht.

Und tiberzeugend war die Selbsterkenntnis.
Johannes Thomasius erforschte mich,
Weil er die Kraft besitzt,

Durch Sinnenschein zum Geistesselbst
Durch sein besondres Schauen

Im Geist hindurchzudringen.

So seh’ ich jenes alte Weisheitwort
«Erkenne dich» in einem neuen Licht.
Man muf, um zu erkennen, was man ist,
In sich die Kraft erst finden,

Die als ein wahrer Geist

Sich vor uns selbst verbergen kann.

MARIA:
Man mufs, um sich zu finden,
Die Kraft entfalten erst,
Die in das eigne Wesen dringen kann.
In Wahrheit sagt das Weisheitwort:
Entwickle dich, um dich zu schaun.

STRADER:
Wenn man Thomasius wollt’ zugestehn,
Er habe durch die Geistentfaltung
Erkenntnis sich erworben von dem Wesen,
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Das unsichtbar in euch besteht,
So sagt man damit doch,
Erkenntnis sei auf jeder Lebensstufe anders.

CAPESIUS:
Das eben mochte ich behaupten.

STRADER:
Wenn so die Sache stiinde,
Dann wire alles Denken nichtig
Und Wissen nur ein Wahngebilde.
Verlieren mifdt’ ich mich in jedem Augenblick.

O lasset mich allein.

CAPESIUS:
Ich werde ihn begleiten. (Ab.)

MARIA:
Es ist Capesius dem Geisteswissen
Viel naher, als er selber meint.
Und Strader leidet schwer.
Es kann sein Geist nicht finden,
Was seine Seele heif$ ersehnt.

JOHANNES:
Es stand vor meinem Geistesauge
Der beiden Minner Wesenheit,
Schon als ich machen durfte
Den ersten Schritt ins Seelenreich.
Ich sah Capesius als jungen Mann
Und Strader in den Jahren,
Die er noch lange nicht erreicht.
Und jener zeigte eine Jugendbliite,
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Die viel verbirgt, was dieses Leben

Im Sinnensein nicht reifen lafit.

Es trieb mich hin zu seiner Wesenbheit.

Ich konnt’ zuerst bei seinem Seelenwesen

In eines Menschen Wesenskern erschauen,
Wie Eigenschaften dieses Lebens

Sich durch sich selbst als Folgen

Bezeugen eines andern Erdenseins.

Ich sah die Kiampfe, die er durchgekampft,
Und die aus andren Leben ihm gebildet haben
Sein gegenwirt’ges Sein.

Und konnt’ ich auch sein abgelegtes Sein
Noch nicht vor meine Seele stellen:

So sah ich doch in seiner Eigenarrt,

Was aus der Gegenwart nicht stammen kann.
So konnte ich im Bilde wiedergeben,

Was ihm im Seelengrunde waltet.

Mein Pinsel ward gefiihrt

Von Kriften, die Capesius entfaltet

Aus frithern Erdenleben

Und hab’ ich so enthiillt ihm seine Elgenhelt
So hat mein Bild den Dienst getan,

Den ich ihm zugedacht.

Als Kunstwerk schitze ich es gar nicht hoch.

MARIA:
Es wird in jener Seele weiter wirken,
Der es den Weg ins Geistgebiet gewiesen hat.

{Der Vorhang fillt, wihrend Maria und Johannes noch im
Zimmer sind.)
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Dieselbe Gegend wie im zweiten Bild. Johannes; spater Maria.

(Es tont aus Felsen und Quellen: O Mensch, erlebe dich!)
JOHANNES:

O Mensch, erlebe dich!

Ich habe sie drei Jahre lang gesucht,

Die mutbeschwingte Seelenkraft,

Die Wahrheit gibt dem Worte,

Durch das der Mensch, sich selbst befreiend, siegen

Und sich besiegend, Freiheit finden kann:

O Mensch, erlebe dich!

(Aus Felsen und Quellen tont: O Mensch, erlebe dich!)

Sie kiindigt sich im Innern an,

Nur leise fithlbar meinem Geistgehor.

Sie birgt in sich die Hoffnung,

Daf§ wachsend sie den Menschengeist

Aus engem Sein in Weltenfernen fiihrt,

So wie geheimnisvoll sich weitet

Das kleine Samenkorn

Zum stolzen Leib der Rieseneiche. — -

Es kann der Geist in sich beleben,

Was in der Luft und was im Wasser webt

Und was den Erdengrund gefestigt.

Es kann der Mensch ergreifen,

Was in den Elementen,

In Seelen und in Geistern,

In Zeitenlauf und Ewigkeit

Des Daseins sich bemichtigt hat.

Es lebt das ganze Weltenwesen in dem Seelensein,

Wenn solche Kraft im Geiste wurzelt,

Die Wahrheit gibt dem Worte:

O Mensch, erlebe dich!
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(Aus Felsen und Quellen tont: O Mensch, erlebe dich!)
Ich fithle — wie es tont in meiner Seele,
Sich regend kraftverleihend.

Es lebt in mir das Licht,

Es spricht um mich die Helligkeit,

Es keimt in mir das Seelenlicht,

Es schafft in mir die Weltenhelle:

O Mensch, erlebe dich!

(Aus Felsen und Quellen tont: O Mensch, erlebe dich!)
Ich finde mich gesichert iiberall,

Wohin mir folgt des Wortes Kraft.

Sie wird mir leuchten in der Sinnesdunkelheit
Und mich erhalten in den Geisteshohen.

Sie wird mich mit dem Seelensein erfullen
Fiir alle Zeitenfolgen.

Ich fihle Weltensein in mir,

Und finden muf$ ich mich in allen Welten.
Ich schaw’ mein Seelenwesen

Durch Eigenkraft belebt in mir.

Ich ruhe in mir selber.

Ich blicke nach den Felsen und den Quellen;
Sie sprechen meiner Seele eigne Sprache.

Ich finde mich in jenem Wesen wieder,

Das ich in bittre Not gebracht.

Heraus aus ithm ruf’ ich mir selber zu:

«Du mufst mich wieder finden

Und mir die Schmerzen lindern.»

Das Geisteslicht, es wird mir Stirke geben,
Das andre Selbst im eignen Selbst zu leben.
O hoffnungsvolles Wort,

Du stromst mir Kraft aus allen Welten zu:
O Mensch, erlebe dich!

(Aus Felsen und Quellen tont: O Mensch, erlebe dich!)
Du a8t mich meine Schwachheit fiithlen
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Und stellst mich neben hohe Gottesziele;
Und selig fiihle ich

Des hohen Zieles Schopfermacht

In meinem schwachen Erdenmenschen.
Und offenbaren soll sich aus mir selbst,
Wozu der Keim in mir geborgen ist.

Ich will der Welt mich geben

Durch Leben meines eignen Wesens.
Empfinden will ich alle Macht des Wortes,
Das mir erst leise klingt;

Es soll mir wie belebend Feuer sein

In meinen Seelenkriften

Auf meinen Geisteswegen.

Ich fiihle, wie mein Denken dringt

In tief verborgne Weltengriinde;

Und wie es leuchtend sie durchstrahlt.

So wirkt die Keimkraft dieses Wortes:

O Mensch, erlebe dich!

(Aus Quellen und Felsen: O Mensch, erlebe dich!)
Aus lichten Hohen leuchtet mir ein Wesen,
Ich fiithle Schwingen,

Zu ithm mich zu erheben.

Ich will mich selbst befrei’n

Wie alle Wesen, die sich selbst besiegt.
(Aus Quellen und Felsen: O Mensch, erlebe dich!)
Ich schaue jenes Wesen,

Ich will ihm gleich in Zukunftzeiten werden.
Der Geist in mir wird sich befrei’n

Durch dich, erhabnes Ziel.

Ich will dir folgen.

(Maria kommt hinzu.)

Das Seelenauge haben mir erweckt

Die Geisteswesen, die mich aufgenommen.
Und sehend in den Geisteswelten
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Erfithle ich in meinem Selbst die Kraft:
O Mensch, erlebe dich!

(Aus Quellen und Felsen: O Mensch, erlebe dich!)
O meine Freundin, du bist hier!

MARIA:
Mich trieb meine Seele hierher.
Ich konnte deinen Stern erschauen.
Er strahlt in voller Kraft.

JOHANNES:
Erleben kann ich diese Kraft in mir.

MARIA:
So eng sind wir verbunden,

Dafd deiner Seele Leben
Sein Licht in meiner Seele leuchten lif3t.

JOHANNES:
O Maria, so ist dir bewuft,
Was sich mir eben offenbarte?
Mir ist des Menschen erste Zuversicht,
Mir ist die Wesenssicherheit gewonnen.
Ich fihle ja des Wortes Kraft,
Die uberall mich leiten kann:
O Mensch, erlebe dich!
(Aus Felsen und Quellen: G Mensch, erlebe dich!)

(Vorhang fillt.)
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Meditationszimmer. Johannes, Theodosius, Benedictus. Lucifer
und Ahriman.

THEODOSIUS:
In dir erleben kannst du alle Welten.
So lebe mich als Weltenliebesmacht.
Ein Wesen, das von mir durchleuchtet ist,
Fiihlt eigne Daseinskraft erhoht,
Ergibt es sich begliickend andren Wesen.
So wirke ich in Werdelust den Weltenbau.
Es ist kein Dasein ohne meine Kraft,
Es kann kein Wesen leben ohne mich.

JOHANNES:

So trittst du, Weltbegliicker, vor mein Seelenauge!

Es treibt mir Schaffenslust durch meine Geistes-
[kraft,

Erblick’ ich dich als Frucht des Selbsterlebens! —

Du zeigtest dich im Tempel meinem Geistesauge;

Doch konnt’ ich damals noch nicht wissen,

Ob Traum, ob Wahrheit mir erscheint.

Es sind die Binden mir nun abgenommen,

Die mir das Geisteslicht verborgen hielten.
Erkennen kann ich, dafd du wirklich bist.

Ich will dein Wesen

In meinen Taten offenbaren,

Sie sollen heilerwirkend sein durch dich.

Und danken muf$ ich Benedictus.

Er hat durch Weisheit mir die Kraft verliehn,
In deine Welt den Geistesblick zu lenken.

THEODOSIUS:
Empfinde mich in deinen Seelentiefen
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Und trage meine Kraft in alle Welten.
Du wirst in Liebesdiensten Seligkeit erleben.

JOHANNES:
Ich fithle deiner Nihe wirmend Licht,
Ich fihle, wie die Schaffensmacht in mir ersteht.
(Theodosius verschwindet.)
Er ist fort,
Doch wiederkommen wird er mir
Und Kraft mir geben aus den Liebequellen.
Sein Licht, es kann fur Zeiten nur entschwinden;
Es lebt im eignen Sein dann weiter.
Ich darf mir selbst mich iiberlassen,
Der Liebesgeister Wesen in mir selbst erlebend.
Durch ihn kann ich mich selbst gehoben fiihlen,
Er soll durch mich sich offenbaren.
(Er wird unsicher, was sich allmihlich in seinen Gebarden
ausdrickt)
Doch wie empfind’ ich mich — - — -
Es scheint ein Wesen geistig mir zu nahen.
Seit ich des Geistesauges wiirdig bin befunden,
Empfind’ ich immer so,
Wenn bose Michte mich ergreifen wollten.
Doch, was auch kommen mag,
Ich habe Kraft, zu widersetzen mich.
Ich kann mich in mir selbst erleben;
Und dieses Wortes Kraft ist unbesieglich.
Doch jetzt erleb’ ich stirksten Widerstand;
Es muf$ der schlimmste Feind wohl sein - -
Er komme nur, er findet mich geristet.
Des Guten Feind, du mufSt es selber sein;
Du bist an deiner starken Kraft zu fiihlen.
Ich weifs, dafs du zerschmettern willst,
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Was deiner Herrschaft sich entreifst.
Ich will die Kraft in mir erstarken,

An der du keinen Anteil haben kannst.

(Benedictus erscheint.)

JOHANNES:
O — - Benedictus,
Du meines neuen Lebens Quelle.
Es ist nicht moglich, nein! — -
Du kannst es nicht, — du darfst es selbst nicht sein!
Ein Trugbild bist du nur.
O lebt mir auf, ihr guten Seelenkrifte;
Zerschmettert mir den Wahn,
Der mich betoren will.

BENEDICTUS:
Befrage deine Seele, ob sie fiithlen kann,
Was ihr durch Jahre meine Nihe war;
Durch mich ist dir der Weisheit Frucht erwachsen.
Es kann nur sie dir vorwartshelfen
Und dir im Geistgebiet den Irrtum bannen.
Erlebe mich in dir.
Doch willst du weiter schreiten,
So mufdt du jenen Weg betreten,
Der dich zu meinem Tempel fiihrt.
Soll meine Weisheit dir auch ferner leuchten,
Sie mufl von jenem Orte fliefien,
Wo ich vereint mit meinen Briidern wirke.
Ich gab dir Kraft der Wahrheit.
Entziindet ihres Feuers Macht in dir sich selber,
So muflt den Weg du finden.
(Er geht ab.)

JOHANNES:
O er verlafdt mich.
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Ob ich den Wahn vertrieben — —

Ob mich die Wirklichkeit verlassen — — —
Wie kann ich dies entscheiden?

Doch fiihl’ ich mich in mir erstarkt.

Es war kein Trug, er war es selbst,

Du, Benedictus, ich erlebe dich in mir.
Du hast die Krifte mir verliehen,

Die weiterlebend mir im eignen Selbst
Den Irrtum von der Wahrheit trennen sollen.
Und doch - ich war dem Wahn ergeben.
Ich fiithlte schaudernd deine Nihe

Und konnte dich fiir Tauschung halten,
Als du mir gegeniiberstandest.

(Theodosius erscheint wieder.)

THEODOSIUS:
Du wirst vom Wahne dich befreien,
Wenn du mit meinen Kriften dich erfullst.
Es konnte Benedictus dich zu mir geleiten,
Doch mufS dich jetzt die eigne Weisheit fiithren.
Erlebst du nur, was er in dich gelegt,
So kannst du nicht dich selbst erleben.
In Freiheit strebe nach den Lichteshohen;
Empfange meine Kraft zu diesem Streben.
(Verschwindet.)

JOHANNES:
Wie herrlich klingen deine Worte;
Ich muf sie in mir selbst erleben.
Sie werden wirksam mich vom Wahn befreien,
Wenn sie mein Wesen ganz erfiillen.
So wirket mir im Seelengrunde weiter,
Erhaben schone Worte!
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Thr konnt nur von dem Tempel stammen,

Da Benedictus’ Bruder sie gesprochen.

Ich fiihle schon, wie sie entsteigen meinem Innern.
Sie werden aus mir selbst ertonen

Und so mir recht verstiandlich sein.

Du Geist, der mir im Innern lebt,

Entsteige der Verborgenheit

Und zeige dich in wahrer Wesenheit.

Schon fiihle ich dein Nahen.

Erscheinen muf$t du mir.

(Lucifer und Ahriman erscheinen.)

LUCIFER:
O Mensch, erkenne mich,
O Mensch, empfinde dich;
Du hast dich entrungen
Der Geistesfithrung
Und bist geflohn
In freie Erdenreiche.
Du suchtest eignes Wesen
In Erdenwirrnis.
Dich selbst zu finden,
Es war dir Lohn.
Gebrauch den Lohn.
Bewahr dich selbst
Im Geisteswagnis.
Du findest fremdes Wesen
Im weiten Hohenreich;
Es wird dich bannen
An Menschenlos,
Es wird dich auch bedricken.
O Mensch, empfinde dich,
O Mensch, erkenne mich.
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AHRIMAN:
O Mensch, erkenne dich,
O Mensch, empfinde mich.
Du bist entflohn
Aus Geistesfinsternis.
Du hast gefunden
Der Erde Licht.
So sauge Kraft der Wahrheit
Aus meiner Sicherheit.
Ich harte festen Boden.
Du kannst ithn auch verlieren.
In deinem Schwanken
Zerstreuest du die Kraft des Seins.
Du kannst vergeuden
Im Hohenlicht
Die Geisterkraft.
Du kannst in dir zerfallen.
O Mensch, empfinde mich,
O Mensch, erkenne dich.

(Sie verschwinden.)

JOHANNES:
O was war dies; aus mir der Lucifer
Und folgend ihm auch Ahriman!
Erlebe ich nur neuen Wahn,
Da ich mir Wahrheit heifd erfleht?
Es rief mir Benedictus’ Bruder jene Michte,
Die in den Menschenseelen Wahn nur wirken.

DAS FOLGENDE ALS GEISTERSTIMME AUS DEN
HOHEN:

Es steigen deine Gedanken

In Urweltgriinde;

Was in Seelenwahn dich getrieben,
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Was in Irrtum dich erhalten,
Erscheinet dir im Geisteslicht,
Durch dessen Fiille

Die Menschen schauend

In Wahrheit denken!

Durch dessen Fiille

Die Menschen strebend

In Liebe leben.

(Vorhang fillt.)
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ELFTES BILD

Der Sonnentempel; oberirdisch, verborgene Mysterienstitte der
Hierophanten.

RETARDUS (vor ihm Capesius und Strader):
TIhr habt mir bittre Not gebracht.
Das Amt, das euch von mir gegeben war,
Thr habt es schlecht verwaltet.
Ich fordre euch vor meinen Richterstuhl.
Capesius, ich gab dir hohe Geistesart,
So daf$ Ideen vom Menschenstreben
Anmutvoll deiner Rede Inhalt waren
Und uberzeugend hitten wirken sollen.
Ich lenkte deine Wirksamkeit in Kreise,
In denen du Johannes und Maria trafest.
Du hittest ihre Neigung fiir das Geistesschauen
Verdringen sollen durch die Kraft,
Die deine Worte hatten wirken sollen.
Statt dessen ubergabst du selbst dich nur
Der Wirkung, die von ihnen kommt.
Dir, Strader, 6ffnet’ ich den Weg
In sich’re Wissensbahnen.
Du solltest durch das strenge Denken
Die Zauberkraft der Geistesschau zerstoren.
Doch mangelt dir des Fiihlens Sicherheit.
Die Kraft des Denkens, sie entwand sich dir,
Wo dir Gelegenheit zum Sieg sich bot.
Es ist mein Schicksal euren Taten eng verbunden.
Durch euch gehn jene beiden Wahrheitsucher
Fur alle Zukunft meinem Reich verloren.
Ich mufS die Seelen an die Briider iiberliefern.

CAPESIUS:
Ich konnte dir ein guter Bote niemals sein.
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Du gabst mir Kraft, das Menschenleben darzustel-
Ich konnte schildern, was die Menschen [len.
Zur einen oder andern Zeit begeistert;

Doch war es mir nicht méglich,

Den Worten, welche das Vergangne malten,

Die Kraft zu geben, Seelen ganz zu fiillen.

STRADER:
Die Schwiche, welche mich befallen mufite,
Sie ist das Abbild nur der deinen.
Du konntest mir das Wissen schenken;
Doch nicht die Kraft, zu stillen alle Sehnsucht,
Die in dem Menschenherzen nach der Wahrheit

Ich mufSte stets in meinem Innern [strebt.
Noch andre Krifte fithlen.

RETARDUS:

TIhr seht die Wirkung eurer Schwiche.

Es nahen schon die Briider mit den Seelen,
In welchen sie mich iberwinden werden.
Johannes und Maria folgen ihrer Macht.

(Benedictus mit Lucifer, Ahriman, dahinter Johannes und
Maria. Dann Theodosius, Romanus; die Seelenkrifte; Felix
und Felicia Balde, die andre Maria; zum Schluff Theodora.)

BENEDICTUS (zu Lucifer):
Johannes’ und Marias Seelen,

Sie haben Raum nicht mehr fir blinde Kraft;
Sie sind zum Geistessein erhoben.

LUCIFER:
Ich muf§ die Seelen wohl verlassen.
Die Weisheit, welche sie errungen,
Sie gibt die Krifte, mich zu schauen.
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Ich habe uber Seelen nur Gewalt,

So lang sie mich nicht schauen konnen.
Doch bleibt die Macht bestehn,

Die mir im Weltenwerden zugeteilt.
Und kann ich ihre Seelen nicht versuchen,
Wird meine Kraft im Geiste ihnen erst
Die schonsten Friichte reifen lassen.

BENEDICTUS (zu Ahriman):
Johannes’ und Marias Seelen,

Sie haben Irrtums Finsternis in sich vertilgt.

Das Geistesauge haben sie eroffnet.

AHRIMAN:
Ich muf auf ihren Geist verzichten.
Sie werden sich zum Lichte wenden;
Doch bleibt mir’s unbenommen,
Die Seelen mit dem Scheine zu begliicken.
Gie werden nicht mehr glauben,
Dafd er die Wahrheit sei,
Doch schauen konnen,
Wie er sie offenbart.

THEODOSIUS (zur andren Maria):
Es war dein Schicksal eng verbunden
Mit deiner hohern Schwester Leben.
Ich konnte ihr der Liebe Licht,
Doch nicht der Liebe Wirme geben,
So lange du beharren wolltest,
Dein Edles aus dem dunklen Fihlen nur
In dir erstehn zu lassen,
Und nicht in vollem Weisheitslichte
Es klar zu schauen dir erstrebtest.
In dunkler Triebe Wesen reicht
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Des Tempels Einfluf$ nicht,
Auch wenn sie Gutes wirken wollen.

DIE ANDRE MARIA:
Ich mufl erkennen, daff ein Edles nur
Im Lichte heilsam wirken kann,
Und wende mich zum Tempel.
Mein Fiihlen soll in Zukunft
Dem Liebeslicht nicht seine Wirkung rauben.

THEODOSIUS:
Durch deine Einsicht gibst du mir die Kraft,
Marias Seelenlicht den Weg zur Welt zu bahnen.
Es mufSte stets die Macht verlieren
An Seelen deiner frithern Art,
Die Licht mit Liebe nicht verbinden wollen.

JOHANNES (zur andren Maria):
Ich schau’ in dir die Seelenart,
Die auch im eignen Innern mich beherrscht;
Den Weg zu deiner héhern Schwester,
Thn konnte ich nicht finden,
So lang in mir der Liebe Wirme
Vom Liebeslicht getrennt sich hielt.
Das Opfer, welches du dem Tempel bringst,
In meiner Seele soll es nachgebildet sein.
In ihr soll Liebeswiarme sich
Dem Liebeslichte opfern.

MARIA:
Johannes, du erwarbest dir im Geisterreich
Erkenntnis jetzt durch mich;
Du fugst zur Geist-Erkenntnis Seelensein,
Wenn du die eigne Seele findest,
Wie du die meine hast gefunden.
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PHILIA:
Es wird aus allem Weltenwerden
Die Seelenfreude sich dir offenbaren.

ASTRID:
Es wird dein ganzes Sein
Die Seelenwidrme jetzt durchleuchten kdnnen.

LUNA:
Du wirst dich selber leben diirfen,
Wenn Licht in deiner Seele leuchten kann.

ROMANUS (zu Felix Balde):
Du hieltest dich dem Tempel lange fern;
Du wolltest nur Erleuchtung anerkennen,
Wenn eigner Seele Licht sich offenbarte.

Die Menschen deines Wesens rauben mir die Kraft,

Mein Licht zu geben Erdenseelen.
Sie wollen nur aus dunklen Tiefen schopfen,
Was sie dem Leben bringen sollen.

FELIX BALDE:
Es hat der Menschenwahn nun selbst
Aus dunklen Tiefen mir das Licht gewiesen
Und mich den Weg zum Tempel finden lassen.

ROMANUS:
Daff du den Weg hicher gefunden,
Kann mir die Kraft verleihn,
Johannes und Maria
Den Willen zu erleuchten,
DafS er nicht blinden Michten folge,
DafS er aus Weltenzielen
Sich seine Richtung gibt.
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MARIA:
Johannes, du hast dich nun selbst
Im Geist an meinem Selbst geschaut;
Du wirst als Geist dein Sein erleben,
Wenn Weltenlicht in dir sich schauen kann.

JOHANNES (zu Felix Balde):
Ich schaw’ in dir, mein Bruder Felix,
Die Seelenkraft, die mir im eignen Geist
Den Willen hielt gebunden.
Du hast den Weg zum Tempel finden wollen;
Ich will in meinem Geist der Willenskraft
Den Weg zum Seelentempel weisen.

RETARDUS:
Johannes’ und Marias Seelen
Entringen meinem Reiche sich.
Wie sollen sie nun finden,
Was meiner Macht entspringt?
So lang im eignen Innern
Des Wissens Griinde ihnen fehlten,
Erfreuten sie sich meiner Gaben;
Gezwungen seh’ ich mich,
Von ihnen abzulassen.

FRAU BALDE:
DafS ohne dich der Mensch
Zum Denken sich befeuern kann,
Ich habe dir’s gezeigt.
Aus mir entstromt ein Wissen,
Das Friichte tragen darf.

JOHANNES:
Es soll dies Wissen sich dem Licht vermihlen,
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Das aus des Tempels vollem Quell
Den Menschenseelen leuchten kann.

RETARDUS:
Capesius, mein Sohn,
Du bist verloren;
Du hast dich mir entzogen,
Bevor des Tempels Licht dir leuchten kann.

BENEDICTUS:
Er hat den Weg begonnen.
Er fihlt das Licht
Und wird die Kraft gewinnen,
In eigner Seele zu ergriinden,
Was ihm Felicia bis jetzt erzeugen mufS.

STRADER:
Verloren scheine ich allein.
Ich kann die Zweifel selbst nicht bannen,
Und wiederfinden werde ich doch sicher nicht
Den Weg, der zu dem Tempel fiihrt.

THEODORA (erscheinend):

Aus deinem Herzen
Entschwebt ein Lichtesschein,
Ein Menschenbild entringt sich ihm.
Und Worte kann ich horen,
Die aus dem Menschenbilde kommen;
Sie klingen so:

«Ich habe mir errungen

Die Kraft, zum Licht zu kommen.»
Mein Freund, vertraue dir!
Du wirst die Worte selber sprechen,
Wenn deine Zeit erfiillt wird sein.

(Vorhang fallt.)
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PERSONEN, GESTALTEN UND VORGANGE

Die geistigen und seelischen Erlebnisse der Menschen, welche in
dieser «Priifung der Seele» gebildet sind, stellen eine Fortsetzung
derjenigen dar, welche in dem friher von mir erschienenen Le-
bensbilde «Die Pforte der Einweihung» vorgefithrt worden sind:

Professor Capesius
Benedictus, Hierophant des Sonnentempels

_ che die Verbindung der mensch-
Astrid lichen Seelenkrifte mit dem Kos- L
Luna mos vermitteln } so, wie sie fiir

Die andre Philia die geistige Wesenbheit, die geistige
welche die Verbindung der Seelen- | Erkenntnis
krifte mit dem Kosmos hemmt / Realitit sind.

Philia 7 die geistigen Wesenheiten, wel- | nicht allego-
] risch, sondern

Die Stimme des Gewissens, nicht allegorisch, sondern wie sie fiir
die geistige Erkenntnis Realitat ist

Maria

Johannes Thomasius

Doktor Strader

Felix Balde

Frau Balde

Der Doppelginger des Johannes Thomasius

Lucifer

Ahriman

Sechs Bauern und sechs Biuerinnen

Simon, der Jude, vorige Inkarnation des Doktor Strader
Thomas, vorige Inkarnation des Johannes Thomasius
Ein Ménch, vorige Inkarnation Marias

Der GrofSmeister, Oberhaupt eines Zweiges einer mystischen
Briiderschaft

Erster } Prizeptor derselben Briiderschaft. Der erste Prazep-

Zweiter J tor, die vorige Inkarnation des Professors Capesius
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Erster . ) .
Zeremonienmeister derselben Bruderschaft

Zweiter

Der Geist des Benedictus
Joseph Kiihne, vorige Inkarnation des Felix Balde
Frau Kiihne, vorige Inkarnation der Frau Balde

Berta, deren Tochter, vorige Inkarnation der «andren Maria» in
der «Pforte der Einweihung»

Cicilia, genannt Cilli, Kithnes Pflegetochter, vorige Inkarnation
der «Theodora» in der «Pforte der Einweihung»

Theodosius } Hierophanten des Sonnentempels

Romanus

Die Ereignisse des sechsten, siebenten, achten und neunten Bil-
des sind der Inhalt der geistigen Riickschau des Capestus in sein
voriges Leben. Dieselbe Ruckschau erleben (wie die Darstellung
selbst zeigt) zugleich Maria und Johannes Thomasius; nicht aber
Strader, dessen vorige Inkarnation nur von Capesius, Maria und
Johannes geschaut wird. Die Bilder der Ruckschau in das vier-
zehnte Jahrhundert sind als Ergebnisse der imaginativen Er-
kenntnis gedacht und stellen sich daher gegeniiber der Geschich-
te als idealisierte Darstellung von Lebensverhdltnissen dar, die in
der physischen Welt nur durch ihre Wirkungen erkennbar sind.
Die Art der Lebenswiederholung (von Vorgingen des vierzehn-
ten Jahrhunderts in der Gegenwart) darf nicht als etwas allge-
mein Giiltiges aufgefafSt werden, sondern als etwas, das nur an
einem Zeitenwendepunkt geschehen kann. Daher sind auch
Konflikte, wie sie hier dargestellt werden, als Folgen aus einem
vorigen Leben nur fiir einen solchen Zeitabschnitt moglich.
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Ein Bibliothek- und Studierzimmer des Capesius. Brauner
Grundton. Abendstimmung. Capesius, dann Geistgestalten, die
Seelenkrifte sind; hernach Benedictus. Dieses und die folgenden
Bilder stellen Ereignisse dar, welche mehrere Jahre nach der Zeit
liegen, in welcher «Die Pforte der Einweihung» spielt.

CAPESIUS (lesend in einem Buche): .
«Ins Wesenlose blickend mit dem Seelenauge
Und in des Denkens Schattenbildern
Nach selbstgemachten Regeln traumend —
So forschet oft des Menschen irrend Wesen
Nach Sinn und Ziel des Lebens.
Aus Seelentiefen will es Antwort holen
Auf Fragen, die nach Weltenweiten zielen.
Doch solches Sinnen lebt im Wahne schon
Bei seinen allerersten Schritten
Und sieht zuletzt die Geistesblicke
Ohnmichtig sich nur selbst verzehren.»
(Das Folgende sprechend.)
So prigt in ernsterfiillte Worte
Des Benedictus edler Sehergeist
Die Seelenbahn gar vieler Menschen.
Vernichtend trifft mich jedes dieser Worte — —.
Des eignen Lebensweges Bild,
Sie malen mir es grausam wabhr.
Und wenn ein Gott in dieser Stunde
Aus wilder Stiirme Macht
Im Zorne sich mir nahen wollte,
Es konnten seine Schreckgewalten
Entsetzensvoller mich nicht quilen
Als dieser Schicksalsworte Kraft.
In einem langen Menschenleben
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Hab’ ich gewoben nur in Bildern,

Die schattenhaft sich zeichnen

Im Seelentraum, der wahnbefangen

Natur und Geistestaten spiegelt

Und der aus seinem Traumgewebe
Gespenstig Weltenritsel 1osen will.

Ich wandte nach so manchem Ziel

Die suchende Seele rastlos hin —;

Doch klar muf ich erkennen:

Ich selbst — ich lebte nicht in meiner Seele,
Wenn wahnbetort in Weltenfernen

Des Denkens Faden hin sich spannen wollten.
So blieb ein leeres Sinnen nur,

Was ich in Bildern selbstgefallig malte.

Da trat in meine Lebensbahn

Thomasius, der junge Maler —;

Er schritt durch wahre Seelenkrifte

Zu jener hohen Geistesart,

Die Menschenwesen wandelt

Und aus verborgnen Seelenschachten
Entsteigen laft die Krafte,

Die Daseinsquellen schaffen.

Was ihm erwuchs aus Seelengriinden -

Es ruht in jedem Menschen.

Und weil es mir an ithm sich offenbarte,
Erkenn’ ich als des Lebens grofite Siinde,
Den Geistesschatz verfallen lassen. —

So weif ich, dafl ich suchen muf§ — - —
Und darf im Zweifel nicht verharren.

Es hitte friiber meines Denkens eitler Weg
Zur falschen Meinung mich verfithren konnen:
Vergebens sei des Menschen Forschungstrieb,
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Entsagung nur gezieme allem Sinnen,
Das nach den Lebensquellen strebt.

Und wenn als aller Weisheit Schlufd

Sich sicher mir ergeben hitte,

Dafd Menschenschicksalsmichte fordern,
Als Eigenwesen zu versinken

Ins wesenlose Nichts:

Ich wagt’ es unverzagt. — — -

Es wire Frevel, so zu denken,

Nachdem ich deutlich hab’ erfahren,

Daf8 ich nicht Ruhe finden darf,

Bevor der Geistesschatz in meiner Seele
Das Licht des Tages hat gefunden.

Es haben Geisteswesen ihrer Arbeit Friichte
In Menschenseelen eingepflanzt;

Und Gétterwerk vernichtet,

Wer ungepflegt die Geistessamen 14flt verwesen.
So kann ich hochste Lebenspflicht erkennen —;
Doch will ich einen Schritt nur wagen

In jenes Reich, das ich nicht meiden darf,
So fuh!l’ ich, wie die Krifte mir versagen,
Durch die in hochmutvollem Denken

Ich deuten wollte Lebensziele

In Zeitenstrom und Weltenweiten.

Einst glaubte ich, mit Leichtigkeit
Gedanken aus dem Hirn zu pressen,

Die Wirklichkeiten greifen sollten.

Doch jetzt, da ich den Lebensquell

Im Wabhrheitlicht erfassen will,

Erscheint des Denkens Werkzeug stumpf —,
Und machtlos qual’ ich mich,
Gedankenbilder klar zu formen
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Aus Benedictus’ ernsten Worten,

Die mir die Geisteswege weisen sollen:

(Das Weitere wieder lesend.)

«In deine Seelentiefen dringe ruhig;

Und Starkmut laff dir Fihrer sein.

Verliere frithern Denkens Formen,

Wenn du versinkst in dich,

Um dich zu dir zu fithren.

Ert6étend alles Eigenlicht,

Erscheint dir Geisteshelle.»

(Das Folgende wieder sprechend.)

Es ist, als ob der Atem mir versagen wollte,
Wenn ich erstrebe solcher Rede Sinn zu fassen.
Und eh’ ich fihle, was ich denken soll,
Ergreifen Angst und Schrecken meine Seele.
Empfinden muf§ ich, wie wenn alles,

Was bis hierher im Leben mich umgab,
Zusammenstiirzen und in seinen Trimmern
Zum Nichts mich wandeln miifSte.

O, hundertmal hab’ ich gelesen

Die Worte, die nun folgen — — —

Mit einem jeden Male ist

Nur finsterer die Finsternis

Um mich hereingebrochen.

(Wieder lesend.)

«In deinem Denken leben Weltgedanken,
In deinem Fihlen weben Weltenkrifte,

In deinem Willen wirken Weltenwesen.
Verliere dich in Weltgedanken,

Erlebe dich durch Weltenkrafte,

Erschaffe dich aus Willenswesen.

Bei Weltenfernen ende nicht

Durch Denkenstraumesspiel — — —;

Beginne in den Geistesweiten,
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Und ende in den eignen Seelentiefen: —
Du findest Gotterziele,

Erkennend dich in dir.»

(Ohnmichtig durch eine Vision in sich versinkend.
Zu sich kommend, das Weitere sprechend.)

Was war dies?
(Drei Gestalten, als Seelenkrifte, umschweben ihn.)

LUNA:

Die Kraft, sie fehlt dir nicht
Zum edlen Geistesflug.

Sie ist gegriindet

Im Menschenwollen.

Sie ist gehirtet

Von Hoffnungssicherheit.
Sie ist gestdhlet

Von Zukunftsferneblicken.
Der Mut nur fehlet dir,

Ins Wollen zu ergiefSen

Die Lebenszuversicht — — —.
Ins weite Unerkannte

Zu wagen nur, erkithne dich!

ASTRID:

Von Weltenfernen

Aus Sonnenfreudelicht —
Von Sternenweiten

Aus Weltenzaubermacht —,
Vom blauen Himmelsather
Aus Geistes Hohenkraft —
Erstrebe Seelenmacht

Und lenke ihre Strahlen

In Herzensgriinde,
Erwarmend wird Erkenntnis
Erzeugen sich in dir.
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DIE ANDRE PHILIA:
Sie tauschen dich,
Die bosen Schwestern;
Sie wollen dich umspinnen
Mit Lebensgaukelspiel.
Es wird zerfliefSen
Der Gaben eitler Trug,
Den sie dir reichen,
Wenn du mit Menschenkraft
Thn halten willst.
Sie fiihren dich
Zu Gotterwelten
Und werden dich zerstoren,
Wenn du in ihrem Reich
Das Menschenwesen
Ertrotzen willst.

CAPESIUS:
Es war ganz deutlich — — -
Es sprachen Wesen hier — —
Und doch, es ist gewif§ — —
Kein Mensch ist aufder mir
An diesem Ort — — — -
So habe ich zu mir nur selbst gesprochen — — —?
Auch das ist moglich nicht;
Denn nimmer konnte ich ersinnen,
Was ich zu horen meinte — —
Bin ich denn noch,
Der ich vordem war?
(An seinen Gebirden ist zu bemerken, dafs er sich unfihig
fuhlt, «Ja» zu antworten.)
O - ich bin - ich bin es nicht —
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GEISTESSTIMME, DAS GEISTIGE GEWISSEN:
Es steigen deine’ Gedanken
In Menschenwesens Tiefen.
Was als Seele dich umibhiillt,
Was als Geist in dich gebannt,
Entschwebet in Weltengriinde;

Von deren Fiille

Die Menschen trinkend
Im Denken leben;

Von deren Fiille

Die Menschen lebend

Im Scheine weben.

CAPESIUS:
Zu viel . ... zu viel — —
Wo ist Capesius?
Ich fleh’ zu euch,
Ihr unbekannten Michte,
Wo st ..... Capesius?
Wo bin ich selbst?

(Er versinkt neuerdings briitend in sich.)

BENEDICTUS (tritt ein. Capesius bemerkt ihn zunichst nicht,
Benedictus berithrt thn an der Schulter):

Es ist mir kundgeworden,
Daf ihr verlangt, mit mir zu sprechen;
So sucht’ ich euch in eurem Heim.

CAPESIUS:
So giitig ist’s von euch,
Den Wunsch mir zu erfiillen.
Doch hittet ihr mich kaum
In einer schlechtren Lage treffen konnen.
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Und daf8 nach solcher Seelenpein,

Wie sie mich eben traf,

Ich nicht gelihmt am Boden

In diesem Augenblicke vor euch liege,

Nur eurem milden Blicke dank’ ich es,

Der meinen fand, als eure Hand

So sanft mich aus den Schreckenstraumen weckte.

BENEDICTUS:
Verborgen ist’s mir nicht,
Dafl ich im Lebenskampfe euch getroffen.
Ich wuf$t’ es lange schon,
Daff wir uns so begegnen miissen.
Gewohnet euch, zu wandeln mancher Worte Sinn,
Wenn wir uns ganz verstehen sollen.
Und wundert euch dann nicht,
Wenn euer Schmerz in meiner Sprache
Den Namen dndern mufS.

— — o s — v m— gy, e— o——

Ich finde euch im Glicke.

CAPESIUS:
So mehrt ihr noch die Qual,
Die mich in Finsternisse wirft.
Ich fiihlte eben, als wenn entflohn
Das eigne Selbst in Weltentiefen wire,
Und durch des Selbstes Glieder fremde Wesen
In diesem Raume sprichen. -
Daff ich solch Geistesgaukelspiel
Als Wahn empfinden durfte,
Und Schmerz mir war der Trug der Seele:
Das hielt allein mich aufrecht.
O raubt mir solchen Fiihlens Stiitze nicht! —
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Nennt Glick mir nicht, was Fieberwahn, —
Soll ich nicht ganz verloren sein.

BENEDICTUS:
Es kann der Mensch verlieren nur,
Was ihn vom Weltenwesen scheidet.
Und scheint ihm erst verloren,
Was er in Denkens Traumesstimmung
Zu wesenlosem Dienst mif$braucht’,
So soll er suchen, was sich ihm entwunden.
Er wird es wiederfinden
Und dann es erst in rechter Art
Dem Menschenwerke weihen.
Zu trosten euch in dieser Stunde,
Es wir’ ein lehrhaft Spiel mit Worten.

CAPESIUS:
Nein — Lehren, die Vernunft allein geniigen,
Sie sind doch wahrlich nicht bei euch zu finden.
Ich hab’ es schwer empfinden missen.
Gleich Taten, die auf Hohen fithren
Und auch in Abgrundtiefen stiirzen,
So stromet feurig Leben
Und Todeskilte auch durch eure Reden
In Menschenseelen kraftvoll ein.
Sie wirken wie des Schicksals Winke
Und auch wie Lebensliebesstiirme.
Ich hab’ gedacht, geforscht,
Bevor ich euch begegnet; — —
Des Geistes Schopferkrifte
Und sein Vernichtungswerk,
Sie kenn’ ich erst,
Seit ich in eure Spuren trat.
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Was euer Wort in meiner Seele angerichtet,
Das fandet ihr an mir,

Als ibhr in meine Stube tratet.

Ich war zermartert oft

Beim Lesen eures Lebensbuches,

Doch heute war der Qualen Mafs erfiillt.
Und iiberfliefSen muflite meine Seelennot
Durch eures Buches Schicksalswort.
Verstindnis eurer Reden,

Es blieb versagt der Seele;

Doch wie ein Lebenssaft

Ergof§ das Wort ins Herz sich mir

Und wirkte Zauberwelten,

Daf§ mir des Sinnes Klarheit schwand.
Gespenstig Wesen sah ich um mich gaukeln.
Bedeutsam dunkle Worte konnte ich

Aus krankhaft irrer Seele tonen horen.

Ich weifS, dafs ihr nicht alles,

Was ihr fur Menschenseelen hiitet,

Der Schrift wollt anvertrauen,

Und daf ihr manches Ritsels Losung

Je nach Bediirfnis an die Menschen wendet.
So gonnt auch mir, wes ich bedarf;

Denn wissen muf ich,

Was mir Vernunft und Sinne raubte

Und mich mit luftig Zauberwerk umgab.

BENEDICTUS:
Es wollen meine Worte nicht das allein nur sagen,
Was als Begriffeshiillen sie verraten;
Sie lenken Seelenwesenskrifte
Zu Geisteswirklichkeiten;
Thr Sinn ist erst erreicht,
Wenn sie das Schauen 16sen in den Seelen,
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Die sich ergeben ihrer Kraft.

Sie stammen nicht aus meinem Forschen,
Sie sind von Geistern mir vertraut,

Die kundig sind der Zeichen,

In welchen sich das Weltenkarma offenbart.
Zu fithren an Erkenntnisquellen,

Ist dieser Worte Eigenheit.

Doch muf§ dem Menschen es verbleiben,
Der sie vernimmt im wahren Wesen,

Zu trinken Geistessifte aus den Quellen.
Und gegen meiner Worte Absicht ist es nicht,
Daf3 sie in Welten euch entriickt,

Die euch gespenstig scheinen.

Ihr habt ein Reich betreten,

Das Wahn euch bleiben mufs,

Wenn ihr in ihm euch selbst verliert;

Das sicher aber aller Weisheit erste Pforte

Fiir eure Seele offnen wird,
Wenn ihr in ihm euch selbst bewahrt

CAPESIUS:
Und wie kann ich mich selbst bewahren?

BENEDICTUS:
Die Losung wird euch dieser Ritselfrage,
Wenn ihr mit wachem Seelenauge
Euch stellt vor manche Wunderdinge,
Die bald in eure Wege treten sollen.
Zur Priifung seh’ ich euch gefordert
Von Schicksalsmichten und von Geistgewalten.
(Geht ab.)

CAPESIUS:
Zwar kann ich seiner Worte Sinn nicht deuten,
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Doch fiih!’ ich sie in meinem Wesen wirken.
Er hat ein Ziel mir angewiesen — —:

Ich will dem Wink gehorchen.

Er fordert nicht Gedankenstreben;

Er will, daf$ ich in Geisteswirklichkeiten
Die Schritte forschend lenke.

Ich kenne seiner Sendung Wesen nicht;
Vertrauen doch erzwingt sein Tun;

Er hat mich wieder zu mir selbst gebracht.
So mag fiir diese Stunde

Mir ungewif$ auch bleiben

Das Zauberwesen, das mich schreckte;

Ich will mich frei entgegenstellen

Den Dingen, die er mir prophetisch kiindet.

(Vorhang, wahrend Capesius noch stehenbleibt.)
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Ein Meditationszimmer in violettem Grundton. Ernste, doch
nicht diistere Stimmung. Benedictus, Maria, dann Geistgestal-
ten, die Seelenkrifte darstellen.

MARIA:
Es driangen schwere Seelenkdmpfe mich,
In dieser Stunde meines Fithrers weisen Rat zu horen.
Es steiget finstre Ahnung mir im Herzen auf,
Und unvermogend bin ich,
Zu widersetzen mich Gedanken,
Die immer wieder mich bestiirmen.
Sie treffen mich in meines Wesens tiefstem Kern;
Sie wollen ein Gebot mir auferlegen,
Das zu befolgen mir wie Frevel scheint.
Es miissen Truggewalten mich beriicken — —;

Ich fleh’ euch - helft — —,
Daf$ ich sie bannen kann.

BENEDICTUS:
Es soll in keiner Zeit euch fehlen,
Was ihr von mir erwiinscht.

MARIA:
Ich weifs, wie eng verbunden meiner Seele
Johannes’ Lebenswege sind.
Ein schwerer Schicksalspfad hat uns geeint;
Und in den hohen Geisteswelten
Hat Gotterwille unsern Bund geweiht.
Das alles steht so klar vor mir
Wie nur der Wahrheit Bild allein.
Und doch - mich fafst ein Grausen schon,
Wenn ich die Lippen 6ffnen soll
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Zu diesem frevelhaften Wort —,

Und doch - ich hér’s aus Seelentiefen
Ganz deutlich zu mir sagen

Und stets von neuem wiederholen,

Wenn ich es iiberwunden glaube —:

«Du muft Johannes von dir trennen;

Du darfst ihn halten nicht an deiner Seite,
Willst Unheil an seiner Seele du vermeiden.
Er mufl allein die Bahnen wandeln,

Die ihn zu seinen Zielen fithren.»

Ich weifl, wenn ihr ein Wort nur sprecht,
So fliecht das Wahneswerk aus meiner Seele.

BENEDICTUS:
Maria, dir lafst ein edler Schmerz
Die Wahrheit jetzt als Truggebild erscheinen.

MARIA:
Es wire — Wahrheit - — — —
Doch nein! — auch zwischen meines Fithrers Rede
Und mein Gehor schleicht sich das Wahneswesen.
O sprecht zum zweiten Male.

BENEDICTUS:
Du hast mich recht verstanden —.
Deine Liebe ist von edler Art,
Und eng verbunden war Johannes dir.
Doch darf die Liebe nicht vergessen,
Daf} sie der Weisheit Schwester ist.
Zu Johannes’ Heil ward er
Durch lange Zeiten dir vereint;
Doch fordert seiner Seele weitre Bahn,
Daf§ er in Freiheit sich die eignen Ziele suche.
Es spricht der Schicksalswille
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Von aduflrer Freundschaftstrennung nicht;
Doch fordert er mit aller Strenge
Johannes’ freie Tat im Geistgebiet.

MARIA:
Noch immer hor’ ich Wahn!
So lasset mich nur weitersprechen;
Thr miisset mich verstehn;
Denn wagen wird kein Truggebild,
Vor eurem Ohr das Wort zu wandeln.
Es wiren alle Zweifel leicht zu bannen,
Wenn nur des Erdenlebens wirrer Lauf allein
Johannes’ Seele an der meinen halten wollte.
Doch ward die Weihe unserm Bund verliehn,
Die ewig Seel’ an Seele bindet.
Und Geistgewalten sprachen segnend
Das Wort, das alle Zweifel bannt:
«Er hat die Wahrheit sich errungen
Im Reich der Ewigkeiten,
Weil er in Sinneswelten schon
Dir war im tiefsten Sein verbunden.»
Wie kann ich fassen jene Offenbarung,
Wenn jetzt das Gegenteil als Wahrheit gelten soll?

BENEDICTUS: |
Du mufSt erfahren, wie noch vieles
Auch dem zur vollen Reife fehlen kann,
Der manche Offenbarung schon erleben durfte.
Der hohern Wahrheit Wege sind verworren; —
Nur der vermag zurechtzufinden sich,
Der in Geduld durch Labyrinthe wandeln kann.
Du hast erst einen Teil der Wirklichkeit
Im Reich des Hohenlichtes schauen konnen,
Als dir vor deine Seelenaugen trat
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Ein Bild des Geisterlandes.

Noch ist das Bild nicht volle Wirklichkeit.
Johannes’ Seele und die deine

Verbinden Erdenbande solcher Art,

Daf8 einer jeden kann beschieden sein,

Den Weg ins Geistgebiet zu finden

Durch Krifte, welche sie der andern dankt.
Jedoch hat nichts bis jetzt geoffenbart,

Ob ibr geniigt habt jeder Forderung.

Ihr habt im Bilde schauen durfen,

Was in der Zukunft euch beschieden ist,
Wenn ihr die volle Priffung konnt bestehen.
Daf euch des Strebens Friichte sind gezeigt,
Beweist euch nicht, daf§ ihr

Des Strebens Ende habt erreicht.

Ihr habt ein Bild erblickt — —,

Doch euer Wille kann allein

Das Bild in Wirklichkeit verwandeln.

MARIA:

Zwar treffen deine Worte mich

Wie schwerster Schmerz nach langem Gluck-

Doch hab’ ich wohl gelernt, [empfinden;

Dem Licht der Weisheit mich zu beugen,

Wenn sie durch innre Kraft sich wirksam zeigt.

Und schon beginnt in Klarheit sich zu wandeln,

Was dunkel meinem Herzen war bis jetzt.

Doch wenn des Irrtums Schein in hochstem Glick-
| [erlebnis

Gewaltsam sich als Wahrheit gibt dem Menschen-

Ist Seelenfinsternis nur schwer zu bannen.  [sinn,

Ich brauche mehr noch, als ihr schon gegeben,

Soll eurer Rede ich auch wirklich folgen konnen.

Ihr habt mein Selbst gefithrt in jene Seelengriinde,
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In welchen Licht mir ward gewihrt,

Daf ich durchschauen durfte Erdenleben,

Die mir in lang vergangner Zeit beschieden waren.
Erfahren durfte ich, wie sich gefunden

Des Freundes Seele und die meine.

DafS ich in jenen alten Zeiten

Johannes® Seele zum echten Geistesworte fiihrte,
Das durft’ ich als den Keim betrachten,

Der wachsend uns gebracht der Freundschaft
Die reif befunden ward fiir Ewigkeiten. [Frucht,

BENEDICTUS:
Fur wiirdig wurdest du erkannt,
In Erdenpfade einzudringen,
Die dir beschieden waren
In langvergangnen Tagen.
Doch sollst du nicht vergessen
Zu forschen, ob du auch Gewiftheit hast,
Daf$ keiner deiner Lebenspfade sich verbirgt,
Wenn du das Geistesauge riickwirts wendest.

MARIA (nach einer Pause, die auf tiefe Selbstbesinnung weist):
O wie nur konnt’ ich so verblendet sein!
Die Seligkeit, die ich empfand,
Als einen Teil der Vorzeit ich erblicken durfte,
Sie hat in eitlem Wahn vergessen mich schon lassen,
Wie vieles mir noch fehlt.
Und jetzt erst kann ich ahnen,
Daf$ ich in Finsternisse blicken mufs,
Wenn ich den Weg ergriinden will,
Der von des Lebens Gegenwart mich fihrt in jene
Da meines Freundes Seele - [Zeiten,
Sich zugewandt der meinen.
Geloben will ich euch, mein Fihrer,
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Zu zihmen meiner Seele Ubermut — —!
Erst jetzt erkenne ich, wie Wissenseitelkeit
Die Seele kann verfuhren;

Dafl sie, statt Kraft zu saugen

Aus ihr gereichtem Geistesgut,

Die Gabe nur gebrauchen will

Zu frevler Selbstbespiegelung.

Ich weif$ in diesem Augenblicke

Durch meines Herzens Warnungsruf,

Dem eure Worte Kraft verleihn,

Wie weit vom nachsten Ziele

Entfernt ich mich noch fithlen muf$.

Nicht vorschnell will ich ferner deuten
Das Wissen aus dem Geistesland.

Ich will als Kraft es schitzen,

Die meine Seele bilden soll —

Und nicht als Weisung,

Die mir ersparen kann die Miihe,

Im Leben selbst des Handelns Ziele zu erkennen.
Hitt ich befolgt schon frither dieses Wort,
Das mir Bescheidenheit gebietet:

Es wir’ mir dunkel nicht geblieben,

Dafl frei sich nur entfalten kann

Des Freundes reichbegabte Seele,

Wenn sie sich Wege sucht,

Die nicht von mir ihr vorgezeichnet werden.
Und da ich dies erkannt,

So werde ich die Kraft gewinnen,

Zu tun, was Pflicht und Liebe fordern.
Doch fiihle ich in dieser Stunde mehr,

Als ich vorher es jemals fiihlte,

Dafl ich vor schwerer Seelenpriifung stehe.
Wenn sonst die Menschen aus den Herzen reiflen,
Was von dem einen in dem andern lebt,
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So hat die Liebe sich ins Gegenbild verandert.
Sie wandeln selbst die Bande, welche sie verkniipfen,
Doch geben ihnen Trieb und Leidenschaft die Kraft;
Ich aber soll durch freien Willen tilgen

Die Wirkung, welche ich von meinem Seelenleben
In meines Freundes Taten sich vollziehen sah.
Und doch mufd meine Liebe unverindert bleiben.

BENEDICTUS:
Du wirst den Weg im rechten Sinne gehn,
Wenn du erkennen willst,
Was dir am meisten wertvoll war an dieser Liebe.
Denn weifSt du, welche Kraft
In deiner Seele unbewuf$t dich lenkt,
So findest du die Macht,
Zu tun, was dir die Pflicht gebieten mufs.

MARIA:
Dies sprechend, gebt ihr schon die Hilfe,
Die meine Seele jetzt so notig hat.
Ich muf! an meine Wesenstiefen
Die ernste Frage stellen:
Was treibt mit starker Kraft in dieser Liebe mich?
Ich sehe meiner Seele Eigenleben wirkend
In meines Freundes Wesen und in seinem Schaffen.
So such’ ich nach Befriedigung,
Die ich empfinde an dem eignen Selbst;
Und lebe in dem Wahne, daff ich selbstlos sei.
Verborgen ist mir doch geblieben,
Daf§ ich im Freunde nur mich selbst bespiegle.
Es war der Selbstsucht Drache,
Der tiuschend mir verhiillte,
Was mich in Wahrheit trieb.
Es wandelt sich die Selbstsucht hundertfach,
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Das muf$ ich jetzt erkennen.

Und halt man sie besiegt,

Ersteht sie nur mit grofsrer Kraft

Aus ihrer Herrschaft Trimmern.

Und auch an jener Kraft gewinnt sie dann,
Die Wahn als Wahrheit tiuschend offenbart.

(Maria verfillt in tiefes Sinnen. Benedictus geht ab.)

(Die drei Gestalten der Seelenkrafte erscheinen.)

MARIA:
Thr, meine Schwestern, die ich
In Wesenstiefen finde,
Wenn meine Seele sich erweitet
Und in die Weltenfernen
Sich selbst geleitet,
Entbindet mir die Seherkrafte
Aus Atherhohen
Und fiihret sie auf Erdenpfade;
Dafs ich im Zeitensein
Mich selbst ergriinde
Und die Richtung mir geben kann
Aus alten Lebensweisen
Zu neuen Willenskreisen.

PHILIA:
Ich will erfiillen mich
Mit strebendem Seelenlicht
Aus Herzenstiefen;
Ich will eratmen mir
Belebende Willensmacht
Aus Geistestrieben;
Daf$ du, geliebte Schwester,
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In alten Lebenskreisen
Das Licht erfithlen kannst.

— — - —— v m— e m— —

ASTRID:
Ich will verweben
Sich fiithlende Eigenheit
Mit ergebenem Liebewillen;
Ich will entbinden
Die keimenden Willensmachte
Aus Wunschesfesseln
Und dir das ldhmende Sehnen
Verwandeln in findendes Geistesfithlen;
Daf$ du, geliebte Schwester,
In fernen Erdenpfaden
Dich selbst ergriinden kannst.

LUNA:
Ich will berufen entsagende Herzensméchte
Und will erfestigen tragende Seelenruhe.
Sie sollen sich vermahlen
Und kraftendes Geistesleuchten
Aus Seelengriinden heben;
Sie sollen sich durchdringen
Und lauschendem Geistgehor
Die Erdenfernen zwingen;
Dafd du, geliebte Schwester,
In weitem Zeitensein
Die Lebensspuren finden kannst.

MARIA (nach einer Pause):
Wenn ich mich entreifSen kann
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Verwirrendem Selbstgefiihl
Und mich euch geben dart:
Dafd ihr mein Seelensein

Mir spiegelt aus Weltenfernen:
Vermag ich zu lésen mich
Aus diesem Lebenskreise

Und kann ergriinden mich

In andrer Daseinsweise.
(Langere Pause, dann das Folgende.)

MARIA:
In euch, ihr Schwestern, schau’ ich Geisteswesen,
Die Seelen aus dem Weltenall beleben.
Thr konnt die Krifte, die in Ewigkeiten keimen,
Im Menschen selbst zur Reife bringen.
Durch meiner Seele Tore durft’ ich oft
Den Weg in eure Reiche finden
Und Erdendaseins Urgestalten
Mit Seelenaugen schauen.
Bedurftig bin ich eurer Hilfe jetzt,
Da mir obliegt, den Weg zu finden
Von meiner gegenwirtigen Erdenfahrt
In langvergangne Menschheitstage.
Entbindet mir das Seelensein vom Selbstgefiihl
In seinem Zeitenleben.
Erschlieffet mir den Pflichtenkreis
Aus meiner Vorzeit Lebensbahnen.

GEISTESSTIMME, DAS GEISTIGE GEWISSEN:
Es suchen ihre Gedanken
In Zeitenspuren.
Was als Schuld ihr geblieben,
Was als Pflicht ihr gegeben,
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Entsteige ihrem Seelengrunde,
Aus dessen Tiefe
Die Menschen traumend
Ihr Leben fihren;
In dessen Tiefe
Die Menschen irrend
Sich selbst verlieren.

(Vorhang fillt, wihrend noch alles auf der Bithne steht.)
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DRITTES BILD

Zimmer in rosenrotem Grundton, freundliche Stimmung.
Johannes vor einer Staffelei; Maria spater eintretend; dann
Geistgestalten als Seelenkrifte.

JOHANNES:
Maria schwieg vor meinem Biide,
Als sie zuletzt es sah. —
Sie schenkte mir vorher doch stets
Aus ihrer Weisheit reichem Schatze,
Was meines Werkes Fortgang férdern kann.
So wenig ich mir selbst getraue,
Ein Urteil mir zu bilden,
Ob ich mit meiner Kunst erfiille,
Was unsre Geistesstromung fordert,
So sehr vertrau® ich ihr —
Und immer wieder hore ich das Wort im Geliste,
Das kraftverleihend mich begliickte,
Als ich an dieses Bild mich wagte.
«Du kannst auf diesem Wege», sprach sie,
«Das Wagnis unternehmen,
Was geistig nur die Seele schaut,
Dem Sinnenschein zu offenbaren.
Es wird dir nicht verborgen bleiben,
Wie Formen, Gedanken gleichend,
Den Stoff bezwingen;
Und Farben, gefiihlsverwandt,
Die Lebenskraft durchwarmen.
So darfst du auch die hohern Reiche
Mit deinem Konnen bilden.»
Empfindend dieser Worte Kraft,
Ergeb’ ich zaghaft mich dem Glauben,
Dafl ich dem Ziele niherkomme,
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Das Benedictus mir gewiesen hat.

Ich saf§ oft mutlos vor dem Bilde;
Vermessen schien es mir so manche Stunde,
Unmoglich dunkt es mir zu andern Zeiten,
In Farben und in Formen nachzubilden,
Was meine Seele schauen darf.

Wie kann man webend Geistessein,

Das allem Sinnesschein entriickt,

Sich nur dem Seheraug’ erschliefdt,

Mit Mitteln offenbaren,

Die doch dem Sinnenreich gehoren,

So fragt’ ich mich recht oft.

Wenn ich jedoch verbanne Eigenwesen

Und nach der Geisteslehre Sinn

Zu schaffenden Weltenmachten

In Seligkeit entriickt mich fiihlen darf,
Erwacht in mir der Glaube

An solche Kunst, die mystisch wahr

Wie unsre Geistesforschung ist.

Ich lernte mit dem Lichte leben

Und in der Farbe des Lichtes Tat erkennen,
Wie echter Mystik wahre Schiiler

Im Reich des form- und farbenlosen Lebens
Die Geistestaten und das Seelensein erschauen.
Vertrauend solchem Geisteslicht,

Erwarb ich mir die Fahigkeit,

Zu fuhlen mit dem flutenden Lichtesmeere,
Zu leben mit den stromenden Farbengluten;
Erahnend waltende Geistesmichte

Im stoffentriickten Lichtesweben,

Im geisterfiillten Farbenleben.

(Maria tritt ein, ohne von Johannes bemerkt zu werden.)

Und wenn mich dann der Mut verlassen will,
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So denk’ ich deiner, edle Freundin. -

In deinem Seelenfeuer

Erwarmet meine Schaffenslust;

In deinem Geisteslicht

Erwachen mir die Glaubenskrifte.

(Ex sieht Maria.)

O - du bist hier — — — — - ,

Ich harrte deiner ungeduldig

Und konnte doch dein Nahen iibersehn!

MARIA:
Erfiillen muf§ es mich mit Freude,
Den Freund in seine Arbeit so vertieft zu sehn,
Daf§ er der Freundin selbst vergifSt.

JOHANNES:
O sprich nicht solches Wort —,
Du weif$t, wie nichts ich schaffen kann,
Das nicht von dir gesegnet ist.
Es gibt kein Werk von mur,
Das dir nicht seinen Ursprung dankt.
Du hast im Liebefeuer mich gelautert;
Daf ich vermag, durch meine Kunst zu bilden,
Was dir sich offenbart im Schonheitsglanz,
Der wesenswarmend, seinverklarend strahlt
Und strahlend offenbart das Geistesland.
Empfinden muf ich meines Schaffens Strom
Aus deiner Seele Quell’ in meine fliefen;
Dann fiihle ich die Schwingen, die mich heben
Zu erdenfernen, geisterfillten Hohen. —
Ich liebe, was in deiner Seele lebt,
Und kann ihm liebend Bildgestalt verleihn.
Nur Liebe kann dem Kinstler Krifte zeugen,
Die in den Werken fruchtbar weiterleben.
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Und soll ich Bilder aus den Geistesweiten

Als Kiinstler in die Sinnenwelten tragen,

So mufl der Weltengeist durch mich erscheinen,
Und Werkzeug nur mein Eigenwesen sein.

Der Selbstsucht Fesseln mufS ich sprengen konnen;
Daf ich nicht eigner Willkiir Wahngestalten
Statt Geisterwelten kunstvoll bilden mochte.

— v m—— -t - —rr TR - —

MARIA:
Und wenn du, statt durch meine Seelenschau,
Aus dir des Werkes Urbild holen miifStest,
Es konnte dann aus Einem Seelengrunde
Der Schonheit Wesen einheitvoller wirken.

— A mEA s G e —

JOHANNES:
Ich mifite nur nach eitlen Denkgespinsten jagen,
Wenn ich ergriibeln wollte, was mir besser ist:
Ob deine Geistesschau verkorpernd schaffen,
Ob in mir selbst der Bilder Ursprung suchen.
Ich weifd, daff ich ihn so nicht finden konnte.
Versenken kann ich mich in Seelengriinde
Und selig mich in Geisteswelten finden;
Ich kann am Sinnenreiche mich verlieren
Und mit dem Auge folgen Farbenwundern,
Die Schopfungstaten mich erschauen lassen.
Bin ich mit meiner Seele nur allein,
So fithrt, was ich erleben kann in mir,
Ein Dasein nur, das nicht zum Schaffen drangt.
Doch darf ich dir in Weltenh6hen folgen
Und warm in Seligkeit dir nacherleben,
Was du schon dort im Geist erblicken konntest,
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Empfind’ ich Feuer in der Geistesschau,

Das in mir selbst dann weiterflammt und flammend
In mir entzindet Krifte, die zum Schaffen zwingen.
Wenn ich in Worten wollte Menschen kiinden,
Was ich in Hohenwelten kann erkennen,

So diirft’ ich mich mit eigner Seele heben

In Sphiren, wo der Geist zum Geiste spricht.
Als Kunstler mufS ich jenes Feuer finden,

Das aus dem Werk in Herzen strahlend wirkt;
Und meine Seele kann dem Bild nur geben,

Was magisch Geistesglut in Herzen stromt,
Wenn sie erst selbst aus deinen Herzenstiefen
Die Geistesoffenbarung trinken kann.

Wie Ursprungskrifte sich in Sehnsucht dichten,
Und Schopfungsmaichte geistend spriihen,

Und schon, den Menschen fiihlend, seinbediirftig,
Als Gotter sich im Zeitbeginn erschaffen,

Dies hat der Freundin Seele oft mit edler Rede
In unsichtbarer Art mich greifen lassen.

Im zarten Atherrot der Geisteswelt

Versucht® ich, Unsichtbares zu verdichten;
Empfindend, wie die Farben Sehnsucht hegen,
Sich geistverklart in Seelen selbst zu schauen.

So spricht der Freundin Seelenwesen wie mein eignes
Aus meinen Bildern zu den Menschenherzen.

MARIA:
Bedenk’, Johannes, daf§ die Eine Seele,
Getrennt von andern, als ein Eigenwesen
Seit Weltbeginn sich selbst entfalten mulfs.
Die Liebe soll getrennte Wesen binden,
Doch nicht die FEigenheiten toten wollen.
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Es ist der Augenblick fiir uns gekommen,
In welchem wir die Seelen priifen miissen,-
Wie sie des Geistespfades weitre Schritte
Zu einer jeden Heil zu lenken haben.

(Geht ab.)

JOHANNES:

Was sprach die Freundin?
So unverstiandlich klangen ihre Worte!
Ich muf$ dir folgen, Maria! — — -

(Die drei Gestalten der Seelenkrifte erscheinen.)

LUNA:
Du kannst dich selbst nicht finden
Im Spiegel einer andern Seele.
Die Kraft des eignen Wesens,
Sie muf§ im Weltengrunde Wurzeln schlagen,
Wenn sie aus Geistesh6hn
Die Schonheit in die Erdentiefen
Mit echtem Sinn verpflanzen will.
Erkithne dich zum Eigensein,
Daf§ du als starke Seelenform
Dich Weltenmichten opfern kannst.

— — - — — w— q— — —

ASTRID:
Du sollst auf deinen Weltenwegen
Dich nicht verlieren wollen;
Zu Sonnenfernen dringen Menschen nicht,
Die sich des Eigenseins berauben wollen.
So mache dich bereit,
Durch Erdenliebe vorzudringen
In tiefe Herzensgriinde,
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Die Weltenliebe reifen lassen.

— — mm— m—— —m e S— mmme e S

DIE ANDRE PHILIA:
O hore nicht die Schwestern;
Sie fithren dich in Weltenweiten
Und rauben dir die Erdennihe; —
Sie sehen nicht, wie Erdenliebe
Der Weltenliebe Ziige trigt.
In Kilte walten ihre Wesenheiten;
Die Wirme fliehen ihre Krifte,
Und Menschen wollen sie entfiihren
Aus ihren Seelentiefen
In kalte Hohenwelten.

(Vorhang, wihrend Johannes, die andre Philia,
Astrid, Luna noch stehenbleiben.)
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Dasselbe Zimmer wie im ersten Bild. Capesius und Strader.

CAPESIUS (zu dem eintretenden Strader):
Mit Freuden grifSe ich den Freund,

Der mir in mancher heiffen Redeschlacht
Recht wacker standgehalten.

Thr habt euch lange nicht

In meinem Hause sehen lassen. —

TIhr habt es frither doch so gern besucht.

STRADER:
Es fehlte mir an Zeit.
Mein Leben hat sich stark verandert.
Ich martre mein Gehirn nicht mehr
Mit hoffnungslosen Denkgespinsten.
Ich hab’ das Wissen, das ich mir erwarb,
Der echten Arbeit Dienst gewidmet,
Die Nutzen stiften kann im Leben.

CAPESIUS:
So habt ihr denn verlassen euren Forscherweg?

STRADER:
Man kénnt’ auch sagen,
Ich sei von ithm verlassen worden.

CAPESIUS: ‘
Und welchem Ziele habt ihr euch denn zugewandt?

STRADER:
Das Leben ist geeignet nicht,
Dem Menschen Ziele anzuweisen,
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Die lichtvoll er durchschauen kann.

Ein Triebwerk ist es nur,

Das uns in seine Riderlaufe zieht — —

Und miide uns in Finsternis verwirft,

Wenn unsrer Krifte Maf§ erschopft sich hat.

CAPESIUS:
Ich habe euch gekannt, als ihr mit hohem Mut
Euch kihn an Daseinsritsel wagtet.
Erfahren hab’ ich auch,
Wie ihr errungne Wissensschatze
Ins Bodenlose sinken saht,
Und tief erschiittert eure Seele
Den bittern Kelch enttiuschter Forschertriume
Doch lag mir stets die Meinung ferne, [trank.
DafS ihr aus eurem Herzen reifSen koénntet
Den Trieb, der euch so ganz erfiillte.

STRADER:
Gedenkt ihr noch des Tages,
Da eine Seherin durch ihrer Worte Wahrheit
Mir klar des eignen Weges Irrtum wies?
Nicht konnt’ ich anders, als mir selbst gestehn,
DafS alles Denkens Werk
Des Lebens echte Quellen nirgends finden kann.
Es muf§ ja alles Denken irren,
Wenn sich der hochsten Weisheit Licht
ErschliefSen kann der Seelenkraft,
Die jene Frau ihr eigen nannte.
Gewif$ doch strebt vergebens strenge Wissenschaft
Zu solcher Offenbarung.
Und wir’ es noch geblieben
Bei dieser einen Niederlage meines Forscherwahns:
Ich glaube, daff vermocht ich hitte,
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Von vorne wieder anzufangen

Und meine eignen Wege

Mit jenen andern Wegen zu verbinden.
Doch als ich sehen muflte,

Wie eine sonderbare Geistesart,

Die mir als Wahnwitz nur erscheint,

In Schaffenskraft die Ohnmacht wandelt: -
Da schwand mir alle Hoffnung.

Gedenkt des jungen Malers ihr,

Den wir zusammen trafen

Auf zweifelhaften Geisteswegen? — —

Nach solchen Schicksalsschligen

Verlebt’ ich viele Wochen

Mit dumpfem Sinn, dem Wahnsinn nah.
Und als Natur mich wieder zur Besinnung brachte,
Da stand es mir auch felsenfest,

Zu meiden alles weitre Suchen.

Um ganz gesund zu werden,

Bedurft’ ich langer Zeit.

Ich habe sie recht freudelos verlebt.

Ich iibte mich in solchen Dingen,

Die mich zur Lebenspraxis fiihrten.

So steh’ ich heute einer Werkstatt vor,

In der man Schrauben walzt.

Doch dank’ ich dieser Arbeit,

Daf§ ich vergessen kann durch viele Stunden,
Wie qualvoll war mein wesenloses Ringen.

CAPESIUS:
Bekennen mufd ich, dafS ich kaum
Den frithern Freund kann wiederfinden
In dem, der sich mir heute zeigt. — —~
Erlebt ihr aufler jenen Stunden,
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Von denen ihr mir spracht,

Nicht solche auch,

In welchen alte Stiirme sich erneuern,

Die euch aus diesem dumpfen Leben dringen?

STRADER:
Es sind mir nicht erspart die Stunden,
In welchen Ohnmacht nur mit Ohnmacht
In meiner Seele kampfen will.
Doch hat mein Schicksal nicht gewollt,
Daf§ neue Hoffnungsstrahlen
Fiir dieses ganz verlorne Leben
Ins Herz mir dringen konnen.
Entsagung will ich mir erringen.
Die Kraft, die jetzt sie fordert,
Sie moge mir Begabung bringen,
Den Forschungsweg in andrer Art zu wandeln,

Wenn dieser Erdenlauf sich wiederholen sollt’.

CAPESIUS:
TIhr spracht —, o hab’ ich recht gehort,
Von Wiederholung eures Erdenlaufs.
So habt thr doch gewonnen
Die schicksalsschwere Wahrheit
Auf jenen Geistesbahnen,
Die ihr auch heute noch
Als zweifelhaft nur gelten lassen wollt?

STRADER:
Ihr selbst habt so das Dritte aufgefunden,
Das mich bestirkt noch hat,
Ein neues Leben zu beginnen.
Auf meinem Krankenlager suchte ich
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Zum letzten Male noch zu iiberblicken

Des Wissens Umbkreis, den ich mir erworben hatte.
Ich tat’s, bevor zu andrem Ziele ich mich wandte.
Und hundertmal wohl fragt> ich mich:

Was kann Naturerkenntnis lehren,

Wie wir sie jetzt schon uberschauen kénnen?

— — — Es gibt da kein Entweichen — — —

Des Erdenlebens Wiederholung,

Sie kann und darf kein Denken leugnen,

Das nicht mit allem brechen will,

Was Forscherfleiff erkannt in langer Zeiten Lauf.

CAPESIUS:
Es wire mir durch solch Erlebnis
Gar vieles Leid erspart geblieben.
Ersehnt hab’ ich in mancher Nacht,
Die schlaflos ich vollbracht,

Dafl mir Gedanken dieser Art
Erlosung bringen mochten.

STRADER:
Doch mir hat dieser Geistesblitz
Die letzten Krifte noch geraubt.
Ich fihlte stets als meiner Seele stirksten Trieb,
Am Leben nachzupriifen,
Was mir das Denken als die Wahrheit gibt.
Es wollt’ ein Zufall nun in jenen schweren Tagen
Am eignen Dasein mir erweisen,
Wie grausam diese folgenschwere Wahrheit ist.
Sie 148t die Lebensfreuden und das Lebensleid
Als Folgen unsres eignen Wesens uns erscheinen.
Und dies ist oft recht schwer zu tragen.

CAPESIUS:
Unmoglich scheint mir dies Erlebnis. -
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Was konnte eine Wahrheit tiberstrahlen,

Die wir doch unablissig suchen
Und die dem Geist GewifSsheit gibt.

STRADER:
Es mag fiir euch so sein.
Doch ich muf§ anders fiihlen.
Bekannt ist euch mein sonderbarer Lebensweg —,
Ein Zufall schien’s zu sein,
Der meiner Eltern Absicht kreuzte. —
Sie hatten mich zum Monche machen wollen.
Sie haben mir es oft gesagt,
Daf sie als ithres Lebens grofiten Schmerz
Des Sohnes Ketzerei betrachten miifSten.
Ich nahm dies alles hin - -
Und vieles noch dazu,
Wie man das Leben eben nimmit,
Wenn man Geburt und Tod
Zu Grenzen macht der Erdenpilgerschaft.
Und auch mein spitres Leben
Mit allen zertretnen Hoffnungen,
Es stellte sich mir als Gebilde dar,
Das sich durch sich nur selbst erkliren lifit.
O wire nie der Tag gekommen,
Der mich zu andrer Meinung hat gebracht.
Denn wif§t, ich habe euch nicht alles anvertraut,
Was mir das Schicksal auferlegt.
Ich bin nicht jener Leute Kind,
Die mich zum Monche haben machen wollen.
Sie haben, als ich wenig Tage alt erst war,
An Kindes Statt mich angenommen.
Meine wahre Herkunft ist mir unbekannt.
So war ich Fremdling schon im Elternhaus.
Und fremd bin ich geblieben allem,
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Was ich um mich erlebt in spitrer Zeit.
Und jetzt verpflichtet mich mein Denken,
Den Blick in alte Zeiten hinzuwenden,

In welchen ich mich selbst der Welt beraubt.
Es fiigt sich ja Gedanke an Gedanke:

Wer so zum Weltenfremdling ist bestimmt,
Noch ehe sein Bewufltsein dammert,

Der hat dies Schicksal schon gewollt,

Bevor er denkend wollen konnte.

Und da ich ferner so geblieben bin,

Wie ich im Anfang war,

So mufd mir jeder Zweifel schwinden,

Daf§ ich in Dumpfheit Michten unterliege,
Die mir die Schicksalsfiden spinnen

Und die sich mir nicht offenbaren wollen.
Was fehlt da noch, mir grausam zu beweisen,
Wie dicht die Schleier sind,

Die mir das eigne Sein verhiillen!

Und jetzt, o, urteilt ohne falsche Wissenssucht,
Ob meine neue Wahrheit mir das Licht gebracht?
GewifSheit hat sie mir jedoch gegeben,

Daff ich im Ungewissen bleiben mufS.

Sie hat mir so mein Schicksal vorgestellt,
Daf ich ihm, halb von Schmerz erfiillt

Und halb wie seiner spottend,

Mit gleicher Miinze zahlte.

Es kam ganz furchtbar iiber mich:

Mit bitterm Hohngefiihl durchpeinigt,
MufSt’ ich dem Leben mich entgegenstellen;
Und alles Schicksalsgaukelspiel verlachend,
Ergab ich mich der Finsternis.

Ich konnte nur noch eines denken:

Nimm ganz mich hin, du Lebensriderwerk;
Ich will nicht wissen, wie du’s treibst.
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CAPESIUS:
Der Mann, den ich erkannt in euch,
Er kann in solcher Wissensode
Nicht lange bleiben, auch wenn er wollte.
Mir stehn die Tage schon vor Augen,
In denen wir uns anders finden werden.

(Vorhang fillt, wihrend die beiden noch sich gegeniiber-
stehen.)
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Fine Landschaft, in welcher sich das einsame Haus Baldes befin-
det. Abendstimmung. Frau Balde, Capesius, dann Felix Balde;

spater Johannes und dessen Doppelginger, hernach Lucifer und
Ahriman.

CAPESIUS (ankommend und sich einer Bank nihernd vor Bal-
des Haus, auf welcher Frau Balde sitzt):

Erlaubt ihr wohl, dafl euer alter Freund
Ein wenig weilen darf bei euch?

Er braucht jetzt mehr als je vorher,
Was er so oft in eurem Hause fand.

FRAU BALDE:

Schon als ich euch von ferne kommen sah,
Erzihlten eure muden Schritte mir

Und, da ihr niher tratet, euer Auge auch,
Dafd Leid in eurer Seele heute wohnt.

CAPESIUS (der sich gesetzt hat):

Viel Heiterkeit in euer Heim zu bringen,

Es war auch sonst mir nicht gegeben;

Doch heute bitt’ ich um besondre Nachsicht,
Wenn ich mit meinem friedelosen Herzen
Das Heim des Friedens iiberfalle.

FRAU BALDE:

Ihr waret damals schon so gerne hier gesehen,
Als kaum ein andrer Mensch

In dieses Hauses Nihe kam. -

Trotz manchem, was sich zwischen uns gestellt,
Seid ihr uns Freund geblieben,

Auch jetzt, da unsre weltenferne Stitte

Gar mancher gerne sucht.
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CAPESIUS:
So ist denn wahr, was ich gehort,
Daf euer lieber Felix, |
Der vordem so verschlossen war,
In diesen Tagen ist geworden
Ein vielgesuchter Mann?

FRAU BALDE:
Ach ja, der gute Felix
Verschloff uns einst vor aller Welt — —.
Und jetzt mufS er so vielen Leuten Rede stehn.
Als seine Pflicht erscheint dies neue Leben ihm.
In frithern Tagen wollte er
Dem eignen Innern nur vertraun,
Was Wald und Fels ihm offenbarten
Von Geistestaten und Naturgewalten.
Auch schien es friuher keinem Menschen wissens-
—————————— [wert.
Wie hat die Zeit sich doch veriandert!
Es horen jetzt recht viele Menschen
Gar gierig auf die Wissenschaft,
Die Felix ihnen offenbaren kann
Und die sie vorher doch nur toricht fanden.
Und wenn mein lieber guter Mann
(Felix Balde kommt aus dem Haus.)
Oft stundenlang erzihlen mufS,
Dann sehn’ ich mich nach alten Zeiten,
In denen Felix mir so ernst bedeutet hat,
Wie nur im stillen Herzen tragen soll
Die Seele ihre Geistesgaben,
Die ihr aus Gotterreichen
In Gnade sind verliehn —,
Und daf§ Verriater wird am hohen Geistesworte,
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Wer solchem Ohr es offenbart,
Das nur der Sinnenwelt erschlossen ist.

FELIX BALDE:
Felicia kann nur recht schwer sich finden
In unser ganz veriandert Leben;
Sie hat die alte Einsamkeit beklagt
Und klagt nicht minder jetzt,

Da wir so manchen Tag nur wenig Stunden
Noch fiir uns selber haben.

CAPESIUS:
Und was hat euch bewogen,
Das frither so verschlofSne Haus
Den Menschen gastlich zu eroffnen?

FELIX BALDE:
Gehorsam folgte ich der Geistesfithrung,
Die mir im Herzen spricht,
Als sie zu schweigen mir gebot.
Und jetzt, da sie mich reden heifst,
Will ich ihr gleich ergeben sein.
Der Menschheit Wesen dndert sich
Im Werdegang des Erdenseins. |
An einem Zeitenwendepunkte stehen wir.
Es muff ein Teil der Geist-Erkenntnis
Erschlossen werden allen Menschen,
Die ihr Gemiit ihr 6ffnen wollen. — —
Ich weif$, wie wenig meine Art entspricht
Den Formen, die man heute gelten 1aft.
Um auszusprechen, was im Geiste lebt,
Verordnet man die strengste Logik und Gedanken-
Sie werden meinen Reden abgesprochen. [fugung.
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Man sagt, dafs wahrer Wissenschaft,

Die nur auf festen Stiitzen ruhen soll,

Mein Wesen blof als Beispiel gelten kann,

Wie Menschenseelen triumen, ‘

Wenn sie, der Wissenschaft und Bildung fremd,
Auf eignen Wegen Weisheit suchen;

Doch sei es wertvoll, meinen manche,

Wie durch die Wirrnis meiner Worte

Zuweilen etwas zu entdecken ist,

Das mit Vernunft sich fassen lifdt.

Ich bin ein Mann, dem ohne Kunst

Ins Herz muf$ stromen,

Was sich ihm offenbaren mag.

Ich kenne nicht ein Wissen ohne Worte. —
Wenn ich in Herzenstiefen Einkehr halte

Und auch, wenn ich Natur belausche,

So lebt in mir das Wissen,

Das Worte nicht erst suchen muf§ — — —:

Die Sprache ist ihm so verbunden

Wie seine Leibesform dem Erdenmenschen. -
Ein Wissen, das in dieser Art

Aus Geisteswelten sich uns offenbart, [verstehn.
Ist niitzlich auch den Menschen, die es nicht
Es soll deshalb ein jeder zu mir kommen dirfen,
Der horen will, was ich zu sagen habe.

Ich weif$ recht gut, wie nur die Neugierd’

Und andre wenig gute Griinde viele leiten.
Auch wenn die Seelen solcher Menschen

In dieser Erdenzeit noch nicht ergriffen werden:
Es wird das Gute in sie eingepflanzt

Und wird in ihnen weiterwirken.

CAPESIUS:
Ich mochte offen mit euch sprechen. — — —
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Seit vielen Jahren muf ich euch bewundern.
Doch war auch mir bis jetzt der Sinn verschlossen,
Der euren sonderbaren Worten eigen ist.

FELIX BALDE:
Er wird sich euch gewif§ erschlieflen.
Thr strebt mit gutem Geist und edlem Herzen;
Da miissen auch die Zeiten kommen,
Wo ihr der Wahrheit Stimme hort.
Thr achtet nicht, wie inhaltreich
Der Mensch als Bild der Weltenreiche ist.
Sein Haupt, es ist des Himmels Spiegeibild;
Durch seine Glieder wirken Sphirengeister;
In seiner Brust bewegen Erdenwesen sich;
Und allen stehn entgegen, machtvoll ringend,
Dimonen aus dem Mondbereich,
Die jener Wesen Ziele kreuzen miissen.
Was als ein Menschenwesen vor uns steht,
Was als die Seele wir erleben,
Was als der Geist uns leuchtet:
Es schwebte vielen Gottern vor seit Ewigkeiten,
Und ithre Absicht war,
Aus allen Welten Krifte zu verbinden,
Die im Verein den Menschen bilden.

CAPESIUS:
Fast dngstlich werde ich bei diesem Wort,
Das kithn als aller Gotter Leistung
Des Menschen Wesenheit betrachten will.

FELIX BALDE:
Darum ist héchste Demut jenem nétig,
Der Geisteswissenschaft erlangen will.
Und wer in Hochmut und in Eitelkeit
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Sich selbst erkennen will,
Dem offnen sich die Wissenspforten nicht.
(Felix Balde geht ins Haus.)

CAPESIUS:
Wie schon so oft wird mir auch dieses Mal
Die liebe Frau Felicia wohl helfen,
Daf{ meine Seele sich zum Bilde wende
Und, an dem Bild erwarmend, eure Worte
In rechter Art zu fassen fihig wird.

FRAU BALDE:
Es hat der liebe Felix
Mir ofter schon die Worte wiederholt,
Die er soeben sprach.
Sie losten aus dem Herzen mir
Ein Bild, von dem ich mir schon immer sagte,
Ich miifSt’ es euch erzidhlen.

CAPESIUS:
O tut es, liebe Frau — —,
Mich dirstet nach Erquickung
Aus eurem Bilderschatze.

FRAU BALDE:
Essel — ——— - .
Es war einmal ein Knabe,
Der wuchs als armer Forstersleute einzig Kind
In Waldeseinsamkeit heran. —
Er lernte aufer seinen Eltern
Nur wenig Menschen kennen.
Er war von schwachem Gliederbau:
Durchscheinend fast war seine Haut.
Man konnte lang ins Aug’ ihm schaun;
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Es barg die tiefsten Geisteswunder.
Und wenn auch wenig Menschen nur
Des Knaben Lebenskreis betraten,

Es fehlte ihm an Freunden nicht.
Wenn in den nahen Bergen

Erglithte golden Sonnenhelle,

Dann sog des Knaben sinnend Auge
Das Geistesgold in seine Seele ein:
Und seines Herzens Wesen,

Es ward so morgensonnengleich. —
Doch wenn durch finstre Wolken
Der Morgensonne Strahl nicht drang
Und diistre Stimmung alle Berge iiberzog,
Da ward des Knaben Auge triib

Und wehmutvoll sein Herz — —.

So war er hingegeben ganz

Dem Geistesweben seiner engen Welt,
Die er nicht fremder fiihlte seinem Wesen
Als seines Leibes Glieder.

Es waren ihm ja Freunde auch

Des Waldes Biume und die Blumen;
Es sprachen Geisteswesen aus den Kronen,
Den Kelchen und den Wipfeln —,
Verstehen konnte er ihr Raunen — —.
Geheimer Welten Wunderdinge
Erschlossen sich dem Knaben,

Wenn seine Seele sich besprach

Mit dem, was leblos nur

Den meisten Menschen gilt.

Und sorgend oft vermifSten abendlich
Die Eltern den geliebten Sprossen. —
An einem nahen Orte war er dann,
Wo aus den Felsen eine Quelle drang
Und tausendfach zerstiubend
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- Die Wassertropfen iiber Steine sprengte.
Wenn Mondeslichtes Silberglanz

In Farbenfunkelspielen zauberhaft

Sich spiegelt’ in des Wassers Tropfenstrom,
Da konnt’ der Knabe stundenlang

Am Felsenquell verharren.

Und Formen, geisterhaft gebildet,
Erstanden vor dem Knabenseherblick

Im Wassertreiben und im Mondenlichtgeflimmer.
Zu dreien Frauenbildern wurden sie,

Die ihm von jenen Dingen sprachen,
Nach denen seiner Seele Trieb gerichtet. —
Und als in einer milden Sommernacht
Der Knabe wieder an der Quelle safs,
Ergriff der Frauen eine viele tausend Stiubchen
Des bunten Wassertropfenwesens

Und reichte sie der zweiten Frau.

Die formte aus den Tropfenstiubchen

Ein silberglinzend Kelchgefif

Und reichte es der dritten Frau.

Die fullte es mit Mondessilberlicht

Und gab es so dem Knaben.

Der hatte alles dies geschaut

Mit seinem Knabenseherblick. -

Ihm triumte in der Nacht,

Die dem Erlebnis folgte,

Wie er beraubt des Kelches

Durch einen wilden Drachen ward. —
Nach dieser Nacht erlebte jener Knabe
Nur dreimal noch das Quellenwunder.
Dann blieben ithm die Frauen fort,

Auch wenn der Knabe sinnend safS

Am Felsenquell im Mondensilberlicht. —
Und als dreihundertsechzig Wochen
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Zum drittenmal verstrichen waren,

War langst der Knabe Mann geworden
Und von dem Elternhause und dem Waldesgrund
In eine fremde Stadt gezogen.

Da sann er eines Abends,

Von harter Arbeit miide,

Was ihm das Leben wohl noch bringen moge.
Es fiihlte sich der Knabe pl6tzlich

Nach seinem Felsenquell entriickt;

Und wieder konnte er die Wasserfrauen schauen
Und dieses Mal sie sprechen horen.

Es sagte ihm die erste:

Gedenke meiner jeder Zeit,

Wenn einsam du dich fiihlst im Leben.

Ich lock’ des Menschen Seelenblick

In Atherfernen und in Sternenweiten.

Und wer mich fithlen will,

Dem reiche ich den Lebenshoffnungstrank
Aus meinem Wunderbecher. —

Und auch die zweite sprach:

Vergif§ mich nicht in Augenblicken,

Die deinem Lebensmute drohen.

Ich lenk’ des Menschen Herzenstriebe

In Seelengriinde und auf Geisteshohn.

Und wer die Krifte sucht bei mir,

Dem schmiede ich die Lebensglaubensstiarke
Mit meinem Wunderhammer. -

Die dritte lie§ sich so vernehmen:

Zu mir erheb’ dein Geistesauge,

Wenn Lebensritsel dich bestiirmen.

Ich spinne die Gedankenfiden

In Lebenslabyrinthen und in Seelentiefen.
Und wer zu mir Vertrauen hegt,

Dem wirke ich die Lebensliebesstrahlen
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Auf meinem Wunderwebestuhl. — — -

Es traumt’ in jener Nacht,

Die dem Erlebnis folgte,

Dem Manne, daf§ ein wilder Drache

In Kreisen um ihn her sich schlich —

Und nicht ihm nahen konnte:

Es schiitzten ihn vor jenem Drachen

Die Wesen, die er einst am Felsenquell geschaut
Und die aus seiner Heimat

Mit ihm zum fremden Ort gezogen waren.

CAPESIUS:

Habt Dank, ihr liebe Frau,

Ich gehe reichbeschenkt von euch.
(Steht auf und geht. Frau Balde geht ins Haus.)

(Capesius allein in einiger Entfernung, das Folgende spre-

chend.)

CAPESIUS:

Ich fithle, wie gesundend solch ein Bild

In meiner Seele wirkt, und allem Denken
Verlorne Krifte wiedergeben kann.

Es war so einfach, was die Frau erzihlte,
Und doch erregt es mir Gedankenkrifte,
Die mich in unbekannte Welten tragen. — -
Ich will in dieser schonen Einsamkeit

Dem Triaumen mich ergeben, das so oft
Gedanken meiner Seele schenken wollte,
Die wohl weit besser sich erwiesen haben
Als manche Friichte wochenlangen Griibelns.

(Er verschwindet hinter einem dichten Gestrauch.)



Fiinftes Bild

JOHANNES (erscheint in tiefes Nachdenken verloren in der-
selben Waldgegend):

War’s Traum, war’s Wirklichkeit — — —?
Ich kann es nicht ertragen, was die Freundin
In milder Ruhe, doch so ernst,

Von unsrer Trennung sprach.

O konnte ich nur denken, daf§ Vernunft,
Dem Geistestriebe widersetzlich,

Sich zwischen sie und mich

Als Trugbild stellen wollte. —

Ich kann nicht — ich will sie nicht befolgen,
Die Mahnung, die Maria fand,

Zu iibertonen meiner Seele Stimme,

Die unaufhorlich spricht «Ich liebe sie», —
Und meine Liebe ist mir Quelle

Des Wirkens, das allein ich kennen will.
Was ist mir aller Schaffenstrieb,

Was Ausblick zu den hohen Geisteszielen,
Wenn sie das Licht mir rauben wollen,
Das mir das Sein beleuchten kann? -

In diesem Lichte muf§ ich leben diirfen;
Und wird es mir genommen,

So will ich nur den Tod fir Ewigkeiten.
Ich fihle, wie die Kraft mir schwindet,
Wenn ich versuchen will zu denken:

Ich miilt’ auf Wegen wandeln,

Die nicht von ihrem Licht beleuchtet sind.

— vt e samm — e o e — v—

Es webt sich mir vor Augen

Ein Nebel, der die Wunder,

Die herrlich diese Wailder, diese Felsen
Mir sonst vor Augen malten,

In Wirrnis mir verwandelt — — -
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Ein wilder Traum entsteigt dem Abgrund — - -
O wie er schaurig mich durchriittelt — —

O weiche von mir - -!

Ich lechze nach der Einsamkeit,

Die mir die eignen Traume lassen will;

In ihnen darf ich noch erstreben,

Was mir verloren scheint — —

— — Er will nicht weichen - -!

So will ich ihm entfliehen —

(Fiihlt sich wie am Boden festgehalten.)

O welche Fesseln halten mich

An diesen Ort geschmiedet!

(Der Doppelginger des Johannes Thomasius erscheint.)
Ach - — - - - - \

Wer du auch bist,

Ob menschlich Blut in deiner Form sich birgt,
Ob geistig nur dein Sein —

Verlasse mich — — —

Wer ist es — — —-?

Fin Diamon stellt mich vor mich selber hin. — - -
Er will nicht weichen - — — - - ;

Es ist das Bild des eignen Wesens —,

Es scheint selbst stirker noch

Als dieses Wesen selbst zu sein — — — — -

DER DOPPELGANGER:
Ich liebe dich, Maria ...
Mit pochendem Herzen,
Mit fieberndem Blute
Nur kann ich vor dir stehn. —
Und wenn dein Blick mich triffe,
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Durchrieseln heiffe Schauer mich;
Und wenn du deine liebe Hand
In meine Hand willst legen,
Erfillt mich Seligkeit

In allen Gliedern - — = - - -

JOHANNES:

Du Spukgestalt, aus Nebeldunst gewoben,
Du wagst es, hier zu listern
Des Herzens reinstes Fiihlen — — ~:
O welche Schuld hab’ ich auf mich geladen,
DafS ich erblicken mufs

- Ein lisstern Zerrbild meiner Liebe,
Die mir so heilig ist — -~ — -

DER DOPPELGANGER:
Ich habe deinen Worten oft gelauscht —;
Ich schien in meine Seele sie zu saugen
Als Kunde aus dem Geisterland. —
Doch mehr als alle Offenbarung
Empfand ich liebend deine Nihe.
Und wenn du sprachst von Seelenwegen,
Erfiillte mich die Seligkeit,
Die stiirmisch wogt im Blute — — —

DIE STIMME DES GEWISSENS:
So spricht verschwiegene,
Doch nicht vertriebene,

Vom Schein gemiedene
Im Blut gebliebene
Geheime Kraft

Der Leidenschaft.

DER DOPPELGANGER (mit etwas andrer Stimme):
Ich darf dich nicht verlassen;
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Du wirst mich oft an deiner Seite finden;
Ich weiche nicht von dir,

Bis du die Kraft gefunden,

Die mich zum Gleichnis macht

Des Wesens, das du werden sollst.

Noch bist du’s nicht in dieser Zeit.

Nur in dem Wahne deiner Eigenheit
Erblickst du es in dir.

m— e ween TS e e v A —— e

(Es erscheinen Lucifer und Ahriman.)

LUCIFER:
O Mensch, besiege dich,
O Mensch, erlose mich.
Du hast mich tberwunden
In deinen Seelenhdhen;
Ich bleibe dir verbunden
In deinen Wesenstiefen.
Du wirst mich immer finden
Auf deinen Lebenswegen,
Willst du dich unterwinden,
Dich ganz vor mir zu schiitzen.
O Mensch, besiege dich,
O Mensch, erlose mich.

AHRIMAN:
O Mensch, erkithne dich,
O Mensch, erlebe mich.
Du konntest dir erwerben
Das Geistersehen;
Ich muf$te dir verderben
Das Herzensleben;
Du sollst noch oft erleiden
Die stirkste Seelenpein,
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Willst du dich nicht bescheiden
An meine Krifte halten.

O Mensch, erkithne dich,

O Mensch, erlebe mich.

(Lucifer und Ahriman verschwinden, desgleichen der Dop-
pelgianger. — Johannes geht in tiefem Sinnen in das Dunkel

des Waldes.)

(Capesius erscheint wieder. Er hat hinter dem Gestriuch die
Szene zwischen Johannes und dem Doppelginger wie in
einer Vision mitgemacht.)

CAPESIUS:

Wie war mir eben? Wie ein schwerer Alp
Belastet’s mich. Thomasius kam des Weges;

Er schien in tiefes Sinnen mir versunken.

Er blieb dann stehen, wie mit jemand sprechend,
Und doch war niemand aufler ihm am Orte.

Ich firhlte, wie wenn schwere Angst mich driickte;
Ich sah nicht mehr, was dann um mich geschah.
Wie schlafend, unbewuflt muf ich doch wohl

In jene Bilderwelt versunken sein,

Auf die ich mich ganz gut besinnen kann.

Es muf§ nur kurze Zeit gewesen sein,

Dafs ich so traumend selbstverloren safs.

Und doch, wie reich war jene Traumeswelt,
Und wie befremdend scheint sie mir zu sein.

Ich konnte Menschen aus vergangnen Tagen
Ganz deutlich sehen und auch sprechen horen.
Von einem Geistesbunde triumte ich,

Der nach der Menschheit Hohen zielvoll strebte.
Mich selbst erkannt’ ich klar in ihrer Mitte.
Und fithlen muflt’ ich mich vertraut mit allem.
Ein Traum nur —, doch erschiitternd war der

Ich weif$, dafS ich gewif§ in diesem Leben [Traum.
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Dergleichen niemals kann erfahren haben.

Und was mir als Empfindung ist geblieben,
Erfallt die Seele wie das volle Leben.

Mich zieht es urgewaltig nach den Bildern — —
O, konnte ich den Traum doch wieder schauen.

(Vorhang, wahrend Capesius stehenbleibt.)



Das Folgende stellt Bilder von Vorgingen aus dem ersten Drittel
des vierzehnten Jahrhunderts dar. Der Fortgang wird zeigen,
dafl in ihnen die Riickschau von Capesius, Thomasius und
Maria in ihr fritheres Erdenleben zu sehen ist.

SECHSTES BILD

Eine Waldwiese. Im Hintergrunde hohe Felsen, auf denen eine
Burg steht. Sommerabendstimmung. Bauern, der Jude Simon,
der Bergwerksmeister Thomas; ein Monch.

(Bauern iiber die Wiese gehend und, wihrend sie stehen-
bleiben, sprechend.)

I.BAUER:
Seht dort den bosen Juden;
Er wird nicht wagen,
Denselben Weg zu gehn wie wir;
Er konnte Dinge horen,
Die lange seine Ohren jucken.

2.BAUER:
Wir mussen seiner Dreistigkeit
Finmal recht deutlich fithlen lassen,
Daf wir sie nicht mehr linger dulden
In unsrem biedern Heimatland,
In das er sich hereingeschlichen hat.

I.BAUERIN:
Er steht im Schutz der hohen Herren,
Die oben in dem Schlosse wohnen;
Von uns darf niemand dort hinein,
Den Juden nimmt man gerne auf.
Er tut auch, was die Ritter wollen.
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3.BAUER:
Es ist recht schwer, zu wissen,
Wer Gott und wer der Holle dient.
Wir miissen unsern Rittern dankbar sein;
Sie geben uns das Brot und auch die Arbeit.
Was wiaren wir denn ohne sie?

2.BAUERIN:
Ich muf§ den Juden loben.
Er hat von meiner schweren Krankheit
Durch seine Mittel mich befreit
Und war so lieb und gut dabei.
Das gleiche hat er vielen schon getan.

3.BAUERIN:
Mir aber hat ein Monch verraten,
DafS teuflisch ist, womit der Jude heilt.
Man muf vor seinem Gift sich hiiten;
Es soll im Leibe sich verwandeln

Und allen Stinden Einlaf§ geben.

4.BAUER:
Die Menschen, die den Rittern dienen,
Bekampfen unsre alten Sitten.
Sie sagen, daf$ der Jude vieles weifs,
Was Heil und Segen bringt
Und was man kunftig erst noch schitzen wird.

5.BAUER:
Es kommen neue, befire Zeiten;
Ich schau’ sie schon voraus im Geiste,
Wenn mir die Seelenbilder zeigen,
Was Leibesaugen nicht erblicken kénnen.
Die Ritter wollen uns das alles schaffen.
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4.BAUERIN:
Wir sind der Kirche Treue schuldig,
Die unsre Seele vor den Teufelsbildern,
Vor Tod und Hollenqualen rettet.
Die Monche warnen vor den Rittern
Und vor dem Zauberer auch, dem Juden.

5 .BAUERIN:
Wir sollen nur noch kurze Zeit
Geduldig unser Joch ertragen,
Das uns die Ritter auferlegen.
Die Burg wird bald in Triimmern liegen;
Das hat ein Traumgesicht mir offenbart.

6.BAUERIN:
Mich quilt die Angst vor schwerer Siinde,
Wenn ich oft horen muf3,
Die Ritter wollten uns verderben. —
Ich seh’ nur Gutes stets von ihnen kommen;
Ich muf$ sie auch als Christen gelten lassen.

6.BAUER:
Wie kiinftig Menschen denken wollen,
Das soll man denen uberlassen,
Die nach uns leben werden.
Den Rittern sind wir nur
Das Werkzeug fiir die Teufelskiinste,
Mit denen sie bekdmpfen,
Was wahrhaft christlich ist.
Wenn sie vertriecben werden,
Sind wir der Fihrung ledig
Und konnen dann nach eignem Sinn
In unsrer Heimat leben.
Wir wollen jetzt zur Abendandacht gehn;
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Da finden wir, was unsre Seelen brauchen

Und was der Viter Sitten angemessen ist.

Die neuen Lehren taugen nicht fiir uns.

(Bauern gehen ab. Simon, der Jude, kommt aus dem Walde.)

SIMON:
So sind’s nur stets der alte Haf$ und Spott,
Die ich von allen Seiten horen mufs.
Und doch erfiillt mich immer wieder Schmerz,
Wenn ich mich ihnen blofSgestellt muf sehn.
Es scheint kein Grund vorhanden fiir die Art,
Wie ich behandelt werde von den Leuten.
Und doch verfolgt mich Ein Gedanke oft,
Der mir die Wahrheit vor die Seele riickt,
Daf§ Sinn in allem liegt, was wir erleben.
So mufd gewif$ auch dies begriindet sein,
Daf§ Menschen meines Stammes leiden miissen.
Und blick’ ich auf die Herren jener Burg,
So find’ ich ihr Geschick dem meinen dhnlich.
Sie haben sich nur zielvoll selbst gewihlt,
Wozu Naturgewalten mich verhalten.
Sie sondern sich von allen Menschen ab,
Um einsam strebend Krifte auszubilden,
Durch die sie ihre Ziele finden koénnen.
Ich fiithle so, was ich dem Schicksal schulde,
Das mich mit Einsamkeit gesegnet hat.
Nur auf die eigne Seele hingewiesen,
Ergab ich mich dem Reich der Wissenschaft.
Frkennen konnte ich aus ihren Lehren,
Dafl unsre Zeit sich neuen Zielen neigt.
Es miissen sich dem Menschen offenbaren
Naturgesetze, die bisher ihm fremd;
Er wird sich so die Sinnenwelt erobern
Und aus ihr Krifte sich entfalten lassen,
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Die er in seine Dienste stellen wird.

Ich habe nun getan, was ich vermocht,

In solcher Art die Heilkunst fortzubilden.
Dies Streben machte mich dem Bunde wert.
Die Brider lieflen mich auf ihren Giitern
Die Krifte, welche in den Pflanzen rubn
Und die im Erdengrunde aufzufinden,

Zu neuen Heilverfahren untersuchen.

So handle ich nach ihrem Sinn und Ziel

Und darf bekennen, daf§ ich manche Frucht

Auf meinem Wege freudig pfliiccken konnte.
(Geht weiter in den Wald hinein.)

(Der Bergwerksmeister Thomas kommt aus dem Walde.
Ihm begegnet der Mdnch.)

THOMAS:

Ich will mich hier ein wenig niederlassen.
Es braucht die Seele Ruhe, sich zu finden

Nach solchen Stiirmen, wie sie mich getroffen.

(Der Ménch kommt hinzu.)

MONCH:
Ich grife dich recht herzlich, wackrer Sohn.
Du hast die Einsamkeit hier aufgesucht;
Nach vieler Arbeit willst du stillen Frieden,
Zu lenken deinen Sinn nach Geisteswelten.
So seh’ ich meinen lieben Schiiler gerne.
Es blickt dein Auge aber wehmutvoll?
Es scheint, daf§ Sorgen deine Seele quilen.

THOMAS:
Der Schmerz ist nahe oft dem hochsten Glicke;

Das zeigt mein Leben mir in diesen Tagen.
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MONCH:
So hast du Gliick und Schmerz zugleich erfahren?

THOMAS:
Mein hoher Herr, ich hab’ euch anvertraut,
Dafl ich des Bergaufsehers Tochter liebe,
Und dafd auch sie mir herzlich zugetan.
Sie wird als Weib mit mir das Leben teilen.

MONCH:
Sie wird dir treu im Gliick und Leide folgen;
Sie ist der Kirche fromm ergebne Tochter.

THOMAS:
Nur solch ein Weib kann mir zur Seite stehn;
Da ich von euch, mein vielgeliebter Fuhrer,
Die wahre Gottergebenheit gelernt.

MONCH:
Und bist du auch der eignen Seele sicher,
DafS sie den Weg auch ferner wandeln wird,
Den ich ihr als den rechten zeigen durfte?

THOMAS:
So wahr mein Herz in meinem Leibe schlagt,
So wahr soll euer Sohn fiir alle Zeiten
Den hohen Lehren treu ergeben sein,
Die er aus eurem Munde horen durfte.

MONCH:
Und habt ihr mir von eurem Gliick gesprochen,
So laflt mich euer Leid nun auch erfahren.

THOMAS:
Ich hab’ euch oft erzihlt, wie ich gelebt. —
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Als ich der Kindheit kaum entwachsen war,
Begann ich in der Welt umherzureisen.

Ich habe oft den Arbeitsort veriandert.

Es lebte mir im Herzen stets der Wunsch,
Dem Vater zu begegnen, den ich liebte,
Obgleich ich Gutes nicht von thm erfahren.
Verlassen hat er meine gute Mutter,

Weil er, von Weib und Kindern ungehindert,
Ein neues Leben sich gewinnen wollte.

Der Trieb nach Abenteuern lag in ihm.

Ich war ein Kind noch, als er von uns ging;
Und meine Schwester eben erst geboren.

Die Mutter starb aus Gram nach kurzer Zeit.
Die Schwester kam in guter Leute Pflege,

Die spiter meinen Heimatsort verlassen haben.
Ich konnte nichts mehr von dem Midchen horen.
Ich lernte, von Verwandten unterstiitzt,

Das Bergfach, und ich kam so weit darin,
Dafl ich stets Arbeit fand, wo ich sie suchte.
Mir hat die Hoffnung niemals schwinden kénnen,
Daf! ich den Vater wiederfinden miuifSte.

Und jetzt, da meine Hoffnung sich erfiillt,

Ist sie zugleich fiir immer mir genommen. -
Ich hatte gestern wegen Dienstessachen

Bei meinem Vorgesetzten mich zu melden.

Ihr wifdt, wie wenig ich den Ritter liebe,

Der meiner Arbeit Oberleiter ist,

Seit mir bekannt, daf§ ihr sein Gegner seid.
Seit dieser Zeit hab’ ich mir vorgenommen,
Im Dienste dieses Schlosses nicht zu bleiben.
Der Ritter brachte unsre Unterredung

Aus Griinden, die mir unbekannt geblieben,
Zu solcher Wendung, die ihm moglich machte,
Sich als — mein Vater mir zu offenbaren ...
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Was folgte ... o ich mochte es verschweigen ...
Ich hitte alles Leid vergessen konnen,

Das er der Mutter und mir selbst bereitet,

Als ich dem Vater gegeniiberstand,

Der schmerzgebeugt von alten Zeiten sprach.
Doch euer Gegner stand in ihm vor mir.

Ich konnte nur das eine klar mir machen,
Welch tiefe Kluft mich trennen mufS firr immer
Von ihm, den ich so gerne lieben wiirde,

Den ich so lange sehnsuchtsvoll gesucht. —

Ich habe ihn zum zweitenmal verloren.

So fiihle ich, was ich erleben mufSte.

MONCH:
Ich werde niemals dich entfremden wollen
Den Banden, die das Blut dir auferlegt.
Doch was ich deiner Seele geben kann,
Soll dir in Liebe stets beschieden sein.

(Vorhang, wihrend beide abgehen.)
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Ein Zimmer jener Burg, die im vorigen Bild von auflen zu sehen.
Alles geschmiickt mit Symbolen einer mystischen Briiderschaft.
Die geistigen Ritter wihrend einer Versammlung; dann der
Monch mit einem der Ritter; spiter die Erscheinung des Geistes
Benedictus’, der etwa fiinfzig Jahre vorher verstorben. Lucifer
und Ahriman. Der Grofimeister mit vier Briiddern an einem lan-
gen Versammlungstisch.

GROSSMEISTER:
Die ihr Gefihrten mir geworden
Im Suchen nach der Menschheit Zukunftzielen,
Die aus dem Geistgebiet zu tragen
Ins Reich des Erdenwirkens
Als Bundessatzung uns gegeben:
Ihr sollt mir treu zur Seit’ auch stehn
In dieser Zeit der schweren Sorgen.
Seit unser teures Haupt gefallen
Als Opfer jener dunklen Michte,
Die aus dem Bosen ihre Krifte holen,
Um durch des Widerstandes Kraft
In ihrer Art der Weisheit Plan zu dienen,
Die Gutes auch aus Bosem wirkt —
Seit dieser Zeit ist hoffnungslos all unser Erden-
Schon haben unsre Feinde iiberwiltigt ~ [streben.
Gar manche unsrer Bundesburgen, - —
Und viele unsrer teuren Briider
Sind kdmpfend ithm gefolgt, dem groffen Meister,
Ins lichte Reich der Ewigkeiten.
Auch uns muff bald die Stunde schlagen,
In der auch diese Mauern fallen,
Die schiitzend uns umgeben.
Schon spdhen unsre Feinde allerorten,



Die Priifung der Seele

Wie sie der Giiter uns berauben koénnen,
Die wir zum eignen Nutzen nicht erworben,
Die nur als Mittel wir gebrauchten,

Um uns zu scharen solche Menschen,

In deren Seelen wir

Die Keime fiir die Zukunft pflanzen konnen.
Sie sollen reifen dann, wenn jene Menschen
Die Riickkehr finden aus dem Geisterland
Zu einem spatern Erdenleben.

I.ZEREMONIENMEISTER:
Daf§ unser Bund sich beugen muf$
Dem dunklen Sinn des Schicksalsplanes:
Begreiflich muf$ es scheinen.
Doch dafd im Fallen die Gemeinschaft mit sich reifSt
So vieler Briider Einzelleben:
Ein Unrecht scheint es vor dem Weltgesetz.
Nicht klagen soll mein Mund;
Denn willig starben unsre Briider. —
Doch sucht Verstindnis meine Seele
Des Opfers, das vom Menschen wird gefordert,
Der an ein Ganzes sich gebunden hat,
Wenn Schicksalsmichte diesem Ganzen
Den Untergang bereiten miissen.

GROSSMEISTER:
Es ist des Menschen Sonderleben
Gar weise mit dem Weltenplan verknuipft.
In unsrer Briider Reihen
Ist mancher wohl, der fihig sich erweist,
Mit seinen Geisteskriften unserm Bund zu dienen,
Und der doch Flecken hat in seinem Dasein.

Es missen seines Herzens irre Wege
Die Sithne finden durch die Leiden,
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Die er im Dienst des Ganzen tragen muf.

Und wer nicht schuldig durch die eignen Taten
Die Dornenwege wandeln muf3,

Die aus dem Bundeskarma stammen,

Dem wird der Schmerz die Kraft verleihn,
Zum hohern Leben aufzusteigen.

I.ZEREMONIENMEISTER:
So darf der Bund auch Menschen
In seiner Mitte dulden,
Die nicht mit reinster Seele nur
Sich weihen konnen seinen hohen Zielen?

GROSSMEISTER:
Es wigt allein das Gute in den Seelen,
Wer hohem Werke sich gewidmet,
Und laft das Schlimme seine Sithne finden
Im Lauf der Weltgerechtigkeit.
Ich habe euch, ihr Briider, jetzt zu mir gerufen,
Um euch in unsern Trauertagen
Mit ernstem Worte zu erinnern;
Daf freudig uns geziemt zu sterben —
Fiir unsre Ziele, denen lebend uns zu weihn
Wir treu gelobet haben.
Thr seid im rechten Sinne meine Bruder,
Wenn mutig widerklingt in euren Seelen
Des Bruderbundes Weihespruch:
«Es muf$ sein Sondersein und Leben opfern,
Wer Geistesziele schauen will
Durch Sinnesoffenbarung;
Wer sich erkithnen will,
In seinen Eigenwillen
Den Geisteswillen zu ergiefSen.»
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I.PRAZEPTOR:
Erhabner Meister, wenn du priifen wolltest
Die Herzen aller unsrer Briider:
Erklingen miifite dir der hellste Widerhall
Der Worte unsres Weihespruches.
Doch méchten wir aus deinem Munde hoéren,
Wie wir zu deuten haben,
Daf3 unsre Feinde mit unsern Giitern, unserm Leben
Uns rauben auch die Seelen,
Die wir in Liebe pflegten.
Schon zeigt es sich mit jedem Tage klarer,
Wie unsre Leute nicht allein
Den Siegern sich durch Zwang ergeben;
Wie sie auch hassen lernen
Den Geistesweg, den wir gewiesen.

GROSSMEISTER:
Was wir gepflanzt in Seelen haben,
Es mag fiir diese Zeiten sterben;
Doch werden wiederkehren solche Menschen,
Die unsres Geistes Licht geatmet,
Und unsre Werke dann der Welt verleihn.
So spricht zu meinem Geiste oft
Der grofse Fithrer aus dem Totenreich,
Wenn ich in meinen stillen Stunden
In meine Seelengriinde tauche
Und Krifte mir erwachen,
Zu weilen in dem Geisterlande.
Ich fuhle dann des Meisters Gegenwart
Und hore seine Worte,
Wie ich im Sinnesleben
Sie oftmals horen durfte.
Er spricht von unsres Werkes Ende nicht;
Nur von Erfiillung unsrer Ziele
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In spitren Erdentagen.
(Es gehen der GrofSmeister und zwei Briider ab, wihrend
zwei zuruckbleiben.)

I.PRAZEPTOR:
Er spricht von Geisteswelten in der gleichen Art
Wie andre Menschen tber Dorfer oder Stidte — —
Bedriickend find’ ich diese Art,
Wie unsre hochstgeweihten Brider
Von andern Daseinsreichen sprechen.
Und doch bin ich ganz streng verbunden
Mit allen unsern Erdenzielen.

2.ZEREMONIENMEISTER:
Ich halte mich an unsrer Meister Worte:
Wer nicht mit vollem Glauben
Die Kunde kann vernehmen
Von Geist und Geisteswelten, —
Ihm fehlt es nicht an Faihigkeit,
Zu fassen solche Offenbarung.
Es fehit ganz andres ihm.
Daf er nicht wert sich fithlen darf
Der hohern Welten Glied zu sein,
Er ahnt es wohl, doch mocht’ er sich’s verbergen.
Die Seele muf§ geheime Flecken haben
Und sich dariber tauschen wollen,
Wenn sie sich nicht dem Geisteswissen beugen will.
(Die beiden gehen ab.)

(Der Monch erscheint in demselben Zimmer; zu ithm tritt
der zweite Prizeptor.)

2.PRAZEPTOR:
Was fithrt euch her in dieses Haus,
Das euch als Feindesstitte gilt?
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MONCH:
Ich muff zu meinen Freunden zihlen,
Was Menschenantlitz trigt;
So will es unsre strenge Regel.
Doch feindlich kénnt’ euch wohl erscheinen,
Was pflichtgetreu zu fordern mir obliegt.
In meiner Obern Auftrag bin ich hier.
Sie wollen auf dem Friedenswege
Der Kirche Gut zurtuickerstattet haben,
Das ihr durch alter Briefe Inhalt zugehort.
Das Grundstiick, das ihr zum Bergwerk umgestaltet,
Ist unsrer Kirche rechtlich Eigentum.
Es kann die Art als Recht nicht gelten,
Wie ihr das Gut erworben habt.

2.PRAZEPTOR:
Ob wir durch Recht es unser nennen oder nicht,
Dariiber konnten Richter lange streiten.
Doch sicher ist es unser Eigentum
Im Sinne eines hohern Rechtes.
Das Grundstiick war ein ungeniitzter Boden,
Als unser Bund es angekauft.
Es war euch ginzlich unbekannt,
Daf dieses Bodens Tiefen reiche Schitze bergen.
Wir haben sie dem Menschenfleif§ erobert.
Es wandern heute diese Schitze
In fernste Lander, Menschenwohl! zu fordern.
Und viele wackre Leute schaffen
In jenes Bodens Schachten,
Den ihr als Wistenei besessen habt.

MONCH:
So haltet ihr es nicht fir recht,
In eurem Bunde durchzusetzen,
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Daf$ er im Frieden sich mit uns verstiandigt,
Wie wir zu unserm Rechte kommen sollen?

2.PRAZEPTOR:
Da wir uns keiner Schuld bewufSt,
Vielmehr des vollen Rechtes sicher sind,
So konnen wir in Ruhe warten,
Ob auch in dieser Sache euch belieben wird,
Das Unrecht doch auf eure Seite hinzuwenden.

MONCH:
Ihr habt es eurem starren Willen zuzuschreiben,
Wenn wir zu andern Mitteln so gezwungen sind.

2.PRAZEPTOR:
Die Ehre unsres Bundes heischt,
Daf er nur kimpfend
Sich seines Rechts berauben laft.

MONCH:
So ist mein Auftrag denn erfillt;
Ich kann nun euch und mir die weitern Worte
Ist’s moglich wohl, zu sprechen [sparen.
Das Haupt, das hier gebietet?

2.PRAZEPTOR:
Der Meister wird euch wohl zu Diensten stehn;
Doch bitt’ ich euch, verweilet kurze Zeit,
Er wird sogleich nicht kommen koénnen.
(Er geht ab.) |

MONCH:
O daff mein Amt mich zwingt,
Die Raume des verhafdten Bundes zu betreten.
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Es trifft mein Blick nach allen Seiten

Auf Teufelszeichen und auf Siindenbilder.

Ein Grauen will mich fast ergreifen ...

Es knistert — oh, es poltert durch den Raum;
Ich fithle wie von bdsen Machten mich umgeben.
Da ich bewufSt mir keiner Siinde bin,

Will ich den Widersachern trotzen —

Oh-—-———-

(Es erscheint der Geist des Benedictus.)
Ihr guten Geister, steht mir bei!

BENEDICTUS:
Besinne dich, mein Sohn!
Ich durfte oft mich zu dir wenden,
Wenn deines Betens Inbrunst
Dich in die Geisteswelt entriickte.
So hore mutvoll auch in dieser Stunde,
Was du erkennen mufst,
Wenn Geisteshelle statt der Finsternis
In deiner Seele walten soll.

MONCH:
Wenn ich um Klarheit flehte
In solch bedeutungsvollen Dingen,
Und mein ergebnes Beten
Erhorung fand im Geistesland,
Erschienst du mir, mein grofler Meister,
Der unsres Ordens Zierde war,
Als er im Erdenleibe lebte.
Du sprachst zu mir aus hohern Reichen,
Erleuchtend mir den Sinn
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Und stirkend mir die Kraft.

Es schaute dich mein Seelenblick,

Es horte dich mein Geistgehor.
Ergeben will ich auch in dieser Stunde
Der Offenbarung lauschen,

Die du in meine Seele fliefSen lafSt.

BENEDICTUS:
Du bist im Hause eines Bruderbundes,
Den deine Seele boser Ketzerei beschuldigt.
Er scheint zu hassen, was wir lieben;
Und zu verehren, was uns Siinde diinkt.
Es halten unsre Briider sich verpflichtet,
Den Untergang der Geistessiinde zu bef6érdern.
Sie konnen sich dabei auf jene Worte stiitzen,
Die ich im Erdensein gesprochen.
Sie ahnen nicht, daff diese Worte
Sich lebend nur erzeugen kénnen,
Wenn sie im rechten Sinne fortgebildet werden
Von jenen, welche meiner Arbeit Folger sind.
So lasse du in deiner Seele
Im Sinne einer neuen Zeit erstehen,
Was ich auf Erden habe denken diirfen.
Den Orden, welcher aus der Mystik Reich
Sich seine Ziele weisen laf3t, .
Erblicke ihn in jenem Lichte,
In dem ich selbst ihn heute sehen wiirde,
Wenn mir beschieden wire,
Im Erdenleibe wirksam unter euch zu wandeln.
Der Bund ist hohen Zielen zugewandt.
Die Menschen, die sich ihm gewidmet,
Empfinden ahnend spitre Erdenzeiten;
Und ihre Fiihrer schauen schon im Vorgesicht
Die Friichte, die in Zukunft reifen sollen.
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Es werden Wissenschaft und Lebensfiihrung
Die Formen und die Ziele wandeln.

Und was der Bund, den du verfolgen hilfst,
In dieser Zeit zu leisten sich getrieben fiihlt,
Sind Taten, welche dieser Wandlung dienen.
Nur wenn zum Friedenswerk sich einen will
Das Ziel, dem unsre Briider dienen,

Mit jenem, dem die Ketzer folgen,

Kann Heil dem Erdenwerden bliihn.

MONCH:
Die Mahnung, der ich wiirdig bin befunden,
Wie kann ich ihr nur folgen — - -2

Sie weicht gewaltig ab von allem,

Was mir bisher als richtig wollte scheinen.
(Es erscheinen Ahriman und Lucifer.)

Doch nahen mir noch andre Wesen!

Was wollen sie an deiner Seite?

AHRIMAN:
Die weitre Weisung kommt von andern Orten.
Es kann dir leicht nicht scheinen,
Des Vorfahrs Winken zu gehorchen.
Bedenk’, dafs er im Reich der Seligkeiten lebt.
Was dort Gebot und Pflicht ersehnt,
Es kann in eurer Gegenwart
Auf Erden nur Verwirrung stiften.
Erheb den Blick zu seinen Hohen,
Wenn du Erbauung suchen willst
Im Glick, das fernsten Erdentagen
Von Weltengeistern wird beschieden sein.
Doch willst du jetzt schon richtig wirken,
So 1aff von dem allein dich fiuhren,
Was dir Vernunft und Sinne lehren.
Es ist dir gut gelungen,
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Die Siinden jener Bundesbriider zu ergriinden,
Die sie vor aller Welt verbergen miissen.

Sie zeigen dir, wie ihre Zukunftssatzung

Gar wohl in Siinderseelen leben kann.

Wie konntest du bei solcher Wissenschaft

In Frieden mit dem Bunde leben wollen!

Der Irrtum ist ein schlechter Boden;

Er 146t nicht gute Friichte reifen.

LUCIFER:
Es hat dein frommer Sinn
Die rechten Wege dir gewiesen.
Woh!l wandeln sich die Zeitenziele;
Doch diirfen Ketzer nicht
Der Menschen Pfade vorbestimmen.
An diesem Geistesbunde ist gefihrlich,
Daf er in Worten Wahrheit spricht
Und doch der Wahrheit jene Wendung gibt,
Durch die sie an Gefiahrlichkeit
Den Irrtum tibertreffen mufs.
Wer offen wollt’ der Liige dienen,
Der mufSte sinnbetort wohl sein,
Wenn er im Glauben leben konnte,
Die Menschen folgten seiner Fiithrung.
Die Geistesritter sind so unklug nicht; —
Sie sprechen wohl von Christi Wesenheit,
Weil dieser Name alle Tore offnet,
Die zu den Menschenseelen fiihren.
Man kann fur Christi Gegenbild
Am besten Menschenherzen fangen,
Wenn Christi Namen man dem Bilde gibt.

MONCH:
Verwirrend klingen mir aus Seelenwelten
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Die Stimmen, die ich oft gehort

Und die doch stets bekdmpfen wollten,

Was frommer Sinn befiehlt.

Wie soll ich denn die guten Wege finden,
Wenn bose Miachte sie mir loben.

Bedinken will es mich doch fast — — —;

Doch nein, das Wort, es bleibe ungedacht —.
Mein weiser Fiihrer wird mich leiten,

DafS seiner Worte Sinn sich mir enthiillen kann,
Der mir so dunkel scheint.

BENEDICTUS:
Ich kann den rechten Weg dir weisen,
Wenn du in tiefster Seele dich durchdringst
Mit Worten, die ich einst auf Erden sprach.
Und willst du dieser Worte Leben
In jenen Welten dann erstreben,
In welchen du mich jetzt erschauen kannst,
Wird dir der rechte Weg gewiesen sein.

(Vorhang fillt, wihrend noch der Monch, der Geist des
Benedictus, Lucifer und Ahriman im Saale sind.)
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Derselbe Saal wie im vorigen Bilde. Der erste Prazeptor, Joseph
Kiihne, dann der GrofSmeister mit Simon, spater der erste und
der zweite Zeremonienmeister. Joseph Kiihne ist zuerst da; der
Prazeptor tritt zu ihm.

I.PRAZEPTOR:
Thr wiinschtet mich zu sprechen.
Was habt ihr mir zu sagen?

JOSEPH KUHNE:
Bedeutsam ist fiir euch und mich,
Was mich hieher getrieben hat.
TIhr kennt den Bergwerkmeister Thomas?
Er steht bei euch in Diensten.

I.PRAZEPTOR:
Wohl kenne ich den wackern Mann,
Wir schitzen seine kluge Leistung;

Und alle Menschen lieben ihn,
Die seiner Fithrung unterstellt.

JOSEPH KUHNE:
Und woh! auch Cilli, meine Tochter, kennt ihr?

I.PRAZEPTOR (bewegt):
Ich habe sie gesehn,
Wenn ich mit euren Leuten euch begegnet.

JOSEPH KUHNE:
Es traf sich, daf§ wir Thomas
Recht oft in unserm Hause sahn,
Schon bald, nachdem er zugereist.
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Er kam dann immer oOfter.

Wir sahen, daf§ er bald zu unsrer Cilli
Die tiefste Neigung falSte.

Das war uns nicht gerade sonderbar.
Doch wollten wir bei Cillis Wesen

An Gegenliebe lange Zeit nicht denken.
Sie lebte stets nur im Gebet

Und floh fast aller Menschen Umgang.
Doch zeigt es sich stets klarer,

Daf$ sie aus vollem Herzen

Dem fremden Mann ergeben ist.

Und wie die Dinge stehn,

Sind wir gezwungen, unsres Kindes Wunsch
Uns nicht zu widersetzen,

Das Thomas in die Ehe folgen will.

I.PRAZEPTOR (mit unsichern Gebirden):
Warum ist diese Ehe wider euren Willen?

JOSEPH KUHNE:
Mein hoher Herr, ihr wif,
Wie treu ergeben ich dem Geist des Bundes bin.
Nur schweren Herzens konnte ich ertragen,
Daf$ meine Tochter ihre ganze Liebe
Nach jener Seite hat gewandst,
Die euch und mich der Ketzerei beschuldigt.
Der Monch, der unsres Nachbarklosters Haupt
Und der des Bundes Ziele stets bekampft, [jetzt ist
Er hat die Seele unsrer Tochter ganz erobert.
So lange sie in meinem Hause ist,
Wird mir die Hoffnung niemals schwinden,
Dafd sie den Weg zuriick mufS finden
Aus Geistesfinsternis zum Licht.
Doch muf§ ich sie verloren geben,
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Ist sie des Mannes Frau geworden,

Der gleich ihr selbst das Menschenheil

Im Sinne jenes Monches sucht.

Es ist dem Pater ganz gelungen,

Die Meinung, die er selber hat,

Dem Thomas auch als Glauben aufzudringen.
Nur schaudernd konnt’ ich immer héren

Die Fliiche, die aus Thomas’ Munde flossen,

Wenn auf den Bund die Rede kam.

I.PRAZEPTOR:
Wir haben viele Feinde,
Und wenig kann es nur bedeuten,
DafS ihre Zahl um einen sich vermehrt.
Mir leuchtet nicht aus euren Worten ein,
Was ich mit diesem Ehebund zu tun kann haben.

JOSEPH KUHNE:
Mein hoher Herr, ihr seht dies Biindel — —,
Sein Inhalt birgt mir sichre Zeugnisse.
Nur ich und meine Frau, wir lasen ihn bisher,
Sonst war er hierzulande allen unbekannt.
Er muf§ in diesem Augenblicke
Auch euch vertraut nun werden.
Das Midchen, das als unsre Tochter gilt,
Ist mein und meines Weibes Sprosse nicht.
Wir haben dieses Kind in Pflege iibernommen,
Als seine Mutter ihm gestorben war.
Ich glaube, dafs, was ihr noch weiter horen sollt,
Es notig nicht erscheinen lassen wird,
Zu sagen, wie dies alles so gekommen ist.
Wir kannten unsres Pfleglings Vater lange nicht.
Und Cilli kennt noch heute ihren Ursprung nicht.
Sie sieht in uns die wahren Eltern.
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Es hitte immer so auch bleiben konnen;
Denn lieb ist uns das Kind wie unser eignes.
Es wurden viele Jahre nach der Mutter Tod
Uns diese Schriften zugebracht, die Klarheit geben,
Wer unsres Pflegekindes Vater ist.

(Der Prizeptor wird vollends unsicher.)

Ich weif§ nicht, ob er euch bekannt;

Doch mir ist nun gewif$ —,

" — ~ — — Dalf$ ihr es selber seid.

Ich brauche euch wohl mehr zu sagen nicht.
Doch da es sich um euer Blut hier handelt,
So bitt” ich euch um euren Beistand.
Vielleicht gelingt es uns zusammen,

Das Maidchen vor der Finsternis zu retten.

I.PRAZEPTOR:

Mein lieber Kiihne, ihr erwieset euch stets treu.
Ich mocht’ auf euch auch weiter zahlen konnen.
FEs wird doch in und aufSer diesen Mauern

In dieser Gegend niemand horen,

Wie ich zu diesem Miadchen stehe?

JOSEPH KUHNE:

Dafir verbiirg’ ich euch mein Wort.
Ich werde euch nicht schaden.
Ich bitte nur um eure Hilfe.

I.PRAZEPTOR:

Begreift, daf ich euch dieses Mal
Nicht linger Rede stehen kann.
Ich bitte euch, mich morgen anzuhoren.

JOSEPH KUHNE:

Ich werde kommen - — — —.
(Kuhne geht ab.)
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I.PRAZEPTOR (allein):
Wie grausam sich mein Schicksal doch erfiillt!
Im Elend lief} ich Weib und Kind,
Weil ich als Fesseln sie empfand.
Die Wege, welche mir die Eitelkeit gezeigt,
Sie fiithrten mich in diesen Geistesbund.
Ich habe mit den Worten, die erhaben klingen,
Dem Werk der Menschenliebe mich verpflichtet.
Ich konnte dies, mit jener Schuld beladen,
Die aus der Liebe Gegenteil entsprungen.
Des Bundes weise Menschenfithrung,
Sie hat an mir sich klar gezeigt.
Er hat in seine Mitte mich genommen
Und seine strengen Regeln mir gegeben.
Ich sah zur Selbsterkenntnis mich gezwungen,
Die wohl auf andern Lebenspfaden
Mir ferne hitte bleiben miissen.
Als dann durch Schicksalsfiigung
Der Sohn in meine Nihe kam,
Vermeinte ich, daf$ hohe Michte mitleidvoll
Den Weg zur Sithne mich erkennen liefSen.
Ich wuflte langst, daf8 Kiihnes Pflegekind
Die Tochter ist, die ich verlassen habe.
Dem Bunde steht der Untergang bevor;
Die Briider werden sich dem Tode weihn,
Bewufdt sich, dafd die Ziele leben werden,
Fiir welche sie das Leben opfern.
Ich fiihle nun seit lange schon,
DafS ich nicht wiirdig eines solchen Todes bin.
So reifte mir der Vorsatz immer mehr,
Dem Meister meine Lage zu enthiillen,
Thn bittend, mir den Austritt zu gewaihren.
Ich wollte dann mich meinen Kindern widmen,
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Um so in diesem Erdenleben noch

Zu bringen jene Suhne, die mir moglich ist.
Ich seh’ es klar, den Sohn hat nicht

Die Sehnsucht nach dem Vater hergefiihrt;
Das hat sein gutes Herz geglaubt.

Ihn fithrten seines Blutes Krifte,

Die mit der Schwester ihn verbinden.
Gelockert durch des Vaters Unrecht
Erwiesen sich die andren Blutesbande.
Sonst hatte jener Monch es nicht vermocht,
Ihn mir so ganz zu rauben.

Es ist der Raub so gut gelungen,

Daf$ mit dem Bruder nun die Schwester auch
Dem Vater sich entfremden wird.

So bleibt mir weiter nichts zu tun,

Als jetzt zu sorgen, daf§ die Kinder

Den wahren Sachverhalt erfahren,

Und dann die Sithne in Ergebenheit

Von jenen Michten zu erwarten,

Die unsres Lebens Schuldbuch fithren. —
(Prazeptor geht ab.)

(Es treten nach einer Pause in den Saal der GrofSmeister und
Simon.)

GROSSMEISTER:
Thr miif$t fortan im Schlosse bleiben, Simon.
Seit man das Mairchen von der Zauberei
Verbreitet hat, war’ jeder Schritt gefihrlich,
Den ihr in dieser Gegend machen wolltet.

DER JUDE:
Es macht mir wahrlich groffen Schmerz, zu wissen,
Daf§ Menschen sich durch ihren Unverstand
Der Hilfeleistung feindlich zeigen konnen,
Die ihrem eignen Wohle dienen soll.
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GROSSMEISTER:
Wer durch die Gnade hoher Geistesmichte
Die Blicke werfen darf in Menschenseelen,
Der schaut die Feinde, die, in ihnen selbst,
Sich ihrem eignen Wesen widersetzen.
Der Kampf, den unsre Gegner uns bereiten,
Ist nur ein Bild des groflen Krieges,
Den eine Macht im Herzen unaufhérlich
Aus Feindschaft gegen andre fithren mufs.

DER JUDE:
Mein hoher Herr, ihr sprechet jetzt ein Wort,
Das mich in tiefster Seele treffen mufS.
Ich bin zum Triumer wahrlich nicht geboren;
Doch wenn ich einsam Feld und Wald durch-
Da tritt vor meine Seele oft ein Bild, [wandle,
Das ich so wenig mit dem Willen meistre
Wie jene Dinge, welche Augen schauen.
Es stellt sich vor mich hin ein Menschenwesen,
Das seine Hand mir liebend reichen will.
In seinen Ziigen driickt ein Schmerz sich aus,
Den ich in keinem Antlitz noch gesehn.
Die Grofse und die Schonheit dieses Menschen
Ergreifen alle meine Seelenkrifte;
Ich mochte niedersinken und in Demut
Ergeben mich dem Boten andrer Welten. — —
Da flammt im nichsten Augenblicke schon
Ein wilder Zorn in meinem Herzen auf.
Ich kann dem Trieb in mir nicht widerstehn,
Der meiner Seele Widerstand entfacht — —,
Und von mir stoffen muf$ ich jene Hand,
Die sich so liebend mir entgegenhalt.
Sobald Besonnenheit mir wiederkehrt,
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Ist schon die Lichtgestalt von mir gewichen.
Wenn ich mir dann im Denken wiederhole,
Was sich mir oft im Geiste vorgestellt,

Dann tritt mir der Gedanke vor die Seele,
Der mich im tiefsten Herzen kann erschiittern.
Zu euren Lehren fuhl’ ich mich gezogen,
Die von dem Geisteswesen offenbaren,

Das aus dem Sonnenreiche niederstieg

Und, durch des Menschen Sinnenform erscheinend,
Begreiflich wollte Menschenherzen werden;
VerschliefSen kann ich mich der Schonheit nicht,
Die eurer edlen Lehre eigen ist —

Und kann ihr doch die Seele nicht ergeben.
Ich muf§ des Menschenwesens Urgestalt

In eurem Geisteswesen wohl erkennen;

Doch hilt mich trotzig ab mein Eigenwesen,
Wenn ich mich glaubig an sie wenden will.
So muf ich in mir selbst den Krieg erleben,
Der aller dufern Kampfe Urbild ist.

Mich dngstigt oft die schwere Ritselfrage,
Die meines ganzen Lebens Schicksal trifft:
Wie soll ich fassen, daf§ ich euch verstehn,
Doch nicht im Glauben mich ergeben kann
Dem Inhalt eurer edlen Offenbarung?

Ich folge treu dem Vorbild, das ihr gebt,
Und bin im Widerspruch mit allem doch,
Was Ziel und Ursprung meines Vorbilds ist.
Und wenn ich so mich selbst erkennen mufS,
So iibertont der Zweifel jeden Glauben,

In diesem Erdensein mich selbst zu finden.
Und oft sogar erfullt mich Furcht und Sorge,
Es konnte dieses Zweifels wirrer Rest

Durch meine kiinft’gen Erdenleben ziehn.
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GROSSMEISTER:
Das Bild, das du geschaut, mein lieber Simon,
Es stand vor meinem Geist in vollem Licht,
Als du es mir in Worten lebhaft maltest.
Und wihrend du dann weiter zu mir sprachst,
Erweitert’ sich das Bild vor meinem Blick;
Und ich vermochte Dinge zu erschauen,
Die Weltenziel und Menschenschicksal binden.
(Der GrofSmeister und Simon gehen ab.)

(Es treten nach einer Pause die beiden Zeremonienmeister in
den Saal.)

I.ZEREMONIENMEISTER:
Ich muf$ dir frei gestehen, lieber Bruder,
Dafl unverstindlich unsres Hauptes Milde
Mir oft erscheint, wenn ich erblicken mufs,
Wie stark das Unrecht unsrer Gegner ist.
Sie wollen unsre Lehren nicht erfahren,
Die sie als Ketzerei und Teufelswerk
Den Menschen grausig vor die Seele malen.

2. ZEREMONIENMEISTER:
Des Meisters Milde flieflt aus unsern Lehren.
Wir dirfen nicht als hochstes Lebensziel
Verstandnis aller Menschenseelen kiinden
Und unsre Gegner selbst doch mifSverstehn.
Es sind in ihrer Mitte viele Menschen,
Die wahrhaft nach dem Vorbild Christi leben.
Verschlossen bleiben miif$te ithren Seelen
Auch dann noch unsrer Lehre tiefster Sinn,
Wenn sie mit dufSrem Ohr ihn horen wollten.
Bedenke, lieber Bruder, wie du selbst
Mit innrem Widerstreben, zaghaft nur,



Die Priifung der Seele

Dem Geistgehor dich hast erschlieffen wollen.

Wir wissen aus der Meister Offenbarung,

Wie kiinftig Menschen durch das Geisteslicht

Das hohe Sonnenwesen schauen werden,

Das einmal nur im Erdenleibe wohnte.

Wir glauben freudig an die Offenbarung,

Weil wir vertrauensvoll den Fithrern folgen.

Doch sprach vor kurzer Zeit bedeutungsvoll

Der Mann, in dem wir unser Haupt erkennen:

«Es miissen langsam eure Seelen reifen,

Wenn ihr schon jetzt prophetisch schauen wollt,

Was sich den Menschen kiinftig zeigen wird. —

Thr sollt nicht glauben», — sprach der Meister
[ferner,

«Daf$ schon nach eurer ersten Seelenpriifung

Dies Vorgesicht der Zukunft euch erscheint.

Auch wenn euch Sicherheit bereits gewihrt,

Dafd alles Menschenleben wiederkehrt,

So tritt die zweite Priifung erst an euch heran,

Die eurem Eigenwahn die Fesseln 16st,

So dafl er euch das Geisteslicht verdirbt.»

Und auch die ernste Mahnung gab der Meister:

«Erforscht in stillsten Andachtstunden oft,

Wie dieser Wahn, als Seelenungeheuer,

Gefdhrlich wird dem Pfad des Geistessuchers.

Wer ihm verfillt, der mochte Menschensein

Auch dort erblicken, wo der Geist allein

Dem Geisteslicht sich offenbaren will.

Wenn ihr euch wirdig wollet vorbereiten,

Das Weisheitslicht von Christi Wesenheit

In euer Seelenauge aufzunehmen,

So musset ihr euch sorgsam selbst bewachen,

Daf§ Eigenwahn euch nicht befallen mag,

Wenn eure Seele ithn am fernsten glaubt.»
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Wenn wir dies Wort uns klar vor Augen stellen,
Wird uns die falsche Meinung bald verlassen,
Dafd wir in unsrer Zeit in leichter Art

Die hohen Lehren iiberliefern konnen,

Zu denen unsre Seelen sich bekennen.
Begliickend miissen wir schon dies empfinden,
Daf§ wir so manche Seele treffen konnen,

Die schon in diesen Tagen unbewufSt

Den Keim empfingt fiir kiinf’ge Erdenleben.
Und dieser Keim, er kann im Menschen erst
Als Gegner jener Michte sich erweisen,

Zu denen er sich spiater wenden will.

Ich kann in vielem Haf3, der uns verfolgt,
Den Samen spitrer Liebe nur entdecken.

I.ZEREMONIENMEISTER:
Es ist gewifs, daf§ hochster Wahrheit Ziel
Sich nur in solchen Worten kann erschliefSen;
Doch schwer erscheint es, schon in diesen Tagen,
Das Dasein ganz in ihrem Sinn zu lenken.

2.ZEREMONIENMEISTER:
Auch darin folg’ ich meines Meisters Worten.
Es ist der ganzen Menschheit nicht verliehn,
Der Erden Zukunftsein voraus zu leben.
Doch miissen solche Menschen stets sich finden,
Die spitrer Tage Wesen schauen kdnnen
Und die ihr Fihlen jenen Kriften weihn,
Die alles Sein der Gegenwart entreifSen
Und fiir die Ewigkeit bewahren wollen.

(Vorhang fillt, wihrend die beiden Zeremonienmeister
noch im Saale sind.)
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NEUNTES BILD

Die Waldwiese wie im sechsten Bild. Joseph Kithne, Frau Kiih-
ne, deren Tochter Berta; dann Bauern; spater der Monch; zuletzt
Cicilia, genannt Cilli, Kihnes Pflegetochter, und Thomas.

BERTA:

Ich méchte gar zu gerne, liebe Mutter,

Aus deinem Munde die Geschichte horen,
Von welcher Cilli friher ofter sprach.

Du weif$t ja alle Miarchen zu erzihlen,

Die unser lieber Vater von den Rittern
Nach Hause bringt und welche viele Leute
Mit grofSter Freude immer gern vernehmen.

JOSEPH KUHNE:
Die Mairchen sind ein wahrer Seelenschatz.
Was sie dem Geiste geben, bleibt erhalten
Noch uber unsern Tod hinaus und wird
In spatern Erdenleben Friichte bringen.
Sie lassen uns das Wahre dunkel ahnen;
Und aus der Ahnung machen unsre Seelen
Erkenntnis, die uns nétig ist im Leben.
Ja, wenn die Leute nur verstehen konnten,
Was unsre Ritter ihnen alles schenken.
Cicilia und Thomas haben leider
Fur diese Dinge jetzt nur taube Ohren,
Weil sie die Weisheit anderswo empfangen.

BERTA;:
Ich mochte heute die Geschichte horen,
Die von dem Guten und dem Bosen handelt.

FRAU KUHNE:
Ich will sie dir recht gern erzihlen; hore:
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Es lebt’ einmal ein Mann,

Der sann viel iiber Weltendinge nach.

Es quailte sein Gehirn am meisten,

Wenn er des Bosen Ursprung kennen wollte.
Da konnte er sich keine Antwort geben.

«Es ist die Welt von Gott», — so sagt’ er sich,
«Und Gott kann nur das Gute in sich haben.
Wie kommen bose Menschen aus dem Guten?»
Und immer wieder sann er ganz vergebens;
Die Antwort wollte sich nicht finden lassen.
Da traf es sich einmal, daf$ jener Grubler

Auf seinem Wege einen Baum erblickte,

Der im Gespriache war mit einer Axt.

Es sagte zu dem Baume jene Axt:

«Was dir zu tun nicht moglich ist, ich kann es tun,
Ich kann dich fillen; du mich aber nicht.»

Da sagte zu der eitlen Axt der Baum:

«Vor einem Jahre nahm ein Mann das Holz,
Woraus er deinen Stiel verfertigt hat,

Durch eine andre Axt aus meinem Leib.»
Und als der Mann die Rede hatt’ gehort,
Erstand in seiner Seele ein Gedanke,

Den er nicht klar in Worte bringen konnte,
Der aber volle Antwort gab der Frage:

Wie Boses aus dem Guten stammen kann.

JOSEPH KUHNE:
Bedenke die Geschichte, meine Tochter;
Und sehen wirst du, wie Naturbetrachtung
Erkenntnis schaffen kann im Menschenkopfe.
Ich weif$, wieviel ich mir erkliren kann,
Wenn ich die Marchen denkend weiterspinne,
Durch welche unsre Ritter uns belehren.
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BERTA:
Ich bin fiirwahr ein recht einfiltig Ding
Und wiirde sicher nichts von dem verstehn,
Was kluge Leute mit gelehrten Worten
Von ihrer Wissenschaft erzihlen konnen.
Mir fehlt auch jeder Sinn fiir solche Dinge.
Ich werde ganz verschlafen, wenn der Thomas
Von seinen Sachen uns berichten will.
Doch wenn mein lieber Vater seine Marchen
Von unsrer Burg nach Hause bringt und oft
Durch viele Stunden seine eignen Worte
Mit dem verbindet, was er uns erzihlt,
So hor’ ich gerne ohne Ende zu.
Die Cilli spricht gar oft vom frommen Sinn,
Der mir nach ihrer Meinung fehlen soll.
Ich fithle aber rechte Frommigkeit,
Wenn ich die Marchen mir vor Augen stelle
Und mich an ihnen herzlich freuen kann.
(Joseph Kiihne, Frau Kithne und Berta gehen ab.)

(Es betreten nach einer Pause Bauern die Wiese.)

— s — — — —— — — — —

I.BAUER:
Es ist mein Oheim gestern heimgekommen.
Er hat sich lange Zeit in Bohmen
Als Bergmann redlich durchgeschlagen.
Er weif§ gar vieles zu erzihlen,
Das er auf seiner Reise hat gehort.
Die Aufregung ist tiberall vorhanden.
Man rickt den Geistes-Rittern jetzt zu Leibe.
Auch gegen unsre Bundesbriider
Ist nun schon alles vorbereitet.
Die Burg wird bald belagert werden.
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2.BAUER:
Sie sollen nur nicht lange warten lassen.
Es wird bei uns gewif§ so mancher
Sich ihnen gern als Kampfer zugesellen.
Ich werde sicher zu den ersten zihlen.

I.BAUERIN:
Du wirst in dein Verderben rennen.
Wer kann so unverstindig sein
Und nicht bedenken wollen,
Wie stark die Burg befestigt ist.
Der Kampf wird furchtbar sein.

2.BAUERIN:
Die Bauern sollten sich nicht mischen
In Dinge, die sie nicht verstehn.
Statt dessen zieht so mancher jetzt
Von Ort zu Ort in unsrer Gegend
Und schiirt recht fleiffig zur Emporung.
Man hat es schon so weit gebracht,
Daf§ Kranke hilflos jammern miissen.
Der gute Mann, der frither
So vielen Menschen hilfreich war,
Er kann nicht mehr die Burg verlassen:
Man hat ihn furchtbar zugerichtet.

3.BAUERIN:
Verbittert waren eben viele Menschen,
Als sie gehort, woher die Krankheit kommt,
Die unter unsern Kiithen ausgebrochen ~.
Der Jude hat sie ihnen angezaubert.
Er heilt die Menschen nur zum Schein,
Damit er mit den Hollenkriften
Den Zwecken boser Michte dienen kann.
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3 .BAUER:
Mit allem Schwitzen von der Ketzerei
War wenig auszurichten;
Die Leute hatten, was sie brauchten,
Und kamen so zu weiter nichts,
Als daf§ sie sich mit iiblen Reden
Die freie Zeit vertrieben.
Da hat geschickt ein Menschenkenner
Den Unsinn ausgesonnen,
Der Jude hitte unser Vieh verzaubert.
Da brach der Sturm erst los.

4.BAUER:
Ich denk’, thr kénntet alle wissen,
Was Krieg und Kriegsnot heifst.
Die Viter haben uns erzihlt,
Was sie erleben mufSten
In jenen Zeiten, als das Land
Von Truppen iiberall besetzt gewesen.

§.BAUERIN:
Ich hab’ es immer schon gesagt:
Es muf§ die Herrlichkeit verschwinden.
Mir hat ein Traum schon vorgestellt,
Wie wir den Truppen dienen konnen,
Die zur Belagerung erscheinen,
Und sie recht gut versorgen.

6.BAUER: -
Ob Traume uns noch glaubhaft sind,
Das wollen wir nicht fragen.
Die Ritter wollten uns gescheiter machen,
Als unsre Viter waren.
Sie sollen jetzt erfahren,
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Wieviel wir kliiger sind geworden.

Die Viter haben sie hereingelassen;
Wir werden sie verjagen.

Ich kenne die geheimen Schliche,
Durch die man in die Burg gelangt.
Ich war darin in Arbeit,

Bis mich der Zorn herausgetrieben hat.
Ich will den Rittern zeigen,

Dafl Wissenschaft uns niitzen kann.

4.BAUERIN:
Der denkt gewifs an gute Dinge nicht,
Mir wurde angst bei seiner Rede.

5.BAUER:
Mir hat sich schon im Geistesbild gezeigt,
Wie ein Verriter auf geheimen Wegen
Die Feinde in die Burg geleitet.

6.BAUERIN:
Ich finde solche Bilder ganz verderblich.
Wer christlich jetzt noch denken kann,
Der weifs, daff Ehrlichkeit
Und nicht Verriterei
Vom Bosen uns befreien wird.

6.BAUER:
Ich lass’ die Leute reden
Und w’, was nutzen kann.
Gar mancher schilt als Unrecht,
Was er nicht selbst verrichten kann,
Weil er den Mut nicht hat.
Doch lafdt uns weitergehn;
Es kommt des Weges schon der Pater.
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Wir wollen ihn nicht storen. —
Ich konnte ihm doch sonst

So leicht in allem folgen;

Doch heute war in seiner Predigt

Mir manches Wort recht unverstandlich.
(Die Bauern gehen nach dem Walde zu ab.)

(Es kommt nach einer Pause der Monch tiber den Wiesenweg. )

MONCH:
Der Seele Wege miissen sich verwirren,
Wenn sie dem eignen Wesen folgen will.
Es konnte nur die Schwiche meines Herzens
Die Wahngestalten mir vor Augen stellen,
Als ich in jenem Hause mich befand.
Daf$ ste im Streit sich vor mich stellen muften,
Es zeigt doch nur, wie wenig noch in mir
Die Seelenkrifte sich vereinen konnen.
Ich will deshalb von neuem mich bestreben,
Im Innern mir die Worte zu entziinden,
Die mir das Licht aus Geisteshohen senden.
Nach andren Wegen kann nur der begehren,
Dem Eigenwahn den Sinn verblendet hilt.
Es kann die Seele nur den Trug besiegen,
Wenn sie der Gnade wiirdig sich erweist,
Die ihr das Geisteslicht aus Liebequellen
Im Weisheitsworte offenbaren will.
Ich weifd, ich finde dich, du edle Kraft,
Die mir beleuchten kann der Viter Lehren,
Wenn ich des Eigendiinkels Finsternissen

Mit fromm ergebnem Herzen kann entfliehn.
(Der Monch geht ab.)

(Es kommen nach einer Pause auf die Wiese Cicilia, ge-
nannt Cilli, und Thomas.)
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CACILIA:
Mein lieber Bruder, wenn ich oft inbriinstig
Im stillen Beten mich dem Quell der Welt
Mit ganzer Seele neigte, und die Sehnsucht,
Vereint mit thm zu sein, mein Herz erfiillte,
Da trat vor meinen Geist ein Lichtesschein —.
Er stromte eine milde Wirme aus;
Es formte sich der Schein zum Menschenbilde;
Das schaute mich mit sanftem Auge an,
Und Worte tonten mir aus diesem Bilde.
Sie klangen so:
«Du wardst verlassen einst durch Menschenwahn,
Du wirst getragen jetzt von Menschenliebe,
So warte, bis die Sehnsucht finden wird
Den Weg, der sie zu dir geleiten kann.»
So sprach das Menschenbild gar oft zu mir.
Ich konnte seine Worte mir nicht deuten;
Die dunkle Ahnung doch erquickte mich,
Dafs sie sich mir dereinst erfilllen werden.
Und dann, als du, geliebter Bruder, kamst
Und ich zum erstenmal dich sehen konnte,
Da fithlte ich der Sinne Kraft entschwinden, -
Du glichest jenem Menschenantlitz ganz.

THOMAS:
Es hat dich Traum und Ahnung nicht getiduscht;
Es hat die Sehnsucht mich zu dir geleitet.

CACILIA:
Und als du zur Gefdhrtin mich begehrtest,
Da glaubt’ ich, dich vom Geiste mir bestimmt.

THOMAS:
Daf$ uns der Geist zusammenfiithren wollte,



Die Priifung der Seele

Furwahr, es zeigt sich uns mit voller Klarheit,
Obgleich wir ihn erst miffverstanden haben.
Als ob er mir das Weib bescheren wollte,

So schien es mir, als ich dich kennenlernte.
Ich fand die frith verlorne Schwester wieder.

CACILIA:
Und nun soll nichts uns ferner trennen konnen.

THOMAS:
Und doch, wie vieles stellt sich zwischen uns!
Die Pflegeeltern sind so eng verbunden
Der Briiderschaft, die ich verwerfen mufs.

CACILIA:
Sie sind von Lieb’ und Giite ganz erfillt;
Du wirst an ihnen gute Freunde haben.

THOMAS:
Es wird mein Glaube mich von ihnen trennen.

CACILIA:
Du wirst durch mich den Weg zu ihnen finden.

THOMAS:
Es hat der liebe Kiithne starren Sinn;
Es wird ihm stets als Finsternis nur gelten,
Was mir doch alles Lichtes Quelle ist.
Ich habe mich in reifen Jahren erst
Zu diesem Wahrheitslichte wenden diirfen.
Was ich als Kind von ithm vernommen habe,
Ist meinem Geiste kaum bewufdt geworden,
Und spater war ich nur darauf bedacht,
Die Wissenschaft mir richtig anzueignen,
Die mir das Leben unterhalten sollte.
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Und hier erst konnte ich den Fuhrer finden,
Der mir die Seele hat befreien konnen.

Die Worte, welche er mich horen liefs,

Sie tragen aller Wahrheit echte Zeichen.

Er spricht in solcher Art, daf§ Herz und Kopf
Zugleich der Lehre sich ergeben miissen,

Die er voll Milde und voll Giite gibt.

Vorher verwandte ich die grofSte Miihe,

Die andre Geistesart mir klarzumachen.

Ich fand, dafd sie in Irrtum fithren muf.

Sie hilt sich nur an jene Geisteskrifte,

Die wohl im Erdentreiben sicher fiihren,
Doch nicht zu hohern Welten fithren konnen.
Und wie soll ich den Weg nun finden kénnen
Zum Herzen solcher Menschen, die alles Heil
Von diesem Irrtum nur erwarten wollen.

CACILIA:
Ich hore deine Worte, lieber Bruder;
Sie scheinen nicht vom Frieden eingegeben.
Mir aber liefSen sie ein Friedensbild
Aus frithern Tagen vor die Seele treten.
Am Karfreitag war’s, vor vielen Jahren,
Da sah ich auch das Bild, von dem ich sprach.
Es sagte mir zu jener Zeit der Mann,
Der meines lieben Bruders Zuge trug:
«Aus Gottessein erstand die Menschenseele;
Sie kann in Wesensgriinde sterbend tauchen;
Sie wird dem Tod dereinst den Geist entbinden.»
Erst spdter ist mir klar bewuflt geworden,
Daf dieses unsrer Ritter Wahlspruch ist.

THOMAS:
O Schwester, so mufd mir aus deinem Munde
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Der bose Spruch ertonen, der den Gegnern
Als hochster Geisteswahrheit Inhalt gilt.

CACILIA:
Ich bin im Herzen ginzlich abgeneigt
Den dufSern Taten dieser Ritterschaft
‘Und bin dem Glauben treu, der dich erbaut.
Doch niemals konnte ich mich iiberzeugen,
Daf nicht in Christi Spuren wandeln sollten
Die Menschen, die als ihrer Lehre Ziel
Sich so die Seelenpfade vorgezeichnet.
Ich bin des Geistes treu ergebne Schiilerin
Und mufS bekennen, daf$ ich glauben will,
Es habe meines Bruders Geist an jenem Tage
Von Seelenfriedenszielen sprechen wollen.

THOMAS:
Durch Schicksalsmichte scheinen unsrem Leben
Die Seelenfriedensziele nicht bestimmt;
Sie haben unsren Vater uns genommen
In jener Stunde, die ihn uns gegeben.

CACILIA:
Es raubt der Schmerz mir alle Sinnesklarheit,
Wenn ich dich so vom Vater sprechen hore.
Dein Herz, es zieht dich liebend hin zu ihm,
Und doch erbebst du, wenn du denken willst,
Im Leben noch mit ihm vereint zu sein.
Du folgst in Treue unserm weisen Fiihrer
Und kannst nicht horen, wenn der Liebe Botschaft
So herzlich stromt durch seiner Worte Kraft.
Vor einem dunklen Ritsel fiihl” ich mich:
Ich seh’ dein gutes Herz und deinen Glauben
Und kann nur schaudernd vor dem Abgrund stehn,
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Der zwischen beiden furchtbar sich vertieft.
Und lebte trostend mir die Hoffnung nicht,
Daf$ Liebe siegend sich stets zeigen mufS,

So fehlte mir der Mut, dies Leid zu tragen.

THOMAS:
Es ist dir noch verborgen, liebe Schwester,
Wie zwingend sich Gedankenkraft erweist,
Wenn sie des Menschen Seele ganz ergreift.
Nicht steht der Sohn dem Vater hier entgegen;
Gedanke wendet von Gedanken sich. — -
Ich fiihle seine Macht in meiner Secle;
Sich ihr zu widersetzen, wire mir
Des eignen Wesens wahrer Geistestod.

(Der Vorhang fillt, wihrend noch Thomas und Cicilia auf
der Wiese sind.)
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Das Folgende ist die Fortsetzung der Ereignisse, die in den ersten
fiinf Bildern dargestellt sind.

ZEHNTES BILD

Dieselbe Landschaft wie im funften Bilde; Capesius erwacht aus
der Vision, welche ithm seine vorige Inkarnation vor die Seele
gestellt hat.

CAPESIUS:
O diese fremde Gegend! Fine Bank,
Ein Hauschen und ein Waldesgrund vor mir ...
Ob ich sie kenne? Sie verlangen dringlich,
Daf§ ich sie kenne. Sie bedriicken mich.
Sie legen sich auf mich wie schwere Lasten.
Sie scheinen Wirklichkeit. Doch nein, dies alles -
Ist nichts als Bild, aus Seelenstoff gewoben.
Ich weifl, wie diese Bilder sich aus Sehnsucht
Und aus dem Seelendurst gestaltet haben.
Ich tauchte, wie erwachend, aus der Sehnsucht -
Und aus dem weiten Geistesmeere auf.
Erschauernd schreckhaft steigt Erinnerung
An diese Sehnsucht mir aus Seelengriinden.
Wie brannte doch ihr Durst nach Daseinswelten. —
Die Wahneslust, die aus Entbehrung kam,
Verbrannte meine ganze Wesenheit.
Ich muf$te stiirmisch nach dem Sein begehren,
Und alles Dasein wollte mich nur fliehen.
Ein Augenblick, der Ewigkeit mir diinkt,
Ergofd in meine Seele Leidensstiirme,
Die nur ein volles Leben bringen kann.
Und vor dem Sehnsuchtsschrecken stand vor mir,
Was diesen Schrecken mir erschaffen hatte.
Ich fihlte mich zum Weltenall erweitert
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Und aller eignen Wesenheit beraubt —.

Doch nein, der war nicht ich, der so empfand,

Ein andres Wesen, das aus mir entsprang.

Erwachsen sah ich Mensch und Menschenwerk

Aus Weltgedanken, die den Raum durcheilten

Und wesend sich zur Offenbarung dringten.

Sie stellten eine ganze Lebenswelt

Mir vor die Augen bildhaft greiflich hin,

Sie nahmen mir aus meinem Seelenstoff

Die Kraft, um aus Gedanke Sein zu schaffen.

Je mehr die Welt vor mir sich dichten konnte,

Verlor ich selbst an meinem Eigenfiihlen.

Und Worte tonten aus der Bilderwelt,

Sie drangen auf mich ein, sich selber denkend.

Sie schufen aus den Lebensmingeln Wesen

Und gaben ihnen Kraft aus guten Taten.

Sie klangen aus den Raumesweiten mahnend:

«O Mensch, erkenne dich in deiner Welt.»

Ich sah ein Wesen, das, vor mich gestellt,

Mir meine Seele als die seine zeigte.

Und jene Weltenworte sprachen weiter:

«So lang du nicht in deine Lebenskreise

Dies Wesen ganz verwoben denken kannst,

Bist du ein Traum, dich selber triumend nur.»

Ich konnte nicht in klaren Formen denken,

Nur Krifte wirksam schauen, die verworren

Vom Nichts ins Sein, vom Sein ins Nichts sich
[driangten.

Doch strebe ich im Geiste weiter riickwarts,

Erinnernd mich, was ich vor diesem schaute,

So steht ein Lebensbild vor meiner Seele,

Das nicht verworren ist, wie alles war,

Was ich in spitren Augenblicken fuhlte;

Das klar vielmehr mir Mensch und Menschenwerk
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In allen Einzelheiten deutlich zeigt,

Es ist in diesem Bilde mir vertraut,

Wer jene Menschen sind und was sie tun:

Ich kenne alle Seelen, die ich schaue,

Doch sind die Leibesformen umgestaltet.

Ich blick’ auf alles dies, wie wenn ich selbst
Als Wesen dieser Welt mich fuhlen muflte;
Und trotzdem lafdt mich kalt und ohne Fiihlen,
Was gleich dem vollen Leben vor mir steht.
Es scheint, als ob die Wirkung auf die Seele
Sich fiir den spatern Augenblick bewahrte,
Der mir jetzt frither vor dem Geiste stand.

In eines Geistesbundes Mitte konnt’ ich

Mich selbst und andre Menschen wohl erkennen,
Doch so, wie man ein Bild aus alter Zeit
Gedichtnisquellen sich entringen fiihlt.

Ich schaue Thomas, meinen Sohn, als Bergmann
Und mufS der Menschenseele mich entsinnen,
Die als Thomasius mir sonst sich zeigte.

Das Weib, das mir als Seherin bekannt,

Es tritt als leiblich Kind vor meine Augen.
Maria, die Thomasius befreundet,

Sie offenbart sich in des Monches Kleid,

Der unsre Geistesbriiderschaft verdammt,
Und Strader tragt des Juden Simon Antlitz.

In Joseph Kiihne und in seinem Weibe
Erblick’ ich Felix’ und Felicias Seele.

Ich kann der andren Menschen Leben

 Und auch mein eignes deutlich tiberschauen,
Doch da ich mich noch ganz ihm hingegeben,
Entschwindet alles meinem Geiste wieder.
Empfinden kann ich, wie die Seelenstoffe,
Aus welchen jenes Bild gewoben war,

In meine eigne Seele sich ergieflen.
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Mich aber fihle ich von Seligkeit

In meiner ganzen Wesenbheit ergriffen.

Befreit erschein’ ich mir von Sinnenschranken,
Mein Sein, es ist zum Weltenall erweitert. —-

So fithle ich den langen Augenblick,

Den ich durchleben konnte, ehe ich

Vor jenem Lebensbilde mich befunden.

Und weiter noch zuriick kann ich jetzt schaun —
Verdichtend sich, aus Weltgedankenkraft,
Erscheint vor meinen Blicken dann der Wald,
Das Haus, in welchem mir Felicia und Felix
So oft in Lebenssorgen Trost gewahrten.

Und jetzt — ich finde in der Welt mich wieder,
Aus der ich mich entfernt noch eben fiihlte
Durch Erdenzeiten und durch Weltenfernen.
Und was ich jiingst noch fuhllos schauen konnte:
Das Bild, das mich mir selber hat gezeigt,

Es legt sich Seelennebelformen gleich

Vor alles hin, was jetzt die Sinne fiihlen.

Zum Alp wird mir das Bild, der mich bedriickt.
Er wiihlt in meinen Seelentiefen,

Was sturmt in meinen Wesensgriinden,
Was dringt in mich aus Weltenfernen?

—— — — — — — —— o —— —

EINE STIMME ALS GEISTGEWISSEN:
Erfihle, was du geschaut,
Erlebe, was du getan.
Du bist dem Sein nun neu erstanden. —
Du hast getrdumt dein Leben.
Erwirk’ es dir
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Aus edlem Geisteslicht;
Erkenne Daseinswerk
Mit Seelenblickeskraft.
Vermagst du dieses nicht,
Bist wesenlosem Nichts
In Ewigkeit verbunden.

(Vorhang fillt, wihrend Capesius noch anwesend ist.)
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Dasselbe Meditationszimmer wie im zweiten Bilde. Maria,
Ahriman.

AHRIMAN:
Benedictus hat die Gedankenfiden
Mit List gesponnen, denen du gefolgt.
Sie haben dich in Irrtum wohl verstrickt.
Thomasius und auch Capesius,
Sie sind desselben Wahngesichtes Opfer.
Zugleich mit deinem fielen ihre Blicke
Auf langvergangner Erdentage Leben.
Ihr sucht seither in jener Zeit das Dasein,
Das eurer Gegenwart vorangegangen.
Ihr werdet Irrtum nur aus Irrtum zeugen,
Wenn ihr euch wollt dadurch bestimmen lassen,
Dem Erdenpfade Pflichten vorzuzeichnen,
Die eures Wahneswissens Folge sind.
Daf$ Benedictus nur aus deinem Hirn
Die Bilder nahm und sie in frithe Zeiten setzte:
Dies kannst du klar aus eignem Wissen finden.
Du sahst die Menschen deiner eignen Tage
Verschieden kaum von jenen alter Zeit.
Du sahest Mann als Mann und Frau als Frau,
Und auch die Eigenschaften waren dhnlich.
Es kann dir so kein Zweifel mehr bestehn,
Daf$ du nicht Wahrheit, sondern nur den Wahn
Der eignen Seele mit dem Geistesauge
In graue Vorzeit dir zuriickverlegtest.

MARIA:

Ich schaue dich als aller Tduschung Vater,
Doch weif$ ich auch, daf$ du oft Wahrheit sprichst.
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Und wer verwerfen wollte jeden Rat,

Den er durch deine Worte kann erhalten,

Der miifSte schwersten Irrtums Opfer werden.
Wie Wahn der Wahrheit Maske sich bedient,
Um Menschenseelen sicher einzufangen,

So kann der Mensch sich leicht dem Trug ergeben,
Wenn er nur stets an allen Irrtumsquellen

In feiger Furcht vorbei sich schleichen wollte.
Nicht Wahn allein verdanket dir die Seele:

Auch jene Macht entstammt dem Geist des Truges,
Die Menschen sichre Urteilskraft verleiht.

Drum will ich mich dir frei entgegenstellen.
Ergriffen hast du mich an jenem Seelenteil,

Der wachsam stets sich selbst bewahren mufs.
Erwig’ ich alle Griinde, welche du

Mir eben klug berechnend vorgehalten,

So scheint nur eignen Hirnes Bildgestalt

In frithe Erdentage hinversetzt.

Doch frag’ ich dich, ob deiner Weisheit sich

Fiir alle Erdenzeiten Pforten o6ffnen?

AHRIMAN:
In keinem Geistesreiche leben Wesen,
Die sich mir feindlich dann entgegenstellen,
Wenn ich in Erdenzeiten Einlafl brauche.

MARIA:
Die hohen Schicksalsmichte haben weise
In dir den Widersacher sich bestellt;
Du forderst alles, das du hemmen willst.
Du bringst den Menschenseelen Freiheitsmacht,
Wenn du in ihre Seelengriinde dringst.
Von dir entspringen die Gedankenkrifte,
Die Ursprung zwar der Wissens-Truggebilde,
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Doch auch des Wahrheitssinnes Fiihrer sind.
Es gibt nur Ein Gebiet im Geisterland,

In dem das Schwert geschmiedet werden kann,
Vor dessen Anblick du verschwinden mufSt.
Es ist das Reich, in dem die Menschenseelen
Sich aus Verstandeskriften Wissen bilden
Und dann zur Geistesweisheit umgestalten.
Und kann ich mir in diesem Augenblicke richtig
Das Wahrheitswort zum Schwerte schmieden,
So wirst du diesen Ort verlassen miissen.

So hore du, der Vater ist der Tauschung,

Ob ich vor dir die Siegeswahrheit spreche.

Es gibt im Erdenwerden solche Zeiten,

In welchen alte Krifte langsam sterben

Und sterbend schon die neuen wachsen sehn.
In solcher Zeitenwende fanden ich

Und meine Freunde uns im Geist vereint,

Als sie die frihern Erdenleben suchten.

Es wirkten damals wahre Geistesmenschen,
Die sich zur Seelenbriiderschaft verbanden
Und aus der Mystik Reich sich Ziele holten.
In solchen Erdentagen werden Keime

In Menschenseelen sorgsam eingepflanzt,

Die lange Zeit zur vollen Reife brauchen.
Die Menschen miissen dann im nichsten Leben
Noch Eigenschaften aus dem frithern zeigen.
Es werden viele Mianner solcher Zeiten

In einem nichsten Leben wieder Minner;
Und viele Frauen werden Frauen wieder.

Es ist dann auch die Zeitenldnge kiirzer

Als jene, die sonst zwischen Leben liegt.

Es fehlet dir fir solche Zeitenwenden

Der sichre Blick. Deshalb vermagst du nicht
Ihr Werden irrtumlos zu tiberschauen.
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Gedenke, wie wir uns begegnet sind

Im Hause jener Geistesbriiderschaft:

Und du mit Worten sprachst, die mir den Selbstsinn
In tiefster Seele schmeichelnd 16sen sollten.
Erinnerung fiir diese Zeit verletht

Mir jetzt die Kraft, mich dir zu widersetzen.

(Ahriman entfernt sich mit einer unwilligen Gebirde.
Donner.)

MARIA:
Er hat die Stitte so verlassen miissen,
Die Benedictus’ Segen oft empfangen.
Mir aber hat sich herrlich offenbart,
Wie leicht der Irrtum Seelen kann befallen,
Die ohne Wachsamkeit dem Geistgehor
Sich 6ffnen und die sichren Wege meiden.
Es hat der Widersacher starke Krifte,
Des Lebens Widerspriiche zu betonen
Und so den Seelen Sicherheit zu rauben.
Er mufS verstummen, wenn das Licht erscheint,
Das aus den Weisheitsquellen selber leuchtet

Und Geistesblicken Helligkeit verleiht.

(Vorhang fillt, wahrend Maria noch im Zimmer ist.)
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Dasselbe Zimmer wie im vorigen Bild. Johannes und Lucifer.

LUCIFER:
Erkenne an Capesius die Friichte,
Die reifen miissen, wenn die Seelen sich
Dem Geistgebiet zu frith erschlieffen wollen.
Er kennt die Worte seines Lebensbuches
Und weif§, was ihm obliegt fiir viele Leben.
Doch Leid, das nicht im Schicksalsplane liegt,
Ersteht aus Wissen, dem die Krifte fehlen,
Zu Taten sich im Leben umzubilden.
Ob dieses oder jenes kann gelingen,
Das liegt an eines Menschen Willensreife.
Bei jedem Schritt, den er ins Leben macht,
Wird jetzt Capesius sich fragen miissen:
Erfille ich auch jedes Pflichtgebot,
Das aus dem frithern Leben mir erwachsen?
So breitet sich ein Licht thm iiber alles,
Das ihm das Auge schmerzlich blenden mufS
Und das doch nimmermehr ihm helfen kann.
Es totet Krafte, die im UnbewufSten
Der Menschenseele sichre Fiihrer sind,
Und kann Besonnenheit doch nicht erhéhn.
So lihmt es nur des Leibes starke Macht,
Bevor die Seele sie bemeistern kann.

JOHANNES:
Ich kann den Irrtum meines Lebens schauen.
Ich raubte meinem Ieib die Seelenkraft
Und trug sie stolz in hohe Geisterreiche.
Doch nicht ein ganzes Menschenwesen ward
Auf diesem Weg dem Lichte zugefihrt.
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Ein leichter Seelenschatten war es nur.

Er konnte schwirmen fir die Geistesweiten
Und eins sich fithlen mit den Schopfermichten.
Er wollte mit dem Lichte selig leben

Und in der Farbe Lichtes-Taten schauen.

Als Kiinstler meinte er das Geistessein

In Sinneswelten schaffend nachzubilden.

Das Wesen, das von mir die Zuge lieh,

Es hat mir furchtbar wahr mich selbst gezeigt.
Ich traumte nur von reinster Seelenliebe,

Im Blute aber wiihlte Leidenschaft. —

Ich durfte jetzt den Erdenweg erblicken,

Der dieses Lebens echter Schopfer ist.

Er zeigt mir, wie ich wahrhaft streben mufs.
Die Geisteswege, welche ich gewandelt,

Wie soll die Seele sie verfolgen konnen,

Die vor dem gegenwirt’gen Erdenpfad

In Thomas’ Leibe ithre Hiille fand?

Wie er das Leben sich gestaltet hat,

Das mufS mir jetzt das Ziel vor Augen stellen.
Erreichen wollte ich in diesem Dasein,

Was mir erst spiater wahrhaft fruchten kann.

LUCIFER:
Fs mufl mein Licht dich sicher weiterfiithren,
Wie du bis jetzt von ihm dich fiihren liefSest.
Der Geistesweg, den du betreten hast:
Er kann den Geist der Hohenwelt vermihlen,
Doch deiner Seele bringt er Finsternis.

JOHANNES:
Was hat ein Mensch erreicht, der seelenlos
Dem Geisterland sich uberliefern mufS!
Er ist am Ende seiner Erdenzeiten
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Nur jenes Wesen wieder, das er war,

Als seine Menschenform im Urbeginn

Sich aus dem Weltenschofle 16sen durfte.
Wenn ich den Trieben mich ergeben werde,
Die aus den unbewufSten Seelentiefen

Nach Lebensinhalt machtvoll dringen,

Dann wirkt in mir das ganze Weltenall.

Ich weifd dann nicht, was mich zum Handeln treibt,
Doch ist’s gewifl der Weltenwille selbst,

Der mich nach seinen Zielen vorwirtslenkt.
Und er muf8 wissen, was das Leben soll,
Auch wenn Erkenntnis ihn nicht fassen kann.
Was er im vollen Menschenwesen schafft,

Ist Lebensreichtum, der die Seele bildet.

Ich will mich ihm ergeben und nicht weiter
Durch eitles Geistesstreben ihn ertoten.

LUCIFER:
In diesem Weltenwillen wirke ich,
Wenn er durch Menschenseelen kraftvoll stromt.
Sie sind ein Glied an hohern Wesenheiten,
So lang sie mich nicht voll erleben konnten.
Ich mache sie zum wahren Menschen erst,
Der sich als Selbst ins Weltall fiigen kann.

JOHANNES:
Seit lange glaubt’ ich dich schon ganz zu kennen,
Doch lebte mir im Innern nur ein Schemen,
Den Geistesschau von dir mir vorgebildet.
Ich muf§ dich fithlen, mufs dich wollend leben,
Dann kann ich kiinftig dich auch iiberwinden,
Wenn so mein Schicksalsplan es fiigen will.
Das Geisteswissen, das ich friih erlangt,
Es ruhe mir fortan im Seelengrunde,
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Bis meine Lebenstriebe selbst es wecken.
Vertrauensvoll ergeb’ ich mich dem Willen,
Der weiser als die Menschenseele ist.

(Johannes geht mit Lucifer ab.)
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Der Sonnentempel; die verborgene Mysterienstatte der Hiero-
phanten. Lucifer, Ahriman, die drei Seelengestalten. Strader,
Benedictus, Theodosius, Romanus, Maria.

(Es treten zuerst Lucifer und Ahriman ein.)

LUCIFER:
Als Sieger steht vor dir der Wunschgebieter, —
Er hat die Seele sich erobern konnen,
Die auch im Licht der Geistessonne
Noch unserm Reich verwandt sich fithlen mufte.
Ich konnte noch im rechten Augenblicke
Den Blick ihr blenden fur den Lichtesschein
Dem sie nur traumend sich ergeben hatte.
Doch alle Hoffnung mufS mir wieder schwinden,
Daf uns der Sieg im Geistgebiet gelingen kann,
Da jetzt ich mich zum Kampfgenossen wende.
Du konntest dir die Seele nicht erobern,
Die unser Werk zum Ziele fithren mufSte. —
So kann ich nur fir kurze Erdenzeiten
Die Menschenseele, die sich mir ergeben,
In unsren Reichen zwecklos mir erhalten
Und muf sie dann den Gegnern wiedergeben.
Zum vollen Siege ist die zweite notig,
Die deinem Wirken sich entzogen hat.

AHRIMAN:
Unglinstig meinem Wirken ist die Zeit,
Ich finde keinen Zugang zu den Seelen.
Schon nahet Eine, die ich stark durchwiihlte.
Noch ohne Geisteswissen ist sie hier,
Doch fithrt Verstandeszwang sie kriftig weiter.
So mufd ich ihr an diesem Orte weichen,
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Den sie bewufStlos nur betreten kann.

(Die drei Seelengestalten mit Strader.)

PHILIA:
Ich will erfiillen mich
Mit Glaubenslichtgewalt,
Ich will eratmen mir
Vertrauenslebekraft
Aus Seelenstrebenslust:

Dafd den Geistesschlifer
Das Licht erwecken kann.

ASTRID:
Ich will verweben
Erhaltnes Offenbarungswort
Mit ergebner Seelenfreude.
Ich will verdichten
Die Hoffnungsstrahlen.
Es soll im Finstern leuchten,
Es soll im Lichte dimmern:
Dafl den Geistesschlifer
Die Krifte tragen konnen.

LUNA:
Ich will erwiarmen Seelenlicht
Und will erhirten Liebekraft.
Sie sollen sich erkiihnen,
Sie sollen sich erlosen
Und sich erhebend
Gewicht sich geben wollen:
Dafd den Geistesschlafer
Verlassen Weltenlasten
Und ihn befreien kann
Der Seele Lichteslust.
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(Es treten ein: Benedictus, Theodosius und Romanus.)

BENEDICTUS:
Berufen hab’ ich euch, die ihr Gefihrten
Mir seid im Suchen nach dem Geisteslicht,
Das zu den Menschenseelen stromen soll.
TIhr kennt der Seelensonne Wesenheit:
Sie leuchtet oft in vollster Mittagshelle
Und dringt in andern Zeiten dimmernd nur
In Seelentraumesnebel kraftlos ein.
Und oft muf$ sie den Finsternissen weichen.
Des Tempeldieners Geistesblick muf§ dringen
In Seelentiefen, welchen kraftvoll strahlet
Das Geisteslicht aus Weltenhohenorten.
Er muf§ jedoch auch dunkle Ziele finden,
Die unbewuf$t in Seelenfinsternissen
Des Menschen Werdekrifte lenken wollen.
Die Geisteswesen, die der Menschenseele
Aus Weltenmichten Geistesnahrung spenden,
Sie sind im Weihetempel jetzt erschienen,
Zu lenken eines Mannes Seelenziel
Aus Geistesnacht ins Reich des Hohenlichts.
Er ist vom Wissensschlafe noch umfangen;
Doch schon erklangen ihm die Geistesrufe
In unbewufSten Wesensuntergriinden.
Was sie in seiner Seele Tiefen sprachen,
Wird bald zum Geistgehor auch dringen konnen.

THEODOSIUS:
Es konnte diese Seele sich bisher
Im Geisteslichte noch nicht wiederfinden,
Das durch die Sinnesoffenbarung strahlet
Und alles Erdenwerdens Sinn enthiillt.
Sie sah den Gottesgeist naturentblofSt
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Und gottentfremdet, was natirlich ist.

So mufSte sie durch viele Erdenleben

Sich fremd dem Sinn des Daseins gegentiberstellen
Und konnte stets nur solche Leibeshiillen

Zum Werkzeug ihres Eigenwesens finden,

Die sie von Welt und Menschenwesen trennten.
Sie wird im Tempel sich die Kraft erwerben,
Das fremde Sein als eignes zu empfinden,

Und so sich auch die Macht gewinnen koénnen,
Die aus Gedankenlabyrinthen fithrt

Und nach den Lebensquellen Wege weist.

BENEDICTUS:
Ein andrer Mann erstrebt des Tempels Licht;
Er wird erst kunftig unsren Pforten nahen
Und diesen Weiheort betreten wollen.
Er hat gepflanzt in ernstem Forscherleben
Des Denkens Keime in die Seelengriinde.
So muflte sie das Geisteslicht erreichen
Und auflerhalb des Tempels reifen lassen.
Er konnte schauen, wie sein Erdendasein
Als Folge eines andern sich erweist,
Das er in langvergangner Zeit erlebt.
Er ist sich nun der Fehler jenes Lebens
Und ihrer Wirkung vollbewuf$t geworden.
Thm fehlt die Kraft, die Pflichten zu erfiillen,
Die er durch Selbsterkenntnis fithlen kann.

ROMANUS:
Capesius soll durch des Tempels Kraft
Erkennen, wie in Einem Erdenleben
Der Mensch mit Pflichten sich beladen mufs,
Die erst durch viele Lebenspilgerfahrten
In vollem MafSe sich erfullen lassen.
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So wird er furchtlos sich gestehen konnen,
DafS seine Seele alter Fehler Wirkung

Noch durch die Todespforte tragen mufS.

Er wird als Sieger sich bewihren konnen

Im Kampfe, der die Geistespforten Offnet,
Wenn er dem Wichter kithn ins Auge schaut,
Der vor des Geisterlandes Schwelle steht.

Es wird ihm dieser Hiiter offenbaren,

Daf$ niemand zu den Lebenshéhen kommit,
Den furchtsam macht des Daseins Schicksalsbuch.
Fr wird sich mutvoll zu der Einsicht wenden,
Daf$ Selbsterkenntnis Schmerzen zeugen mufs,
Fur die sie selbst nicht Trostesworte kennt.

Es wird der Wille ihm Genosse werden,

Der mutig sich der Zukunft iibergibt

Und, durch der Hoffnung Kriftequell gestarkt,
Erkenntnisschmerzen sich entgegenstellt.

BENEDICTUS:
TIhr, meine Briider, habt in dieser Stunde,
Als unsres Tempels treu ergebne Diener,
Die Wege euch in Weisheit vorgezeichnet,
Auf welchen ihr die beiden Geistessucher
Zu ihrer Seelen Zielen fithren konnt.
Noch andres Werk verlangt des Tempels Dienst.
Ihr seht den Wunschgebieter uns zur Seite;
Er durfte diese Weihestatt betreten,
Weil ihm Johannes® Seele 6ffnen konnte
Die Pforten, die ihm sonst verschlossen sind.
Der Bruder, dem wir unsre Weihe gaben,
Ihm fehlt in diesen Zeiten noch die Kraft,
Den Worten mutig Widerstand zu leisten,
Die aus den Finsternissen sich erschaffen.
Thm werden gute Krifte erst erstarken,
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Wenn sie am Gegensatz sich recht empfinden.
So wird er bald in unsrem Tempel wieder
Von Bruderliebe warm umfangen sein.

Doch mufS sein Geistesschatz behiitet werden,
Da er in Finsternisse tauchen will.

(Zu Lucifer sich wendend.)

An dich muf ich mich wenden, der nicht lange
Den Ort beherrschen darf, an dem er steht.
Es kann in dieser Zeit des Tempels Macht
Johannes’ Seele dir noch nicht entreifSen;
Doch wird sie kiinftig wieder unser sein,
Wenn unsrer Schwester Friichte reifen werden,
Die wir als Bliiten schon erkennen koénnen.
(Maria erscheint.)

Sie durfte im vergangnen Erdenleben
Erblicken, wie Johannes ihr verbunden.

Er folgte ihren Spuren schon in Tagen,

Da sie noch selbst sich widersetzen wollte
Dem Licht, dem sie nun voll ergeben ist.
Wenn Seelenbande sich so stark erweisen,
Daf! sie des Geistes Wandlung uberdauern,
Dann wird des Wunschgebieters Macht gewif3
An ihrer Festigkeit zerbrechen miissen.

LUCIFER:
Es mufSte Benedictus’ eigner Wille
Johannes’ und Marias Seelen trennen.
Und wo sich Menschen voneinander sondern,
Da ist fiir meine Macht das Feld bereitet.
Ich forsche stets nach Seelensondersein,
Um freies Erdensein fiur Ewigkeiten
Von aller Weltenknechtschaft zu erlésen.
Marias Wesen hat im Monchgewande
Die Seele von dem Vater abgewandt,



Dreizebntes Bild

Die jetzt Johannes’ Leibesform belebt.
Auch dies hat mir die Keime zubereitet,
Die ich zur Reife sicher bringen kann.

MARIA (an Lucifer gewendet):
Es gibt im Menschenwesen Liebequellen,
Zu denen deine Macht nicht dringen kann.
Sie o6ffnen sich, wenn alte Lebensfehler,
Die unbewufit der Mensch auf sich geladen,
In spidtern Erdenleben mit dem Geist
Geschaut und durch den freien Opferwillen
In Lebenstaten umgewandelt werden,
Die wahrem Menschenheile Friichte bringen.
Mir haben Schicksalsmichte schenken wollen
Den Blick, dem Vorzeittage sichtbar sind;
Und auch die Zeichen sind mir schon gegeben,
Die mich den Opferwillen lenken lehren,
Daf§ Heil erwachse jenen Menschenseelen,
Mit deren Lebensfiden sich die meinen
Im Erdenwerden stets verbinden miissen.
Ich sah in ihrem frithern Erdenleibe
Johannes’ Seele sich vom Vater wenden
Und sah die Michte, die mich selbst getrieben,
Den Sohn dem Vaterherzen zu entfremden.
So steht mir jetzt der Vater gegeniiber,
Mich mahnend an die alte Lebensschuld.
Er spricht in jenen Weltenworten deutlich,
Die sich in Lebenstaten Zeichen schaffen.
Was zwischen Sohn und Vater ich gestellt,
Erscheinen muf$t’ es, nur in andrer Form
In diesem Leben, das Johannes’ Seele
Der meinen wieder eng verbunden hat.
In jenen Schmerzen, die ich tragen mufSte,
Als ich Johannes von mir trennen sollte,
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Erkenn’ ich eigner Taten Schicksalsfolgen. —
Wenn meine Seele Treue halten kann

Dem Licht, das ihr die Geistesmichte spenden,
Wird sie sich Krifte schaffen durch die Dienste,
Die sie Capesius vermag zu leisten

Auf seiner schweren Lebenspilgerfahrt.

Sie wird mit Kraften, die sie so erwirbt,

Gewif§ Johannes’ Stern auch dann erschauen,
Wenn er, von Wunschesfesseln abgelenkt,

Den Weg nicht wandelt, den das Licht bestrahlt.
Erkennen wird sie aus der Geistesschau,

Die sie gefuhrt in ferne Erdentage,

Wie sie gestalten soll die Seelenbande

In dieser Zeit, so dafs die Lebenskrifte,

Die aus der Dumpfheit sich bereitet haben,

Im Sinn des Menschenheiles weiter wirken.

BENEDICTUS:
Es formte sich in alten Erdentagen
Ein Knoten aus den Fiden,
Die Karma spinnt im Weltenwerden.
Ihm sind verwoben dreier Menschen Leben.
Es strahlet jetzt auf diesen Schicksalsknoten
Der Weihestiatte hohes Geisteslicht.
An dich, Maria, mufS ich mich jetzt wenden:
Von jenen Seelen bist nur du allein
In dieser Stunde an dem Opferorte.
Es moge dieses Licht in deinem Selbst
Die Krafte heilerschaffend weiter wirken,
Die deine Lebensfiden einst den andern
Zum Lebensknoten fest verbunden haben.
Der Vater konnte in dem frithern Sein
Des Sohnes Herz nicht finden; doch jetzt wird
Der Geistessucher deines Freundes Selbst
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Auf dessen Weg ins Geistesland begleiten.
Und dir erwichst die Pflicht, Johannes’ Seele
Durch deine Kraft dem Lichte zu erhalten.
Wie du sie einst an dich gekettet hast,

So konnte sie dir nur in Dumpfheit folgen.
Du hast sie ithrer Freiheit uiberliefert,

Als sie im Wahn dir noch ergeben war.

Du sollst sie wiederfinden, da sie selbst

Sich ihre Eigenheit gewinnen will.

Wenn deine Seele Treue hilt dem Licht,

Das dir des Geisteslandes Michte spenden,
Dann wird Johannes’ Seele nach der deinen
Auch in des Wunschgebieters Reichen diirsten
Und durch die Liebe, die sie dir verbindet,
Den Weg zum Hohenlichte wiederfinden.
Denn lebend dringt durch Licht und Finsternis
Ein Wesen, welches Geisteshohen durfte

Aus eignen Seelentiefen wissend schauen.

Es hat geatmet aus den Weltenfernen

Die Luft, die fur die Ewigkeit belebt — —
Und lebend alles Menschensein erhebt

Aus Seelengriinden zu den Sonnenhohen. - —

(Vorhang fillt.)
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PERSONEN, GESTALTEN UND VORGANGE

Die geistigen und seelischen Vorgange der Menschen, welche in
dieser szenischen Bilderfolge «Der Hiiter der Schwelle» gezeich-
net sind, stellen eine Fortsetzung derjenigen dar, welche in den
frither von mir erschienenen Lebensbildern «Die Pforte der
Einweihung» und «Die Priifung der Seele» erschienen sind. Sie
bilden mit diesen ein Ganzes.

Im «Hiiter der Schwelle» treten folgende Personen u. Wesen auf:

I. DIE TRAGER DES GEISTIGEN ELEMENTES:

1. Benedictus, Fihrer des Sonnentempels und Lehrer einer
Anzahl von Personen, die im «Hiter der Schwelle»
vorkommen. (Der Sonnentempel wird nur in der «Pfor-
te der Einweihung» und in der «Priifung der Seele» er-
wahnt.)

2. Hilarius Gottgetreu, GrofSmeister eines Mystenbundes.
(War in friitherer Inkarnation in der «Priifung der Seele»
als Grofimeister einer Geistesbruderschaft dargestellt.)

3. Johannes Thomasius, Schiiler des Benedictus

II. DIE TRAGER DES ELEMENTES DER HINGABE:

4. Magnus Bellicosus, genannt German («Pforte der Ein-
weihung»), der Prizeptor des Mystenbundes.

5. Albert Torquatus, genannt Theodosius (in der «Pforte
der Einweihung»), Zeremonienmeister des Mysten-

bundes.
6. Professor Capesius

III. DIE TRAGER DES WILLENSLEEMENTES:
7. Friedrich Trautmann, genannt Romanus (in der
«Pforte der Einweihung»), Zeremonienmeister des
Mystenbundes. (Wiederverkérperung des zweiten
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Zeremonienmeisters der Geistesbruderschaft in der
«Prufung der Seele».)

8. Theodora, eine Seherin. (Bei ihr ist das Willens-Element
in naives Sehertum umgewandelt.)

9. Doktor Strader

IV. DIE TRAGER DES SEELISCHEN ELEMENTES:
10. Maria, Schiilerin des Benedictus

11. Felix Balde
12. Frau Balde

WESEN AUS DER GEISTWELT:
Lucifer Ahriman

WESEN DES MENSCHLICHEN GEISTESELEMENTES:
Der Doppelginger des Thomasius
Die Seele der Theodora
Der Hiter der Schwelle
Philia Die geistigen Wesenheiten, welche die
Astrid ]
Luna

Verbindung der menschlichen Seelenkrifte
mit dem Kosmos vermitteln

Die andre Philia, die geistige Wesenheit, welche die Verbin-
dung der Seelenkrifte mit dem Kosmos hemmt

Die Stimme des Gewissens
Diese Geisteswesen sind nicht allegorisch oder symbolisch ge-
meint, sondern als Realititen, die fir Geisteserkenntnis voll-
kommen gleichgestellt sind physischen Personen.

Ferdinand Reinecke
Michael Edelmann
Bernhard Redlich
Franziska Demut
Maria Treufels

N O o

Luise Furchtegott



Personen, Gestalten und Vorginge

7. Friedrich Geist

8. Caspar Stiirmer

9. Georg Wahrmund

10. Marie Kiihne

11. Hermine Hauser

12. Katharina Ratsam
(Dies sind Wiederverkorperungen der 12 Bauern und Biuerin-
nen der «Priifung der Seele».)

Die Vorginge des «Hiiters der Schwelle» spielen sich etwa drei-
zehn Jahre nach denjenigen der «Pforte der Einweihung» ab. Die
Art der Lebenswiederholung gegeniiber dem «Hiiter der Schwel-
le» darf nicht als allgemein giiltiges Gesetz aufgefafst werden, son-
dern als etwas, das an einem Zeitenwendepunkt geschehen kann.
Daher sind auch zum Beispiel die Vorgiange des achten Bildes
zwischen Strader und den zwolf Personen nur fiir einen solchen
Zeitpunkt moglich. Die geistigen Wesenheiten, welche im «Hiiter
der Schwelle» spielen, sind durchaus nicht allegorisch oder sym-
bolisch gedacht; derjenige, welcher eine geistige Welt als wirklich
“erkennt, darf wohl die Wesen, die ihm dort so gelten wie die phy-
sischen Menschen in der Sinnenwelt, ebenso wie diese darstellen.
Wer diese Wesen fiir Allegorien oder Symbole hilt, der verkennt
die ganze Art der im «Hiiter der Schwelle» gegebenen Vorginge.
Daf$ Geistwesen nicht menschliche Gestalt haben, wie sie in der
Bithnendarstellung haben miissen, ist ja selbstverstindlich. Hiel-
te der Schreiber dieser «Seelenvorgidnge in szenischen Bildern»
diese Wesen fiir Allegorien, so wiirde er sie nicht so darstellen,
wie er es tut. Die Gliederung der Personen in Gruppen (3 mal 4)
ist nicht gesucht oder der Darstellung zugrunde gelegt; sie ergibt
sich — fiir das Denken nachtriglich —aus den Vorgingen, die ganz
fiir sich konzipiert sind und welche eine solche Gliederung von
selbst gestalten. Sie urspriinglich zugrunde zu legen, wire dem
Verfasser nie eingefallen. Sie hier als Ergebnis anzufiithren, kann
erlaubt sein.
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Ein Saal in indigoblauem Grundton. Er ist als Vorsaal gedacht
zu den Riumen, in denen ein Mystenbund seinen Arbeiten
obliegt. In freier Unterredung sind zwolf Personen anwesend,
welche in der einen oder andern Art an den Bestrebungen des
Mystenbundes Interesse nehmen. Aufferdem: Felix Balde und
Doktor Strader. Die Bilder stellen Ereignisse dar, welche etwa
dreizehn Jahre nach der Zeit liegen, in welcher die «Pforte der
Einweihung» spielt.

FERDINAND REINECKE:
Es ist ein sonderbarer Ruf furwahr,
Der uns in dieser Stunde hier vereint.
Er geht von Menschen aus, die, stets getrennt
Von allen andern Erdenkindern, sich
Besondrer Geistesziele wiirdig glauben.
Doch jetzt soll deutlich sich im Weltenplane
Fiir ihre Geistesaugen schauen lassen,
DafS sie mit Menschen sich verbinden miissen,
Die ohne Weihe ihres Geistestempels |
Den Lebenskampf durch eigne Krifte fiihren.
Mich zog es nie zu solcher Geistesart,
Die zum Geheimnis ihre Zuflucht nimmt.
Ich mochte an gesundes Denken nur
Und an gemeinen Menschensinn mich halten.
Es wird der Geistesbund, der jetzt uns ruft,
Zu Eingeweihten seiner hochsten Ziele
Durch diesen Ruf uns nicht erheben wollen.
Er wird in mystisch dunklen Wortgebilden
In seines Tempels Auflenraum uns halten
Und unsre Krifte nur als Volkesstimme
Zur Starkung seines Wollens klug gebrauchen.
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So sollen wir blof§ blinde Helfer werden
Den Menschen, die herab von Geisteshohen
Auf uns mit Fithrermiene blicken wollen.

Sie wiirden uns als reif nicht gelten lassen,
Um einen Schritt auch nur zu tun, der uns
Zu ihres Weihetempels wahren Schitzen
Und ihrem Geisteslichte fuhren konnte.
Betrachte ich des Bundes wahres Wesen,
Erscheint mir Hochmut nur und Geistestrug
Im Demutkleid und im Prophetenmantel.
Am besten wir’ es wohl, zu meiden alles,
Was hier als Weisheit sich uns geben will.
Auf dafl jedoch der Schein vermieden werde,
Als ob wir ohne Priifung widerstrebten

Dem Werk, das man so hoch zu preisen weifs,
So mochte ich euch raten, erst zu horen,
Was dieser Weisheitstrager Absicht ist,

Und dann zu folgen rechtem Menschensinn.
Wer solchen Sinn in sich zum Fuhrer wihlt,
Er wird der Lockung nicht verfallen kénnen,
Die aus dem Mystagogentempel kommt.

MICHAEL EDELMANN:
Welch Geistesschatz den Menschen anvertraut,
Die jetzt die Briicke zu uns finden wollen,
Ich weiff es nicht, ich ahn’ es nicht einmal.
Doch kenne ich gar manchen edlen Mann,
Der sich zu diesem Geistesbunde zihlt.
Sie halten streng geheim den Wissensquell,
Der ihren Seelen offenbar soll sein;
Doch ihre Taten und ihr Leben kiinden,
DafS gut der Quell muf sein, aus dem sie schopfen.
Und alles, was aus ihren Kreisen stammt,
Es tragt der wahren Liebe Wesensziige.
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So wird auch gut wohl sein, was sie bewog,
Zu ganz besondrem Werke sich zu schliefSen
An Menschen, welchen Mystenwege fremd,
Vertraut jedoch der Seele Wahrheitstriebe
Und echten Geisteslebens Ziele sind.

BERNHARD REDLICH:
Es scheint mir Vorsicht hier die nichste Pflicht.
Die Mysten finden wohl die Zeiten nahe,
Die ihrer Herrschaft Ende bringen miissen.
Es wird Vernunft in Zukunft wenig fragen,
Wie Weihetempel iiber Wahrheit schwirmen.
Wenn Ziele solcher Art der Bund uns nennt,
Die klug erscheinen allgemeinem Denken,
So ist’s verniunftig, sich an ihn zu schliefSen.
Doch ist’s an thm, der Mystik Kleid zu meiden,
Wenn er die Pforte iiberschreiten will,
Die seine Stitte von der andern Welt
Wie ein erhabnes Lichtgebiet verschliefSt.
Denn dieser Welt wird wenig nur bedeuten,
Was seine Diener vor sich selber gelten.
Sie werden hoher nicht geachtet werden,
Als allgemeinem Urteil sie erscheinen.

FRANZISKA DEMUT:
So manches, was ich hier vernehmen mufs,
Es klingt wie jener Menschen Worte mir,
Die blind sind fiir das wahre Geisteslicht,
Das lange schon die edlen Weisheitsstrahlen
Aus Weiheorten in die AufSenwelt
Zum Trost und Heil der Seelen stromen liefs.
Nur wer von diesem Licht sein Herz erleuchten
Und seine Seele warm durchdringen liefs,
Nur der erkennt der Stunde rechten Wert.
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Sie soll eroffnen ernster Mystik Reich

Auch solchen Menschen, die zu schwach sich fiihlen,
Das Geisteslicht nach schwerer Seelenpriifung

In hohen Weiheorten zu empfangen.

MARIA TREUFELS:
Dafs jetzt so manches sich wird wandeln miissen
In Seelen, die zu folgen sind bestrebt
Der Fithrung in des Menschen Erdenlauf,
Das offenbaren viele sichre Zeichen.
Doch wenig spricht dafiir, daf§ Mystenwege
Zu jenen Zielen fithren konnen,
Die Menschenseelen starke Krifte bringen.
Mich dunkt, daf§ unsre Zeiten Fihrer heischen,
Die im Gebrauch naturgemifSer Krifte
Genie mit Fertigkeit vereinen kénnen
Und die also am Erdenwerke schaffend
Sich selbst im Weltenwesen zweckvoll fiihlen.
Daf sie im Mutterboden echter Wirklichkeit
Die Wurzeln suchen auch fiir Geisteswerke,
Wird solche Menschen fern von Schwirmerei
Den Weg des Menschenheiles wandeln lassen.
Von solcher Meinung mich durchdrungen fiihlend,
Erkenne ich in Doktor Straders Wesen
Die Krifte, die zur Seelenfiithrerschaft
Sich besser wahrlich als die Mysten eignen.
Wie lange hat man schmerzlich fithlen missen,
Daf$ durch der Technik wunderbares Schaffen
Dem freien Geistestrieb der Menschenseele
So manche Fessel aufgezwungen wurde.
Doch jetzt eroffnet eine Hoffnung sich,
Von der vor kurzem niemand triumen konnte.
In Straders Arbeitsstitte finden sich
Im Kleinen schon die Wunderwerke wirksam,
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Die bald im Groflen alle Technik umgestalten
Und sie von jener Schwere 16sen werden,
Die heute noch auf viele Seelen driicke.

STRADER:
Es ward soeben hoffnungsvoll gesprochen
Von jenem Werk, das mir gelungen scheint.
Zwar muf$ es noch die Briicke iiberschreiten,
Die vom Versuch zur Lebenspraxis fiihrt,
Doch kann des Kenners Blick bis jetzt nur finden,
Daf§ alles technisch moglich sich erweist.
Es moge hier dem Finder dieses Werkes
Gestattet sein, die Meinung frei zu sagen,
Die er von seiner Leistung hegt.
Verziehen mogen ihm die Worte sein,
Die unbescheiden manchem scheinen werden,
Und die doch nur Gefiihle schildern wollen,
Aus welchen Krifte ihm zum Werke flossen.
Es zeigt sich in des Menschen Erdenlauf,
Dafl alles Wirken von Gefiihl und Seele
Sich lost und seelenlosem Sein verfill,
Je mehr der Geist die Krifte meistern lernt,
Die er im Sinnenreiche finden kann.
Mechanisch fliefft mit jedem Tage mehr
Die Arbeit hin, die Lebenswerte schafft,
Und mit der Arbeit auch das Leben selbst.
Man hat gar vieles sorgsam wohl erdacht,
Was wahrhaft wirksam sich erweisen konnte,
Daf kalter Technik Art und Arbeitsform
Nicht ldhmend fiir des Menschen Seelenleben
Und fiir die wahren Geistesziele werden.
Nur wenig ward erreicht durch dieses Streben,
Dem nur die eine Frage wichtig schien,
Wie Menschen sich zu Menschen stellen sollen.
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Auch ich verbrachte manche ernste Stunde
Mit Sinnen tiber dieses Lebensritsel.

Doch fand ich stets, dafl meines Sinnens Frucht
Von wahren Lebenswerten nichts enthielt.
Schon nahe fihlt’ ich mich der bittern Meinung,
Es sei im Weltenschicksal vorbestimmt,

Dafl sich der Siegeszug im Stoffgebiet

Der Geistentfaltung feindlich zeigen miisse.
Es brachte, was ein Zufall scheinen konnte,
Mir aus des Denkens Wirrnis die Erlosung.
Als ich Versuche anzustellen hatte,

Die solchen Fragen wahrlich ferne lagen,
Entrangen sich ganz plétzlich meiner Seele
Gedanken, die den rechten Weg mir wiesen.
Es reihte dann Versuch sich an Versuch,

Bis endlich der Zusammenklang von Kraiften
Auf meinem Arbeitstische sich ergab,

Der einst in seiner vollen Ausgestaltung

Rein technisch jene Freiheit bringen wird,

In welcher Seelen sich entfalten kénnen.
Nicht weiter wird man Menschen zwingen miissen,
In enger Arbeitsstitte wiirdelos

Thr Dasein pflanzendhnlich zu vertrdumen.
Man wird der Technik Krifte so verteilen,
Dafl jeder Mensch behaglich nutzen kann,
Was er zu seiner Arbeit notig hat

Im eignen Heim, das er nach sich gestaltet.
Ich mufSte erst von dieser Hoffnung reden,
Um nicht ganz unbegriindet vorzubringen,
Was ich zu jenem Ruf zu sagen habe,

Den jetzt des Rosenkreuzes Bruderschaft

An Menschen aufler ihrem Kreise richtet.
Wenn Menschenseelen sich erst voll entfalten
Und in dem eignen Wesen finden kénnen,
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Dann werden jene Triebe herrlich wirken,

Die Geist zum Geiste ewig streben lassen.

Drum zeigt nur der ein rechtes Denken jetzt,
Der anerkennen will, wie jener Ruf

Den Zeichen wohl entspricht, die wir vernehmen.
Die Geistesbriider wollen hohe Schitze

In Zukunft allen Menschen frei gewihren,

Weil alle Menschen sie verlangen miissen.

FELIX BALDE:
Die Worte, welche eben hier gesprochen,
Sie haben einer Seele sich entrungen,
Die unsre Zeit mit wahren Lebenswerten
Im Reich des Sinnenseins beschenken durfte.
Es kann auf diesem Felde sich wohl niemand
Mit Doktor Strader heute messen wollen.
Nun hab’ ich selbst auf véllig andren Wegen
Gefunden, was der Seele notig ist.
Drum wolle man auch mir ein Wort verstatten.
Mich hat das Schicksal deutlich hingewiesen,
Die Schitze aufzusuchen, die dem Menschen
Im Innern seiner Seele sich erschlieflen.
Und dort schien mir das Weisheitslicht zu finden,
Das Lebenswerte recht beleuchten kann.
Der Mystik Schiilerschaft ward mir geschenkt
In Einsamkeit und durch Beschaulichkeit.
Und lernen konnte ich auf solchem Wege,
Wie alles, was den Menschen jetzt zum Herrscher
Im Kriftereich der Sinne machen will,
Doch nur zum blinden Wesen ihn gestaltet,
Das seine Bahn durch Finsternisse nimmt.
Und auch die Wissensschitze, die dem Stoffe
Durch Sinnes- und Vernunftgebrauch entbunden,
Sie sind ein Tasten nur in dunklen Reichen.
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Ich weif§, wie Mystenpfade nur allein

Zum wahren Lebenslichte fithren konnen.

Ich selber stand auf solchen Wahrheitswegen
Als Mensch, der ohne fremde Hilfe strebte;
Doch ist dies nicht der ganzen Menschheit méglich.
Das Sinneswissen und Verstandesdenken,

Sie gleichen einem Leibe wahrlich nur,

Der ohne Seeleninhalt bleiben mufs,

Wenn er sich trotzend widersetzen will

Dem Licht, das seit dem Erdenurbeginn

In Weihestdatten wahrer Mystik strahlet.

Drum sollte liebevoll ergriffen werden

Die Hand, die jetzt sich aus dem Tempel bietet,
An dessen Schwelle helle Lichtesrosen
Bedeutungsvoll des Todes Sinnbild zieren.

LUISE FURCHTEGOTT:
Ein Mensch, der seiner Seele Wurde fuhlt,
Der kann das eigne Urteil nur berufen,
Wenn er von Geist und Geisteswelten wissen
Und sich in ihnen wahrhaft finden will.
Sich selbst verlieren mufl, wer duflrer Fithrung
In blindem Glauben sich ergeben kann.
Ja selbst das Licht, das man im eignen Innern
Als Kraft der hohern Weisheit fithlen mochte,
Verdient des Geistes Anerkennung nur,
Wenn seine Wahrheit sich beweisen 14f3t.
Gefihrlich kann das Licht dem Menschen werden,
Wenn er beweislos ihm sich neigen will.
Denn allzuoft erscheint auf diesem Wege
Der Seele nur als Bild des Weltengrundes,
Was ihrem unbewufSten Wunsch entspringt.

FRIEDRICH GEIST:
Es sollte jeder Mensch den Trieb verspiiren,
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Der Mysten Wege wirklich zu verstehn,

Mir scheint, daff Wahn statt Wahrheit finden mufs,
Wer schon, bevor er strebt, des Strebens Ziel

In seiner Seele vorgebildet hat.

Vom Mysten aber wird gesagt, dafS er

Zu seinem Wahrheitsziele sich verhalt

Wie Menschen, welche eines Fernblicks Schonheit
Von eines Berges Gipfel schauen wollen.

Sie warten, bis sie oben angelangt,

Und malen sich nicht vorher schon das Bild,

Zu dem sie ithre Wandrung fiihren soll.

FERDINAND REINECKE:
In dieser Stunde wollen wir nicht fragen,
Wie sich der Mensch zur Wahrheit stellen soll.
Die Bundesbriider werden ganz gewif$
Von uns nicht solche Dinge horen wollen.
Es ist ja schon zu meinem Ohr gedrungen,
Daf! ein Ereignis ganz besondrer Art
Den Bund gezwungen hat, an uns zu denken.
Thomasius, der schon vor vielen Jahren
In einer Geistesstromung sich befand,
Die Mystenzielen sich ergeben hatte,
Er hat verstanden, solche Wissensformen,
Zu welchen unsre Zeit Vertrauen hat,
Als Mantel umzuhingen jener Weisheit,
Die Eingeweihten sich erschliefen soll.
Durch diesen Vorgang ist es ihm gelungen,
In weiten Kreisen Beifall zu erzwingen
Fur Schriften, die den Schein der Logik borgen
Und doch nur Mystenschwirmerei enthalten.
Selbst Forscher, die als ernst uns gelten missen,
Begeistern fiir des Mannes Botschaft sich
Und tragen so zu seinem Ruhme bei,
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Den man gefihrlich wachsen sehen mufs.

Die Eingeweihten fiirchten diese Wirkung,
Da sie die Meinung doch zerstoren mufs,
Nur ihnen sei die Weisheit iibergeben.
Deshalb erstreben sie, in Schutz zu nehmen,
Was durch Thomasius verbreitet wird.
Erwecken wollen sie den Schein, als ob

Seit langen Zeiten sie vorher gewuf3t,

Daf§ diese Botschaft jetzt der Welt erscheinen
Und ihrem Werke planvoll dienen miisse.
Gelingt es ihnen, uns in dieser Stunde

In ihre Kreise listig einzufangen,

So werden sie der Welt wohl offenbaren,

Es sei Thomasius mit seiner Botschaft

Von Schicksalsmichten weise ausgesandt,
Daf§ auch gemeinem Menschensinn der Glaube
An ihre Weltbedeutung kommen miisse.

CASPAR STURMER:
Daf$ diese Mystenschule immer noch
So kithn die Menschenfithrung fordern will,
Es zeigt, wie wenig Achtung sie empfindet
Vor allem, was gesunder Menschensinn
Dem wahren Menschenheil erobern konnte,
Seit als bewiesen gelten kann, daf$ rein mechanisch
Natur und Seele zu erkliren sind.
Und recht bedriickend ist es freiem Denken,
DafS ein so heller Kopf wie Doktor Strader
Dem Mystenwahn geneigt sich zeigen kann.
Wer so den Kriftemechanismus meistert,
Der sollte doch der Einsicht nicht ermangeln,
Wie notig auch der Seelenwissenschaft
Vernichtung aller Mystik sich erweist.
Er sollte an der falschen Wissenschaft,
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Die jetzt Thomasius der Welt verkiindet,
Ersehen, wie der grofSte Scharfsinn selbst
Der wilden Phantasie sich fiigen kann,
Sobald er jenem Wahn zum Opfer fallt.
Wenn statt durch Mystenkunst Thomasius
Durch strenge Zucht naturgemiffen Denkens
Sich fiir sein Schaffen vorbereitet hitte,

Es wire thm gewifs durch seine Gaben
Manch edle Wissensfrucht herangereift.

Auf seinem Wege aber konnte nur
Verhangnisvoller Irrtum sich entfalten.

Dem Geistesbunde kann ein solcher Irrtum
Fiir seine Ziele wohl recht niitzlich diinken.
Er findet Anerkennung durch den Schein,
Als habe Wissenschaft nun streng bewiesen,
Was Menschenseelen als Erkenntnis traumen.

GEORG WAHRMUND:
Wenn jemand solche Worte sprechen kann,
Wie man sie eben schmerzlich horen mufite,
So zeigt sich deutlich, wie gering entwickelt
In unsrer Zeit noch jene Einsicht ist,
Die aus dem Gang des Geisteslebens fliefst.
Man wende doch den Blick zur Vorzeit hin
Und priife, was in Menschenseelen lebte,
Bevor die Wissenschaft, die jetzt erbliht,
Auch nur als Keim sich offenbaren konnte.
Man wird dann finden, dafs der Mystenbund
In dieser Stunde eine Tat vollbringt,
Die vorgezeichnet ist im Weltenplane.
Erwarten mufSte man das grofSe Werk,
Das jetzt Thomasius gelungen ist.
Der Weg ist neu, auf dem das Geisteslicht
In ihm der Menschenseele leuchten soll.
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Doch wirkte dieses Licht in allem schon,
Was Menschen je auf Erden schaffen durften.
Wo aber war die Quelle dieses Lichtes,

Das unbewufit den Seelen leuchten konnte?
Es weisen alle Zeichen auf die Mystik,

Die in den Weiheorten heimisch war,

Bevor Vernunft die Menschen lenken durfte.
Der Geistesbund, der uns berufen hat,

Er will der Mystik Licht erstrahlen lassen
Auf jenes Werk, das aus dem Menschendenken
Die Geist-Erkenntnis kihn. erstreben will.
Und wir, die jetzt an diesem Weiheorte

In schicksalsschwerer Stunde weilen diirfen,
Wir sollen als die ersten Ungeweihten

Den Gottesfunken iiberspringen sehen

Von Geisteshohen zu den Seelentiefen.

MARIE KUHNE:
Thomasius bedarf des Schutzes nicht,
Der ihm vom Rosenkreuze zugedacht,
Wenn er in wissenschaftlich ernster Art
Den Seelenweg durch viele Erdenleben
Und durch die Geistgebiete zeichnen kann.
Durch diese Tat ist jenes Hohenlicht,
Zu dem die Mystentempel fithren sollen,
Auch jenen Menschen offenbar geworden,
Die solcher Orte Schwelle meiden miissen.
Thomasius gebiihrt die Anerkennung,
Die er so reichlich schon gefunden hat,
Weil er dem Denken jene Fretheit gab,
Die Mystenschulen ihm verwehren wollen.

HERMINE HAUSER:
Die Rosenkreuzer werden kunftig nur
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Im Menschenangedenken leben konnen.
Was sie in diesem Augenblicke rufen,

Das wird des Tempels Griinde untergraben,
Wenn es der eignen Kraft bewuflt sich wird.
Sie wollen mit Vernunft und Wissenschaft
Die Weihestitten kiinftig kithn vereinen.
Drum wird Thomasius, dem sie so willig

In dieser Stunde ihren Tempel 6ffnen,

Der Nachwelt als ihr Uberwinder gelten.

STRADER:
Ich bin getadelt worden, weil ich meine,
Der handle gut, der sich bereit erklirt,
Gemeinsam mit dem Mystenbund das Werk,
Das durch Thomasius vollbracht, zu fordern.
Bedriickend fand ein Redner meine Ansicht,
Da ich doch wissen musse, wie gefihrlich
Die Mystik wahrer Seelenforschung ist.
Ich fiihlte aber diese Geistesart
Verstiandlich oft am besten, wenn ich ganz
Dem Wesen mich ergab, das mich verband
Mit Mechanismen, die ich selber schuf.
Die Art, wie ich zu meinen Werken stand,
Sie zeigte mir der Weiheorte Wesen.
Und wihrend meiner Arbeit dacht’ ich oft:
Was kann ich einem Menschen sein, der nur
Versucht zu wissen, wie die Krifte wirken,
Die ich dem Mechanismus eingepflanzt?
Und was dagegen bin ich einer Seele,
Der ich mein Innres liebend 6ffnen darf?
Gedanken solcher Art verdanke ich,
Daf$ mir die Lehren, die von Mysten stammen,
Thr wahres Wesen offenbaren konnten;
So weifS ich, ohne eingeweiht zu sein,
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Dafl in den Weiheorten Gotterseelen
Den Menschenseelen liebend sich erschliefden.

KATHARINA RATSAM:
Die edlen Worte, welche Doktor Strader
Soeben uber Weiheorte sprach,
Sie miussen Beifall auch bei Seelen finden,
Die zwar der Pforte ferne bleiben mufSten,
Durch welche Eingeweihte schreiten diirfen,
Die aber doch vertraut geworden sind
Mit dem, was diese Eingeweihten lehren.
Daf unsre Viter sich dem Glauben neigten,
Die Mysten seien wahren Lichtes Feinde,
Ist zu verstehn. Es war ja ihrer Seele
Verwehrt, auch nur zu ahnen, was die Tempel
Geheimnisvoll in ihrem Innern bargen.
So ist es heute nicht. Die Mysten halten

Ihr Licht nicht ganz verschlossen: sie verkiinden

Der Welt, was Ungeweihte wissen dirfen.
Und viele Seelen, welche dieses Licht
Empfangen und in sich belebt schon haben,
Sie fiihlten dies Erlebnis als Erwachen

Der Seelenkrifte, die vorher von Schlaf
Umfangen unbewufdt im Innern wirkten.
(Man hort dreimal klopfen.)

FELIX BALDE:
Schon nahen uns die Herren dieses Ortes;
Thr werdet ihre Worte horen diirfen.
Nur jene Seelen werden sie jedoch
Verstehen und in sich als Licht empfinden,
Die nicht vom Vorurteil sich blenden lassen.
Die Kraft der Eingeweihten wird gewaltig
Sich jetzt bezeugen, wo sie guten Willen
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Und Herzen findet, die bereit sich zeigen,

Den Wahn zu opfern, wenn die Wahrheit strahlt;
Doch wird sie wirkungslos sich dort erweisen,
Wo sich der Wille schon im Wahn verhartet
Und so den Wahrheitssinn ertotet hat.

FERDINAND REINECKE:
Es mag der Mensch, wenn er durch Selbstbesinnung
In seinem Innern sich erkennen will, |
Ein solches Wort sich vor die Seele stellen.
Doch beim Erscheinen dieses Mystenbundes
Ist’s besser wohl man hilt sich an Berichte,
Die uber solche Geistesbruderschaften
Geschichtlich glaubhaft tiberliefert sind.
Und diese zeigen, wie gar viele Menschen
Sich in die Weihetempel locken liefSen,
Wenn ihnen mit geheimnisvollen Worten
Verkiindet wurde, daf§ in diesen Tempeln
Die Séele von den niedern Weisheitsgraden
Zu hohern stufenweise sich erhebe
Und so zuletzt die Geistesschau erhalte.
Wer solcher Lockung folgte, der erfuhr,
Daf$ er in niedern Graden Zeichen sehen
Und iiber deren Inhalt denken diirfe.
Er konnte hoffen, dafs die hohern Grade
Der Zeichen Deutung und damit die Weisheit
Enthiillen wiirden. Doch erkannte er
In diesen hohern Graden, dafd die Meister
Gar wenig iiber diese Zeichen wufSten,
Und dafS sie iiber Welt und Leben nur
Bedeutungslose Worte offenbarten.
Wenn er durch diese Worte nicht betdubt
Und nicht der Eitelkeit verfallen war,
So wandte er sich von dem Treiben ab.
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In dieser Stunde ist’s vielleicht doch gut,
Nicht nur Erbauungsworte, sondern auch

Geschichtsberichte willig anzuhoren.
(Man hort nochmals dreimal klopfen.)

(Es tritt der Grofmeister des Mystenbundes, Hilarius
Gottgetreu, ein. Thm folgen: Magnus Bellicosus, der zweite
Prazeptor, Albert Torquatus, der erste Zeremonienmeister,
und Friedrich Trautmann, der zweite Zeremonienmeister.
Die vorher versammelten Personen treten auseinander und
gruppieren sich zu beiden Seiten des Saales.)

FRIEDRICH TRAUTMANN, der 2. Zeremonienmeister:
Ihr lieben Freunde, dieser Augenblick,
Der euch zum erstenmal mit uns vereint
An unsres Tempels uralt heil’ger Pforte:
Er ist bedeutungsvoll fiir euch und uns.
Und daf$ wir unsern Ruf an euch gerichtet,
Ward durch die Zeichen streng uns auferlegt,
Die unser hoher Meister schauen konnte
Im weisheitsvollen Plan des Erdgeschehens.
Es ist in diesem deutlich vorgezeichnet,
Dafs sich in dieser Zeit verbinden miisse
Der Weihetempel heil’ger Weisheitsdienst
Mit allgemeinem Menschensinn, der fern
Von Mystenpfaden nach der Wahrheit sucht.
Doch sagten auch des Weltenplanes Zeichen,
Dafl, ehe dieses sich vollziehen konne,
Ein Mensch erst kommen miisse, der das Wissen,
Das auf Vernunft und Sinn allein gegriindet,
In solche Formen bringet, die vermogend sind,
Die Geisteswelten wirklich zu begreifen.
Dies ist geschehen. Thomasius vermochte
Der Wissenschaft, die unsre Zeit verlangt,
Ein Werk zu liefern, das in ihrer Sprache
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Beweise fiir die Geisteswerte bringt,

Die man bisher auf Mystenpfaden nur

Und in den Weihetempeln finden konnte.

Dies Werk, es soll das feste Band nun werden,
Das euch mit uns im Geistesleben bindet.

Ihr werdet durch dies Werk erfahren kénnen,
Wie gut begriindet unsre Lehren sind.

Und dies wird euch die Kraft verleihn, von uns
Auch jenes Wissen willig hinzunehmen,

Das sich auf Mystenpfaden nur erschliefSt.

So kann lebendig fruchtbar sich entfalten

Das Leben, das den allgemeinen Sinn

Mit Weihesitten schon zusammenschlieft.

MAGNUS BELLICOSUS, der 2. Prizeptor:
Des Bruders Worte durften euch verkiinden,
Daf$ ernste Weltenzeichen uns bewogen,
An unsres Tempels Schwelle euch zu rufen.
Der Meister wird sogleich durch seine Worte
Des Rufes Sinn noch tiefer euch begriinden.
Doch mir obliegt, soviel als notig scheint,
Von jenem groffen Manne noch zu reden,
Durch dessen Werk wir hier vereint uns finden.
Es war Thomasius der Malerei
Ergeben, ehe er zur Wissenschaft
Durch innren Geistesruf gedringt sich fithlte.
Er konnte im Gebiete seiner Kunst
Die grofen Gaben, die ihm eigen waren,
Entfalten erst, als er in Kreise trat,
Die wahrer Mystik sich ergeben hatten,
Und die ihn zu dem hohen Meister fithrten,
Der ihm des Geistesschauens erste Schritte
Im Sinne wahrer Weisheit zeigen konnte.
Er malte dann, in Geisteshohn getragen
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Und in den Schopfermiachten sich erlebend,

Die Bilder, die wie Wesen wirken konnten.

Was jeden andern Kiinstler wohl getrieben hitte,
Auf dem betretnen Felde hochste Ziele,

Sich klug begrenzend, kriftig anzustreben,

Ihm war es Anlaf$ nur, erworbnes Kénnen

In solcher Art zu nutzen, die am besten

Dem Menschenbheile sich erweisen wiirde.

Es ward ihm klar, daf§ Geisteswissenschaft

Nur wahrhaft gut begriindet werden konne,
Wenn Sinn fiir Wissenschaft und strenges Denken
Durch Kiunstlergeist von steifer Formensucht
Befreit und innerlich erkraftet werde

Zum wahren weltverwandten Sein-Erleben.

So hat Thomasius das Kiinstlerschaffen,

Das seinem Wesen hitte dienen kénnen,

Dem Geist der Menschheit willig hingeopfert.
Erkennt, o Freunde, dieses Mannes Wesen,

Und ihr versteht den Ruf des Mystenbundes
Und werdet nicht mehr zégern, ihm zu folgen.

HILARIUS GOTTGETREU, der GrofSmeister:
In jenes Geistes Namen, der den Seelen
In unserm Weiheorte sich verkiindet,
Erscheinen wir in diesem Augenblicke
Vor Menschen, die bis jetzt nicht horen durften
Das Wort, das hier geheimnisvoll erklingt.
Nicht allen Menschen konnten jene Michte,
Die unsres Erdenwerdens Ziele lenken,
Im Urbeginn sich lichtvoll offenbaren.
Denn wie im Kinderleibe erst allmahlich
Die Krifte reifen miissen und erstarken,
Die zu des Wissens Tragern sind bestimmt,
So mufdte sich als Ganzes auch entfalten
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Das Menschentum in seinem Erdenlauf.

In Dumpfheit lebten erst die Seelentriebe,

Die spiter wiirdig sich erweisen sollten,

Aus hohen Welten Geisteslicht zu schauen.
Doch wurden als der Menschen weise Fiihrer
Im Erdbeginn erhabne Geisteswesen

Aus hohren Daseinsreichen abgesandkt.

Sie pflegten in der Mystik Weihestitten

Die Geisteskrifte, die geheimnisvoll

In Seelen sich ergossen, welche nichts

Von ihren hohen Fihrern wissen konnten.
Und spater konnten aus der Menschen Reihen
Die weisen Meister sich die Schiiler holen,

Die durch entsagungsvolles Priifungsleben

Sich reif erwiesen, eingeweiht zu werden

In Mystenziele und in Weisheitslehren.

Und als der ersten Meister Schiiler spater

Das edle Gut in Wiirde pflegen konnten,

Da wandten die erhabnen Lehrer sich

Zuriick zu ihren eignen Lebenswelten.

Die Gotterschiller wihlten sich dann Menschen,
Die ihnen folgen durften in der Pflege

Des Geistesschatzes; und so ging es weiter
Von einem Menschheitsalter hin zum andern.
Es sind bis jetzt ja alle Mystenschulen,

Die dies in Wahrheit sind, gerecht entsprungen
Der ersten, die von hohern Geistern stammt.
In Demut pflegen wir an diesem Orte,

Was uns von unsern Vitern ubertragen.

Wir werden niemals von Verdiensten sprechen,
Die unsre Amter uns erwerben liefen;

Allein von Gnade hoher Geistesmachte,

Die schwache Menschen sich zu Mittlern wihlen
Und ihnen jene Schitze anvertrauen,
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Die in der Seele Geisteslicht entbinden.

Zu diesen Schitzen euch, geliebte Freunde,
Den Zugang zu eroffnen, ist an uns

In dieser Zeit; die Zeichen sind flirwahr
VerheifSungsvoll, die sich im Weltenplane
Dem Geistesauge deutlich offenbaren.

FERDINAND REINECKE:
Ihr holt aus fernen Welten eure Griinde,
Die uns beweisen sollen, daff wir uns
Mit euch verbinden und dadurch dem Werke,
Das von Thomasius der Welt geschenkt,
Die rechte Wirkung erst verleithen sollen.
Wie schon auch klingen mag, was ihr gesprochen,
Es kann in schlichten Menschenherzen nicht
Die Meinung iibertonen, daf$ dies Werk
Durch eigne Kraft sich wirksam zeigen werde,
Wenn es enthilt, was Menschenseelen brauchen.
Bedeutsam soll es sein, weil Wissenschaft
Und nicht, was Mystik vorzubringen weif3,
In diesem Werk das Geisteswissen stiitzt.
Wie kann, wenn dies sich wirklich so verhalt,
Dem Werke niitzen, wenn der Mysten Beifall
Und nicht sein eigner Wert den Weg ihm bahnt?

ALBERT TORQUATUS, der 1. Zeremonienmeister:
Die Wissenschaft, die durch Thomasius

So gut begrundet sich der Welt erschliefdt,

Sie selbst wird nicht gewinnen, noch verlieren
Durch unsre und durch eure Anerkennung.
Doch kann durch sie der Weg gefunden werden,
Auf dem die Menschen sich zur Mystik wenden.
Ste wird ihr Werk nur halb verrichtet haben,
Wenn sie ein Ziel und nicht ein Weg will sein.
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Es wird an euch nun liegen, zu verstehen,
Daff jetzt der Augenblick gekommen ist,
Vernunft mit Mystenpfaden zu vereinen,
Und so dem Geistesleben unsrer Welt
Die Kraft zu geben, die nur wirken kann,
Wenn sie zur rechten Zeit sich offenbart.

(Der Vorhang fillt.)
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ZWEITES BILD

Derselbe Raum wie im vorigen Bilde. Er ist von den Personen,
die zu Anfang in ihm versammelt waren, verlassen. Anwesend
sind: Hilarius Gottgetreu, der Grofimeister, Magnus Bellicosus,
der zweite Priazeptor, Albert Torquatus, der erste Zeremonien-
meister, Friedrich Trautmann, der zweite Zeremonienmeister,
Maria, Johannes Thomasius; von den zu Anfang versammelten
Personen sind nur geblieben: Felix Balde, Doktor Strader.

HILARIUS GOTTGETREU:
Mein Sohn, was du vollbracht, ihm muf das Siegel
Der uralt heil’gen Wissenschaft geschenkt
Und auch des Rosenkreuzes Segenskraft
An diesem Weiheort verliechen werden.
Was du der Welt gebracht, es soll durch uns
Dem Geist geopfert und so fruchtbar werden
In allen Welten, die des Menschen Kraft
Dem Weltenwerden dienstbar machen konnen.

MAGNUS BELLICOSUS:
Du mufStest, um das Werk der Welt zu geben,
Durch viele Jahre fern von manchem sein,
Was deiner Seele einst das Liebste war.
Es war ein Geisteslehrer dir zur Seite;
Er ging von dir, auf daf§ die Menschenseele
In dir die eignen Krifte voll entfalte.
Dir war die teure Freundin zugesellt;
Auch sie verlief§ dich, denn du solltest finden,
Was Menschen finden konnen, wenn sie nur
Den Seelenmichten in sich selber folgen.
Du hast mit Mut die Prifung uberwunden.
Was dir genommen ward zu deinem Heile,
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Es wird dir jetzt zu deinem Heile neu verliehn.
Die Freundin siehst du vor dir stehn; im Tempel
Empfingt sie dich, um unsrem Wunsch zu folgen;
Und bald wirst du den Lehrer auch begriifSen.
Mit uns vereint begehren auch die Freunde,

Die hier an unsres Tempels Schwelle stehen,
Dich als Erkenntnisbringer zu begriifSen.

FELIX BALDE (zu Thomasius):
Es wird die Mystik, die bisher im Innern
Beschaulich nach dem Geisteslichte strebte,
Durch deine Tat dem Wissen jetzt vertraut,
Das sich dem Sinnensein nur neigen will.

STRADER (zu Thomasius):
Den Seelen, die nach Geist-Erkenntnis suchen,
Obgleich das Leben sie am Stoffe hilt,
Du konntest auch fir sie die Wege finden,
Die sie zum Licht auf ihre Weise fithren.

THOMASIUS:
Erhabner Meister und ihr, hohe Herren;
TIhr glaubt in mir den Mann vor euch zu sehn,
Den ernstes Ringen und des Geistes Kraft
Ein Werk vollbringen lieflen, das ihr loben
Und dem ihr euren Schutz gewihren durft.
Ihr denkt, es werde ihm gewif$ gelingen,
Die Wissenschaft, wie man sie heute schitzt,
Mit uralt heil’ger Mystik zu verséhnen.
Und wahrlich, konnte etwas andres mir
Verleihn den Glauben an das Werk als nur
Der eignen Seele Stimme, euer Wort
Vermdochte dies gewifs.
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FRIEDRICH TRAUTMANN:
Des Meisters Wort,
Es driickt doch zweifellos nur aus, was ihr

In eurer Seele fithlt. Und so bedarf
Die innre Stimme ja der Stirkung nicht.

THOMASIUS:
O wir’ es so, ich stiinde jetzt in Demut
Vor euch und flehte um die hohe Gnade,
Der Tempel moge meine Arbeit segnen.
Ich konnte dies noch glauben, als das Wort
Mich traf, durch welches mir verkiindet ward,
Daf$ ihr mein Werk in eure Obhut nehmen
Und mir die Pforte offnen wollt, die sonst
Nur Eingeweihten sich erschlieffen darf.
Doch auf dem Wege, der zu euch mich fihrte,
Erschlof§ sich meiner Seele eine Welt,
Zu welcher ihr in dieser Stunde mich
Gewif$ nicht fuhren wolltet. Ahriman
In seiner vollen Grofle stand vor mir.
Und wissen konnte ich, daff er der Kenner
Der echten Weltgesetze wahrhaft ist.
Was Menschen uber ihn zu wissen meinen,
Hat keinen Wert. Verstehen kann ihn nur,
Wer seine Wesenheit im Geist geschaut.
Die volle Wahrheit iiber meine Schépfung,
Sie konnte ich von ihm allein erfahren.
Er zeigte mir, wie tiber deren Wirkung
Im Weltenwerden nicht entscheiden kann
Der Eindruck, welchen Menschen von ihr haben,
Die nach Vernunft und Wissenschaft sie werten.
Dies Urteil wiirde nur entscheidend sein,
Wenn sich die Schopfung von dem Schopfer 16sen
Und, losgelost von ihm, ein eignes Dasein
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Im Lauf des Geisteslebens fithren konnte.
Doch bleibt ja stets das Werk mit mir verbunden,
Und moglich ist, daf§ ich vom Geistgebiet
Zum Schlechten wandle, was von mir geleistet,
Obgleich es selber gut ist und auch Gutes
Durch eigne Wesenheit bewirken konnte.

Ich werde ja vom Geisteslande aus

In alles stets hineinzuwirken haben,

Was sich im Erdgebiet als Folge zeigt

Der Tat, die ich im Sinnessein vollbracht.

Und wenn ich Schlechtes aus dem Geistgebiet
In diese Folgen sich ergiefSen lasse,

So wird viel mehr die Wahrheit als der Irrtum
Verderblich sein, denn jener miissen Menschen
Nach ihrer Einsicht folgen, diesem nicht.

Ich werde ganz gewif§ in kiinft’gen Zeiten

Die Folgen meiner Tat zum Schlechten wenden,
Denn Ahriman hat mir recht klar gezeigt,

Daf$ diese Folgen sein Besitz sein miissen.

Als ich an meiner Arbeit war, beseligt

Und voll Entziicken, weil sie mich so sicher
Von Glied zu Glied im Wahrheitsbau geleitete,
Beachtet’ ich den Teil nur meiner Seele,

Der meinem Forschen zugewandt sich hielt;
Und ohne Pflege blieb der andre Teil.
Entwickeln konnten sich die wilden Triebe,
Die frither nur im Keim vorhanden waren
Und jetzt im Stillen kraftvoll Friichte reiften.
Ich glaubte mich im hochsten Geistgebiet

Und war in tiefsten Seelenfinsternissen.

Und dieser Triebe Macht, sie zeigte mir

In seinem Reiche Ahriman recht deutlich.

So weif§ ich, wie ich spiter wirken werde;
Denn diese Triebe miissen in der Zukunft
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Zu meiner eignen Wesenheit sich bilden.

Ich hatte, ehe ich mein Werk begann,

Mich Lucifer gewidmet, dessen Reich

Ich kennen und verstehen lernen wollte.

Erst jetzt erkenne ich, was ich nicht wufSte,

Als ich im Schaffen ganz verloren war,

Daf$ er mein Denken mit den schonsten Bildern
Umgab, dabei jedoch in meiner Seele

Die wilden Triebe schuf, die jetzt noch schweigen,
Doch kiinftig mich gewifs beherrschen werden.

FRIEDRICH TRAUTMANN:
Wie kann ein Mensch auf deiner Geisteshéhe
Dies alles sicher wissen und doch glauben,
Daf$ er dem Schlechten nicht entrinnen werde?
Du schaust ja doch, was dir verderblich ist ...
So mufst du es vernichten und mit dir
Auch deines Werkes Folgen mutig retten.
Der Geistesschiiler hat die strenge Pflicht,
In sich zu tilgen, was den Aufstieg hindert.

THOMASIUS:
Ich seh’, ihr urteilt nicht nach Weltgesetzen.
Was ihr verlangt, ich kénnt’ es jetzt erfiillen.
Und sagen konnte ich in dieser Stunde
Dies alles selber mir, was ihr mir sagt.
Doch was mir Karma jetzt zu tun gestattet,
Das wird es mir in Zukunft nicht erlauben.
Es miissen Dinge kommen, die in mir
Den Geist verfinstern und mich lenken werden,
Wie ich in dieser Stunde euch verkiinde.
Ich werde gierig dann im Weltenwerden
Nach allem greifen, was aus meinem Werke
Als schadlich sich ergeben kann, und dies
Dem Geistesleben einverleiben wollen.
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Ich werde Ahriman dann lieben miissen

Und freudevoll als Eigentum ihm geben,
Was mir entstammt im Reich des Erdenlebens.
(Pause, wihrend welcher Thomasius tief nachdenkt.)
Betrife dieses alles nur mich selbst,

Ich triig’ es auch allein in meiner Seele.
Erwarten wiurde ich in voller Ruhe,

Was mir vorherbestimmt auf meinem Wege.
Doch trifft es euren Bund so stark wie mich.
Was Schlimmes wird erfolgen durch mein Werk
Fur mich und auch fur andre Menschenseelen,
Es wird durch Karma seinen Ausgleich finden.
Daf ihr dem Irrtum so verfallen konntet,

Dies wiegt weit schwerer fur das Erdenleben.
Da ihr die Fiihrer dieses Lebens seid

Und in den Geisteswelten lesen solltet,

So hitte euch doch nicht entgehen diirfen,
Daf§ dieses Werk von einem andern Menschen
Und nicht von mir verrichtet werden mufte.
TIhr hittet wissen sollen, dafS es, jetzt
Vergessen werden miifSte und dann spiter
Von neuem durch jemand zustand gebracht,
Der seine Folgen anders lenken wiirde.

So habt mit eurem Urteil ihr dem Bunde

Das Recht genommen, das er haben muf,
Wenn er die Weihedienste leiten soll.

Weil dies fur euch aus meinem Schauen folgt,
Deshalb erschien ich hier an eurer Schwelle.
Sonst hatte mich Erkenntnis ferngehalten,

Die wahrlich nicht den Segen nehmen kann
Fiir dieses Werk, das gut und schidlich ist.

HILARIUS:
Ihr lieben Briider, was begonnen ist,



Der Hiiter der Schwelle

Es wird sich jetzt nicht weiterfithren lassen.
Wir miissen uns zum Orte hinbegeben,
An dem der Geist uns seinen Willen kiindet.

(Hilarius Gottgetreu mit Bellicosus, Torquatus und Traut-
mann verlassen den Saal. Ebenso Doktor Strader und Felix
Balde. Es bleiben nur Maria und Thomasius an ihren Platzen.
Es verdunkelt sich der Saal. Nach einer kurzen Pause treten
die drei Geistgestalten Philia, Astrid und Luna in einer Licht-
wolke auf und gruppieren sich so, daf§ sie zundchst Maria
verdecken. Das folgende ist Geisterlebnis des Thomasius.)

PHILIA:
Es diirstet die Seele
Zu trinken das Licht,
Das Welten entquilit
Die sorgender Wille
Den Menschen verhiillt.
Begierig zu lauschen,
Versuchet der Geist
Den Gottergesprachen,
Die giitige Weisheit
Den Herzen verbirgt.
Gefihrliches drohet
Gedanken, die forschen
In Seelenbereichen,
Wo ferne den Sinnen
Verborgenes waltet.

ASTRID:
Es weiten sich Seelen,
Die folgen dem Licht
Und Welten durchdringen,
Die mutiges Schauen
Den Menschen eroffnet.
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Beseeligt zu leben,
Erstrebet der Geist

In Gotterbereichen,

Die strahlende Weisheit
Den Sehern verkiindet.
Verborgenes winket
Dem kithnen Verlangen
Nach Weltengefilden,
Die ferne dem Denken
Geheimnisse bergen.

LUNA:
Es fruchtet der Seele,
Zu bilden das Schauen,
Das Kriften entsprosset,
Die furchtloser Wille
Im Menschen entziindet.
Aus Urgriinden holen
Erlosende Krifte
Sich Zaubergewalten,
Die Sinnen verborgen
Durch irdische Schranken.
Und Spuren verfolgen
Die suchenden Seelen,
Zu finden die Tore,
Die Gotter verschlieflen
Dem irrenden Wollen.

STIMME DES GEWISSENS (unsichtbar):
Es schwanken deine Gedanken
Am Abgrund des Seins;
Und was als Stutze ihnen verliehn,
Du hast es verloren.
Und was als Sonne ihnen geleuchtet,
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Es ist dir erloschen.

Du irrest in den Weltentiefen,
Die Menschen sehnsuchttrunken
Erobern wollen.

Du bebest in den Werdegriinden,
Wo Menschen Seelentréstung
Entbehren miissen.

(Die letzten Worte gehen unmittelbar in die folgenden der
Maria iiber, welche noch immer durch die Geistgestalten
verdeckt und unsichtbar ist. Sie spricht erst mit geisterhaf-
ter, doch innerlicher Stimme.)

MARIA:
So neige deine Seele
Sich Liebemichten,
Die einst die Hoffnung ihr durchdringen konnten
Mit Lebenswirme,
Die einst den Willen ihr erhellen durften
Mit Geisteslicht.
Entreiffe der Einsamkeit
Die suchenden Herzenskrifte,
Empfinde die Freundesnihe
In Strebensfinsternissen.

(Die Geistgestalten mit der Lichtwolke verschwinden. Maria
wird an ihrem alten Platz sichtbar. Es stehen sich Maria und
Thomasius allein gegeniiber. Das Erleben geht von jetzt an
wieder ms Physische tiber.)

THOMASIUS (aus tiefem Nachdenken):
Wo war ich eben? Meiner Seele Krifte
Enthiillten mir die Wirrnis meines Innern;
Das Weltgewissen offenbarte mir,
Was ich verloren; segnend tonte dann
Der Liebe Stimme in dem finstern Reich.
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MARIA:
Johannes, die Gefihrtin deiner Seele,
Sie darf an deiner Seite wieder stehn,
Und folgen darf sie dir in Weltengriinde,
In denen Seelen sich das Gotterfiihlen
Erkiampfen durch die Siege, die vernichten
Und von Vernichtung kithn das Sein ertrotzen.
Und in die ewig leeren Eisgefilde
Darf sie den Freund geleiten, wo sich ihm
Das Licht entringt, das Geister schaffen missen,
Wenn Finsternisse Lebenskrifte lahmen.
Mein Freund, du stehst an jener Lebensschwelle,
Wo man verlieren mufS, was man erworben.
Du hast so manchen Blick ins Geistgebiet
Getan und dir aus ihm die Kraft geholt,
Die dich zu deiner Schépfung fihig machte.
Es scheint dir diese Schopfung jetzt verloren.
Verlange nicht, dafd dieses anders sei.
Denn solch Verlangen miifite alle Kraft
Zum weitern Weg ins Geistgebiet dir rauben.
Ob du in Wahrheit oder Irrtum wandelst,
Du kannst die Aussicht dir stets offenhalten,
Die deine Seele weiterdringen a3,
Wenn du Notwendigkeiten mutig trigst,
Die aus des Geistesreiches Wesen stammen.
Dies ist Gesetz der Geistesschiilerschaft.
So lange du den Wunsch noch hegen kannst,
Was dir geschehn, das mochte anders sein,
Ermangelst du der Kraft, die notig ist,
Wenn du im Geisterland dich halten willst.
Daf$ du verloren, was dir schon gewonnen,
Es lasse dich erkennen, wie du weiter
Die Geisteswege richtig wandeln sollst.
Du kannst Verstindnis, das du ehemals
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Zum Richter deines Handelns wohl gebrauchtest,
Von dieser Stunde an nicht mehr berufen,

Wenn du es ernstlich fiir verloren haltst.

Drum muf§ dein Wesen vollig schweigsam werden
Und schweigsam harren, was der Geist ihm bringt;
Und dann erst wieder sich mit dir beraten,
Wenn du dich selbst dir neu gewonnen hast.
Dem ernsten Hiiter bist du oft begegnet,

Der strenge Wache an der Schwelle hilt,

Die Geistessein von Sinneswelten trennt;

Doch bist du nicht an ihm vorbeigekommen.
Stets wandtest du beim Anblick dich zuriick
Und sahest dir von aufSen alles an. —

Doch nicht im Innern, welches aufler dir

Sich weitet als die Geisteswirklichkeit,

Bist du gewesen; so erwarte noch,

Was dir sich offenbaren wird, wenn du

An meiner Seite nicht betreten nur,

Wenn ziberschreiten du auch kannst die Schwelle.

(Der Vorhang fallt.)
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Im Reiche des Lucifer. Ein Raum, der nicht durch kunstliche
Winde begrenzt ist, sondern durch pflanzen- und tierdhnliche
und sonstige Phantasieformen. Links der Thron des Lucifer.
Zuerst sind anwesend: Die Seele des Capesius und Maria. Nach
einiger Zeit erscheint Lucifer. Spiter treten auf Benedictus,
Thomasius mit seinem ztherischen Ebenbilde (Doppelginger),
dann Theodora.

MARIA:
Du, welcher mir im Reich des Sinnenseins
Bekannt ist als Capesius, weshalb
Begegne dir ich als dem ersten Wesen

In Lucifers Bereich? Gefahrlich ist’s,
Umweht zu sein vom Geiste dieses Ortes.

CAPESIUS:
O rede mir nicht von Capesius!
Der hat im Reich des Erdenseins dereinst
Ein Leben durchgekimpft, das er als Traum
Nun lingst erkannt. Er lenkte dort den Sinn
Auf solche Dinge, die im Zeitenstrom
Geschehen sind. Die Krifte so zu finden,
Vermeinte er, durch welche sich vollzieht
Der Menschheit Geistesleben und thr Wirken.
Was er von diesen Kriften wissen konnte,
Versuchte seine Seele festzuhalten.
Man kann von diesem Reiche aus
Das Wissen schauen, das er damals pflegte.
Er glaubte, wahre Bilder zu besitzen,
Die Wirklichkeiten offenbaren konnen;
Erblickt man sie von hier, erweist sich klar,
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Dafd sie nur leichte Traume sind, durch Geister
In schwache Erdenmenschen eingewoben.

Die konnen Wirklichkeiten nicht ertragen!

In Furcht und in Betiubung fielen sie,

Wenn sie erfahren konnten, wie die Geister
Den Lauf des Seins nach ihrem Sinne lenken.

MARIA:
Du sprichst, wie ich nur Wesen sprechen horte,
Die nie im Erdenreich verkorpert waren.
Sie sagen, dieses Reich sei nicht bedeutend
Und seine Wirkung nur gering im All.
Doch wer dem Erdenreiche zugehort
Und seine besten Krifte ihm verdankt,
Der muf§ fiirwahr ganz andrer Meinung sein.
Er findet wichtig viele Schicksalsfiaden,
Die Erdensein mit Weltensein verbinden.
Auch Lucifer, der hier gewaltig wirkt,
Er hilt den Blick zur Erde hin gerichtet
Und sucht der Menschen Taten so zu lenken,
DafS deren Friichte seinem Geiste reifen.
Er weifs, daf$ er der Finsternis verfiele,
Wenn er auf Erden keine Beute finde.
So hingt sein Schicksal auch von dieser ab.
Und so ist’s auch fiir andre Weltenwesen.
Und wenn die Menschenseele Weltenziele
Im Bilde schaut, die Lucifer erstrebt,
Und sie vergleicht mit dem, was Michte wollen,
Die ihn zum Gegner ihrer Ziele haben,
So kann sie wissen, daf§ sie ihn verdirbt
Durch Siege, die sie tiber sich erringt.

CAPESIUS:
Der Mensch, der hier mit dir sich unterredet,
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Ihm sind die Zeiten schrecklich, die ihn zwingen,
Den Leib um sich zu schliefSen, der noch lebt
Und seine Erdenform bewahrt sich hat,
Obgleich der Geist ithn nicht mehr meistern kann.
In solchen Zeiten fuhlt dann dieser Geist
Zusammenstiirzen Welten, die er schitzt.

Thm scheint, als ob ein enger Kerker nur,
Begrenzt vom Nichts, ihn grauenvoll umschliefe.
Erinnerung an alles, was er lebt,

Ist diesem Geiste dann wie ausgel6scht.

Und oft auch kann er Menschenwesen fiihlen,
Doch was sie sprechen, kann er nicht verstehn.
Besondre Worte nur sind thm begreiflich,

Die aus den Reden dann heraus sich heben.
Und sie erinnern ihn an alles Schone,

Das er in Geistgebieten schauen darf.

Er ist im Leibe dann, und ist es nicht.

Er lebt in ihm ein Leben, das er fiirchtet,

Wenn er von diesem Orte es erblickt.

Und lechzen mufS er nach dem Augenblick,

Der ithn von diesem Leibe ganz befreit.

MARIA:
Der Leib, der Erdenseelen eigen ist,
Er tragt in sich die Mittel, gottlich Schones
In hehren Bildern wirksam nachzuschaffen.
Und diese sind, wenn auch ihr Dasein nur
Sich schattenhaft in Menschenseelen zeigt,
Die Keime doch, die einst im Weltenwerden
Zu Bliiten und zu Friichten werden missen.
So dient durch seinen Leib der Mensch den Gottern.
Und seines Seelenlebens wahrer Sinn
Erscheint ihm nur, wenn sich in seinem Leibe
Die Kraft zum wesenhaften «Ich» erfiihlt.
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CAPESIUS:
O sprich dies Wort doch nicht vor jenem Wesen,
Das dir im Geistgebiete jetzt erschienen
Und als Capesius auf Erden lebt.
Es mochte fliehen, wenn das Wort erklingt,
Das hier es furchtbar brennt.

MARIA:
So hassest du,
Was Menschen erst zu wahren Wesen macht?
Wie kannst du hier in diesem Reiche leben,
Wenn dir dies Wort so furchtbar kann erscheinen?
Denn niemand kann ja doch hierher gelangen,
Der dieses Wortes Wesen nicht erlebt.

CAPESIUS:
Der jetzt vor dir sich zeigt, er stand recht oft
Vor Lucifer, der dieses Reich beherrscht,
Und dieser hat ihm offenbaren kénnen,
Daf} dem Gebiet, das seinem Willen folgt,
Nur Schaden jene Menschenseelen bringen,
Die sich bewuflt der Kraft bedienen konnen,
Die ihnen aus dem Erdenleibe kommt.
Doch jene Seelen, die in Ohnmacht nur
In diesem Leibe noch ihr Dasein leben
Und doch die Seherkrifte schon besitzen,
Die lernen nur in Lucifers Gebieten
Und koénnen diesen keinen Schaden bringen.

MARIA:
Ich weif, daf$ man in diesen Geistesreichen
Durch Worte nicht, daff man durch Schauen lernt.
Was ich in diesem Augenblick erschaut
Dadurch, daff du vor mir erschienen bist,



Drittes Bild

Es wird in meiner Seele sich erweisen
Als Fortschritt meiner Geistesschiilerschaft.

CAPESIUS:
Doch Lehren nicht allein empfangt man hier;
Auch Pflichten zeigen sich an diesem Ort.
Du hast das Seelen-Wesen hier gesprochen,
Das sich Capesius im Leibe nennt.
Die Geistesblicke in vergangnes Leben,
Die dir geworden sind, sie zeigen dir,
Dafl du ihm durch dein Karma vieles schuldest;
Deshalb sollst du von Lucifer erbitten,
Daf er, der hohe Lichtestriger, dich
Capesius auf Erden schiitzen lasse.
Du wirst durch deine Weisheit gut erkennen,
Was du ihm leisten kannst, daf§ er dir auch
Im spatern Erdenleben zugefiihrt,
Und dann die Schuld durch dich getilgt kann
[werden.
MARIA:
So soll ich diese Pflicht, die mir so heilig,
Durch Lucifers Gewalt erfiillen lassen?

CAPESIUS:
Die Pflicht, du wirst sie ja erfullen wollen.
Das kannst du nur, wenn Lucifer dir hilft.
Doch schon erscheint er selbst, der Geist des Lichts.

(Capesius geht ab. Es tritt Lucifer auf und im Verlauf seiner
Rede Benedictus.)

LUCIFER:
Maria, du begehrst vor meinem Throne
Die Selbsterkenntnis fiir die Menschenseele,
Der du im Erdenleben nahe stehst.
Sie soll durch Schauen meines Wesens sich
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In ihrer Wahrheit erst erkennen lernen!

Sie wird dazu auch ohne dich gelangen.

Wie kannst du glauben, daff ich dir gewihre,
Was du fiir deinen Freund erreichen willst?
Du nennst doch Benedictus deinen Lehrer.

Er ist im Erdgebiet mein starker Gegner,

Der meinen Feinden seine Krifte weiht.

Er hat mir vieles schon entreiffen kénnen.
Johannes hat von ihm sich losgesagt.

Er hat sich meiner Fithrung anvertraut.

Er kann noch nicht mein wahres Wesen schauen,
Weil ihm die volle Seherkraft noch fehlt;

Er wird sie spiter durch mich selbst erlangen,
Dann wird er véllig mir zu eigen sein.

Doch dir gebiete ich, kein Wort zu sprechen,
Das auf Johannes sich beziehen konnte,
Solange du vor meinem Throne stehst.

Ein solches Wort, es mufSte hier mich brennen.
An diesem Orte sind die Worte Taten,

Und weitre Taten missen ihnen folgen.

Doch was aus deinem Worte folgen soll,

Es darf nicht sein.

BENEDICTUS:

Du mufst sie horen.
Denn wo das Wort die Kraft der Tat besitzt,
Ergibt es auch aus frithern Taten sich.
Getan ist schon, was Lucifer bezwingt.
Maria ist mein wahrer Geistesschiiler;
Ich konnte sie zu jener Stufe fithren,
Auf der sie hochste Geistespflicht erkannte
Und sie auch sicher wird erfiillen kénnen.
Erfiillung dieser Pflicht, sie wird gewif$
Die Heileskrifte in Johannes bilden,
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Die ihn aus deinem Reiche 16sen werden.

Ein heilig ernst Gelobnis trigt Maria

In ihrer Seele, das im Weltenwerden

Erreger solcher Heileskrifte ist.

Du wirst es bald wohl auch in Worten horen;
Doch wenn du deine Lichtes-Strahlenhiille,
Die dir die Zaubermacht zum Widerstreben
Und zum Erobern aller Selbstheit gibt,
Gedankenkriftig dampfen willst, so wird

Dir wohl vernehmlich sein die Heil-Erstrahlung.
Sie wird in Zukunft sich so kriftig geben,
Dafl ihre Liebekraft Johannes machtig

In ihr Bereich hin ziehen wird.

MARIA: Johannes
Wird hier erscheinen; doch zu der Gestalt,
Die Erdenseelen als die ihre wissen,

Wird noch das Wesen treten, das der Mensch
Als stirk’res Ebenbild verborgen trigt.

Wenn dich Johannes nur erkennen wiirde,
Wie du vor seiner Erdgestalt dich zeigst,

Es wiirde ihm nicht alles geben koénnen,

Was er zu seinem Seelenfortschritt braucht.
Dem Ebenbild gewidhren sollst du jetzt,

Was er gebraucht auf jenen Geisteswegen,
Auf welchen kiinftig ich ihn fihren soll.

LUCIFER:
So muf§ Johannes denn vor mir erscheinen.
Ich fithle wohl die Kraft, die ihr erzeugt;
Sie ist mir feindlich seit dem Erdbeginn.

(Es erscheinen von verschiedenen Seiten kommend, doch
gleichzeitig, Johannes Thomasius und sein &itherisches

Ebenbild.)
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THOMASIUS:
O du mein Ebenbild, du zeigtest dich
Bisher mir nur, daf ich erschrecken sollte
Vor meinem eignen Wesen. Ich verstehe
Von dir noch wenig, doch erkenne ich,
Daf$ du es bist, der meine Seele lenkt.
So bist du meines freien Daseins Hemmnis;
Bist auch der Grund, warum ich nicht begreife,
Wie ich in Wahrheit bin. Vor Lucifer
Mufl ich dich sprechen horen, daff ich sehe,
Was ich in Zukunft noch vollbringen werde.

DER DOPPELGANGER DES THOMASIUS:
Ich konnte zwar Johannes ofter schon
Erscheinen und ihm Selbsterkenntnis bringen.
Doch wirkt’ ich nur in seinen Seelengriinden,
Die seinem Wissen noch verborgen sind.
Es hat mein Leben sich in seinem Innern
Bedeutsam schon seit lange umgewandelt.
Vor Jahren stand Maria thm zur Seite,
Er glaubte ihr im Geiste sich verbunden;
Ich zeigte ihm, daf§ Leidenschaft und Trieb
Die wahren Lenker sciner Seele waren.
Er konnte dies als Vorwurf nur verstehn.
Doch du, erhabner Lichtestriager, wiesest
Der Sinnlichkeit den Weg, auf dem sie dienstbar
Dem Geiste wurde. Von Maria mufSte
Johannes sich getrennt im Leben halten.
Seither ergab er sich dem strengen Denken;
Und dies hat Krifte, welche Seelen ldutern.
Was aus der Reinheit seines Denkens stromte,
Ergof sich auch in mich. Ich ward verwandelt;
Ich fithle seine Reinheit auch in mir.
Er hat mich nicht zu furchten, wenn er jetzt
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Sich zu Maria hingezogen fiihlt.

Doch noch gehort er deinen Reichen an.

Ich fordre ihn zuriick in dieser Stunde.

Er wird mein Wesen jetzt erleben konnen,

Wenn du auch nicht den Sinn davon bestimmst.
Er braucht mich jetzt, daf§ ihm zu seinem Denken
Auch Seelenwirme und die Herzenskrifte

Aus meinem Wesen kriftig sich erzeugen.

Er soll sich wieder selbst als Mensch gewinnen.

LUCIFER:
Es ist dein Streben gut. Doch kann ich nicht,
Wie du es wiinschest, dich gewihren lassen.
Denn gibe ich dich an Johannes wieder
In gleichem Wesen, wie vor Jahren schon
Du dich gezeigt vor seinem Seelensinn,
Er wiirde gegenwirtig seine Liebe
Dem Denken nur und kaltem Wissen schenken;
Und alles warme Eigensein in ihm
Unfiihlend, wesensleer, wie tot erscheinen.
Ich kann ihn so durch meine Kraft nicht bilden.
Personlichkeit und eignes Wesen soll
In ihm durch mich erlebend sich erfinden.
Ich muff dich jetzt verwandeln, soll das Rechte
Zu seinem Heil und seinem Fortschritt werden.
Ich habe schon seit lange vorbereitet,
Was jetzt in dir sich deutlich weisen soll.
Du wirst als andrer dich in Zukunft zeigen.
Johannes wird Maria nicht mehr lieben,
Wie er in alten Zeiten sie geliebt.
Doch lieben wird er, mit der Leidenschaft,
Mit all der Kraft, mit der er sie einst liebte.

BENEDICTUS:
Das schone Werk, das uns gelungen ist,
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Du willst es dir zum Nutzen jetzt verwandeln.
Du hast Johannes durch die Herzensmacht
Dereinst an dich gebunden; doch du siehst,
Dafl du die Fesseln bald verstirken mufSt,
Soll seine Wesenheit sich dir erhalten.

Es will das Herz in ihm dem Geist sich fiigen.
Gelingt ihm dies, so wird die Wissenstat,

Die er auf Erden leisten konnte, kiinftig

Den Michten sich zu eigen geben miissen,
Die du schon seit dem Erdbeginn bekimpfst.
Gelingt es dir, die Liebe, die Johannes

Bis jetzt Maria zugewendet hat,

Durch List in jene Leidenschaft zu wandeln,
Die du fiir deine Ziele jetzt gebrauchst,

So wird er Gutes, das er leisten konnte,

Von Geisteswelten aus in Boses wenden.

MARIA:
So ist noch Rettung moglich? Und Johannes
Ist nicht bestimmt, den Michten zu verfallen,
Die seine Tat sich jetzt erobern wollen?

BENEDICTUS:
Es mufSte so geschehn, wenn alle Krifte blieben,
Wie sie bis jetzt sich haben bilden konnen;
Wenn du in rechter Stunde dein Gelobnis
In deiner Seele aber wirken 1ifit,
So miissen sie die Richtung kiinftig dndern.

LUCIFER:
So wirket Zwangsgewalten,
Erfiihlet Elementengeister,
Die Krifte eures Meisters,
Und ebnet den Weg,
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Dafl aus dem Erdgebiet
Sich wenden kann

In Lucifers Bereich,

Was mein Wunsch ersehnt,
Was meinem Willen folgt.

THEODORA (erscheint):
Wer ruft in Reiche mich, die mir so fremd?
Ich liebe nur, wenn Gotterwelten liebend
Sich meiner Seele offenbaren wollen,
Und Wairme, mir im Herzen selig webend,
Die Geistesworte aus dem Innern lockt.

DER DOPPELGANGER DES THOMASIUS:
O wie verwandelst du mein ganzes Sein.
Du bist erschienen, und ich bin ein Wesen,
Das nur von dir erfillt jetzt wirken kann.
Johannes soll durch mich nun dir gehoren;
Er wird an dich die Liebe ferner wenden,
Die seinem Herzen fiir Maria einst
So furchtsam und so glithend sich entrang.
Er sah vor Jahren dich, doch fiihlt’ er nicht,
Was damals schon in seinen Seelengriinden
An Liebeswirme sich geheim belebte.
Es wird empor jetzt steigen und ihn ganz
In seinem Wesen mit der Kraft erfullen,
Die all sein Denken nur nach dir muf lenken.

BENEDICTUS:
Es nahet uns der rechte Augenblick.
Die starkste Kraft hat Lucifer entfaltet;
Maria, deine Seelenschiilerschaft,
Sie muf sich machtvoll ihm entgegenstellen.
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MARIA:
Du Triger jenes Lichtes, welches Liebe
Im Dienst der Eigenheit nur halten will,
Du hast im Erdbeginn den schwachen Menschen
Erkenntnis schon verliehn, als sie von Gottern
Bestimmt erst waren, ohne Eigenwille,
Dem Geisteswillen unbewufSt zu folgen.
Seit jener Zeit sind alle Menschenseelen
Der Ort, auf welchem du mit Gottern kdampfst.
Doch nahen schon die Zeiten, welche dir
Und deinem Reich Verderben bringen miissen.
Ein kithner Denker konnte deinen Gaben
Die Wissenschaft in solcher Art entbinden,
DafS sie den Menschengottern sich ergibt.
Doch du versuchest noch einmal, die Krafte,
Die Gottern vorbestimmt, fur dich zu holen.
Weil jene Wissensfrucht, durch welche du
Die Menschen einst verfihrtest, Johannes
Durch seine Tat von dir nun losgelost,
So mochtest du durch Liebe ihn verfiihren,
Die er nach seinem Schicksalsplane doch
Fir Theodora niemals fihlen sollte.
Durch Liebe willst du Weisheit jetzt bekdmpfen,
Wie du durch Weisheit gegen Liebe kampftest.
Doch wisse, in dem Herzen, das Maria
In dieser Stunde dir entgegenstellt,
Hat Geistesschilerschaft die Kraft belebt,
Von allem Wissen stets die Eigenliebe
Entfernt zu halten. Niemals will ich kiinftig
Von jener Seligkeit mich finden lassen,
Die Menschen fuhlen, wenn Gedanken reifen.
Zum Opferdienst will ich das Herz mir riisten,
DafS stets mein Geist nur denken kann, um denkend
Des Wissens Friichte Gottern hinzuopfern.
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Erkenntnis wird mir dann zum Weihedienst.
Und was ich so in meinem Innern wirke,
Es stromt dann auf Johannes kraftvoll iiber.
Und wenn in seinem Herzen kiinftig oft
Die Worte tonen, die von dir ihm kommen:
«Sein Menschenwesen soll in Liebe finden,
Was seiner Eigenart die Stirke gibt»,

So wird dies Herz dir machtvoll Antwort geben:
Du wurdest einst im Erdenurbeginn

Erhort, als du der Weisheit Friichte zeigtest,
Der Liebe Friichte sollen Menschen nur
Aus Gotterreichen sich gewidhren lassen.

LUCIFER:
Ich werde kidmpfen.

(Kurze Finsternis.)

BENEDICTUS:
Und kampfend Goéttern dienen.

(Donner. — Vorhang fillt.)
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VIERTES BILD

Ein Zimmer in rosenrotem Grundton. Es gehort zum Heim
Straders und Theodoras, die Straders Gattin ist. Man sieht der
Einrichtung an, daf§ Theodora und Strader hier im gemeinsamen
Raume verschiedenartige Arbeiten verrichten. Auf seinem Tische
finden sich Modelle von Mechanismen, auf dem ihren mancher-
lei auf Mystik Bezugliches. Die beiden sind in einem Gesprich,
das eine Art gemeinsame Versenkung am siebenten Jahrestage
ihrer Ehe darstellt.

STRADER:
An diesem Tage sind es sieben Jahre,
Seit du Gefihrtin meines Lebens mir
Und auch der Quell geworden bist des Lichtes,
Das auf ein Dasein leuchtet, dem sich friither
Nur Finsternis bedrohlich nihern wollte.
Ich war ein geistig armer Mann, als du
An meine Seite tratest und mir gabst,
Was mir vorher die Welt stets vorenthielt.
Ich hatte viele Jahre ernst gestrebt,
Im Sinne strenger Wissenschaft zu forschen
Nach Lebenswerten und nach Daseinszielen.
Ich mufSte eines Tages klar erkennen,
Daf$ dieses Streben ganz vergeblich war.
Durch dich ward mir gezeigt, wie sich der Geist
In einem Menschen iiber solche Dinge
Zu offenbaren sucht, die meinem Wissen
Und meinem Denkerstreben sich entzogen.
Ich sah dich damals in dem Kreis von Menschen,
In welchem Benedictus Fihrer war;
Ich durfte deiner Offenbarung lauschen.
Ich konnte an Thomasius dann spater
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Erkennen, wie die Geistesschiilerschaft

In einer Menschenseele machtvoll wirkt.
Was ich dadurch erlebte, raubte mir

Den Glauben an Vernunft und Wissenschaft
Und zeigte doch in jener Zeit mir nichts,
Das mir verstindlich hitte scheinen kénnen.
Ich wandte mich von allem Denken ab

Und wollte dumpf das Leben weiterfiihren,
Das mir nun nicht mehr lebenswert erschien.
Die Technik, der ich mich ergab, sie sollte
Vergessen und Betaubung mir verschaffen.
Und ich erlebte ein zerquiltes Dasein,

Bis ich zum zweiten Male dir begegnete
Und wir dann bald auch gute Freunde wurden.

THEODORA:
Begreiflich ist’s, daf§ dir an diesem Tage
Erinnerung die alten Zeiten wieder
So lebhaft vor die Seele stellen kann.
Auch meinem Herzen ist’s Bediirfnis heute,
Den Blick zuriick zu jener Zeit zu wenden,
In welcher wir zum Lebensbund uns fanden.
Ich fihlte damals stetig sich verstarken
Die Kraft, die meine Seele fihig machte,
Aus Geisteswelten Wissen zu empfangen.
Und unter Felix Baldes edler Fithrung
Erwuchs dann diese Kraft zu jener Hohe,
Auf welcher sie vor sieben Jahren war.
Ich traf in dieser Zeit Capesius
Einmal in Felix’ Waldeseinsamkeit.
Er hatte sich nach langem Forscherleben
Zur Geistesschiilerschaft hindurchgekampft.
Er fand es wichtig, sich bekannt zu machen
Mit meiner Art, die Geisteswelt zu schauen.
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Ich war dann spater oft mit ihm zusammen.
In seinem Hause durft’ ich dir begegnen
Und deinen Wissensschmerzen Heilung bringen.

STRADER:
Und wahres Licht empfing so meine Seele,
Die lange nur in Finsternis geblickt.
Ich sah nun, was der Geist in Wahrheit ist.
Du liefSest mich in solcher Art erkennen,
Was dir aus hohern Welten sich erschlofs,
Daf$ alle Zweifel schnell verschwinden' konnten.
Dies alles wirkte damals so auf mich,
DafS ich furwahr zuerst in dir nichts andres
Als nur den Mittler fir den Geist erblickte.
Es brauchte lange Zeit, bis ich erkannte,
Daf nicht allein mein Geist den Worten lauschte,
Die seine wahre Heimat ithm enthillten;
Daf$ auch mein Herz dem Sprecher sich ergab
Und seine Nihe nicht entbehren konnte.

THEODORA: |
Und dann vertrautest du mir, was du fiihltest.
So sonderbar war, wie du alles sagtest.
Es war, als ob nicht Ein Gedanke dir
Sich hitte bilden konnen an Erfiillung
Der Sehnsucht, die in deinem Herzen lebte.
So waren deine Worte, die nur Rat
Sich suchen wollten bei der Seelenfreundin.
Du sprachst von Hilfe, die dir nétig sei,
Und auch von Stirkung deiner Seelenkrifte,
Die dich in schwerer Lage halten mifSten.

STRADER:
Dafd mir der Geistesbote als Gefahrtin
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Vom Schicksal wirklich vorbestimmt sein konnte,

Dies lag recht ferne allem, was ich dachte,
Als ich mich hilfesuchend dir eroffnet.

THEODORA:
Und wie ergaben doch die Worte dann,
Die Herz vom Herzen loszulosen wufSte,
Gar bald, dafs dies nicht anders konnte sein.
Die Herzen miissen oft das Schicksal deuten.

STRADER:
Und als dein Herz das Schicksalswort gesprochen,
Durchzogen meine Seele Lebenswellen,
Die ich nicht fithlen konnte, als sie waren,
Die erst viel spater als Erinnerung
Aus Seelen-Untergriinden sich erhoben
Und dann wie Licht-Erstrahlen sich erfiihlten.
Und wissen konnte ich, an was ich mich
Erinnern, doch es nicht erleben konnte,
Weil vieles mich noch trennt’ vom Geist-Erleben.
Es war das erste Mal, daf ich den Geist
Unmittelbar in meiner Seele wufSte.
Es hat sich mir nicht wiederholt; und doch,
Es konnte wahrlich mir GewifSheit geben,
Die auf ein ganzes Leben lichtvoll strahlt.
Und dann verflossen sieben schone Jahre.
Ich durfte fiihlen, wie Mechanik selbst,
Der ich jetzt diene, sich befruchten lafst
Von Seelen, die zur Geisteswelt sich recht
Zu stellen wissen. Nur die Geistgewalt,
Die lebenfordernd du mir geben konntest,
LiefS mich das Kriftestreben so durchschauen,
DafS mir, wie eingegeben, jene Schopfung
Ganz plotzlich vor den Geist sich stellen konnte,
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Von welcher man wohl vieles hoffen darf.
In deinem Lichte fiihlte meine Seele

Die Krifte voll erwachsen, die in ihr
Verfallen wiren, wenn sie nur allein gelebt.
Die Lebenssicherheit, die mir geworden,

Sie liefs mich aufrecht stehen damals selbst,
Als vor den Rosenkreuzern so erschiitternd
Thomasius die eigne Wissenstat
Verdammte und mit hartem Urteil sich
Verwarf in jener Stunde, welche ihn

Zu seiner Lebenshohe bringen wollte.

Es konnte innre Sicherheit mich halten,

Als mir die Auflenwelt ein Ubermaf3

An Widerspruch zu offenbaren schien.

Und alles dies hast du allein gegeben.

Erst brachte mir die Geistesoffenbarung,
Die ich durch dich empfing, erstrebtes Wissen.
Und als die Offenbarung nicht mehr kam,
Verbliebst du doch als stiarkend Seelenlicht.

THEODORA (wie tiefsinnend als abgebrochener Satz):
Als dann die Offenbarung nicht mehr kam ...

STRADER:
Das ist’s, was mir oft schwere Sorgen machte.
Ich fragte mich, ob dir nicht tiefer Schmerz
Erwachse durch Verlust des Sehertums
Und du, um mich zu schonen, schweigend leidest;
Doch deines Wesens GleichmafS zeigte mir,
Daf$ du die Schicksalstiigung ruhig tragst.
Nur in den letzten Zeiten bist du anders;
Der Frohsinn strahlt um dich nicht mehr wie frither,
Und deines Auges glimmend Licht verfallt.
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THEODORA:
Daf! mir die Geistesoffenbarung schwand,
Es konnte mir fiirwahr nicht schmerzlich sein.
Es hat das Schicksal meinen Weg geandert;
Das mufSte ich gelassen auf mich nehmen.
Doch ist sie mir recht schmerzvoll neu geworden.

STRADER:
Zum erstenmal in diesen sieben Jahren
Ist Theodora unverstindlich mir.
Es war dir jedes Geisterlebnis doch
Zugleich ein Quell der innern Seligkeit.

THEODORA!:
Ganz anders ist die Offenbarung jetzt.
Zuerst empfinde ich, wie frither, mich
Genotigt, eignes Denken auszuschalten;
Doch wihrend ehemals nach kurzer Zeit,
Wenn Leerheit meines Innern mir gelungen,
Ein sanftes Licht die Seele mir umwob
Und sich der Geist zu Bildern formen wollte,
Erzeugt sich jetzt unsichtbar widrig Fiihlen;
Doch so, daff ich genau erkennen kann,
Die Kraft, die ich empfinde, kommt von aufSen.
Und Furcht ergiefst sich dann in mein Erleben,
Die ich nicht bannen kann, die mich beherrscht.
Und fliechen mochte ich vor jenem Wesen,
Das mir unsichtbar, doch abscheulich ist.
Es will zu mir sich wunscherfillt bewegen;
Und hassen mufS ich, was sich offenbart.

STRADER:
Unmoglich scheint doch dies bei Theodora.
Man halt, was so erlebt wird, sonst fiir Wirkung
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Der eignen Seelenkrifte, die sich spiegeln.
Doch deine Seele kann sich so nicht zeigen.

THEODORA (schmerzvoll, langsam, nachdenklich):
Es ist mir diese Meinung wohl bekannt.
Deshalb versenkt’ ich mich mit aller Kraft,
Die meiner Seele jetzt noch ubrig ist,
Inbriinstig in die Geisterwelt und bat,
Es mochten mir die Wesen, die vorher
Sich oft mir neigten, gnidig offenbaren,
Wie ich die Grunde meines Leides finde.
(Nun folgen abgerissene Worte.)
Undda...erschiender... Lichtesschein ... wie frither
Er ... formte ... sich zum Bilde eines ... Menschen ...
Es war ... Thomasius.

STRADER (schmerzlich, von rasch sich einstellenden Empfin-
dungen beherrscht):
... Thomasius ...
Der Mensch, an den ich immer glauben mochte ...

— G o e ey mas T wem mae

(Pause, dann schmerzlich nachdenkend.)
Wenn ich mir vor die Seele rufen wollte,
Wie er dem Mystenbunde gegeniiber .

Wie er von Ahriman und sich gesprochen ...
(Theodora versinkt in Nachdenken und starrt wie geist-

abwesend in das Leere.)

STRADER:
O Theodora ... was erblickst du ... jetzt ...

(Vorhang fillt.)
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Ein Zimmer in jenem Waldhiuschen, das in der «Priifung der
Seele» als Baldes Heim angegeben ist. Frau Balde, Felix Balde,
Capesius, Strader, spater die Seele Theodoras.

FRAU BALDE:
So sollen wir ihr strahlend schones Wesen
Erst wieder fuhlen diirfen, wenn wir selbst
Die Welt betreten werden, welche sie
So frith von uns hinweggenommen hat.
Vor wenig Wochen konnten wir die Milde,
Die jedes ihrer Worte warm durchwehte,
In unsrem Hiuschen dankend noch erleben.

FELIX BALDE:
Wir beide, Felicia, meine Gattin,
Und ich, wir liebten sie aus tiefster Seele.
Und so ist euer Leid auch uns verstindlich.

STRADER:
Die liebe Theodora, ja sie sprach
Von Frau Felicia und Vater Felix
In ihren letzten Lebensstunden noch.
Es war ihr auch so ganz vertraut, was euch
Das Leben hier von Tag zu Tag gewihrt.
So muf ich denn allein mich weiter tasten.
Sie war mir meines Daseins Wert und Inhalt.
Was sie gegeben, ist unsterblich mir,
Und doch - - sie ist nicht hier.
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FELIX BALDE:

Wir werden
Mit euch auch unser Denken liebend ihr
In Geisteswelten senden und vereint
Mit ihrem Wesen noch in Zukunft sein.
Doch sagen mufS ich: iberraschend war,
Als wir von ihrem Erdenende horten.
Es hat bei mir im Laufe vieler Jahre
Ein Blick sich ausgebildet, welcher mir
In manchen Augenblicken ungesucht
Die innre Lebenskraft der Menschen zeigt;
Und dieser Blick hat mich bei ihr getauscht.
Ich konnte wahrlich niemals anders glauben,
Als Theodora werde noch recht lange
Auf Erden jene Liebe spenden diirfen,
Durch welche sie bisher gar vielen Menschen
In Gliick und Leid so hilfreich sich erwiesen.

STRADER:
Es ist recht sonderbar, wie alles kam.
Gesunde Lebensstimmung war ihr eigen
In gleicher Art, solange ich sie kannte.
Seit jenen Zeiten erst, als sie gewahrte,
Wie ihren Geist ein unbekanntes Etwas
Bedringte und sich nahen wollte,
Ergriff sie dustres Sinnen immer mehr,
Und Leid ergofS sich dann in all ihr Wesen.
Man konnte sehen, wie die Leibeskrafte
Verzehrt vom innern Seelenkampfe wurden.
Sie sagte mir, wenn ich in meiner Sorge
Mit mancher Frage sie gar oft bedringte,
Sie fiihle sich Gedanken ausgesetzt,
Die furchterregend und wie Feuer wirken.
Und was sie weiter sagte, das ist schrecklich ...
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Als sie gedankenkriftig sich bemiihte,

Den Grund zu schauen ihres Leid-Erlebens,
Da stellte sich ihr stets vors Geistesauge ...
Thomasius ..., den wir doch beide schitzten.
Und doch verblieb von diesem Eindruck stets
Zurick ein starkes Fithlen, das ihr sagte:

Sie miisse vor Thomasius sich fiirchten ...

CAPESIUS:
Thomasius und Theodora sollen
Nach strenger Schicksalsmachte Fiigung nie
Im Leben sich in Leidenschaft begegnen.
Sie widersetzen Weltgesetzen sich,
Wenn einer von dem andern fiihlen wollte,
Was nicht im Geiste ganz allein gegriindet.
Thomasius verletzt in seinem Herzen
Die ernste Fligung hoher Schicksalskrifte:
Er soll an Theodora nicht Gedanken
In seiner Seele richten, die sie krinken.
Er aber fithlt, was er nicht fiihlen darf.
Er formt durch seine Widersetzlichkeit
Schon jetzt die Krifte, die sein Leben kiinftig
Den dunklen Michten uberliefern konnen.
Zu Lucifer gewaltsam hingedringt,
Erlebte Theodora unbewufSt,
Dafd dieser Lichtesgeist Thomasius
Mit Sinnesleidenschaft fiir sie erfiillte.
Es fanden Maria, der Thomasius
Durch Schicksalsmacht im Geiste anvertraut,
Und Theodora sich zu gleicher Zeit
In jenem Reich, das Goéttern feindlich ist.
Maria sollte von Thomasius
Getrennt und er an Lucifer in Zukunft
Durch falsche Liebesmacht gebunden werden.
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Was Theodora seelisch so erlebte,
Das ward in ihrer Seele zehrend Feuer,
Das weiterwirkend ihr die Schmerzen brachte.

STRADER:
Sagt, Vater Felix, doch, was dies bedeutet.
Es spricht Capesius so sonderbar
Von Dingen, die ganz unverstindlich zwar,
Doch furchtbar, grausam meiner Seele sind.

FELIX BALDE:
Capesius ist durch die Seelenwege,
Die er zu gehen sich genétigt fand,
In seine ganz besondre Geistesstimmung
Von Zeit zu Zeit stets mehr getrieben worden.
Es lebt sein Geist in hohern Welten nur
Und 148t ganz unbeachtet jene Dinge,
Die durch die Sinne zu der Seele sprechen.
Wie durch Gewohnheit nur vollfithrt er alles,
Was er im Leben sonst zu tun gepflegt.
Die alten Freunde sucht er stets zu sehn
Und auch mit ihnen Stunden zu verleben,
Obgleich er doch an ihrer Seite nur
Dem eignen Wesen zugekehrt erscheint.
Doch was er geistig schaut, war immer richtig,
Soweit es meine eigne Seelenforschung
Der Wahrheitspriifung unterwerfen konnte.
Drum kann ich auch in diesem Falle nur
Zum Glauben mich bekennen, daff es ithm
Durch seine Geisteswege moglich war,
Die Wahrheit iiber Theodoras Schicksal
In seine Seelengriinde aufzunehmen.

FRAU BALDE:
Es ist so sonderbar, er lafst Gesprache
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Ganz unbeachtet, die um ihn herum

Die Menschen fithren; seine Seele scheint,

Gelost vom Leibe, nur nach Geisteswelten

Zu blicken; manches Wort jedoch bewirkt,

Daf er aus seiner Abgeschlossenheit

Heraus sich wendet und aus Geisterreichen
Erzihlt von Dingen, die an dieses Wort

Doch irgendwie sich anzuschlieffen scheinen.
Man kann sonst jedes Ding vor ithm besprechen;
Es geht wie nichts an seinem Geist voriiber.

STRADER:
O schrecklich, wenn er Wahrheit sagte, grausam —

THEODORAS SEELE (erscheint):
Es hat Capesius empfangen diirfen
Erkenntnis meines Seins im Geisterland;
Und Wabhrheit ist, was er vor euch verkiindet.
Es darf Thomasius nicht fallen;
Maria hat der Liebesmacht das Opfer
In ihrem starken Herzen schon entziindet;
Und Theodora will von Geisteshohn
Aus Liebemichten Segenstrahlen senden.
(Sie macht eine segnende Gebirde.)

FELIX BALDE:
Ihr miifSt jetzt ruhig bleiben, lieber Strader.
Sie will mit euch nun sprechen; ich verstehe
Die Zeichen, welche sie uns gibt; so horet.

THEODORA (die eine Handbewegung gegen Strader zu
gemacht hat):
Thomasius besitzt die Seherkrifte:
Er wird mich auch in Geisterreichen finden.
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Er darf es frither nicht, als bis er frei

Von seiner Leidenschaft mich suchen will.
Auch deine Hilfe wird er kinftig brauchen,
Und ich erbitte diese jetzt von dir.

STRADER:
Du, meine Theodora, die auch jetzt
Sich noch zu mir in Liebe wenden will!

So sage, was du wiinschest, daf$ geschehe.
(Theodora macht ein Zeichen gegen Capesius.)

FELIX BALDE:
Sie zeigt, daf sie nicht weiter sprechen kann.
Sie will, daf§ wir Capesius jetzt horen.

(Theodora verschwindet.)

CAPESIUS:
Thomasius kann Theodora schauen,
Wenn er das Geistesauge niitzen will,
Deshalb wird auch ihr Tod die Leidenschaft
Ihm nicht ert6ten, die ithm schidlich ist.
Er wird sich anders nur verhalten miissen,
Als er getan, wenn Theodora noch
Im Erdenleibe sich verkorpert hielte;
Er wird mit Leidenschaft das Licht erstreben,
Das thr aus Geisteshohn sich offenbart,
Obgleich sie Erdenwissen nicht besitzt.
Es soll Thomasius dies Licht erbeuten,
Auf daf§ durch ihn es Lucifer empfange.
Dann konnte dieser durch das Gotterlicht
Die Wissenschaft, die sich Thomasius
Durch Erdenkrafte hat erwerben konnen,
In seinem Reich fiir Ewigkeiten halten.
Es hat ja Lucifer seit Erdbeginn
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Nach Menschen stets gesucht, die Gotterweisheit
Durch falsche Triebe sich erworben haben.

Er will jetzt reinste Geistesschau vereinen

Mit Menschenwissen, das auf diesem Wege
Aus Gutem sich in Schlechtes wandeln wiirde.
Es wird Thomasius jedoch gewif

Von seinem bosen Wege abgewendet,

Wenn Strader sich zu solchen Zielen lenkt,
Die kiinftig Menschenwissen geistig wandeln
Und so dem Gotterwissen ndahern konnen.

Er muf3, daf8 diese Ziele sich ihm zeigen,

Als Schiiler sich an Benedictus wenden.
(Pause.)

STRADER (zu Felix Balde):
O Vater Felix, gebt mir euren Rat.

Ist dies in Wirklichkeit von Theodora
Capesius vertraut, es mir zu sagen?

FELIX BALDE:
Ich habe mich in letzten Zeiten oft
Mit meinem Innern ernstlich ausgesprochen,
Um iiber diesen Mann mich aufzuklaren.
Ich will euch gern vertrauen, was ich weifs.
Capesius erlebt in wahrer Form
Die Geistesschiilerschaft, obgleich es jetzt
Durch sein Verhalten anders scheinen kann.
Er ist von seinem Schicksal vorbestimmt,
Dereinst im Geistesleben viel zu schaffen.
Er kann die hohen Pflichten nur erfiillen,
Zu welchen seine Seele auserwihlt,
Wenn sich sein Geist schon jetzt dazu bereitet.
Doch lag es seinem Wesen auch recht nahe,
Statt auf dem Geisteswege Licht zu suchen,
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Der falschen Wissenschaft sich hinzugeben,
Die jetzt so viele Seelen blenden kann.

Der strenge Hiiter an der ernsten Schwelle,
Die Sinnenwelt von Geisteswelten trennt,

Er hatte ganz besonders strenge Pflichten,

Als sich Capesius am Tore fand.

Dem ernsten Forscher mufSte dies geoffnet,
Doch hinter ihm sogleich verschlossen werden.
Er hitte durch die Art, wie er vorher

Im Sinnensein die Krifte sich erworben,

Im Geistgebiet nicht weiter dringen konnen.
Er kann sich fir die hohen Menschheitsdienste,
Die er in Zukunft wird zu leisten haben,

Am besten vorbereiten, wenn er achtlos

An unsrer Gegenwart voriibergeht.

FRAU BALDE:
Es gibt nur eines noch, das er beachtet.
Es sind die Marchen, die ich frither ihm
Gar oft erzihlte, und durch welche er
Zu neuem Denken sich befruchtet glaubte,
Wenn seine Seele sich wie leer erfand.

CAPESIUS:
Es wandern Mirchen auch ins Geistesland,
Wenn ihr sie auch im Geiste nur erzahlt.

FRAU BALDE:
So will ich denn, wenn ich mich sammeln kann
Und meine Mirchen mir im Innern spreche,
An euch in Liebe denken, dafS sie euch
Dann auch im Geisteslande horbar werden.

{Vorhang fillt.)
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Ein Raum, der nicht von kiinstlichen Winden begrenzt, sondern
von baumartig geformten sich verschlingenden Gewachsen und
Gebilden eingeschlossen ist, die sich ausweiten und Auslaufer
ins Innere senden. Das Ganze durch Naturvorginge wild bewegt
und zuweilen stiirmisch erfiillt. Capesius und Maria sind auf der
Szene, wenn der Vorhang aufgeht. Dann kommen Benedictus,
Philia, Astrid, Luna, die andre Philia, Lucifer, Ahriman und die
tanzartig sich bewegenden Wesen, welche Gedanken darstellen,
zuletzt Frau Baldes Seele.

BENEDICTUS (noch unsichtbar, nur horbar):
In deinem Denken leben Weltgedanken.

CAPESIUS:
Das ist des Benedictus edle Stimme,
Und seine Worte tonen geistig hier.
Es sind die gleichen, die im Lebensbuche
Fiir seine Schiler eingeschrieben sind,
Und die fiir Erdenseelen schwer begreiflich
Und noch viel schwerer zu erleben sind.
An welchem Ort des Geisterlandes tonen
Die Worte, die auf Erden Seelen priifen?

MARIA:
Du weilst so lange schon im Geisterland
In einer Art, die vieles offenbart,
Und unbekannt ist dir noch dies Gebiet?

CAPESIUS:
Was hier in eigner Wesenheit sich lebt,
Ist leicht verstindlich geistgewohnten Seelen;
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Es klirt das eine sich durch andres auf.

Das Ganze ist voll Licht, wenn auch der Teil,
Fiir sich allein gesehn, oft dunkel ist.

Doch wenn sich geistig Sein mit Erdenwesen
Zu Einem Schaffen bilden will, beginnt

Die Seele ithr Verstindnis zu verlieren.

Und nicht der Teil allein, das Ganze hiillt
Sich ihr dann oft in tiefe Finsternis.

Warum an diesem Orte widerhallen

Die Worte, die in Benedictus’ Buch

Fir Erdenseelen sich geschrieben finden,
Dies macht zum Raitsel, was sich hier begibt.

BENEDICTUS (noch immer unsichtbar):
In deinem Fiiblen weben Weltenkrifte.

CAPESIUS:
Schon wieder solch ein Wort, das driiben
Von Benedictus Schiilern anvertraut
Und hier in seiner Stimme sich erschafft!
Es stromet, Dunkelkraft durch sich erregend,
Durch dieses Reiches grenzenlose Weiten.

MARIA:
Schon fiihle ich, was ich erfahren soll
In dieses Reiches fernelosen Weiten;
Und Benedictus’ Nihe winket mir.
Er will an diesem Ort mich schauen lassen,
Was unverstandlich ist der Erdenseele,
Solang sie sinnbegabt im Leibe weset,
Auch wenn die Geistesschilerschaft errungen.
Sie mufs dem Lehrer folgen zu den Orten,
Wo er die Worte nicht in Menschensprache
Zu Zeichen nur der Wesen priagen kann;
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Wo er im Weltgeschehn die Schrift erreget,
Die weltbedeutend sich der Seele gibt.

Ich will das Innre mir vom Erdensein,
Verdichtend meine Seelenkrifte, 16sen

Und so erwarten, was, sich offenbarend,
Mir durch die Geistesweiten zeigen will.

Es wird, wenn ich zum Erdensein mich wende,

Gedanke sein, der mir im Nach-Erdenken
Im Seelen-Innern als Erkenntnis leuchtet.

BENEDICTUS (erscheint aus dem Hintergrunde):
Gewinne dich in Weltgedankenkraft,
Verliere dich durch Weltenkrafteleben;
Du findest Erdenziele, spiegelnd sich
Durch deine Wesenheit im Weltenlicht.

CAPESIUS:
Auch Benedictus selber hier im Geiste!
Und seine Worte klingen nicht allein?
So tragt der Geisteslehrer Erdenwissen
Zu Geistesorten wirksam lebend hin?
Und was bedeuten diese Worte hier,
Die er im Erdenleben anders wendet?

BENEDICTUS:
Capesius, du bist in meine Kreise
In deinen Erdenzeiten eingetreten,
Obgleich du wissend nie mein Schiiler warst.

CAPESIUS:
Capesius ist nicht an diesem Orte;
Und seine Seele will von ithm nicht horen.

BENEDICTUS:
Du willst nicht in Capesius dich fihlen,
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Doch sollst du ihn erinnernd geistig schauen.
Dir hat des Denkens starke Wirkenskraft

Im Seelenleib das Geistessein erschlossen.

Es loste dann dein Seelenleben sich

Von Denkenstraumesspiel im Erdenleibe.

Zu schwach erfiuhlt’ es sich, mit ihm zu wandeln
Aus Weltenfernen in die Seelentiefen;

Zu stark, mit ihm das Geisteshdhenlicht
Durch Erdenfinsternisse nur zu schauen.

Ich muf§ begleiten jeden, der von mir

Im Erdensein das Geisteslicht empfangen,

Ob er sich wissend, ob nur unbewuf3t

Sich mir als Geistesschiiler hat ergeben,

Und mufd die Wege weiter ihn geleiten,

Die er durch mich im Geist betreten hat.

Du hast gelernt durch Seelenschau dem Geiste
In Weltenweiten dich erkennend nahen,

Weil du vom Leib gelost ihm folgen kannst.
Doch du erschaust noch nicht gedankenfrei
Im Geistgebiet die wahre Wesenbheit.

Den Sinnesleib vermagst du abzulegen,

Doch nicht des Denkens feines Leibgewebe.
Du kannst die Welt erst wahrhaft wirklich schauen,
Wenn nichts, das dir von Eigenheit geblieben,
Des Schauens Klarheit wirksam tritben kann.
Nur wer das eigne Denken aufSer sich

Zu schauen hat gelernt, wie Seherkrifte

Den Erdenleib von sich gelost erschauen,

Der dringt in Geisteswirklichkeiten ein.

So schau im Bilde, dafs das Bild sich dir
Zum Wissen durch die Seherkrifte wandle,
Gedanken, die sich raumlich wesenhaft

Zu Formen bilden, Menschendenken spiegelnd.
(Eine freundlich gedimpfte Beleuchtung tritt ein, es erschei-
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nen Philia, Astrid, Luna in glimmender Wolke. Benedictus,
Capesius, Maria gehen ab.)

STIMME (zusammenklingend von Philia, Astrid, Luna gespro-
chen):
Es schweben Gedanken
Wie webendes Triumen
Sich wesenhaft bildend
An Seelen heran;
Sich schaffender Wille,
Sich regendes Fiihlen,
Sich wirkendes Denken
Erstehe dem Traumer.

(Wihrend dies erklingt, kommt Lucifer von der einen, Ah-
riman von der anderen Seite. Sie suchen ihre Orte zu beiden
Seiten des Raumes auf.)

LUCIFER (mit breitem Tone jedes Wort hervorhebend):
In deinem Willen wirken Weltenwesen.

(Von der Seite des Lucifer bewegen sich Wesen heran, wel-
che Gedanken darstellen. In tanzartiger Weise fiihren diese
Bewegungen aus, welche Gedankenformen, den Worten
Lucifers entsprechend, darstellen.)

AHRIMAN (auch breit sprechend, doch rauh):
Die Weltenwesen, sie verwirren dich.

(Nach diesen Worten bewegen sich von Ahrimans Seite die
Gedankenwesen und fithren Tanzbewegungen, seinen Wor-
ten als Formen entsprechend, aus. Nach diesen werden die
Bewegungen von beiden Gruppen zusammen ausgefiihrt.)

LUCIFER;
In deinem Fihlen weben Weltenkrafte.

(Es wiederholen nun die Gedankenwesen auf Lucifers Seite
ihre Bewegungen.)
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AHRIMAN:
Die Weltenkrifte, sie verfithren dich.

(Es wiederholen die Gedankenwesen auf Ahrimans Seite
ihre Bewegungen, dann wieder beide zusammen.)

LUCIFER:
In deinem Denken leben Weltgedanken.

(Wiederholung der Bewegungen durch Lucifers Gruppe.)

AHRIMAN:
.Die Weltgedanken, sie beirren dich.

(Wiederholung der Bewegung durch Ahrimans Gruppe.
Dann viermalige Wiederholung der Bewegungen jeder
Gruppe einzeln und dreimalige des Zusammenwirkens.)

(Die Gedankenwesen verschwinden links und rechts, Lucifer
und Ahriman bleiben; es treten Philia, Luna, Astrid wieder
aus dem Hintergrunde vor und sprechen die Worte, die sie
vorher gesprochen, mit folgender Abinderung.)

STIMME (zusammenklingend, von Philia, Astrid und Luna ge-
sprochen):
Es schwebten Gedanken
Wie webendes Traumen
Sich wesenhaft bildend
An Seelen heran;
Sich schaffender Wille,
Sich regendes Fuhlen,
Sich wirkendes Denken

Erstanden dem Triumer.
(Philia, Astrid, Luna verschwinden; es kommt Capesius,

und, nachdem er einige Worte gesprochen, tritt Marta hin-

zu, die ihm zuerst unsichtbar ist.)

CAPESIUS:
Die Seele, sie erlebt sich innerlich;
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Sie glaubt zu denken, weil sie nicht Gedanken
Im Raume vor sich hingestellt erschaut.

Zu fuhlen glaubt sie, weil Gefiihle nicht

Wie Blitze aus den Wolken zuckend leuchten;
Sie sieht des Raumes Reiche und erblickt

Die Wolken iiber sich ... Und wenn dies nicht
Sich so verhielte: wenn die Blitze zuckten,
Und nicht ein Auge sich nach oben lenkte ...
Sie miiffte glauben, daf$ in ihr der Blitz.

Sie sieht nicht Lucifer, aus dem Gedanken
Entsprieflen und Gefiihle sich ergiefSen —

So kann sie sich allein mit ihnen glauben.
Weshalb ergibt sie solchem Wahne sich?

O Seele, gib dir Antwort ... doch ... woher?
Aus dir? O tu es nicht ... vielleicht ist auch
Die Antwort ... nicht von dir ... von Lucifer...

MARIA:
Und wenn sie’s wire: deshalb suchst du nicht?
So steige in die Tiefen, sie zu finden ...

CAPESIUS:
Ein Wesen hier, das Seelen hoéren kann?

MARIA:
Es sind die Seelen hier doch nicht getrennt.
Das sind sie nur, wenn sie den Leib gebrauchen.
Hier hort sich jede selbst im Wort der andern.
Drum sagst du dir nur selbst, wenn ich dir sage:
Daf§ du in Tiefen Antwort suchen sollst.

CAPESIUS:
O in den Tiefen ... droht die finstre ... Furcht.
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MARIA:
Ja, wabhrlich, sie ist da; doch frage dich,
Da du hinab dich zwangest in ihr Reich,
Ob sie nicht deutlich sich dir offenbart.
Von Lucifer, vor dem du stehst, erfrage,
Ob er dir Furcht in deine Schwiche giefit.

LUCIFER:
Die Wesen, die mich flichen, lieben mich.
Es liebten mich die Erdenkinder stets,
Nur glauben sie, daf§ sie mich hassen sollen.
Doch suchen sie in meinen Taten mich.
In kalter Wahrheit Formen miifften sie
Hinschmachten durch das lange Erdenwerden,
Wenn ich in ihre Seelen ithnen nicht
Die Schonheit senkte als des Daseins Zierde.
In Kiinstlerseelen flofSe ich die Krafte.
Was jemals Menschen als ein Schones schauen,
In seinem Urbild ist’s in meinem Reich.
Nun frage dich, ob du mich fiirchten sollst.

MARIA:
In Lucifers Gebieten wire Furcht
An ihrer rechten Stelle wahrlich nicht.
Er muf$ als Gaben Wiinsche vor sich her,
Und nicht die Furcht, in Menschenseelen senden.
Sie stammt flirwahr aus andrem Machtbereich.

AHRIMAN:
Ich war den Gottern ebenbiirtig einst.
Sie mufSten mir die alten Rechte kiirzen.
Ich wollte meinem Bruder Lucifer
Fiir seine Reiche so die Menschen bilden,
DafS jeder seine Welt in sich nur trige.
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Da Lucifer als Gleicher unter Gleichen

Im Geistesreiche nur sich geben wollte

Und Vorbild nur fiir andre, niemals aber

Ein Herrscher iber Wesen konnte sein,

So wollte ich dem Menschen Stirke geben,
Daf$ er dem Lucifer sich gleich bezeuge.

Und war’ ich in dem Gétterreich geblieben,
Es wir’ dies auch im Urbeginn geschehn.
Doch wollten Gétter Herrscher sein auf Erden,
So mufSten sie aus ihrem Reiche einst

In Abgrundtiefen meine Kraft verbannen,
Dafs ich die Menschen nicht zu stark erkrafte.
Und so vermag ich nur von diesem Orte

Zur Erde hin die starke Kraft zu senden.

Sie wird auf diesem Wege aber — Furcht.

(Bei Ahrimans letzten Worten erscheint Benedictus.)

CAPESIUS:
Wer das gehort, was hier die beiden Michte
Von ihren Orten durch die Welten sprachen,
Der weif§ dadurch die Furcht und auch den Hafs
In ihren eignen Reichen aufzusuchen.

BENEDICTUS:
In Weltenworten sollst du dich erkennen,
Erfithlen dich in Weltgedankenkraft.
Und da du aufSer dir jetzt schauen konntest,
Was du als deine Eigenheit dir traumtest,
So finde dich und schaudre kiinftig nicht
Beim Worte, welches dir gerecht erklingt
Und dir das eigne Sein bezeugen soll.

CAPESIUS:
So darf ich kiinftig wieder mir gehoren.
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Ich werde mich jetzt suchen, weil ich mich
Im Weltendenken schauend leben darf.

BENEDICTUS:
Und binde dir, was du gewonnen jetzt,
An alt Erworbenes auch, zum Weltbesitz.

(Im Hintergrunde an Benedictus’ Seite erscheint Frau Balde
in ihrer gewohnlichen Kleidung.)

FRAU BALDE (im sinnigen Mirchenton):
Es war einmal ein helles Gotterkind.
Das war den Wesen wahlverwandt, die Weisheit
Im Geistesreiche sinnvoll weben diirfen.
Das Wesen wuchs, gepflegt vom Wahrheitvater,
In seiner Welt zur Urgewalt heran.
Und als es fiihlte den gereiften Willen
In seinem Lichtesleib sich schaffend regen,
Da blickt es oft voll Mitgefuhl zur Erde,
Wo Menschenseelen sich nach Wahrheit sehnten.
Es sagt’ das Wesen dann zum Wahrheitvater:
«Bs diirsten Menschen nach dem Trank, den du
Aus deinen Quellen ihnen reichen kannst.»
Mit ernster Wiirde sprach der Wahrheitvater:
«Die Quellen, welche ich behiiten mufs,
Sie lassen Licht aus Geistessonnen strémen;
Und trinken diirfen Licht nur solche Wesen,
Die nicht nach Luft zum Atmen diirsten miissen.
Drum hab’ ich mir am Licht das Kind erzogen,
Das Mitleid mit den Erdenseelen fiihlen
Und Licht in Atemwesen zeugen kann.
So wandle du zu Menschen hin und bringe
Das Licht aus ihren Seelen meinem Licht
Vertrauensvoll und geistbelebt entgegen.»
Da wandte sich das helle Lichteswesen
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Zu Seelen hin, die atmend sich erleben.

Es fand auf Erden viele gute Menschen,

Die freudig ihm die Seelenwohnung gaben.

Es lenkte dieser Seelen Blick zum Vater

Am Lichtesquell in treuer Liebe hin.

Und wenn das Wesen aus dem Menschenmund

Und frohem Menschensinne Phantasie

Als Zauberwort vernahm, dann wufdt’ es sich

In guten Menschenherzen froh erlebt.

Doch eines Tages trat zu diesem Wesen

Ein Mann, der ihm gar fremde Blicke warf.

«Ich lenk’ auf Erden Menschenseelen hin

Zum Wabhrheitvater an dem Lichtesquell.»

So sprach das Wesen zu dem fremden Manne.

Da sprach der Mann: «Du webst in Menschen-
[geistern

Nur wilde Triume und betriigst die Seelen.»

Und seit dem Tage, welcher dieses sah,

Verleumden viele Menschen dieses Wesen,

Das Licht in Atemseelen bringen kann.

(Es erscheinen in einer Lichtwolke: Philia, Astrid, Luna und
die andre Philia)

PHILIA:
Es findet die Seele,
Die trinket das Licht,
In Weltengefilden
Sich kriftig erwacht.

ASTRID:
Es fuhlet der Gerist,
Der furchtlos sich weifs,
Im Welten-Erleben
Sich kraftvoll erstehen.
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LUNA:
Es wolle der Mensch,
Der Hohen erstrebt
In Griinden des Seins
Sich machtvoll erhalten.

DIE ANDRE PHILIA:
Es strebet der Mensch
Zum Trager des Lichts,
Der Welten erschliefdt,
Die frohliche Sinne
Im Menschen erquicken.
Begeistert Bewundern
Entfihret den Geist
In Gottergefilde,
Die leuchtende Schonheit
In Seelen erweckt.
Errungenes trostet
Gefiihle, die wagen
An Schwellen zu treten,
Die strenge behiitet
Vor fiirchtenden Seelen.
Und Starke, sie findet
Das reifende Wollen
Das furchtlos sich tragt
Zu Schopfergewalten,
Die Welten erhalten.

(Vorhang fillt, wihrend noch Benedictus, Capesius, Maria,
Frau Balde, Lucifer, Ahriman und die vier Seelengestaiten an
ihren Orten sind.)
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Fine Landschaft aus Phantasieformen. Majestitisch in ihrer Zu-
sammensetzung aus wirbelnden Wassermassen, die sich zu Ge-
stalten formen auf der einen Seite, aus lodernden Feuerwirbeln
auf der andern Seite. In der Mitte ein Erdschlund, aus dem
Feuer spriiht, das sich wie zu einem Tore auftirmt, welches sich
vor einem aus Feuer und Wasser sich gestaltenden gebirgsarti-
gen Gebilde befindet. Der Hiiter, Thomasius, Maria, spiter
Lucifer, dann die andre Philia.

DER HUTER:
Welch ungestiimes Wiinschen tont hierher;
So stiirmen Menschenseelen, die mir nahen,
Bevor sie noch Gelassenheit sich voll errungen.
Es treibt jedoch Begierde solche Wesen
Und nicht die Kraft, die schaffend sprechen darf,
Weil sie sich schweigend selber schaffen konnte.
Die Seelen, welche hier sich so bezeugen,
Ich muf§ zur Erde sie zuriick verweisen.
Sie konnen doch in Geistesreichen nur
Verwirrung stiften und die Taten storen,
Die Weltenmachte weise vorbereiten.
Und auch dem eignen Wesen schaden sie.
Sich selbst erzeugen sie Zerstorungstriebe,
Die sie fiir Schopferkrifte halten kénnen,
Weil sie den Wahn fur Wahrheit nehmen miissen,
Wenn Erdenfinsternis sie nicht mehr schiitzt.

(Es erscheinen Thomasius und Maria.)
THOMASIUS:

Du siehst vor deiner Schwelle nicht die Seele,
Die aus Thomasius, dem Geistesschiiler



Der Hiiter der Schwelle

Des Benedictus, sich dir 6fter nahte,

Obgleich sie doch Thomasius’ Gestalt

Auf Erden noch die ihre nennen mufs.

Der kam zu dir mit Wissensdurst erfullt.

Er konnte deine Nihe nicht ertragen.

Er hillte sich in seine Eigenheit,

Wenn er dich fiihlte; und so sah er oft

In Welten, die ihm alles Daseins Ursprung
Und alles Seins Bedeutung scheinbar zeigten.
Er fand in ihnen Wissensseligkeit .
Und fand auch Krifte, die dem Kiinstler gaben,
Was ithm Gemiit und Hand in Schépfungsspuren
So lenkte, daf$ er wahrhaft glauben konnte,
In ihm erlebten Weltenkrifte sich

Und hielten ihre Wirkung bildhaft fest.

Er wufSte nicht, daff nichts vor ihm erstand
In allem, was er schaffend denken konnte,
Als nur der eignen Seele Wesensinhalt.

Der Spinne gleich, die sich ins Netz verspinnt,
So formte er sich selbst, als Welt sich fithlend.
Er glaubte einst Maria geistig wirklich

Sich gegeniiberstehend; doch er schaute

Das Bild, das sie in seine Seele erst

Geprigt, und das als Geist sich offenbarte.
Und als er dann fiir wenig Augenblicke

Das eigne Wesen wirklich sehen durfte,

Da hitte er sich selbst entflichen mogen;

Er glaubte sich im Geist und fand sich nur
Als Wesenheit im eignen Blute vor.

Fr lernte kennen dieses Blutes Macht;

Es war in Wahrheit, und nur Bild das andre.
Und echtes Schauen gab ihm nur sein Blut.
Es ward ihm wahrer Lehrer; es zeigte,

Wer Vater ihm und wer ihm teure Schwester
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In lang vergangnen Erdenzeiten war.

Zu Blutsverwandten fiihrte ihn sein Blut.

Da wufSte er, wie stark die Menschenseele

Sich tiuschen mufl, wenn sie vom Stoff zum Geiste
In Eitelkeit empor sich heben will.

Solch Streben kann die Seele wahrlich fester
Dem Stoff verbinden als das Tagessein,

Das menschlich dumpf den Daseinstraum erlebt.
Und als Thomasius als seine Lage

Dies vor die Seele sich so stellen konnte,

Da warf er jener Macht sich kriftig hin,

Die ihn nicht triigen konnte, wenn sie auch

Im Scheine nur sich zeigte; wufst” er doch,

Daf§ Lucifer selbst dann noch wirklich ist,
Wenn er sich nur im Bilde zeigen kann.

Die Gotter wollen in der Wahrheit nur

Dem Menschen nahn; doch Lucifer — der bleibt
Er selbst, ob wahr, ob falsch der Mensch ihn schaut.
Deshalb erkenn’ ich auch, daf§ ich fiirwahr

Die Wirklichkeit erfithle, wenn ich glaube,

DafS ich die Seele finden muf, die er

In seinem eignen Reiche mir verband.

Mit all der Kraft, die Lucifer verleiht,

Gerustet, will ich mich an dir vorbei

Zu Theodora dringen, welche ich

Im Lande jenseits dieser Schwelle weifs.

DER HUTER:
Thomasius, bedenke, was du weifdt.
Was jenseits dieser Schwelle sich erlebt,
Ist dir wohl unbekannt: vertraut jedoch
Bist du mit allem, was ich fordern mufs,
Bevor du dieses Reich betreten kannst.
Du mufdt dich trennen erst von vielen Kriften,
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Die du im Erdenleibe dir erworben.
Behalten kannst du doch von ihnen nur,
Was sich in geistig reinem Streben dir
Erschlossen und auch rein verblieben ist.
Doch dieses hast du selbst von dir geworfen
Und Ahriman als Eigentum gegeben.

Was dir jetzt noch erhalten, das hat dir

Fur Geisteswelten Lucifer verdorben.

Ich muf$ es an der Schwelle dir benehmen,
Wenn du gerecht sie iiberschreiten willst.

So bleibt dir nichts; — ein wesenloses Wesen,
Das wirst du sein, wenn du dich geistig findest.

THOMASIUS:
Doch werd’ ich sein und Theodora finden.
Sie mufS mir Quelle vollen Lichtes sein,
Das ihrer Seele ohne Erdenwissen
So reichlich stets sich offenbaren kann.
Das ist genug. Und du wirst dich vergebens
Mir widersetzen, auch dann, wenn die Kraft,
Die ich auf Erden mir erworben habe,
Der Meinung nicht entspricht, die sich in dir
Vom guten Geiste einst gebildet hat.

MARIA:
Bekannt ist dir, der dieses Reiches Schwelle
Behiiten muf$ seit Erdenurbeginn,
Was, um es zu betreten, Wesen brauchen,
Die deiner Art und deiner Zeit gehoren;
Und auch die Menschen, welche dir begegnen,
Sie miissen, wenn sie nur sich selber bringen
Und rechtes Geistesgut nicht zeigen koénnen,
Von hier zuriick ins Erdenleben gehen.
Doch dieser hat die andre Seele dir
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Mit sich an deine Schwelle bringen durfen,
Die ithm das Schicksal eng verbunden hat.
Du bist bestellt von hohen Geistesmachten,
Um viele Menschen hier zuriickzuhalten,

Die sich der Pforte dieses Reiches nahen,
Und die Zerstorung nur sich selber brichten,
Wenn sie die Schwelle iiberschreiten wiirden.
Doch du vermagst sie jenen doch zu 6ffnen,
Die sich durch ihres Wesens Eigenart

Im Geistesreiche solcher Liebe neigen

Und sich mit ihr auch ganz durchdringen kénnen,
Die deine Gotter ihnen vorbestimmt,

Bevor noch Lucifer zum Kampfe schritt.

Vor seinem Throne stehend hat mein Herz
Sich streng geloben diirfen, dieser Liebe

In kiinft’gen Erdenzeiten so zu dienen,

Daf§ ihr Erkenntnis, die von Lucifer

In Menschenseelen stromt, nicht schaden kann.
Und Menschen werden stets sich finden miissen,
Die auf der Gotter Liebeoffenbarung

Mit starkem Sinne horen, wie sie einst

Auf Lucifers Erkenntnisworte horten.
Johannes hat im Erdenleibe jetzt

Gehor fiir meine Stimme nicht wie friiher,
Als ich in langvergangnen Erdenleben

Thm offenbaren durfte, was mir selbst
Vertraut Hybernias Weihestitten hatten,
Von jenem Gotte, der im Menschen wohnt,
Und der einst tiber Todesmachte siegte,

Weil er der Liebe Wesen leben konnte.

Der Freund, er wird im Geistesreiche wieder
Das Wort aus meiner Seele horen konnen,
Fir welches Lucifer sein Erdgehor

Ihm tritben konnte durch die Wahneskraft.
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THOMASIUS (wie ein Wesen geistig schauend):
Maria, siehst du dort im langen Kleid
Den wiirdevollen Greis, das Antlitz ernst,
Die Stirne edel, leuchtend seine Blicke.
Er schreitet durch die Gassen, die von Menschen
Gefiillt; doch alle weichen ehrerbietig
Zur Seite, daf§ in Ruhe jener Greis
Des Weges gehen konne und ihm nicht
Des Denkens Lauf unsanft zerrissen werde.
Denn sehen kann man, wie er ganz in sich
Gedankenkriftig Wesenhaftes sinnt.
Maria, siehst du ihn?

MARIA:
Ich sehe ihn,
Wenn ich mit deinem Seelenauge blicke.
Nur dir allein will er in dieser Zeit
Bedeutungsvoll im Bild sich offenbaren.

THOMASIUS:
Ich kann ihm jetzt in seine Seele sehn;
Bedeutungsvolles lebt in ihren Tiefen,
Erinnerung an kurz vorher Gehortes.
Es steht ein weiser Lehrer ihm vor Augen.
Fr 148t durch seine Seele Worte ziehn,
Die er von ihm gehort; er kommt von ihm.
An alles Daseins Quellen riithrt sein Denken;
Wie einst die Menschen alter Erdenzeit
Der Geistesschau noch nahe stehen durften,
Doch traumhaft nur das Seelenleben war.
Des Greises Seele folgt Gedankengingen,
Die vom erhabnen Lehrer er vernommen.
Und jetzt verliert er sich dem Seelenauge;
O konnt’ ich doch noch weiter ihn erblicken!



Siebentes Bild

Ich sehe aus der Volkesmasse Minner
Besprechend sich; ich hore ihre Worte.

Von jenem Greise sprechen sie mit Achtung.
Er war in jungen Jahren tapfrer Krieger,

Es brannte Ruhmbegierde und der Ehrgeiz

In seiner Seele; als der erste Kampfer

In seinen Reihen gelten, seine Lust.

Er hat im Waffendienste Grausamkeiten
Verrichtet ohne Zahl; er wollte glinzen.

Es gab in seinem Leben solche Zeiten,

In welchen er viel Blut vergossen hat.

Es kam dann auch die Zeit, in welcher schnell
Das Gliick des Krieges sich von ihm gewandt.
Er zog vom Kampfe schimpflich, schmachbeladen
In seine Heimat; Hohn und Spott erfuhr

Der Mann, und wilder Haf§ erfiillte thm

Seit dieser Zeit die Seele, die an Stolz,

An Ehrbegierde nicht verloren hatte.

Er sah in seinen Volksgenossen jetzt

Nur Feinde, welche er vernichten wollte,
Sobald Gelegenheit sich ihm ergebe.

Doch weil des Mannes stolze Seele sich

Gar bald gestehen mufSte, dafd ihm Rache

An seinen Feinden wihrend seines Lebens
Nicht méglich sei, bezwang er sich nun selbst.
Er kdmpfte nieder Stolz und Ruhmbegierde.
Im Greisenalter noch entschlof§ er sich,

Dem kleinen Schiilerkreise beizutreten,

Der damals sich in seiner Stadt gebildet.

Der Mann, der Lehrer dieses Kreises war,
Besaf$ in seiner Seele alle Weisheit,

Die von den Meistern alter Menschheitszeiten
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Den Eingeweihten uberliefert ward.

Das hore ich von Minnern aus dem Volke.
Ich fithle warme Liebe, wenn ich so

Das Seelenauge wende zu dem Greise,

Der nach den Siegen, die ihm Ruhmbegierde
Errungen, den grofiten noch erkdmpfen durfte,
Der Menschen moglich, jenen iiber sich. —
Weshalb erblicke ich an diesem Orte

Den Menschen, welchem ich mich ganz ergebe,
Auch wenn er nur im Bilde vor mir steht?
Gefiihle, wie sie sich aus mir erzwingen,

Sie bildet nicht der Augenblick; verbunden
Durch langvergangne Leben muf§ ich sein
Der Seele, die ich lieben muf§ wie diese.

Ich habe nicht in diesem Augenblicke

In mir erregt, was so gewaltig ist,

Wie solche Liebe, die ich jetzt erfiihle.
Erinnerung an alte Zeiten ist’s;

Gedanken fassen sie noch nicht, doch ruft
Gedichtnis mir Gefiihle jetzt herbei.

Ich war wohl dieses Mannes Schiiler einst
Und blickte voll Bewundrung auf zu ihm.

O wie ersehne ich, der Erdenseele,

Die vormals diesen Leib den ihren nannte,
In dieser Stunde wieder zu begegnen,

Ob sie auf Erden, ob sie anderswo.

Thr soll meine stiarkste Liebe sich bezeugen!
Sie kann nur gute Krifte mir erneuern,

Die wiirdig ernste Menschheitsbande schufen.

MARIA:
Und bist du auch gewifS, Johannes,
Daf3 diese Seele, wenn sie jetzt dir naht,
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Sich auf der gleichen lichten Hohe zeigt,
Auf der sie stand in jener alten Zeit,

Die eben sich vor deine Seele malte?
Vielleicht ist sie gefesselt von Gefiihlen,
Nicht wiirdig dessen, was sie einst gewesen.
Es wandelt wahrlich mancher Mensch auf Erden,
Der nur mit Schamgefiihl erblicken wiirde,
Wie wenig er in seiner Gegenwart
Entspricht dem Leben, das er einst gefiihrt.
Vielleicht ist dieser Mann von Leidenschaft,
Von Trieben aufgewiihlt, und du erblicktest
Thn jetzt mit tiefer Trauer und Bestiirzung.

THOMASIUS:
Maria, warum sprichst du diese Worte?
Ich kann nicht sehen, was dazu dich fiihrt;
Bewegen hier Gedanken anders sich
Als an den Orten, die der Mensch gewohnt?

DER HUTER:
Johannes, was sich hier an diesem Orte
Jetzt offenbart, ist Priifung deiner Seele.
In deines Wesens Untergriinden schaue,
Was du nicht wissend willst und doch vermagst.
Was dir in deinen Tiefen sich verbarg,
So lange du mit blinder Seele lebtest:
(Lucifer erscheint.) |
Es wird vor dich nun treten und dir rauben
Die Finsternis, in deren Schutz du warst.
Frkenne, wer die Menschenseele ist,
Zu der du dich in heifler Liebe neigst,
Und die den Leib bewohnte, den du schaust.
Erkenne, wem du stirkste Liebe geben kannst.
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LUCIFER:
Versenke dich in deines Wesens Grinde;
Erkenne deiner Seele starke Krifte.
Und lerne wissen, wie dich starke Liebe
Im Weltenwerden aufrecht halten kann.

THOMASIUS:
Ja, jetzt erfithle ich das Seelenwesen,
Das sich mir zeigen wollte — — Theodora -

Sie selbst, sie wollte sich mir offenbaren.
Sie stand vor mir, weil ich sie sehen werde,
Wenn diese Pforte sich mir 6ffnen wird.
Ich darf sie lieben, ihre Seele stand

Vor mir in jener andren Leibesform,

Die mir gezeigt, daf$ ich sie lieben muf.

In dir nur will ich jetzt mich wieder finden,
In deiner Kraft die Zukunft mir erkimpfen.

DER HUTER:
Ich kann dir nicht verwehren, was du mufSt.
Im Bilde sahst du schon das Seelenwesen,
Das du am meisten liebst; du sollst es schauen,
Wenn du die Schwelle uiberschritten hast.
Erkenn’ es und erlebe, ob es dir
So heilsam bleiben darf, wie du ertraumst.

DIE ANDRE PHILIA (erscheinend):
O hore nicht den strengen Hiiter,
Er fithret dich in Lebensoden
Und raubet dir die Seelenwirme;
Er kann nur Geisteswesen schauen
Und kennt nicht Menschenleiden,
Die Seelen nur ertragen,
Wenn Erdenliebe sie bewahrt
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Vor kalten Weltenweiten.
Die Strenge eignet ihm,
Die Milde flichet ihn,
Und Wunscheskrafte,
Die hasset er

Seit Erdenurbeginn.

(Vorhang fillt.)
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ACHTES BILD

Das Reich Ahrimans. Dunkler schluchtartiger Raum, begrenzt
von Gebirgen, die aus schwarzen Gesteinsmassen in phantasti-
schen Formen aufgetirmt sind und tuberall Gerippe zeigen, die
wie aus der Gebirgsmasse, aber weifd, herauskristallisieren.
Ahriman an einem Abhang. Hilarius, Friedrich Trautmann;
dann die zwolf im ersten Vorgang versammelten Personen, dann
Strader, spiter Thomasius und Maria; der Hiiter und zuletzt
der Doppelganger des Thomasius.

FRIEDRICH TRAUTMANN:
Wie oft schon hab’ ich dieses Reich betreten. —
Und doch, wie grauenvoll erscheint es mir,
Daf§ wir auch hier so oft uns Weisung holen
Fir manche Leistung, die als Bund uns wichtig
Und die bedeutend ist fir unsre Ziele.

HILARIUS:
Es muff das Samenkorn dem Tode erst verfallen,
Fhe Leben wiederkehrt.
An diesem Orte soll sich alles finden,
Was sich im Erdenleben abgebraucht;
Es wird zu neuem Sein hier umgewandelt. -
Wenn unser Bund die Keime pflanzen will
Fiir Menschentaten, die in Zukunft reifen,
So muf$ er Samen aus dem Toten holen.

FRIEDRICH TRAUTMANN:
Unheimlich ist der Herr, der hier gebietet;
Und wabhrlich, stind’ es nicht in unsren Schriften,
Die doch des Tempels beste Schitze sind,
Daf§ gut das Wesen, dem wir hier begegnen,
Man konnt’ es oft fiir bose wahrlich halten.
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HILARIUS:
Nicht Schriften nur, auch meine Geistesschau,
Sie sagt mir, daff es Gutes offenbart.

AHRIMAN (mit verstellter Stimme):
Ich weiff, warum ihr hier nun wieder seid.
Ihr wollt die rechte Art bei mir ergriinden,
Wie ihr die Menschenseele fiihren sollt,
Die o6fter schon an eurer Schwelle stand.
Da ihr Thomasius verloren glaubt,
So scheint euch Strader nun der rechte Mensch,
Der fiir den Mystenbund euch dienen soll.
Was er aus Kriften, die naturlich wirken,
Dem Menschenfortschritt hat erobern diirfen,
Er dankt es mir; denn ich gebiete da,
Wo Krifte, die mechanisch brauchbar sind,
Aus Schopferquellen Stirke sich erwerben.
So muf sich auch zu meinem Reiche wenden,
Was er der Menschheit wird noch schaffen konnen.
Doch will ich dieses Mal mir selbst besorgen,
Was kiinftig fiir den Mann geschehen soll,
Da ihr mir bei Thomasius Verlust
Aus eurem Wirken doch nur bringen konnt. —
Wenn ihr den Geistesmichten dienen wollt,
So werdet ihr erst noch erwerben miissen,

Was ithr in diesem Falle missen liefSet.
(Ahriman wird unsichtbar.)

FRIEDRICH TRAUTMANN (nach einer Pause, in welcher er
sich in sich versenkt):

Mein hoher Meister, mich bedriickt ein Kummer,
Seit lange schon versuch’ ich, ihn zu bannen,
Weil dies die strengen Regeln mir gebieten,

Die unser Bund uns vorgezeichnet hat.
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Doch vieles, was das Bundesleben zeigt,
Es macht den Seelenkampf mir wahrlich schwierig.

Ich wollte meine Finsternis doch stets

Dem Geisteslichte dankbar unterordnen,
Das ihr durch eure Krifte geben konnt.
Doch wenn ich deutlich oft erleben mufite,
Wie ihr der Tauschung unterworfen seid,
Und eure Worte durch den Lauf der Dinge
Sich als ein schwerer Irrtum zeigen konnen,
Dann fihlte ich, als ob sich mir ein Alp
Recht schmerzlich auf die Seele legen wollte.
Auch dieses Mal ist euer Wort ein Irrtum.
Ihr konntet glauben, daff wir hier gewifS
Von diesem Geiste Gutes horen wiirden.

HILARIUS:
Der Welten Wege sind nur schwer ergriindlich;
Mein lieber Bruder, uns geziemt zu warten,
Bis uns der Geist die Richtung zeigen will,
Die unsrem Schaffen angemessen ist.
(Hilarius und Trautmann gehen ab.)

AHRIMAN (der wieder erschienen ist):
Sie sehen mich und kennen mich doch nicht;
Denn wiifSten sie, wer hier Gebieter ist,
Sie wiren, Weisung suchend, wahrlich nicht
Hierher gekommen; und die Menschenseele,
Von der sie horten, sie besuche mich,
Verdammten sie zur langen Hollenpein.

(Es treten auf: die Personen, welche zu Anfang des ganzen
Vorganges im Vorsaal des Mystenbundes versammelt wa-
ren, doch wird angedeutet, dafS sie das Reich des Ahriman
nur blind betreten. Was sie sprechen, sind Worte, die
zwar in ihrer Seele leben, von denen sie aber doch nichts
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wissen. Sie erleben unbewuf$te Triume im Schlafe, die in
Ahrimans Reich horbar werden. Strader jedoch, der eben-
falls kommt, ist halbbewuf$t in bezug auf alles, was er er-
lebt, so daf er sich spiter wird daran erinnern kénnen.)

STRADER:
Die Winke, welche Benedictus gab,
Dafl ich gedankenkraiftig mich erlebe,
Sie fithren mich in dieses Totenreich?

Ich hoffte doch, zum Geist erhoben, Wahrheit
In lichten Weisheitshéhen zu empfangen!

AHRIMAN:
Es wird fur lange Zeit dir reichen kénnen,
Was du an Weisheit dir an diesem Ort
Erwerben kannst, wenn du dich recht verhiltst.

STRADER:
Vor welchem Geiste steht denn meine Seele?

AHRIMAN:
Erkenne ihn, wenn dir Erinnerung spater
Zurtick kann rufen, was du hier erlebst.

STRADER:
Und diese Menschen, warum find’ ich sie
In deinem finstern Reich?

AHRIMAN:
Sie sind als Seelen
An diesem Orte nur und wissen nichts
Von sich in dieser Zeit, da sie zu Hause,
In tiefen Schlaf versenkt, zu finden sind.
Doch hier wird sich ganz deutlich offenbaren,
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Was in den Seelen lebt und was sie selber
Sich wachend kaum zum eignen Wissen bringen.
Sie konnen auch nicht horen, was wir sprechen.

LUISE FURCHTEGOTT:
Die Seele soll nicht, blind ergeben, glauben,
DafS sie in stolzer Kraft zum Licht sich heben
Und eignes Wesen voll entfalten konne.
Ich will nur anerkennen, was ich weifs.

AHRIMAN (nur Strader hoérbar):
Und weifdt doch nicht, wie blind du selber dich
Mit deiner stolzen Kraft ins Dunkel fihrst.
Sie wird dir dienen, Strader, an dem Werk,
Das du aus meinen Kriften kithn errungen.
Sie braucht dazu nicht Glauben an den Geist,
Der ithrem Hochmut nicht geziemend scheint.

FRIEDRICH GEIST:
Die Mystenwege sind fiirwahr verlockend,;
Es soll mir kiinftig nicht am Fleifle fehlen,
Mich grindlich aller Weisheit hinzugeben,
Die mir aus Tempelworten werden kann.

MICHAEL EDELMANN:
Der Seele Wahrheitstriebe lenken mich
Zum Geisteslicht; es wird die edle Lehre,
Die jetzt so hell ins Menschenleben leuchtet,
An mir gewifs den besten Schiiler finden.

GEORG WAHRMUND:
Ich war von allem tief ergriffen stets,
Was mir von edler Mystik Geistesschidtzen
Aus mancher Quelle sich erschlossen hat;
Aus vollem Herzen will ich weiter streben.
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AHRIMAN (nur Strader horbar):
Sie meinen’s gut; doch sitzt ihr Streben nur
In obern Schichten ihres Seelenlebens.
So werde ich, was sie in Geistesgriinden
An groflen Schitzen unbewufSt noch bergen,
Fiir lange Zeiten kriftig nutzen konnen.
Auch sie erscheinen brauchbar meinem Ziel,
Das Straders Werk im Menschen-Erdenleben
In glinzend stolzer Art entfalten will.

MARIA TREUFELS:
Gesunder Lebenssinn wird aus sich selbst
Der Seele auch die Geistesfriichte bringen,
Wenn Menschen Ehrfurcht vor dem Weltenall
Mit klarem Blick in Wirklichkeiten einen.

AHRIMAN (nur Strader horhar):
Die spricht im Traume von der Wirklichkeit;
Sie traumt wohl um so besser, wenn sie wacht.
So wird sie mir jetzt schlechte Dienste leisten;
Vielleicht in ihrem nichsten Leben bess’re;
Doch wird sie dann als Okkultist erscheinen
Und nach Bedarf den Menschen ihre Leben
Bis zu den Erdenurbeginnen sagen.
Doch wird sie kaum die Treue richtig schitzen;
Im frithern Leben schalt sie Strader bose
Und jetzt belobt sie ihn; das dndert sich.
An ihr wird Lucifer sich mehr erfreuen.

FRANZISKA DEMUT:
Der Mystik ernstes Reich, es wird dereinst
Des Menschen Wesen als ein Ganzes bilden,
Wenn sich Gedanken durch Gefiihle pflegen,
Gefithle von Gedanken fithren lassen.
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KATHARINA RATSAM:
Die Menschen streben doch, das Licht zu sehen.
Sie tun es oft in ganz besondrer Art;
Erst loschen sie es aus und wundern sich,
DafS sie es dann im Finstern nirgends finden.

AHRIMAN (nur Strader horbar):

So sind die Seelen, die wohl gut zu reden

Als rechtes Wohlgefiihl empfinden mogen;
Doch fehlt’s an Festigkeit im Untergrunde.

Sie selber bleiben mir wohl unzuginglich,
Doch werden sie noch manches kunftig leisten,
Was mir recht gute Friichte bringen kann.

Sie sind noch lange nicht, was sie sich gelten.

BERNHARD REDLICH:
Wenn Vorsicht fehlt im Streben nach Erkenntnis,
Wird Phantasie wohl nichts als Luftgebiude
Zur Losung aller Weltenritsel bringen,

Die doch nur strenges Denken meistern kann.

HERMINE HAUSER:
Die Weltendinge miissen sich stets wandeln,
Wenn alles Sein sich ganz entfalten soll;
Wer wiinschen kann, daf$ alles sich erhalte,
Dem fehlt die Kraft, das Leben zu verstehn.

CASPAR STURMER:
In Phantasien leben, heifst doch nur,
Der Menschenseele jene Krifte rauben,
Durch die sie stark sich macht, im Dasein sich
Und andern Menschen rechten Dienst zu tun.

MARIE KUHNE:
Die Seele, die sich selbst verkiimmern will,
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Sie mag nach duflern Kriften sich gestalten;
Der rechte Mensch wird nur Personlichkeit
Entwickeln wollen, die sein Wesen birgt.

AHRIMAN (nur Strader horbar):
Was deren Seelen bergen, ist nur menschlich;
Man kann nicht wissen, was sie noch erreichen.
An ihnen mag sich Lucifer versuchen;
Er kann sie glauben machen, daf sie stark
Die eigne Kraft der Seele nur entfalten,
So sind sie ihm vielleicht noch unverloren.

FERDINAND REINECKE:
Wer Weltenritsel recht begreifen will,
Der warte, bis Verstand und rechter Sinn
Sich seinem Leben durch sich selbst erschliefien.
Und wer im Dasein sich zurecht will finden,
Ergreife, was ihm nutzt und Freude macht.
Erst uiber alles Weisheitslehren suchen
Und hohe Ziele schwachen Menschen geben,
Das fiihrt auf dieser Erde doch zu nichts.

AHRIMAN (nur Strader hérbar):
Der ist zum Philosophen auserkoren,
Er wird es auch im nichsten Leben sein —.
Mit diesem gleich’ ich nur die Rechnung aus.
Von zwolfen brauch’ ich sieben stets fur mich
Und gebe fiinf dem Bruder Lucifer.
Von Zeit zu Zeit betrachte ich die Menschen
Und forsche, wie sie sind und was sie konnen.
Und hab’ ich mir erst zwolfe ausgewihlt,
Dann brauche ich nicht linger noch zu suchen.
Denn komme ich im Zihlen an den dreizehnten,
So gleicht er doch dem ersten ganz ersichtlich.
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Wenn ich die zwolfe dann in mein Gebiet
Durch ihre Seelenart mir holen kann,

So miissen ihnen doch auch andre folgen.

(Fur sich; daf Strader es nicht hort, hilt er ihm die Ohren zu.)
Bis jetzt ist mir ja nichts davon gelungen,

Die Erde wollte sich mir nicht ergeben.

Doch will ich streben durch die Ewigkeiten,
Bis mir der Sieg — vielleicht gelingen wird.
Was nicht verloren ist, das soll man nutzen.
(Das Folgende wieder, daff es Strader horbar ist.)

Du siehst, ich mache schone Worte nicht,
Gefallen will ich Menschen wahrlich nicht.
Wer sich durch wohlgesetzte Reden will
Begeisterung fiir seine Ziele holen,

Der muf§ zu andren Welten sich begeben.

Wer aber mit Vernunft und Wahrheitssinn

Die Dinge sieht, die hier durch mich geschehn,
Der kann erkennen, daff bei mir sich finden
Die Krifte, ohne welche Menschenkinder

Sich doch im Erdensein verlieren mussen.

Es brauchen selbst die Gotterwelten mich;
Denn sie entfithren mir die Seelen erst,

Wenn ich in deren Griinden mich betatigt.
Gelingt es meinen Gegnern dann, die Menschen
Zum Glauben zu verfiihren, daf§ mein Sein

Im Weltenall entbehrlich sich erweise,

Dann traumen Seelen wohl von hohen Welten,
Doch starke Kraft versiegt im Erdenwerden.

STRADER:
Du siehst in mir die Seele, die dir folgen
Und ihre Krifte dir gewahren konnte.
Und was ich hier gesehn, es scheint zu zeigen,
Dafd Mangel an Vernunft und starkem Sinn



Achtes Bild

Allein die Menschen dir zu Gegnern macht.
Du brauchtest wahrlich schone Worte nicht;
Fast spottend iiber diese armen Menschen
Gefiel es dir, ihr Schicksal vorzuzeichnen.
Gestehen mufs ich mir, daf§ gut mich diinkt,
Was du den Menschenseelen geben willst.

Sie konnen ja durch dich an Stirke nur

Im Guten sich bereichern und an Schlechtem
Gewinnen nur, wenn sie schon frither schlecht.
Es mufSten deinen Spott die Menschen selber
Aus tiefstem Herzen tiber sich verhingen,
Wenn sie nur besser sich erkennen konnten.
Doch was entringt sich meiner Seele hier;

Ich spreche Worte, welche mich vernichten,
Sobald ich sie auf Erden richtig finde.

Du muft so denken, ich vermag nicht anders
Als wahr zu finden, was du eben sprachst;
Doch Wabhrheit ist es nur an diesem Ort;

Und Irrtum wird es fiir die Erdenwelt,

Bezeugt es dort sich, wie es hier erscheint.

Ich darf mit meinem Menschendenken hier
Nicht weiter ... das ist jetzt an seinem Ende —.
In deinen rauhen Worten klinget Schmerz

Aus dir; und Schmerz sind sie in mir auch selber.
Ich kann, — betracht’ ich dich - nur - klagen,
(Geht schnell ab.) [weinen.

(Es treten Maria und Thomasius auf, beide vollbewufSt, so
daf$ sie alles, was vorgeht, héren und bewufit sprechen
koénnen.)
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THOMASIUS:
Maria, Schrecken spriiht von allen Seiten,

Er dichtet sich und prefdt sich in mein Wesen; —
Wo find’ ich Kraft zu innerm Widerstand.

MARIA:
Mein heilig ernst Gelobnis strahlet Kraft;
Und deine Seele kann den Druck ertragen,
Wenn du die Heileswirkung fithlen willst.

AHRIMAN (fir sich):
Sie sind von Benedictus mir gesandt;
Er fithrte sie, so daf sie mich erkennen,
Wenn sie in meinem Reiche mich erfiihlen.
(Das Weitere so sprechend, daf§ es Thomasius und Maria
hoéren konnen.)
Thomasius, der Hiuter mufSte dir
In mein Bereich die ersten Schritte lenken,
Die du zu jenem Lichte machen sollst,
Das du in deinen Wesensgriinden suchst.
Ich kann dir Wahrheit geben, doch in Schmerzen,
Die ich seit manchen tausend Jahren leide,
Weil mich die Wahrheit hier wohl finden kann,
Sich aber erst von Freude trennen mufS,
Bevor sie sich durch meine Tore wagt.

THOMASIUS:
So soll ich freudelos die Seele schauen,
Die ich zu schauen heif§ begehren mufs.

AHRIMAN:
Der Wunsch begliickt nur, wenn die Seelenwirme
Ihn pflegen kann; doch hier erfrieren Wiinsche
Und miissen so sich noch in Kilte leben.
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MARIA:
Und in die ewig leeren Eisgefilde
Darf ich den Freund geleiten, wo sich ihm
Das Licht entringt, das Geister schaffen miussen,
Wenn Finsternisse Lebenskrifte lihmen.
Thomasius, erfihle deine Seelenmacht.

(Es erscheint der Huter an der Schwelle.)

AHRIMAN:
Der Hiiter selbst, er mufS das Licht dir bringen,
Das du in dieser Zeit dir heif§ ersehnst.

THOMASIUS:
Ich werde Theodora schauen konnen!

DER HUTER:
Die Seele, die an meiner Schwelle dir
In jener Hille sich vor dich gestellt,
Die sie vor vielen Jahren irdisch trug,
Sie hat in deines Lebens ernster Stunde
Entflammt in deinen tiefsten Seelengriinden
Die stirkste Liebe, die in dir verborgen. —
Da du noch aufSer diesem Reiche standest
Und mich erst um den Einlaf§ bitten wolltest,
Erschien sie bildhaft dir, und Wahn ist nur
Im Bilde moglich, das der Wunsch gebiert;
Doch jetzt sollst du in Wahrheit schauen konnen
Die Seele, die in langvergangnem Leben
In jenem Greise wohnte, den du sahst.

THOMASIUS:
Ich seh’ ihn wieder, in dem langen Kleide,

Den wiirdevollen Greis mit ernstem Antlitz.
O Seele, die in dieser Hiille lebte,
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Warum verbirgst du dich so lange mir.

Es mufs, es darf nur Theodora sein.

O schon erschaffet sich die Wirklichkeit

Aus erst verhiilltem Bildesleben — Theo ... ich selbst.

(Bei den Silben Theo erscheint der Doppelginger.)

DER DOPPELGANGER (tritt ganz nahe an Thomasius
heran):

Erkenne mich — und schaue dich in mir.

MARIA:
Und folgen darf ich dir in Weltengriinde,
In denen Seelen sich das Goétterfithlen
Erkampfen, durch die Siege, die vernichten
Und von Vernichtung kithn das Sein ertrotzen.

(Donnerrollen und eintretende Finsternis.)

(Vorhang.)
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Fine freundlich-sonnige Morgenlandschaft, im Hintergrunde
eine Stadt mit vielen Fabrikgebiuden. Es besprechen sich, in
freier Art auf und ab gehend: Benedictus, Capesius, Maria,
Thomasius, Strader.

CAPESIUS:
Hier ist der Ort, an welchem Benedictus
In mildem Morgensonnenlicht sich oft
Den Schiilern widmet, die in Weihestimmung
Den Worten seiner Weisheit lauschen diirfen.
Da driiben liegt, was Seelen mitleidlos
Von allem herrlich Schénen trennen mufs,
Das Gottnatur hier segensvoll gewahrt.
Im 6den Hiusermeere dieser Stadt
Ist Benedictus giitig stets bemiiht,
Durch Liebestaten Menschenleid zu lindern.
Doch wenn er seinen Schiilern weisheitvoll
Die Geisteswelt im Menschenworte kiindet,
Da will er Herzen finden, sonnenhaft
Erschlossen durch die freien Schopfermachte,
Die hier sich seelenweckend offenbaren.
Auch mir wird jetzt das Gliick sich zeigen diirfen,
Das seine Worte Menschen bringen konnen.
Er hat die Biirde liebend uibernommen,
Mich geistig in die Geisteswelt zu fiihren.
So bin ich denn, wenn ich in seiner Nihe
Mich fithlen darf, mir wieder selbst gegeben.

BENEDICTUS (hinzutretend):
Es soll im Kreise meiner Schiiler sich
Durch deine und der andern freie Tat
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Ein Knoten kiinftig l6sen aus den Fiden,

Die Karma spinnt im Menschen-Erdenwerden.
Was du erlebt, mufS dieser Losung dienen.

In Menschenherzen, welche treu ergeben

Der Weisung folgen, der ich selber diene,
Kann deine Kraft die Helfer alle finden,

Mit denen du vereint das Werk vollendest,
Zu welchem du im Geiste vorbereitet.

CAPESIUS:
Ich habe euch erkannt und will euch folgen.
Als ich in meiner Seele Einkehr hielt,
Nachdem ich eure Worte wesenhaft
In Geisteswelten habe horen kénnen
Und ihr mich wieder zu mir selbst gebracht:
Da durfte ich im Geisteslichte schauen
Die Ziele, welchen meine spitern Leben
Im Lauf des Erdendaseins dienen sollen.
Und wissen kann ich jetzt, dafs ihr erwahlt,
Die rechten Wege mir zu offenbaren.

BENEDICTUS:
Thomasius und Strader, sie vermogen,
Vereint mit dir, in Zukunft viel zu schaffen,
Was Menschenheil im rechten Sinne fordert.
Die Seelenkrifte, welche sie besitzen,
Sie haben seit dem Erdenurbeginn
In solcher Art sich wirksam vorbereitet,
Daf$ sie im Weltenlauf mit deinem Geiste
Sich kraftvoll jetzt zur Dreiheit schlieffen konnen.

CAPESIUS:
So hab’ ich denn den strengen Schicksalsmachten,
Die mir erst unverstindlich bleiben mufsten,
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Zu danken, daff im rechten Augenblicke

Mir meine Lebensziele sich erschlieffen durften.
(Er macht eine Pause, sich besinnend.)

Wie wunderbar habt ihr mich doch gefiihrt;
Erst schien es mir, als strebte ich vergebens,
Mit meinem Geiste wirklich einzutreten

In jene Welten, welche eure Worte
Gedankenmiflig vor die Seele stellen.

Ich konnte lange nur Gedanken finden,
Wenn ich in eure Schriften mich vertiefte.
Und dann, wie plétzlich, hatte ich um mich
Die Geisteswelt in ihrer Wesenheit;

Ich wuf$te kaum, mich noch zurechtzufinden
In meiner frithern, mir gewohnten Welt.

BENEDICTUS:
Sie hitte dir nur stets das Geistesleben
Durch ihre starke Wirkungskraft verborgen,
Wenn dieses nicht durch stirkres Wesen sie
Zum leichten Schattensein herabgedampft.
Du wirst deshalb mit voller Geistesschau
An jener Schwelle dich erkennen miissen,
Die andern erst das Seelenauge offnet.

(Es kommt Strader bei den letzten Worten des Capesius
hinzu; die drei gehen hinweg, und nach kurzer Zeit kommt
Benedictus mit Strader wieder zuriick.)

STRADER:
Es war ein tiefer Schmerz, im Innern mir
Sich wie zum schweren Seelendrucke bildend,
Was ich empfand, als ich zu mir erwachte
Und wieder in dem Leibe mich erkannte,
Aus welchem eure Worte mich gefiihrt.
Vom dumpfen Seelenleben blieb die Qual
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Mir erst zuriick, doch war sie nicht nur Leid;
Denn sie gebar Erinnrung mir an alles,

Was ich erlebt, bevor ich furchtbar sah,

Wie ich vor Ahriman erfahren konnte,

Daf§ alles Denken dort zum Stillstand kommt.
Und fragen mufst’ ich mich, warum versetzte
Mich Benedictus’ Wort in dieses Reich,

Wo mit den Seelen nur gerechnet wird

Und jede nur gewertet, wie sie sich

Den Zielen fiigen soll, welche jene Macht
Aus meiner Leistung sich gestalten will.

Sie wollte aus der Menschen Zahl sich zwolf
Zu ihrem Werke weisheitvoll erwdhlen.

BENEDICTUS:
Bekannt ist dir doch wohl, warum die Seelen,
Die Ahriman dir zeigte, sich dir nahten,
Als er in ihr Geschick sich dringen wollte.

STRADER:
Auch dieses offenbarte mir der Schmerz.
Er zeigte mir, was mich der Briderschaft,
Die jetzt sich in dem Mystenbund gefunden,
Im langvergangnen Erdensein verband,
Und wie die Menschen sich zu mir gestellt,
Die sich in ihrem Wesen offenbarten.
Und fithlen konnte ich, daff Ahriman
Das Band benutzen will, das sie an mich
Fur weitre Leben sicher binden mufs.

BENEDICTUS:
Die Weltenmichte lenken ihre Taten,
Dafs sie, nach MafS und Zahl gerecht, sich stets
Dem Weltenwerden weisheitvoll vereinen.
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Das Zeichen, wie die Ordnung sich vollzieht,
Es weist den dufSern Sinnen sich mit Kliarheit,
Wenn sie der Sonne folgen in dem Lauf,
Den sie durch zwolf Gestirngestalten nimmt.
Wie sie zu diesen Formen sich verhilt,

Das zeigt, wie auf der Erde sich die Dinge
In langer Zeiten Folgelauf ereignen.

So wollte Ahriman die Menschenseelen,

Die dir verbunden, zu den Kriften formen,
Aus welchen deine Arbeit leuchten kann.

Er wollte nach dem Mafle und der Zahl

An ihre Seelenart die deine binden.

STRADER:
Da ich den Sinn von Zahl und Maf§ erkannt,
So wird mir auch gelingen, meine Leistung
Aus Ahrimans Bereich herauszufiihren
Und Erdengottern wirksam darzubringen.

BENEDICTUS:
Du hast der Zahlen Sinn im Weltenall
Durch Ahrimans Gewalt erkennen mussen;
So war es deiner Seelenrichtung notig.
Die Geistesschiilerschaft, sie fithrte dich
In dieses Reich, das du erkennen mufStest,

Soll deine Schaffenskraft dir recht erbliithn.

(Die beiden gehen hinweg; es kommen von der andern Seite
Maria und Thomasius.)

MARIA:
Johannes, deine Seele hat Erkenntnis
Aus kalten Wabhrheitsreichen sich errungen.
Und weben wirst du weiter bildhaft nicht,
Was Seelen nur im Leibe traumhaft leben.
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Denn fern vom Weltenwerden sind Gedanken,
Die aus sich selber nur sich zeugen wollen.

THOMASIUS:
Und daf sie’s tun, geschieht aus Eigenliebe,
Die sich als Wissensdurst gebarden will.

MARIA:
Wer sich dem Menschenwerden wirksam widmen
Und Werke leisten will, die wesenhaft
Als Krifte sich im Zeitverlauf verhalten,
Der mufd den Michten sich erst anvertrauen,
Die tief in Wirklichkeiten Mafl und Zahl
In Ordnung und in Wirrnis kimpfend bringen.
In Wahrheit ist Erkenntnis Leben nur,
Das in den Seelen offenbar kann werden,
Wenn sie Erlebtes aus den Geistbereichen
In Erdenleibern zur Erinnerung bringen.

THOMASIUS:
So ist mein Lebenslauf mir vorgezeichnet.
Als Zweiheit muff ich fiihlen, was ich bin.
Durch Benedictus und durch deine Hilfe
Bin ich ein Wesen, das fiir sich besteht
Und dessen Krifte meinem eignen Menschen,
Der noch in mir sich regt, nicht angehoren.
Was ihr mir gabet, ist ein Mensch fiir sich,
Der andern Menschen willig reichen muf3,
Was ihm gewdhrt durch Geistesschiilerschaft.
Er soll der Welt sich widmen, wie er kann;
Doch darf in diesem Menschen nichts vom andern
Sich storend mischen, der am Anfang erst
Der wahren Selbsterkenntnis sich erahnt.
Der wird als Welt fiir sich sich weiter fithren,
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Wenn ihm die eigne Kraft und eure Hilfe
In Zukunft schicksalformend sich erzeugen.

MARIA:
Ob du in Wahrheit oder Irrtum wandelst,
Du kannst die Aussicht dir stets offen halten,
Die deine Seele weiter dringen 14ft,
Wenn du Notwendigkeiten mutig tragst,
Die aus des Geistesreiches Wesen stammen.

(Vorhang filit.)
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ZEHNTES BILD

Der Tempel des im ersten und zweiten Bilde aufgetretenen My-
stenbundes. Es stehen zuerst im Osten Benedictus und Hilarius,
im Siiden Bellicosus und Torquatus, im Westen Trautmann;
dann treten ein Thomasius, Capesius, Strader, dann Maria,
Felix Balde, Frau Balde, ferner die Seele Theodoras und zuletzt
die vier Seelenkrifte.

BENEDICTUS:
Es haben meine Schiiler ihren Seelen
Das Geisteslicht in jener Art erschlossen,
Die ihrem Schicksal angemessen ist.
Sie sollen, was sie sich errungen haben,
Ein jeder fur den andern fruchtbar machen.
Es kann dies nur geschehn, wenn ihre Krifte
Am Weiheort, nach Maf§ und Zahl geordnet,
Sich zu der hohern Einheit binden wollen,
Die erst zum wahren Leben wecken kann,
Was einzeln nur im Sein verbleiben muf3.
Sie stehen an des Weihetempels Schwelle.
Es sollen ihre Seelen sich vereinen
Und nach den Regeln, die verzeichnet sind
Im Weltenschicksalsbuch, zusammenklingen, -
Dafl Harmonie der Geister wirken konne,
Was sie fiir sich zu leisten unvermogend.
Sie werden Neues zu dem Alten bringen,
Das hier seit Vorzeit-Tagen wiirdig waltet.
Zu euch, ihr Briider, fithre ich die Schiiler,
Die ihren Weg hierher durch Geisteswelten
Und durch die Seelenpriifung nehmen mufSten.
Sie werden chrerbietig Weihesitten
Und uralt heil’ge Mystenbrauche schitzen,
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Die hier als Geisteslichtgewalt sich geben.
Euch selbst, die ihr die hohen Geistesdienste
Seit vielen Jahren treu verwalten durftet,
Wird andres Werk in Zukunft anvertraut.
Das Weltenschicksal ruft die Menschensohne
Fiir Zeiten nur in seine Weihetempel

Und fordert sie fiir andres Wirken dann,
Wenn ihre Krifte sich erschopft im Dienste.
Der Tempel selbst, er stand vor seiner Priifung,
Und Fines Menschen Irrtum mufSte ihn,

Den Lichteshiiter, vor der Finsternis

In schicksalschwerer Weltenstunde schiitzen.
Thomasius erkannte mit dem Wissen,

Das unbewufdt in Menschenseelen waltet,
Daf ihn der Weg zum Mysten-Weihetempel
Nicht iiber dessen Schwelle fithren darf,
Bevor er jene andre uberschritten,

Von welcher diese nur das Zeichen ist.

So schlof er selbst die Tiire wieder zu,

Die ihr in Liebe ihm eroffnen wolltet.

Als andrer wird er jetzt euch wiederkommen
Und wiirdig eure Weihe nun empfangen.

HILARIUS:
In Demut opfern unsre Seelen hier
Dem Geiste, was im Menschen-Innern fruchtet.
Und streben wollen sie, daf$ eigner Wille
Des Geisteswillens Offenbarung werde.
Der Tempel wird gefithrt von Weltenweisheit,
Die unbeirrt in Zukunftzeiten tragt. .
Thr weiset uns die Richtung, die ihr selbst
Im Weltenschicksalsbuche lesen durftet,
Als eure Schiiler durch die Priifung gingen. —
So fithret sie in unsre Weihestitte,
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Daf} sie ihr Werk an unsres binden kénnen.

(Nun treten Thomasius, Capesius, Maria, Felix Balde, Frau
Balde und Strader auf ein Klopfen des Hilarius in den Tem-
pel; es fithren Trautmann und Torquatus die Eintretenden
so, daff Thomasius vor Benedictus und Hilarius, Capesius
vor Bellicosus und Torquatus, Strader vor Trautmann,
Maria mit Felix und Frau Balde in der Tempelmitte zu
stehen kommen.)

HILARIUS:
Mein Sohn, die Worte, die an dieser Stelle
Gesprochen werden, sie erschaffen Schuld,
Die geistig zu den Geisteswelten schreit,
Wenn Wabhrheit nicht allein den Sprecher lenkt.
So grof$ die Schuld, so stark sind auch die Krifte,
Die ihr entfallen und vernichtend treffen
Den Sprecher, der nicht wiirdig seines Amtes.
Bewuft der Wirkung seiner Tempelworte,
Versuchte, seiner Krifte Maf§ entsprechend,
Der vor dir steht, dem Geiste Dienst zu leisten
An diesem heil’gen Sinnbild jenes Lichtes,
Das aus dem Osten unsrer Erde leuchtet.
Es ist des Schicksals Wille, daff du kunftig
An diesem Orte dienend stehen sollst.
Der dich zu deiner Wiirde weihen darf
Und dir den Schliissel seines Amtes reichen,
Er gibt dir auch den Segen mit, so wirksam,
Als er vermag, der Wirdigkeit gemafs,
Mit welcher er den heil’gen Sitten diente.

THOMASIUS:
Erhabner Meister, nur Vermessenheit
Vermochte wahrlich in dem schwachen Menschen,
Der leiblich jetzt vor euch sich zeigen darf,
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Den Wunsch zu bilden, daf§ er euer Folger
Am uralt heil’gen Weiheorte sei.

Der ist nicht wert, des Mystentempels Schwelle
Auch nur mit einem Schritte zu betreten;

Was er jedoch sich nicht erwiinschen diirfte,
In Demut muf§ es hingenommen werden,

Da Schicksalsmichte aus Notwendigkeiten
Den Ruf an seine Seele senden wollten.

Nicht ich, wie ich im Leben bin und geistig
Vor kurzer Zeit mich vollig wertlos sah,
Erlaubte mir, an diesen Ort zu treten.

Doch diesem Menschen, der hier sichtbar steht,
Ihm haben Benedictus und die Freundin

Den zweiten eingebildet, dem als Trager

Der erste nur in Zukunft dienen soll.

Die Geistesschiilerschaft hat mir verliechn

Ein Selbst, das kraftvoll sich auch dann erweisen
Und eignes Schaffen voll entfalten kann,

Wenn sich der Trager noch in weiter Ferne
Vom hochsten Seelenziele wissen mufS.
Erwichst in solcher Lage ithm die Pflicht,

Den zweiten Menschen, der in ihm erwacht,
Dem Erdenwerden dienstbar hinzugeben,

So muff er stets als strengste Lebensregel

Vor seinem Geistesauge leuchten lassen,

Daf$ nichts vom eignen Selbst sich storend dringe
In jene Arbeit, die nicht er verrichtet,

Die durch sein zweites Selbst zu leisten ist.

Er wird verborgen in sich selber wirken,

Dafd er einst werden mag, was er als Ziel

Des eignen Wesens fern in Zukunft weif.

Er wird die eignen Sorgen fest verschlossen

Im Seeleninnern mit durchs Leben tragen.

Daf§ ich mit meinem eignen Menschenwesen
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Den Tempel zu betreten nicht vermag,

Ich sagt’ es euch, als ihr zuerst ‘mich riefet.
Der jetzt als andrer sich ithm anvertraut,
Der sieht vom Schicksal sich nun auferlegt,
Von diesem Orte aus den Wichterdienst
Bei seiner Arbeit Folgen pflichtgemifs

Zu tun, so lang der Geist es ihm befiehlt.

TORQUATUS (zu Capesius):
Capesius, du wirst fortan am Orte,
An dem durch Weisheit Liebe strémen soll,
Wie warm der Sonne Kraft am Mittag stromt,
Des hohen Weihetempels Dienst verrichten.
Gefahren sehen mufS, wer hier dem Geist
Im Sinn des Mystenwerkes opfern will.
Denn Lucifer vermag an dieser Stelle
Sich stets dem Pfleger guter Geistesdienste
Geheimnisvoll zu nahn und jedem Worte
Des Gottergegners Siegel einzuwirken.
Du standest vor des Widersachers Thron
Und schautest, was aus seiner Leistung folgt;
So bist du wohl bereitet deinem Amte.

CAPESIUS:
Wer so des Widersachers Reich geschaut,
Wie Schicksalsmachte mir gewadhren wollten,
Der weifs, daff gut und bos nur Worte sind,
Die von den Menschen kaum verstanden werden.
Wer Lucifer nur bése nennen will,
Der sage auch, es sei das Feuer bose,
Weil seine Macht das Leben toten kann,
Und bose sei das Wasser, weil der Mensch
In ihm doch auch ertrinken kann.
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TORQUATUS:
Als bose
Frscheint dir Lucifer durch andres so,
Und nicht durch das, was er durch sich bedeutet.

CAPESIUS:
Der Weltengeist, der einst am Erdbeginn das
Licht den Menschenseelen bringen konnte,
Fr muf§ im Weltenall die Dienste tun,
Die fiir sich selbst nicht gut und auch nicht bose
Den Geistern sich erweisen, die gelernt,
Was als Notwendigkeit sich offenbart.
Es wird das Gute schlecht, wenn boser Sinn
Verderbnisbringend seiner sich bedient;
Und scheinbar Boses wandelt sich in Gutes,
Wenn gute Wesen ihm die Richt